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[lpenrosop
Preface

neryBarbeTo Ha Penybnuka Makego-

HVja BO eIHO HOBO Norna.je of npo-

LiecoT Ha nprcTanyBahe KoH EBpon-
cKaTa YHMja, 3a LUTO NOKPaj KaHANAATCKNOT
CTaTyC CBEA0UN N MOXKHOCTA 32 KOPUCTEHE
Ha cuTe NeT KOMMOHEHTW 0Of NHCTPYMEH-
TOT 3a NpeTnpucTanHa NoMoLL, OTBOPa HOB
CneKTap Ha npean3BuLM 1 TeCTMparbe Ha
concTBeHUTe KanauuteTn. Bo Taa Hacoka,
OprKaBHaTa agMUHUCTPaLMja Kako Hoceu-
KO japo BO NpOrpammpareTo, a NogoLHa
N BO KOPUCTEHETO Ha CpefcTBaTa npesa-
BVAEHW BO PaMK/Te Ha MHCTPYMEHTOT 3a
npeTnpucTanHa NOMOLL, € FMaBHUOT ABU-
raTesn 3a ycreLHo CnpoBeAyBare Ha Nofd-
roTOBKUTE 3a NpuUcTanyBake KOH EBpon-
cKaTa YHuja, a nofoLHa 1 3a Kopucteme
Ha Hej3UHNTE KOXEe3VBHU U CTPYKTYPHMN
¢doHpoBM.

OTTyKa, rMaBHMOT MOTUB 3a CO3aBarbe
Ha PeuHnkoT Ha TepmuHun: EBponckara
YHVja 1 npeTnpucTanHaTta NoMoLL, COCTa-
BEH Of YeTpun OfAesiHN, HO U Komnne-
MeHTapHY JenoBsuy, 6elle Ha eIHO MecTo,
BO JIOMMYHa LiefiMHa fia ce cobepat Tepmu-
HUTE KOW HajuecTo ce ynoTtpebysaaT npu
KOpMUCTeHeTo Ha npeTnpucTanHata no-
MOLU, TPrHYBajKK of,,MOCebHMOT ja3nKk” Ha
6upokpaTtuTe Ha EBponckaTa yHuja, oHne
CO KOV Ce KOMYyHULMpa CeKojaAHEBHO, Npe-
KY TEPMUHUNTE KapaKTePUCTMUYHN 3a NpeT-
npucTanHaTa NoMoLL 1 PypasnH1OT Pa3goj,
na cé Ao TepMUHUTE 3a ynpasyBare CO
NPOEKTHMOT LMKNYC, OCHOBHaTa anaTtka
notpebHa Ha LenaTta aAMMHUCTPaLMja 3a
yCMeLwHo KopucTerwe Ha npeTnpucran-
HNOT GOHA,.
CeKoj TepMUH e NpocsieeH Co KOHLM3-

HO ob6jacHyBame, LUTO TOYHO Noapasbupa
TOj BO onpeAeneH KOHTEKCT, CO aHMUCKN
N MakeAOHCKM eKBMBANeHTH, a JoAafeHa
BPeAHOCT Ha PeUHMKOT Ha TepMUHK ce n
bpaHLUyCcK1Te eKBUBANIEHTN Ha CEKOj Tep-
MUWH OAAENHO.

he opening of a new chapter of the

accession process of the Republic

of Macedonia into the European
Union, for which attests both the can-
didate status and the possibility to use
the five components of the Instrument
for Pre-Accession Assistance, initiates a
whole range of challenges and is a test
for its own capacities. In addition, the civil
administration as a core in the process of
programming, and later in the use of the
funds envisaged in the framework of the
instrument for pre-accession assistance,
is the main driving force for both success-
ful implementation of the preparations
for accession in the European Union and
subsequently, for the use of the cohesion
and structural funds.

Thus, the main motive for creating the
Glossary of Terms: European Union and
the Pre-Accession Assistance, composed
of four complementary parts, was to col-
lect in one book, as a logical whole, all
the most frequently used terms relating
to the pre-accession assistance, starting
from the ‘specific language’ used by the
European Union bureaucrats with whom
the everyday communication is per-
formed, then the terms used in the pre-
accession and rural development area, all
the way to the terms used in the project
cycle management, which is a basic tool
to the whole administration in order to be
able to successfully use the pre-accession
fund.

Each term is followed by a concise ex-
planation stating precisely what the con-
cept covers in that particular context with
equivalents both in Macedonian and in
English language. An added value to the
Glossary of Terms is the equivalents in the
French language.

The compilation of this kind of Glossa-



CocTaByBameTO Ha efleH BakoB peu-
HVK NpeTCcTaByBalle rofem npean3Buk He
CaMo Of acnekT Ha fobap n3bop Ha Tep-
MUWHW, 6aparbe Ha BUCTMHCKO 0bjacHyBaHe
Koe Ke brge pa3bupnmeo 3a cekoro, TyKy
W Of, NIVHFBUCTNYKM acnekT. lNoronemunor
fen op TepMuHNTE ynotpebeHu Bo Peu-
HUKOT Ha TEPMMHM NpeTCcTaByBaaT HOBA
nojaBa BO MakeJOHCKMOT ja3uK 3a KOj Tpe-
Halue fa ce HanpaBy CBOEBULEH KOMMPO-
MUC Nomery NOCTOjHUTE ja3NYHU NpaBuna
1 [ONOBYBah€e Ha BUCTMHCKaTa CMUCIIa Ha
TepMuHMTeE. Bo npunor Ha Toa, cKkpaTeHu-
LuTe, Kou Cé noBeke ce ynotpebysaart Ka-
KO pe3ynTaT Ha cé norosiemara ynortpeba
Ha [IOKYMEHTM Ha aHIINCKM ja3uK, a 3a KoU
€ HeonxoAHO JOMNONHUTENHO YyTBPAYBaHe
1 NpoLLMpYBakbe Ha NPaBOMNMCHNTE HOPMU
CO Uen criefierbe Ha iBMKeHaTa BO ja3nkoT
KaKo ofipa3 Ha cnyvyBarbaTa BO OMLTe-
CTBOTO, belue n3Bop Ha ronem 6poj anc-
KYCWM 1 MONEMUKN.

Cenak, ce HajeBame feKa jasuyHuTe
peleHunja ynotpebeHn Bo PeUHMKOT Ha
TepMuHK: EBponckaTa yHuja 1 npeTnpu-
CTanHaTa nomoLl Ke flafaT CBOj NpuioHec
KOH YHUULMpare Ha TEPMUHONOrMjaTa
BO 06iacTuTE WTO I'i MOKPUBA, Kako 1
[ob6pa 0CHOBA 32 HaTaMOLUHYW ANCKYCUU 1
yTBpAYyBake Ha NOCOOABETHU MaKe[oH-
CKW eKBUBANEHTU.

Harawa LleHeBcKa-leoprueBa

PakoBoguTen Ha CeKTOpOT 3a
NoAroToBKa Ha HaLMiOHanHaTa Bep3uja Ha
acquis communautaire

CeKpeTapujaT 3a eBpONCKHU NpaLatba

ry was a very big challenge not only from
a point of view of making the right choice
of terms, looking for the exact explana-
tion understandable for everyone, but
also from a linguistic point of view. The
majority of terms used in the Glossary of
Terms represent a new occurrence in the
Macedonian language for which a certain
compromise had to be made between the
existing language rules and conveying
the real meaning of the terms. Moreover,
the acronyms which are more frequently
used as a result of the even greater use
of English language documents require
additional determination and expending
the spelling norms aiming at following
the language trends as a reflection of the
developments in the society, was conse-
quently, a source of many discussions and
dilemma.

Yet, we do hope that the language so-
lutions proposed in the Glossary of Terms:
European Union and the Pre-Accession
Assistance will contribute to the consis-
tency of the terminology for the areas
covered in the Glossary of Terms, as well
as they will be a solid basis for further dis-
cussions and determination of the Mace-
donian language equivalents.

Natasa Cenevska-Georgieva

Head of the Sector for Preparation
of the National Version of the Acquis
Communautaire

Secretariat for European Affairs
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PEYHUK HA TEPMWHW: XXAPTOH HA EBPOINCKATA YHWJA (EBPOXXAPTOH)

Absorption capacity (fr. Capacité
d'absorption)’

The concept of absorption capacity implies
obligations for the candidate countries
during the accession process. It also
implies that the European Union has the
capacity to absorb new Member States.
The other meaning is the ability of a
country or organisation to receive aid and
use it effectively. Developing countries
often lack this capacity.

Acceding - countries (fr. Pays
adhérents)

Acceding countries sign the Treaty of
Accession and are expected to become full
Member States on the date set out in the
Treaty.

During the interim period, acceding
countries benefit from special
arrangements. They are also kept informed
of Community legislation via an
information and consultation procedure
and are given the opportunity to comment
on proposals. They hold an active observer
status in all the relevant bodies in which
they have the right to speak but not to
vote.

This is a candidate country that has met
the Copenhagen criteria and has
completed negotiations for joining the
European Union.

1 The term "absorption capacity" which refers to
the capacity of the Union to accept new Member
States, is replaced by the term "integration
capacity".

ancopnuuckmn Kanayurer'

TepMMHOT ancopnuymMcKn KanauureT ce
ofHecyBa Ha 06BPCKMTE Ha 3emjuTe-
KaHAMLATKM 33 BPeMe Ha NpoLecoT Ha
npucranysarbe. Toj, UCTO Taka, ce ofHecyBa
1 Ha KanaumTeToT LWTO ro ma EBponckata
YHWja 33 NpYeM Ha HOBM 3eMj/i-UNeHKM.
[pyroTo 3Hauerbe e CnocobHOCTa Ha efjHa
3emja unu opraHv3saymja Aa npummn 1
edeKT1BHO Aa NCKoprCTH nomoLl. Ha
3emjuTe BO Pa3Boj YyectonaTtyi Toa UM
HefocTacyBa.

3€Mjlll-l1 PUCTanHNYKN

3emjuTe-NpUCTanHNYKM NOTAMLWYBaaT
[0roBop 3a NpuCTanyBsatbe 1 ce O4eKyBa
[ia CTaHaT NOIHONPABHM YEeHKMN Ha
[ATyMOT YTBPAEH CO AOrOBOPOT.

Bo meryBpeme, 3emjute-nprcTanHnyKkm rv
KopucTaT nocebHuTe apaHxmaHu. Mcto
TaKa, Te ce BO TeK CO 3aKOHOAABCTBOTO Ha
3aefHuuaTa npeky MHGOpPMaTBHa 1
KOHCyNnTaT1BHa NOCTanka u UM ce Jasa
MOXXHOCT Aia M1 KOMeHT/paaT npepfosuTe.
Tve MaaT CTaTyC Ha akTVBEH Hab/byayBay
BO CUTe peneBaHTHM TeNa, Kafe LUTo maat
npaBo Aa ANCKYTpPaaT, HO HeMaaT NPaBo
Ha rnac.

Toa e BCyLWHOCT 3emja-KaHAMAATKa LWTO
NCNONHMAA KpuTeprymmTe of KoneHxareH
VTV 3aBpLUMAa NPeroBopumTe 3a
BKNyuyBatbe Bo EBponckata yHuja.

1 TepMMHOT ,ancopnumcKK KanauuteT" Koj ce
OfiHeCYyBa Ha CnocobHOCTa Ha YHWjaTa 3a npviem
Ha HOBVI 3eMjVI-UneHKY Ce 3aMeHyBa CO TEPMUHOT
MHTErpaTviBeH Kanaumrer”
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Accession criteria (Copenhagen
criteria) (fr. Critéres d’adhésion
(critéres de Copenhague)

Sometimes known as the Copenhagen
criteria, because they were agreed by EU
leaders in Copenhagen in June 1993, they
recognise the right of the countries of
Central and Eastern Europe to join the
European Union when they have fulfilled
three criteria:

e political: stable institutions
guaranteeing democracy, the rule of
law, human rights and respect for
minorities;

e economic: a functioning market
economy;

e incorporation of the acquis
communautaire: adherence to the
various political, economic and
monetary aims of the European
Union.

The accession criteria, or Copenhagen

criteria, are the essential conditions all

candidate countries must satisfy to
become a Member State.

However, the Union reserves the right to

decide when it will be ready to accept new

members.

Accession Partnership (fr.
Partenariat pour I'adhésion)

Accession Partnerships, as part of the

reinforced pre-accession strategy, make up

the framework of the pre-accession

process for each candidate country. They

set out:

e  key priority areas in which candidate
countries need to make progress, i.e.

KpuUTepuymMmm 3a npucranyBatbe
(kputepnymute op KoneHxareH)

Kputepuymute 3a npuctanyBatbe,
MOHeKOoraLl MOMo3HaTu Kako
KpuTepuymmTe o KoneHxareH, 3atoa LTo
6ea 1OroBopeHn oa nuaepute Ha EY Bo
KoneHxareH Bo jyHn 1993 roanHa, a co HUB
1M Ce faBa NpaBo Ha 3emjute of,
LleHTpanHa n VictouHa EBpona ga n ce
npuKnyyat Ha EBponckaTa yHuja Kora Ke ru
NCMOJHAT TPUTE KPUTEPUYMU:

®  MONUTUYKM: CTAOUITHU NHCTUTY LUK,
rapaHTMpare Ha JeMoKpaTujaTa,
BNlafieerbe Ha MPaBoTo, YOBEKOBUTE
npaBa 1 NoynTyBare Ha
ManuMHCTBaTa;

e  eKOHOMCKM: GpyHKLMOHaNHa Na3apHa
€KOHOMWja;

e  BrpagyBatbe Ha acquis
communautaire: NpuapKyBarbe KOH
pa3Hy NOANTNYKI, EKOHOMCKM U
MOHETapHW Lenu Ha EBponckata
yHUja.

Kputepuymute 3a npuctanysare unm

KpuTepuymmte oa KonenxareH, ce

OCHOBHMTE YCI0BW LUTO MOpaaT Aa rm

MCMOJIHAT CUTEe 3eMjU-KaHAMIATKM 33 Aia

CTaHaT 3eMjU-UneHKM.

Cenak, YHujaTa ro 3agp»yBa npaBoTo fa

ofyyyBa Kora Ke buge nofrotseHa fa

npudaTyi HOBY YNEHKN.

MapTHEPCTBO 3a NpuUcTtanyBambe

MapTHepCTBaTa 3a NPUCTaNyBatbe, KAaKo
Jen off 3acuneHara cTpaTeruja 3a
NpeTnpucTanyBatbe, ja NpaBaT pamKkaTa Ha
MPOLECOT Ha NPeTnpuUCTanyBatbe 3a cexkoja
3emja-KaHaugaTtka. Co HUB ce yTBpAyBaar:
e KNyYHUTE NPUOPUTETHY 06NAcTM BO
KOU 3emMjuTe-KaHanaaTKy Tpeba aa
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priorities identified in the European
Commission’s opinion on applications
for European Union membership;

e financial support under a single
framework.

Accession Partnerships may be revised

according to the progress achieved by

candidate countries and on the
development of new situations.

Accession partnerships are a pre-accession

strategy instrument which determines the

candidate countries’ particular needs on
which pre-accession assistance should be
targeted and provides a framework for:

e the short and medium-term priorities,
objectives and conditions determined
for each candidate country on the
basis of the accession criteria
(Copenhagen criteria) in accordance
with the Commission’s opinion on its
membership application;

e pre-accession assistance.

An accession partnership is established for

each candidate country to provide

encouragement during preparations for
membership. To this end, each candidate
country draws up a National Programme
for the Adoption of the Acquis (NPAA),
which sets out a timetable for putting the
partnership into effect. Each candidate
country also draws up an action plan for
strengthening its administrative and
judicial capacities.

The accession partnership may also be

revised in the light of new developments,

especially any new priorities identified
during the pre-accession process.

MOCTUrHAT HaNPeAoK, T.e. NPUOPUTETH
N3HEeCEHN BO MUC/EHETO Ha
EBponckaTa Komucuja, no
JocTaBeHWTe Hapatrba 3a UNEHCTBO BO
EBponckaTa yHuja;

o  dMHaHCKCKa NoaapLIKa Nog
€[MHCTBEHa paMKa.

MapTHepcTBaTa 3a NpuUcTanyBare ce

NPencnuTyBaaT BO COMacHOCT CO

MOCTUrHATMOT HanpeLoK Ha 3emjute-

KaHOMIATKM 1 Pa3BojoT Ha COCTojbuTe.

MapTHepcTBaTa 3a NpuUcTanyBare ce

CTpaTernckm MHCTPYMEHT 3a

npeTnpucTanyBakbe CO KOj ce ofpeayBaat

OfAeNHUTE NOTPebU Ha 3emjuTe-

KaHAMAATKM 3a KoM NpeTrnpucTanHaTa

nomoLu Tpeba aa ce oapean u fa obesbean

pamKa 3a:

®  KpaTKOPOUHM N CPEAHOPOYHM
NPUOPUTETH, LLeNn 1 YCNOBK
ofpefeHu 3a cekoja 3emja-KaHanaaTka
BP3 OCHOBa Ha KpuTepuymute 3a
npucTanyBarbe (KputepuymnTe of
KoneHxareH) BO COrnacHoCT o
MucnereTo Ha KomrcujaTta a BO 04HOC
Ha 6aparbeTo 3a YNEeHCTBOTO;

e  peTnpucTanHa NoMoL.

[MapTHepCTBOTO 3a NpuCTanyBake ce

YTBPAYyBa 3a cekoja 3emja-KaHavAaTKa

OAfenHo, 3a Aa ¥ ce NOMOrHe BO NeproaoT

Ha NOATrOTOBKMTE 3a UMeHCTBO. 3a Taa e,

ceKoja 3eMja-KaHanaaTKa NoaroTeyBsa

HavuumoHanHa nporpama 3a ycBojyBatrbe Ha

npaBoTo Ha EBponckata yHuja (HMNYTIEY/

NPAA), co Koja ce JlaBa BpeMeHCKa pamKa

3a cnpoBefyBatbe Ha NapTHEPCTBOTO 3a

npucranyBame. VICTo Taka, cekoja 3emja-

KaHAvAaTKa NOAroTByBa akLMCKM MnaH 3a

3acuiyBakbe Ha Hej3MHKOT

AAMUHUCTPATUBEH 1 CYACKM KanauuTeT.

[MapTHepCTBOTO 3a NpUCTanyBake, NCTO

Taka, Tpeba Aa ce npemcnuTa 1 BO Nornea

Ha HOBUTE C/y4yBakba, 0COOEHO aKo ce

YTBPAEHW HOBW MPUOPUTETM 33 BPEME Ha

NpoLecoT Ha NpeTnpucTanyBame.
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Acquis communautaire (fr.)

This is a French term meaning, essentially,
“the EU as it is” — in other words, the rights
and obligations that EU countries share.
The “acquis” includes all the EU’s treaties
and laws, declarations and resolutions,
international agreements on EU affairs and
the judgments given by the Court of
Justice. It also includes action that EU
governments take together in the area of
“justice and home affairs” and on the
Common Foreign and Security Policy.
“Accepting the acquis” therefore means
taking the EU as you find it. Candidate
countries have to accept the “acquis”
before they can join the EU, and make EU
law part of their own national legislation.
Thus, the acquis communautaire is the
body of common rights and obligations
which bind the European Union. It is
constantly evolving and comprises:

e the content, principles and political
objectives of the Treaties;

e thelegislation adopted in application
of the Treaties and the case law of the
Court of Justice;

e Declarations and Resolutions adopted
by the EU;

e measures relating to the common
foreign and security policy;

e measures relating to justice and home
affairs;

e International agreements concluded
by the Community and those
concluded by the Member States
between themselves in the field of the
EU’s activities.

Acquis communautaire (npaBoTo
Ha EBponckara yHumja)

OBa e ¢ppaHLyCK/ TEPMUH LITO BO OCHOBA
3Haum ,EY TakBa KakBa LWTO e” unm co apyru
360poBY, NpaBaTa 1 06BPCKUTE LUTO '
cnopenyBaar 3emjute Ha EY. lMog ,acquis”
cnaraat cute forosopu Ha EY, npaBHute
aKTW, fjeknapauumTe U pesonyumure,
MeryHapoaHuTe cnorofiom 3a eBponcKu
npaLuarba, Kako v NpecyauTe JOHECEHN of
Cypot Ha npaBgarta. MicTo Taka, Tyka
CraraaT v akTUBHOCTUTE Ha BAagnTe Ha
3emMjUTe-UneHKU WTO rm npesemaar
3aefH1YKY BO 06nacTa Ha ,npaBaaTa u
BHaTpeLHNTe paboTn” Kako 1 OHe BO
obnacTa Ha 3aeiHNYKaTa HaaBoOpeLLHa 1
6e36eHOCHa nonuTtuka. Cnopeg Toa,
LNPUPaKareTo Ha acquis” 3Haum fja ce
npudaty EY TakBa KakBa LLTO € BO
MOMEHTOT KOra ce NMpUKIyJyyBa HoBaTa
UneHkKa KoH Hea. 3emjuTe-KaHaMAATKN
Tpeba aa ro npudarar ,acquis-To” npea na
Ce NpuKnyyat KoH EY n pa ro npudarar
npaBoTo Ha EY Kako gen og HUBHOTO
HaLMOHaNHO 3aKOHOAABCTBO.
Cnopep T0a, acquis communautaire e
KOpnycoT Ha 3aeAHNYKUTE NpaBa 1
00BPCKM WTO ja NoBp3yBa EBpornckaTa
yHuja. Toa nocTojaHo ce pa3BuBa, a ce
cocTom og;
®  COAPXMHATa, MPUHLMIUTE U
NONUTWNYKUTE LIENN HAa AOrOBOPHUTE;
®  [JOHECEHOTO 3aKOHO[ABCTBO BO
npuMeHaTa Ha oroBopuTe 1 CyacKaTa
npakTrka Ha CyaoT Ha npaBpaaTa;
e [leKnapauuu 1 pe3onyLun JoOHeCeHu
on EY;
®  MEepKM BO BPCKa CO 3aefHMYKaTa
HaaBoOpeLLHa 1 6e36eHOCHa
NONNTUKA;
®  MepKM BO BPCKa CO NpaBpata 1
BHaTpeLHKTe paboTy;
e MefyHapopfHV crorofbu CKnyyeHu o
3aefHMLaTa, Kako 1 cnoropbuTe
CKJTYYEHU Of 3€MjUTE-UYNEHKIM NOMEryY
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Agenda 2000 (fr. Agenda 2000)?

Agenda 2000 is an action programme
adopted by the Commission in 1997 to
tackle the issues facing the European
Union at the beginning of the 21st century.
Attached to it are the Commission'’s
opinions on the countries that have
applied for Union membership.

Agenda 2000 is in three parts:

e the first addresses the question of the
European Union’s internal operation,
particularly the reform of the common
agricultural policy, and of the policy of
economic and social cohesion. It also
contains recommendations on how to
face the challenge of enlargement in
the best possible conditions and
proposes putting in place a new
financial framework for the period
2000-06;

e the second proposes a reinforced pre-
accession strategy incorporating two
new elements: the partnership for
accession and extended participation
of the candidate countries in
Community programmes and the
mechanisms for applying the
Community acquis;

e the third consists of a study of the
impact of enlargement on European
Union policies.

It covers four closely linked areas for the

period 2000-06:

e reform of the Common Agricultural
Policy;
reform of regional policy;
pre-accession instruments; and
financial framework.

2 It can also be used in context of rural
development

HVB CaMWUTE Ha MOJETO Ha
aKTUBHOCTUTE Ha EY.

Arenga 2000

Arengata 2000 e akumcKa nporpama
JOHeceHa of Komucumjata Bo 1997 rognHa,
Koja rv ondaka npatuarbaTta co Kou ce
coouyBa EBponckara yHuja BO NOYETOKOT
Ha 21 BeK. [len og nporpamara ce 1
Mucnerata Ha Kommcmjata 3a 3emjute WTo
nopHecsne 6apare 3a YNeHCTBO BO YHMjaTa.
AreHgaTta 2000 ce cocTou o Tpw gena:

e [lpBuOT gen ce ogHecyBa Ha
npaLakbeTo Ha PAabOTEHETO BHATPE
BO EBpornckaTta yHuja, 0cO6eHO Ha
pedopmaTa Ha 3aeH1YKaTa
3emjofencka NoMTUKa, Kako 1 Ha
nonuTMKaTa 3a eKOHOMCKaTa 1
couwjanHata Koxesuja. McTo Taka,
COLPXM 1 Npenopaky 3a Toa Kako Aa
Ce Coouu CO MPOLUNPYBaHETO BO
Hajao6pw YCII0BU 1 NPEANOXYBa fa ce
JoHece GUHAHCKCKA pamKa 3a
nepuogot 2000-2006 rogunHa;

o  Co BTOPUOT fen ce npeasioxyBsa
3acunyBatbe Ha npeTnpucTanHara
cTpateruja, Koja BKiyuyBa fBa HOBY
enemeHTa: MapTHEPCTBO 3a
nprcTanyBame 1 NpoLnpyBarbe Ha
YyUYeCTBOTO Ha 3eMjuUTe-KaHaMAATKN BO
nporpamuTte Ha 3aegHu1UaTa u BO
MeXaHU3MKTe 3a NPMMeHa Ha acquis-
TO Ha 3aegHuNLaATa;

e  TpeTnoT gen ce coctoun of
NCNWTYBake Ha BNMjaHNETO BP3
nonuTuknTe Ha EBponckara yHuja og
NPOLLNPYBaH-ETO.

Taa ondaka yeTnpm TECHO NOBP3aHM

obnacTt 3a nepuogot 2000-2006 roguHa:

e pedopma Ha 3aefHNYKaTa
3emjofesncka NoanTnKa;
pedopma Ha permoHasiHaTa nosIMTUKa;
NPEeTNPUCTanHN MHCTPYMEHTH; 1
dUHAHCMCKA pamKa.

2 Ce CcpeTHyBa ¥ BO KOHTEKCT Ha pypaneH pa3Boj
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Anti-trust (fr. Antitrust)

The EU aims to guarantee fair and free
competition in the single market, and to
ensure that companies compete rather
than collude. So EU rules prohibit
agreements that restrict competition (e.g.
secret agreements between companies to
charge artificially high prices) and abuses
by firms who hold a dominant position on
the market. Rules of this kind are known as
“anti-trust” legislation. The Commission
has considerable powers to prohibit anti-
competitive activities, and to impose fines
on firms found guilty of anti-competitive
conduct.

Applicant countries (fr. Pays
candidats)

This means a country that has applied to
join the European Union. Once its
application has been officially accepted, it
becomes a candidate country.

Area of freedom, security and
justice (fr. Espace de liberté, de
sécurité et de justice)

The Amsterdam Treaty established an area
of freedom, security and justice to ensure
genuine freedom of movement for
individuals within the EU and more
effective action against organised crime
and fraud.

AHTUTPACT

EY uma 3a uen fa rapaHtrpa npasegHa v
cnobopHa KOHKypeHLumja Ha EanHcTBEHNOT
nasap, Kako 1 ja um obe3beau Ha
KOMMaHMKTE ja CM KOHKYpKpaarT, a He Aa ce
crnorogyBaat Mefyce6Ho. Cropeg Toa, co
nponucute Ha EY ce 3abpaHyBaat
cnoropbu Co Kow ce orpaHu4yBa
KOHKypeHLUwjaTa (Ha np.: TajHW cnorofom
Mery KOMMaHum co Kou ce HannaTtysaaTt
BeLUTaYKM BUCOKU LieHw) 1 3noynoTpeba Ha
brpMKM LWITO MMaaT LJOMUHAHTHa NONoX6a
Ha nasapoT. [ponucuTte of 0BOj TWM ce
MO3HATV NOJ UMETO , 3aKOHOLABCTBO 3a
aHTuTpacT”. Komucmjata nma ronemu
Haa/IeXXHOCTK 3a 3abpaHa Ha
MPOTUBKOHKYPEHTCKM aKTUBHOCTY, KaKo 1
3a BoBeflyBatbe Ha Ka3Hu 3a Gupmu 3a Kou
€ YTBPA€eHa BIHa 338 HEKOHKYPEHTCKO
ofiHecyBatbe.

3emMjn-anNnKaHTN/K1n 3a YI1EeHCTBO

Oa 03HauyBa Aieka HeKoja 3emja NogHena
6aparbe 3a Nnpuem Bo EBponckarta yHuja.
Kora 6apatrbeTo e odpuuumjanHo npudateHo,
Taa CTaHyBa 3eMja-KaHAnAaTKa.

obnacrt Ha cno6opa, Ha
6e36eHOCT 1 Ha NpaBAa

Co JoroBopot og AmcTepgam ce
BOCTAHOBW eIVHCTBEHA 06NacT Ha
cnobopa, Ha 6e36eHOCT 11 Ha NpaBAa co
Koja ce 06e36enyBa BUCTMHCKa cloboa Ha
LBVIKEHE Ha NOeMHLM BO paMKuTe Ha EY,
Kako 1 noeduKacHa akLmja NpoTrB
OpPraHM3MpPaHNOT KPUMUHAJ 1 M3MaMa.
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Assent procedure (fr. Procédure de
I'avis conforme)

The assent procedure requires the Council
to obtain Parliament’s assent before
certain important decisions are taken. The
European Parliament may accept or reject
a proposal but cannot amend it. If the
European Parliament does not give its
assent, the act in question cannot be
adopted. It applies mainly to the accession
of new Member States, association
agreements and other fundamental
agreements with non-EU countries, and
the appointment of the Commission
President.

Benchmarking (fr. Point de
référence, repére)

This means measuring how well one
country, business, industry, etc. is
performing compared to other countries,
businesses, industries, and so on. The
“benchmark” is the standard by which
performance will be judged.

Best practice (fr. La meilleure
pratique)

One way of improving policies in the EU is
for governments to look at what is going
on in other EU countries and to see what
works best. They can then adopt this “best
practice”, adapting it to their own national
and local circumstances.

nocTtanka Ha cornacyBake

Co nocTankata Ha corfacyBatbe ce 6apa
CoBeToT Aa 1obme CornacHoCT of
MapnameHTOT Npeq fa 6uaaT AOHeCeHN
ofpeneHV BaxHu oanyku. EBponckmot
napnamMeHT Moe Aa npudati unu ga
opb6ve Npeanor, Ho He MOXe Aia ro 3MEHN.
Ako EBponckmoT napnameHT He fage
COMNacHOCT, MPeAMETHOTO MNpaLlame He
MoXe fia buae npudateHo. Toa raBHoO ce
OfHeCyBa Ha MprCTanyBakbeTo Ha HOBUTE
3eMj/-UneHKY, Ha Croroabw 3a acouujaumja
1 Ha Ipyri OCHOBHI Crorofom co 3emju
LUTO He ce uneHKu Ha EY, kako v npun
Ha3HauyBatbe npetcefaTen Ha Kommcnjata.

ogpeayBake riiaBHN Nokasarenn

OBa 3HauM Aa ce NPOLIEH KoKy e obpa 1
yCrnewHa efjHa 3emja, OAHOCHO HEj3MHOTO
CTOMNAHCTBO, Hej3HaTa UHAYCTPKja UTH.
CNOpeaeHo Co ApYyri 3eMju, CTONAHCTBA,
NHAYCTPUN UTH. ,Penep” e ctaHaapaoT
crnopep Koj ce NpoLeHyBa ycnewHocTa.

Hajao6pa npaKTuka

EneH HaumH 3a nopobpyBarbe Ha
nonutuknTe Bo EY e: Bnagute ga cnepat
LITO Ce C/lyyYyBa BO ApyruTe 3emjy Ha EY n
[ia cornefaar WTo e Hajaobpo Tamy. MoToa,
TVie MOXaT [1a ja MprMeHaT Taa ,Hajaobpa
npakTrKa“, NpucnocobyBajku ja Ha cBouTE
HaLMOHANHY 1 NIOKaSTHW YCNOBU.
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»Brussels has decided...” (fr.
Bruxelles a décidé...)

The term “Brussels” is often used in the
media to refer to the EU institutions, most
of which are located in the city of Brussels.
EU laws are proposed by the European
Commission but it is the Council of the
European Union (ministers from the
national governments) and the European
Parliament (elected by the European
citizens) that debate amend and ultimately
decide whether to pass these proposed
laws.

Budget deficit (fr. Déficit
budgétaire)

A technical term meaning the gap
between a government’s revenue and its
expenditure.

Candidate Country(-ies) (fr. Pays
candidat(s) a I'adhésion)

Candidate country status is conferred by
the European Council on the basis of an
opinion from the European Commission,
drawn up following an application for
membership by the country concerned.
However, candidate country status does
not give a right to join the Union
automatically. The Commission scrutinises
the application in the light of the accession
criteria (Copenhagen criteria). Depending
on their circumstances, candidate
countries may be required to institute a
reform process in order to bring their
legislation into line with the Community
acquis and to strengthen their

~bpucen ognyun...”

TepmuHoT ,bpucen” yectonat ce KOpMCTK
BO MefjMyMuTe 3a fja ce O3HauaT
MHCTUTYUMUTe Ha EBponckaTta yHuja, o
KOV NMOBEKETO ce cmecTeHu BO bpucen.
3akoHuTe Ha EY rv npegnara EBponckata
Komwucmja, Ho CoBeToT Ha EBponckaTa yHuja
(cocTaBeH o MMHUCTPW Ha HaLMOHaNHWTe
Bnagv) n EBponckmoT napnameHT (M36paH
o[ rparaHnTe Ha EBpona) ce Tve wro
pebaTnpaar, WTo N3MeHyBaaT U LITO
[OMOJTHYBaaT M Ha Kpaj LUTO ofJTyyyBaaT
Janu fa ce AoHecaT NpeanoXeHuTe
3aKOHN.

6yyeTckun gepununt

OBa npeTcTaByBa CTPyYeH TEPMIH CO KOj
Ce 03HauyBa pasnnKaTta Mery NprxoauTe Ha
e[lHa BNnaja 1 Hej3nHUTe pacxoau.

3emja(-un)-kangunparka(-un)

EBponcknoT coBeT 1 fjogenysa Ha
oppeneHa 3emja CTaTyC Ha 3emja-
KaHAVAaTKa BP3 OCHOBa Ha MUCIEHETO Of
EBponckaTa Komucuja, NOAroTBEHO MO
6aparbeTo 3a UNeHCTBO Of ofpeAeHaTa
3emja. MeryToa, Co CTaTycoT - 3eMja-
KaHOmpaTKa aBTOMaTCKuM He ce obvBa
NpaBoTO 3a Bne3 BO YHujata. Komucunjata
BHMUMATEJTHO o pa3reayBa 6aparbeTo BO
O[HOC Ha KpUTeprymunTE 3a NpUCTanyBake
(kpuTeprymmnTe on KoneHxareH). 3aBUCHO
0[1 OKONHOCTUTE, Off 3eMjUTe-KaHANAATKN
MOXKe fia ce nobapa Aa BoBeaT NpoLiec Ha
pedopmu Co Lien Aa rv ycornacat HUBHUTE
3aKOHOJABCTBA CO acquis-TO Ha
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infrastructure and administration if
necessary. The accession process is based
on the pre-accession strategy, which
provides instruments such as financial aid.
Accession depends on the progress made
by the candidate countries, which is
regularly assessed and monitored by the
Commission.

At present there are three candidate
countries: Croatia, Macedonia and Turkey.

Citizenship of the Union (fr.
Citoyenneté de I'Union)

European citizenship was established by
the Treaty on European Union (EU Treaty),
signed in Maastricht in 1992.

Citizenship of the Union is dependent on

holding the nationality of one of the

Member States. In other words, anyone

who is a national of a Member State is

considered to be a citizen of the Union. In
addition to the rights and duties laid down
in the Treaty establishing the European

Community (EC Treaty), Union citizenship

confers four special rights:

e thefreedom to move and take up
residence anywhere in the Union;

e theright to vote and stand in local
government and European Parliament
elections in the country of residence;

e diplomatic and consular protection
from the authorities of any Member
State where the country of which a
person is a national is not represented
in a non-Union country (Article 20 of
the EC Treaty);

e theright of petition and appeal to the
European Ombudsman.

Following the entry into force of the Treaty

of Amsterdam (1999), the status of

“European citizen” also confers the

following rights:

3aefHuLaTa, 1 ako e NoTpe6Ho, fa rn
3acunaT HUBHUTE MHPPACTPYKTYPU U
HUBHaTa aMVHKCTPaLUja. MpoLecoT Ha
npucTanyBarbe e 3aCHOBaH Bp3
CTpaTeruvjaTa 3a NpeTnpucTanyBame, Co
Koja ce 06e36eyBaaT MHCTPYMEHTM, Kako
LITO € PMHaAHCMCKaTa MOMOLL.
lMpucTanyBareTO 3aBUCY OF HAaNPaBEHNOT
Hanpe#ok of CTpaHa Ha 3emjuTe-
KaHOMLATKY, KOj Ce MpoLieHyBa pejoBHO 1
ce cnepy of cTpaHa Ha Komucujara.

Bo MOMEHTOB, Ma TpU 3emMjU-KaHANAATKM:
XpBatcka, MakegoHwja n Typuuja.

€BPOTCKO rparaHCTBO

EBponckoTo rparaHCTBO € BOCTaHOBEHO CO
[loroBoport 3a EBponckata yHuja
(dorosopoT 3a EY), notnuwax Bo MacTtpuxt
B0 1992 roguHa.

EBpONCKOTO rparaHCTBO € YCNOBEHO CO

noceayBatbe APXKaBjaHCTBO Ha eHa 3emja-

uneHka. Co fpyru 360poBY, CEKOj KOJLUTO €

[PXaBjaHVH Ha efjHa o[ 3eMjuTe-UsIeHKu ce

CMeTa 3a rparaHuH Ha YHujaTa. [okpaj

npaBaTa 1 AOMKHOCTUTE YTBPAEHN CO

[loroBopoT 3a 0cHOBatbe Ha EBponckata

3aegHua (Jorosopor 3a E3), co

€BPONCKOTO rparaHCTBO ce NpeHecyBaaTt

YyeTpu NocebHN npaea:

e [paraHuTe NMaaT NpaBo fa ce ABVKaT
CnobOoAHO 1 Aa ce HacenyBaaT
Hacekafe BO YHujaTa;

e [paraHuTe MMaat nNpaBo Aa n3brpaat
1 fa 6raat n3bpaHu Bo NIOKanHUTe
Blagv n Bo EBponcknoT napnameHT BO
3emjaTa Ha nNpecToj;

e [paraHuTe NMaaT NpaBo Ha
JAUNJIOMATCKa 1 KOH3Y/apHa 3aluTuTa
o[} BNacTuTe Ha Koja 1 Aia e 3emja-
UneHkKa Kafe LUTO 3emjaTa Ha Koja
NINLETO € Ap>KaBjaHVH He e
npeTcTaBeHa BO 3eMja Koja He e
uneHka Ha YHujata (cnopeg uneHot 20
op [oroeoport 3a E3);
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e theright to address the European
institutions in any one of the official
languages and to receive a reply
written in the same language;

e theright to access the documents of
the European Parliament, the Council
and the Commission, subject to
certain conditions (Article 255 of the
EC Treaty);

e theright to non-discrimination
between EU citizens on the basis of
nationality (Article 12 of the EC Treaty)
and to non-discrimination on the
basis of gender, race, religion,
handicap, age or sexual orientation;

e  equal access to the Community’s civil
service.

The introduction of the notion of Union
citizenship does not replace national
citizenship: it is an addition to it. This gives
citizens a deeper and more tangible sense
of belonging to the Union.

Civil society (fr. Société civile)

This is the collective name for all kinds of
organizations and associations that are not
part of government but that represent
professions, interest groups or sections of
society. It includes (for example) trade
unions, employers’ associations,
environmental lobbies and groups
representing women, farmers, people with
disabilities and so on. Since these
organisations have a lot of expertise in
particular areas and are involved in

e [paraHuTe MMaaT NPaBO Ha TyXOW 1 Ha
»anbu po EBponckunot
npaBobpaHuTen.

Mo BneryBameTo BO cuna Ha [loroBopoT of,

Amctepgam (1999 rog.), cTaTycoT Ha

+EBPOMNCKM FrparfaHnH”, NCTo TakKa, r'm

nogpasbupa u cnegHriBe Npaga:

e  MpaBo [1a ce 06paTu O EBPONCKNTE
WNHCTUTYLIMWN Ha KOj 1 Aia € Of,
oduumjanHnTe jasuum n aa jobrie
MUCMeH OfroBOP Ha UCTUOT ja3uk;

e MpaBo Ha Npu1cTan o JOKYMeHTUTe Ha
EBponckroT napnameHT, Ha COBETOT 1
Ha Komucujata, WTO e npeamer Ha
ofpeneHn ycnosu (cnopep uneHot 255
op Oorosoport 3a E3);

®  [paBo Ha HEAWUCKPUMMHaLWja Mery
rparaHute Ha EY Bp3 ocHOBa Ha
HaLMOHaNHOCT (cnopep YneHoT 12 of
[Llorosopot 3a E3) n Ha
HeaUCKpUMMHALMja BP3 OCHOBA Ha:
Mnon, paca, penuruja, XeHauKen,
BO3PacT UM CEKCyanHa OpueHTauuja;

e  e[HaKOB MpUCTan Ao rparaHcKuTe
cny6u Ha 3aegHrUaTa.

BoBepyBareTo Ha MOVMMOT Ha rparaHCTBO Ha
YHujaTa He ro 3ameHyBa HaLMOHaNHOTO
APXaBjaHCTBO: TOA & CamMo A0ATOK KOH
Hero. Toa, Ha rpafaHuTe UM fjlaBa camo
nof1aboKo v MHOTY MOKOHKPETHO YyBCTBO
Ha NPUNagHOCT Ha YHujaTa.

rparaHcKo OMnwITeCTBO

OBa e 3aeiHNYKO UMe 3a CUTe BUAOBU
opraHv3aLmmn 1 3apyxeHuja WTo He ce fen
o[, BfajaTta, Ho NpeTcTaByBaaT npodecuu,
WHTEPECH rpyniu Uiu LenoBu of
onwTecTBoTO. Bo HUB cnaraat (Ha mpumep):
CUHIMKATW, 3APYKeHMWja Ha BpaboTeHwy,
nobu-rpynu of obnacta Ha ekosorujata
rPYnu LUTO MM NPeTCTaByBaaT XeHUTe,
3emjofenuuTe, nMLaTa co Npeuky Bo
pa3BojoT UTH. bugejkn oBrne opraHmsaumm
Ce CO rofieMu CTpyYHM No3HaBaa BO
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implementing and monitoring European
Union policies, the EU regularly consults
civil society and wants it to become more
involved in policymaking.

Closer cooperation (fr.
Cooperation plus étroite)?

The aim of such cooperation is to enable a
limited number of Member States that are
willing and able to advance further to
deepen European integration within the
single institutional framework of the EU.

Codecision procedure (fr.
Procédure de codécision)

The codecision gives the European
Parliament the power to adopt
instruments jointly with the Council. The
procedure comprises up to three readings
and is now in effect the standard decision
making procedure.

Cohesion (fr. Cohésion)

This means (literally) “sticking together”.
The jargon term “promoting social
cohesion” means the EU tries to make sure
that everyone has a place in society - for
example by tackling poverty,
unemployment and discrimination. The EU
budget includes money known as the
‘Cohesion Fund’ which is used to finance
projects that help the EU ‘stick together".

3 May be used in other contexts, except when
referred to the Treaties.
See also Enhanced cooperation p.29

ofpepeHnTe 061acTU 1 ce BKYYEH BO
CrpoBefyBakbeTO 1 BO CNIefieHeTo Ha
nonuTuknTe Ha EBponckata yHuja, EY
PeAOBHO Ce KOHCY/TMPA CO rparaHCcKoTo
OMLITECTBO U Caka Toa Aa Ce BKIyun noBeKe
BO KpenparbeTo Ha NoAnTMKaTa.

no6nuncka copaborka®

LlenTa Ha BakBaTa copaboTka e fja M
0BO3MOXW Ha OrpaHuyeH 6poj Ha 3emju-
UJIEHKN LUTO CaKaaT 1 ce BO MOXHOCT, Aa ja
yHanpepat 1 noHaTamy fia ja npognaboyat
eBporickaTa UHTerpayuja BO eArHCTBeHaTa
WHCTUTYLMOHaNHa pamka Ha EY.

nocTtanka Ha coognyvyBame

Co nocTankata Ha COOANYyYYyBatbe Ce AaBa
npaBo Ha EBpONCKMOT napnameHT fa
[OHECYBA MHCTPYMEHTM 3a€AHO CO
CoBeror. MocTarnkara ce CocTom of Tpu
UMTakba, a TOa Cera BCYLIHOCT e
CTaHAapAHaTa NnocTanka Ha JOHeCyBatbe
OfNYKM.

Koxe3uja

Toa 3Hauw (6yKBanHo) ,ce fpXMMe 3aeHO".
TepmUnHOT (aproHoT) ,yHanpeayBatbe Ha
coupjanHaTta Koxesuja“ 3Haum feka EY ce
obuayBa fa 06e36eay MecTo BO
OMLITECTBOTO 3@ CEKOrO, Ha NMpuMep,
CrnpaByBakbe CO CMpOMaLUTHjaTa, Co
HeBpaboTeHOCTa 1 CO ANCKPUMUHALMjaTa.
byuwetor Ha EY cogpxu cpeactsa nosHatu
Kako ,Koxe3useH GoHA", KOj ce KOpUCTU 3a

3 Moe [a Ce CpeTHe 1 BO APy KOHTEKCTY, OCBEH
Kora CTaHyBa 360p 3a [loroBopuTe.
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For example, it finances new road and rail
links that help disadvantaged regions take
a full part in the EU economy.

Comitology (fr. Comitologie)

Although it is for the Commission to
implement legislation at Community level,
in practice each legislative instrument
specifies the scope of the implementing
powers granted to the Commission and
how the Commission is to use them.
Frequently, the instrument will also allow
for the Commission to be ‘assisted’ by a
committee in accordance with a procedure
known as comitology.

The committees consist of representatives
from Member States and are chaired by
the Commission. They enable the
Commission to consult national
governments before adopting
implementing measures. The Commission
ensures that they reflect the situation in
each country in question as far as possible.
This is more correctly known as
“committee procedure”. It describes a
process in which the Commission, when
implementing EU law, has to consult
special advisory committees made up of
experts from the EU countries.

Common market (fr. Marché
commun)

When the EEC was founded in 1957, it was
based on a “common market”. The
Common Market was one of the most
important objectives of the original EEC

20

dUHAHCMpPatrbe NPOEKTM LUTO 1
0BO3MOXYBaaT Ha EY ,na ce gpxm 3aegHo".
Ha npumep, ce duHaHcpa HOB NaT nnu
enesHnuKa npyra, co WTo UM ce Momara
Ha HeJOBOJTHO Pa3BUEHUTE PervioHn
paMHOMNPaBHO a y4ecTByBaaT BO
eKoHoMmujaTa Ha EY.

KomuToNoruja

W nokpaj Toa wro KommcumjaTta e Taa WTo ro
CnpoBeAyBa 3aKOHOAABCTBOTO HA HMBO Ha
3aeAHNLaTa, BO NpaKTMKaTa, CeKoj
3aKOHOJ,AaBEH MHCTPYMEHT ro yTBpAYyBa
OMCeroT Ha OBNaCTyBamaTa LUTO N e
JopeneH Ha Komucurjata n kKako Komucnjata
Tpeba fja ro NprMeHyBa Toa OBNACTYBakbe.
YecTonatu, CO MHCTPYMEHTOT 11 ce
0BO3MOXYBa Ha KomucwjaTta ga n ,nomara”
HEeKOj KOMUTET, BO COMMacHOCT CO
rmocTankaTa no3Harta Kako KoMMTonoruja.
KomuteTtuTe rvi COuMHyBaaT npeTcTaBHALM
Of 3eMjUTe-UneHKK, a Co HB NpeTcedaBsa
Komucujata. lNpeky HuB Komuncnjata ru
KOHCYNTNpa HaUMOHanHuTe Bnagun npeq
JOHecyBatbe MepKy 3a CpoBefyBatbe.
Komucujata ce rpukm Tue aa ja ogpasat
cocTojbaTa Ha cekoja ofpeaeHa 3emja BO
Hajronema MoXHa mepa.

OBa, MHOTY € MOMO3HaTO KakKo ,MocTanka
Ha komuTeTn”. Co Hea ce onuyBa
npouecoT Bo Koj Komncujata, Kora
CnpoBefyBa HeKoj 3aKoH Ha EY, Tpeba pa
KOHCYNTMpa CcneumjanvsvpaHu
COBETOAABHV KOMUTETH, KOW NMakK ce
COCTOjaT Of eKcrnepTy Of 3emjuTe Ha EY.

3aegHNYKM Nasap

Kora Bo 1957 roguHa beLue ocHoBaHa EE3
(EBpOnckaTa ekOHOMCKa 3aefjHuLa), Taa ce
3aCHOBALLE Ha ,3aedHMYKM nasap”.
3aefHMYKMOT Nasap belle efHa o
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Treaty. Within 12 years from the date of
commencement (1 January 1958) of the
Treaty, the Member States were required
to have formed a common market for
products, services, persons and capital
within a fully customs union. No tariffs or
quantitative barriers were to remain.

In other words, people, goods and services
should be able to move around freely
between the member states as if they were
all one country, with no checks carried out
at the borders and no customs duties paid.
However, this took a while to achieve:
customs duties between the EEC countries
were not completely abolished until 1 July
1968. Other barriers to trade also took a
long while to remove, and it was not until
the end of 1992 that the “Single Market”
(as it became known) was in place.

Community law (fr. Droit
communautaire)

Strictly speaking, Community law consists
of the founding Treaties (primary
legislation) and the provisions of
instruments enacted by the Community
institutions by virtue of them (secondary
legislation - regulations, directives, etc.).
In a broader sense, Community law
encompasses all the rules of the
Community legal order, including general
principles of law, the case law of the Court
of Justice, law flowing from the
Community’s external relations and
supplementary law contained in
conventions and similar agreements
concluded between the Member States to
give effect to Treaty provisions.

All these rules of law form part of what is
known as the Community acquis.

HajBaxHWTe Lenn Ha [loroBopoT 3a EE3. Bo
pok of 12 roguHn of AaTyMOT Ha
3anoyHyBame Ha [loroBopoT (1 jaHyapu
1958 r.), 3eMjuTe-uneHKkmn Tpebdalle aa
dopmmpaaT 3aegHMUKM Na3ap 3a:
Npov3BOAW, yCyru, LA 1 KanuTtan Bo
paMKKTe Ha LiefloCHa LlaprHCKa yHuja. He
Tpeballe fa 0CTaHaT KakBy 610 LLapuHM
WA KBAaHTUTATUBHYM NPEYKN.

Co fpyru 360poBU, NyFeTo, CTOKaTa U
ycnyrute Tpeba Aa ce fBuxKaT cnobogHo
Mery 3emjuTe-uUneHKM Kako Aa 1 npunaraat
Ha efjHa 1cTa 3emja, 6e3 NPOBEPKM Ha
rpaHuuuTe 1 6e3 nnakake LapuHCKN
[aBayKm.

MeryToa, 3a fia ce NOCTUrHe TOa, belue
noTpebHO BpeMe: LLapUHCKMTE AaBaYKU
Mery 3emjute Ha EE3 He 6ea LienocHo
yKuHaTh cé go 1 jynmn 1968 roguHa.
MoTpebHo bellie Bpeme fa ce OTCTpPaHaT U
ApyrvTe Npeykn BO TProeujaTa, ce o
KpajoT Ha 1992 roAnHa Kora 3anoyHa aa
bYHKLUMOHYMPa (KaKo LWTO e cera no3Har)
+EANHCTBEHNOT Naszap”.

npaBo Ha 3aefHuULaTa

[MOTOYHO KaxaHo, MPaBOTO Ha 3aeAHMLaTa
Ce COCTOU Oy OCHOBAUKMTE JOFOBOPY
(NpYMapHOTO 3aKOHOAABCTBO) U
ofpenovTe Ha HCTPYMEHTUTE AOHECEHN
o[} CTPaHa Ha MHCTUTYLUNTE Ha
3aegHunuaTa (cekyHgapHoToO
3aKOHOABCTBO — PerynaTvau, JUPEKTUBNY
WTH.).

MoWKrpPOKO KaxkaHo, NPaBOTO Ha
3aepHuLaTa rv ondaka cvTe NPonmcK Ha
NPaBHMOT NOPEAOK Ha 3aeAHMLAT],
BKJTYUMTESTHO 1 OMLWITWTE NPUHLMNN HA
NpaBoTO, CyAcKaTa NpakT1ka Ha CynoT Ha
npaegaTa, 3akKOHW LUTO Npou3nerysaar of
HafBOpPELLHMTE OAHOCK Ha 3aeAHMLATa,
KaKo 1 AOMOSIHUTENTHUN 3aKOHN COAPXKAHN
BO KOHBEHLMW 1 CAINYHU Coroabu
CKITYYEHU Mery 3eMjUTe-UNeHKN CO Len aa
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Competencies (fr. Compétences)

This is eurojargon for ‘powers and
responsibilities’. It is often used in political
discussions about what powers and
responsibilities should be given to EU
institutions and what should be left to
national, regional and local authorities.

Competent authority (fr. Autorité
competente)

This usually means the government
department or other body responsible for
dealing with a particular issue. It is
‘competent’in the sense of having the
legal power and responsibility.

Constitution of the EU (fr.
Constitution de I'UE)

The European Constitution, officially
known as the “Treaty establishing a
Constitution for Europe”, was conceived as
the continuation of the process of
institutional reforms initiated by the Treaty
of Nice.

It was the result of the work of the
Convention, which drew up a “Draft Treaty
establishing a Constitution for Europe” in
July 2003. This draft served as a basis for
the work of the Intergovernmental
Conference (IGC) which started officially in
October 2003. The IGC concluded on 29
October 2004 in Rome with the signature
of the new Constitutional Treaty by the 25
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ce npviMeHaT oapenobuTe o [JoroBoporT.
CuTe oBMe NPONUCK Of NPaBOTO
COUVHYBAaT [ieN o[} OHa LUTO € NO3HaTo
Kako acquis-To Ha 3aegHuuaTa.

HapaneXHocCTun

OBa e eBpOXaproH 3a ,npasara u1
ogroBopHoctute”. Bo nonutnukute
pa3roBOpU YecTonaT ce KOpUCTK 3a Ja
03HauW, Ko NpaBa 1 0AroBOPHOCTY Tpeba
[a rv Maat nHctutyummTe Ha EY, a wro ce
0CTaBa Ha HaLMOHaNHNTe, Ha
pernoHanHnTe 1 Ha IOKaTHUTe BRacTu.

HagnexeH OpraH/HaAﬂe)KHO Teno

OBa 06MYHO 03HauyBa BRAAWH OAL4eN UK
APYro Teno ofroBopHo 3a paboTa co
OffeNHV NpaLlatba. HagnexeH e, 04HOCHO
HAZJIEXHO € BO CMIC/IA Ha TOa LITO MMa
3aKOHCKO NPaBo Vi OArOBOPHOCT.

YcTaB Ha EY

EBponckuoT ycTaB, opuumjanHo nosHat
Kako ,JJoroBop 3a OCHOBame Ha YCTaB 3a
EBpona“, 6elle N3rotBeH Kako
NPOAOIKEHVE Ha NpoLLecoT Ha pepopmu
Ha MHCTUTYLMKTE 3anoyHaT co [loroBopoT
of Huua.

Toa 6elue pe3ynTaT of paboTaTa Ha
KoHBeHLmjaTa Koja nsrotsm ,Haupt-
[OroBOp 33 OCHOBakbe Ha YCTaBoT 3a
EBpona” Bo jynu 2003 roanHa. Hauptot
CNy>KelLle Kako OCHOBa 3a paboTaTa Ha
MeryBnaguHata KoHdepeHuuja (MBK) koja
odurymjanHo 3anoyHa Bo okTomepu 2003
rognHa. MBK 3aBpLum Ha 29 oktomspu 2004
rogvHa Bo Pum co noTnuiuyBareTo Ha HOB
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Heads of State and Government of the

Member States.

To enter into force, the Treaty establishing

a Constitution for Europe had to be ratified

by all the Member States in accordance

with each one’s constitutional rules,
namely either parliamentary ratification or
referendum.

Following the difficulties in ratifying the

Treaty in some Member States, the Heads

of State and Government decided, at the

European Council meetingon 16 and 17

June 2005, to launch a “period of

reflection” on the future of Europe.

At the European Council meeting on 21

and 22 June 2007, European leaders

reached a compromise and agreed to

convene an IGC to finalise and adopt a

“reform treaty” for the European Union.

The aim of the Treaty establishing a

Constitution for Europe was to make the

enlarged Europe more effective,

democratic and transparent. It was
intended to replace the Treaty on

European Union and the Treaty

establishing the European Community. It

also:

e simplified the treaties so as to raise the
profile of the EU's work;

e reformed the institutions;

e deepened European integration (for
example reinforcing the common
foreign and security policy by creating
a European foreign affairs minister).

Convention (fr. Convention)

This term has various meanings, including
(in the EU context) a group of people

YcTaBeH JOroBop of CTpaHa Ha 25 wedosu

Ha Ap»KaBv 1 BNagu Ha 3emMjute-uneHKu.

3a pa Bnese BO cuna, [loroBoporT 3a

OCHOBatbe Ha YcTaB 3a EBpona Tpebalue aa

6vae paTudUKyBaH of CTpaHa Ha cuTe

3eMju-YNeHKM BO COrNAaCHOCT CO YCTaBHUTE

MPONWCK Ha CeKOja Of HYB, IMEHO, UK

paTndrKaLmja BO NapiaMeHTTe U

pedepeHaym.

Mo TewKoTNMTE BO NPOLIECOT Ha

paTndurkalmja Ha [loroBopoT Kaj HeKou

3eMju-uneHkuy, ledoBuTe Ha JpXKaBu U

BNlaAV, Ha COCTAHOKOT Ha EBponckuot

coBeT ogpaH Ha 16 1 17 jyHn 2005

roAviHa, ofyymja fia OTNoYHaT ,MePUOA Ha

pa3mucnyBarbe” 3a ngHuHaTa Ha EBpona.

Ha coctaHOKOT Ha EBponckmoT coset

oppxaH Ha 21 1 22 jyHn 2007 rognHa,

€BpOrCKUTe nnaepmn NoCTurHaa

KOMMPOMMC 1 Ce cornacuja aa ja cemkaat

MBK 3a 3aBplLuyBatbe 1 JOHeCyBarbe Ha

«pedopmckm gorosop” 3a EBponckata

YHUja.

Llenta Ha [loroBopoT 3a OCHOBak-€ Ha

YctaB 3a EBpona 6elue fa ce Hanpasu

npolwnpeHata EBpona noedukacHa,

JeMOKpaTCKa 1 TpaHcnapeHTHa. Hameparta

6eLue fa ce 3ameHn [loroBopoT 3a

OCHOBame Ha EBponckara yHuja n

[loroBopoT 3a ocHoBatbe Ha EBponckata

3aepHuua. Micto Taka, matue 3a uen:

*  [arynoefHOCTaBM JOrOBOpUTE 3a Aa
Ce NoJUrHe HMBOTO Ha NPodUoT Ha
pabota Ha EY;

* paru pebopmrpa NHCTUTYLMUTE;

* npoanaboyeHa eBponcka MHTerpayuja
(Ha npumep, 3acnnyBarbe Ha
3aefHMYKaTa HafBOpPELLHa U1
6e36eqHOCHa NONUTHNKA CO
Ha3HauyBaH€e Ha MUHUCTEP 3a
HaZIBOPELLHW NpaLlakba).

KOHBeHLMja

OBOj TEPMVH 1Ma MHOTY Pa3fiNyHK
3HayeHa, BKNyYUTENTHO (BO KOHTEKCT Ha EY)
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representing the EU institutions, the
national governments and parliaments,
who come together to draw up an
important document. Conventions of this
sort met to draw up the Charter of
Fundamental Rights of the European
Union and the draft EU Constitution.

Convention on the future of
Europe (fr. Convention sur I'avenir
de I'Europe)

The European Convention (also known as
the Convention on the future of Europe)
was set up in December 2001. It had 105
members, representing the presidents or
prime ministers of the EU member states
and candidate countries, their national
parliaments, the European Parliament and
the European Commission. Its Chairman
was former French President Valéry Giscard
d’Estaing. The Convention’s job was to
draw up a new Treaty that would set out
clear rules for running the European Union
after enlargement. It was, in effect, to be
the Constitution of the EU (see above). The
Convention completed its work on 10 July
2003.

Convergence criteria (fr. Critéres
de convergence)

In order to ensure the sustainable
convergence required for the achievement
of economic and monetary union (EMU),
the Treaty sets five convergence criteria
which must be met by each Member State
before it can take part in the third stage of
EMU and hence before it can adopt the
euro. Compliance is checked on the basis

24

1 rpyna nyre WTo rv NnpeTcTaByBaaT
NHCTUTYUMUTE Ha EY, HaumoHanHuTe Bnagn
1 MapfiameHTy, KoU ce 3apyXune 3a ja
13paboTaT BaxKeH [JOKYMEHT.

KoHBeHUun o 0BOj BUf Ce COCTaHaa 3a fa
janogroteat [NNoBen6ata 3a OCHOBHUTE
npasa Ha EBponckaTa yHuja n HaupToT Ha
YcTaBoT Ha EY.

KoHBeHUuja 3a ngHMHaTa Ha
EBpona

EBponckaTa koHBeHLMja (MCTO Taka
no3HaTa n Kako KoHBeHLMja 3a naHMHara
Ha EBpona) 6elue ofp»aHa BO AeKeMBpY
2001 roguHa. Mimawe npetcrasHmum og 105
UneHKK, NpeTceaaTenn Unmn npemuepm Ha
3emjuTe-uneHkm Ha EY n 3emjute-
KaHAVAATKY, HUBHWTE HaLMOHaNHN
napnameHTy, EBPONCKMOT napnameHT un
EBponckaTa Kommcuja. HejanH npetcegasay
GeLle NopaHELIHNOT GPaHLYCKM
npetcegaten Banepu Muckap [decteH.
PaboTaTa Ha KoHBeHLMjaTa ce cocToelle BO
13paboTka Ha HOB OrOBOP CO KOj Ke ce
nocTaBarT jacHW Npasuna 3a paboTata Ha
EBponckaTa yHuja no npolumnpyBateTo.
Toa BcyLwHOCT Tpebalue fa 6uae YcTas Ha
EY (Buam norope). KoHBeHuwjaTa 3aBpLum
CO Hej3rHaTa pabota Ha 10 jynn 2003
roguHa.

KpUTepuymm 3a npuénmKyBare

Co uen pa ce 06e36eu OAPKIMBO
NpubnXyBare, NOTPe6HO 3a
nocTuUrHyBatbe EKOHOMCKa 11 MOHeTapHa
yHuja (EMY/EMU), loroBopoT yTBpAYBa NeT
KpuTeprymm 3a NpnbnmxyBarbe WTo Tpebda
CeKoja 3emja-uneHKa fja rv UICNosHM npeg,
Taa fja MOXe Aia 3eme Y4eCTBO BO TpeTaTa
¢daza Ha EMY, T.e. npen ga ro ycsou eBpoTo.
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of reports produced by the Commission

and the European Central Bank (ECB). The

Criteria are:

e the ratio of government deficit to
gross domestic product must not
exceed 3%;

e the ratio of government debt to gross
domestic product must not exceed
60%;

e there must be a sustainable degree of
price stability and an average inflation
rate, observed over a period of one
year before the examination, which
does not exceed by more than one
and a half percentage points that of
the three best performing Member
States in terms of price stability;

e there must be a long-term nominal
interest rate which does not exceed
by more than two percentage points
that of the three best performing
Member States in terms of price
stability;

e the normal fluctuation margins
provided for by the exchange-rate
mechanism must be respected
without severe tensions for at least
the last two years before the
examination.

The convergence criteria are meant to

ensure that economic development within

EMU is balanced and does not give rise to

any tensions between the Member States.

The criteria relating to government deficit

and government debt must continue to be

met after the start of the third stage of

EMU (1 January 1999).To this end, a

stability pact was adopted at the

Amsterdam European Council in June

1997 and enables the members of the

Euro-zone to coordinate national

government budget policies and avoid

excessive government budget deficits.

YcornacyBameTo ce NpoBepyBa Bp3 OCHOBA
Ha V3BeLUTan N3roTBEHN Of CTPaHa Ha
Komucujata n Ha EBponckaTa LieHTpasHa
6aHKa (EL|B/ECB). Kputepuymute ce
cnepHvBe:

e  OJHOCOT Ha BNAAMNHNOT AepULUT CO
6pYTOLOMALIHNOT NPOM3BOA He Tpeba
a HagMuHe 3%;

®  OAHOCOT Ha BMAAUHMNOT JOAT CO
6pyTOLOMALLHNOT NPOM3BOA He Tpeba
[a HagMmurHyBa 60%;

e Tpeba Aa NnocTov eAeH OfpPXKnvB
cTeneH Ha CTabuIHOCT Ha LieHUTe U Ha
npoceyHa cTanka Ha nHdnaumja Wwro
Tpeba fa ce 3auyBa BO NEPVOA Of
e[iHa rogviHa Npeq UCNUTYBaHETO, a
Koja He Tpeba Aa HagMVHe efjHa 1 Non
MPOLIEHTHa TOYKa Of OHaa Ha TpuTe
HajycrneLHN 3eMju-UneHKI 3eMajKku ja
npenBuz CTabUNHOCTa Ha LEHNTE;

e Tpeba Aa nocTou ONropoYHa
HOMWHaJIHa KaMaTHa CTarkKa, Koja He
Tpeba Aa HagMWHe [1Be NMPOLIEHTHN
TOYKM Off OHaa Ha TPUTE HajyCreLHN
3eMj1-UYNeHKN BO OJHOC Ha
CTabNNHOCTA Ha LIeHNTE;

e [ace 0be3beny NOUNTyBaHE Ha
HOPManHUTe rPaHNLM Ha GnyKTyaLmja
Ha KypCHMOT MeXxaHu3am 6e3
noronemu TEH3MM 1 TOa HajManky ABe
rOAVHW NPeA NCMUTYBaHETO.

Kputepuymute Ha NnpmbnmkyBarbe ce co

Len na obe3benat 6anaHcpaH

€KOHOMCKMOT pa3Boj BO pamkmute Ha EMY n

[a He loBefe [0 NojaBa Ha TeH3un mery

3emjuTe-uneHKku. KputepmymunTe BO BpCKa

CO BNaguHuoT fedbuunT 1 BRagnHUOT JONr

Tpeba NocTojaHo Aa Cce NCMOHYBaaT Mo

3aMnoyHyBarbe Ha TpeTaTa pa3za Ha EMY (1

jaHyapu 1999 rog.). 3a Taa uen, fOHeceH e

MaKT 33 CTabunHocT Ha EBponckmnoT coet

BO jyHV 1997 roanHa Bo AMcTepaam, o Koj

1M Ce OBO3MOXKYBa Ha YNeHKNTE of

€BpO30HaTa fja r'm KoopamHpaart

NONUTMKMTE Ha OyLIETOT Ha HaLMOHaNHUTe

BNlaZM 1 Aa ogberHysaaT NpeKkymepHu

aedunumnt Ha BnaguHuTe byLeTu.
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Cooperation procedure (fr.
Procédure de cooperation)

The cooperation procedure (Article 252 of
the EC Treaty) was introduced by the
Single European Act (1986). It gave the
European Parliament greater influence in
the legislative process by allowing it two
“readings”. Initially, the scope of this
procedure was considerably extended by
the Treaty of Maastricht; the Treaty of
Amsterdam then reversed the trend by
encouraging the codecision procedure
(Article 251 of the EC Treaty). The
cooperation procedure will therefore now
apply exclusively to the field of economic
and monetary union.

The cooperation procedure is always
initiated by a proposal from the
Commission forwarded to the Council and
the European Parliament. In the context of
a first reading, Parliament issues an
opinion on the Commission proposal. The
Council, acting by a qualified majority,
then draws up a common position, which
is forwarded to Parliament together with
all the necessary information and the
reasons which led the Council to adopt
this common position.

Parliament examines this common
position at second reading, and within
three months may adopt, amend or reject
the common position. In the latter two
cases, it must do so by an absolute
majority of its members. If it rejects the
proposal, unanimity is required.

The Commission then re-examines, within
one month, the proposal upon which the
Council based its common position and
forwards its proposal to the Council; at its
discretion it can include or exclude the
amendments proposed by Parliament.
Within three months, the Council may
adopt the re-examined proposal by
qualified majority, amend it unanimously
or adopt the amendments not taken into
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nocranka Ha copab6oTka

MocTankaTa Ha copaboTka (cnopep YneHoT
252 op Jorosopor 3a E3) e BoBeaeHa co
EnvHcTBeHMOT eBponcky akT (1986 rop.).
Co Hero, EBponcKMoT napnameHT obuea
Moronemo BivjaHne BP3 3aKOHOAABHMOT
npoLec 403BONYBajKn ABe ,unTarba”.
MpBWYHO, ONCEroT Ha OBaa NocTarka bele
3HaUUTENHO NpoLwMpeH co [loroBopoT of
MacTtpuxT; notoa co [loroBopoT of
AmcTepgam, Toj MpoLec ce NPOMEHYBa CO
MOTTMKHYBah-€ Ha NocTankara Ha
coopnyuyBatbe (cnopeg uneHot 251 of
[Llorosoport 3a E3). NMocTtankata Ha
copaboTKa, cnopep Toa, oTcera
€AMHCTBEHO Ke Cce MPYMeHyBa Ha NoneTo
Ha eKOHOMCKaTa U MOHeTapHaTa yHuja.
Co nocTankaTta Ha copaboTka cekoralu ce
3anoyHyBa Ha npegnor Ha KomncujaTa
poctaseH go CosetoT n go EBponckuot
napnameHT. Bo KOHTEKCT Ha NPBOTO
ynTarbe, [apnameHTOT faBa MUCNEHE 3a
npepnoroT Ha Komucmjata. CoseToT,
[iejCcTBYBajKM CO KBanMdUKyBaHo
MHO3WHCTBO, NOTOA fOHECYBA 3aeHNYKN
CTaB, KOj ce focTaByBa Ao lNapnameHToT
3aefiHO CO CMTe NOTPEDOHN MHPOPMALIN 1
MPVYMHU BP3 OCHOBA Ha WTo COBETOT ro
[IOHeCo 3aeHNYKNOT CTaB.
MapnameHTOT ro pasrnegyBa OBOj
3aeHNYKM CTaB Ha BTOPOTO YMTake, U BO
POK 0 TPV MeceL MOXe Aa ro yCBOW, Aa
ro U3MEHU UK Aa ro oTGpn oBoj
3aeAHNYKM CTaB. Bo nocnegHute aga
cnyyau, Toa Mopa a ro cnposefe Co
ancoslyTHO MHO3UHCTBO IMacoBM Ha CBOUTE
uneHoBu. AKO ro ogbue NpPeasoroT,
noTpebHa e eHOrNMacHoCT.

NoToa Komucujata MOBTOPHO ro
pa3srnegyBa NpeanoroT BO POK Of efieH
MeceL, BP3 OCHOBa Ha 3aeJHNYKW CTaB Ha
CoBeTOT 1 ro focTaByBa NPeANOroT Ao
CoBETOT; @ HEroBO AUCKPELIMOHO NPaBo e
[a r1 BKITYYM UK @ I UCKITYYn U3MeHNTE
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consideration by the Commission, also
unanimously.

In the cooperation procedure, the Council
may still exercise a veto by refusing to
express its opinion on the amendments
proposed by the European Parliament or
on the amended proposal from the
Commission, thereby blocking the
legislative procedure.

In accordance with the draft Reform Treaty,
the European Parliament, the Council and
the Commission shall consult each

other and by common agreement make
arrangements for their cooperation. To
that end, they may, in compliance with the
Treaties, conclude

interinstitutional agreements which may
be of a binding nature.

Coreper (fr. Coreper)

The Permanent Representatives
Committee or “Coreper” (Article 207 of the
Treaty establishing the European
Community) is responsible for preparing
the work of the Council of the European
Union. It consists of the Member States’
ambassadors to the European Union
(“Permanent Representatives”) and is
chaired by the Member State which holds
the Council Presidency.

Coreper occupies a pivotal position in the
Community decision-making system, in
which it is both a forum for dialogue and a
means of political control (guidance and
supervision of the work of the expert
groups).

The agendas for Council meetings reflect
the progress made in Coreper. They consist
of A items, to be approved without
discussion following agreement within

npegnoxeHu og NapnameHToT.

Bo pok og Tpu meceun, CoBeTOT MOXKe Aa
ro ycBOV NOBTOPHO pa3rnefaHnoT npegor
€O KBanMdUKyBaHO MHO3VHCTBO INacoBy,
[a ro N3mMeHun eAHOrNacHo WX Aa rv yCBowu
n3MeHnTe 6e3 Tue fja ce pasrfiefaHu of
Komucujata 1 T0a, NCTO Taka, eAHOIACHO.
Mpu nocTankata Ha copaboTka, CoBeToT
MO>Ke fja MPUMEHV BETO CO OAbMBatbe Aa ro
Jaje CBOjOT CTaB 3a U3MeHUTe
npepnoxeHn og EBponcknoT napnameHT
WM 33 U3MEHETVOT NPeSsIor of
KommcmjaTa, a co Toa Moxe fia ja 6nokumpa
3aKOHOfaBHaTa nocTanka.

Bo cornacHocT co HaupT- pedpopmckmot
porosop, EBponcknot napnameHT, CoBeToT
1 Komucujata ce KOHCynTupaat mery cebe,
a Co 3aefHMUKa crnorofba ja ypenysaat
HMBHaTa copaboTka. 3a Taa Len, Bo
COrNacHOCT CO JOrOBOPUTE TUE MOXAT Aa
CKnyyaT MeryrHCTUTYLIMOHaNHM cnorogou
KoM MOXaT Aia buaat of 06Bp3yBauKu
KapakTep.

Kopenep

KomnTeToT Ha NoCTojaHUTe NpeTCTaBHULN
nnu ,Kopenep” (cnopeg uneHot 207 o
[loroBopoT 3a OCHOBakbe Ha EBponckaTa
3aefHuLA) € OArOBOPEH 3a
nofroTeuTeNHaTta pabota Ha CoBeTOT Ha
EBponckaTa yHuja. [0 coumHyBaat
ambacafiopuTe Ha 3emjuTe-UYieHKN BO
EBponckata yHuja (,nocTojaHuTe
npeTcTaBHMLUM"), @ CO HEro npeTceaana
3emjaTa-uneHKa Koja ro uma
npetcepatencteoto co CoBeToT.
KopenepoT 3a3ema LieHTpanHa nosuyuja Bo
CUCTEMOT Ha [IOHeCyBarbe OfiNyKM BO
3aefHuLaTa, Koj NpeTcTaByBa GopyMm 3a
Aunjanor n CpeacTso 3a NomTMYKa
KOHTpOsa (HacoKu 1 Haa3op Ha paboTaTa
Ha eKcnepTckuTe rpynu).

[lHeBHWOT pep Ha cefHMLMTe Ha CoBeTOT
ro OTCIMKyBaaT HanpefoKOoT MOCTUrHAT BO
KopenepoT. Tue ce coctojat o A-TOUKY,
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Coreper, and B items, for discussion.

Coreper works in two configurations:

e  Coreper |, consisting of the deputy
permanent representatives, deals with
technical matters;

e  Coreper ll, consisting of the
ambassadors, deals with political,
commercial, economic or institutional
matters.

Democratic deficit (fr. Déficit
démocratique)

An accusation of democratic deficit is
sometimes levelled at the EU it complex
method of operating seems inaccessible to
ordinary people and because members of
the Commission are not directly elected,
though they are appointed by the Member
States and are collectively accountable to
Parliament.

Derogation (fr. Dérogation)

Derogation is a temporary waiver from a
Regulation or a Directive and is normally
only granted by unanimous agreement of
the Council of Ministers and for a limited
period.

Development aid (fr. Aide au
développement)

The beginnings of the European
Community’s development policy
coincided with the signature of the Treaty

28

Kou ce ojobpyBaat 6e3 pacnpasa, no

MOCTUrHATMOT JOrOBOP BO PaMKM Ha

KopenepoT, n b-Touku, 3a pacnpasa.

Kopenepot paboT Bo iBa cOCTaBa:

e  Kopenep |, KojwTo ro counHyBaat
3aMeHMLMTe Ha NOCTOojaHnTe
NPeTCTaBHULM 1 PaboTK Ha TEXHUYKA
npobnemaTuka;

e  Kopenep Il, KojlwTO ro counHyBaat
ambacagopv 1 paboTi Ha MONUTUYKA,
TProBCKa, eKOHOMCKa 1w
MHCTUTYUMOHaNHa npobnemartyika.

AemoKpaTcku gebuunt

MocTojaT 06BMHYBatba feka
[EeMOKpaTCKMOT fednumnT e nopagu
CNTOXKEHVOT MeTof Ha paboTa Ha HI1BO Ha
EY, koj e TelLKo npucTaneH 3a 06UYHMOT
YOBeK, a 11 3aToa LITO UeHOBUTE Ha
KomwcujaTa He ce n3bupaart Ha
HernocpeaHn n36opu, Nako Tme ce
Ha3HauyeHU Of 3emjUTe-UNeHKN 1
KONEKTUBHO OfroBapaart npej
MapnameHToT.

Aeporauuja

[leporauumja e BpemeHO orpaHuuyBame Ha
HEeKOja perynatrBa Unm JUPEeKTBa U
001YHO ce 006pYyBa eANHCTBEHO CO
enHornacHa cnoroaba Ha CoBeToT Ha
MVHWCTPV 1 3@ OFPaHnyeH BPEMEHCKN
nepuos.

nomoLu 3a pa3sBoj

MoueToLuTe Ha pa3BojHaTa NOAUTKKA Ha
EBponckata 3aegHuLa ce coBnaraar co
noTnuwyBsarbe Ha [loroBopoT og Prm Bo
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of Rome in 1957, and the Member States’
overseas countries and territories were its
first beneficiaries. However, it is only since
the entry into force of the Treaty on
European Union (the Maastricht Treaty,
1993) that this policy has enjoyed a
specific legal basis (Articles 177 to 181 of
the EC Treaty). With the successive
enlargements of the Union, cooperation
has gradually extended to other countries,
such as the African, Caribbean and Pacific
countries (ACP) which have a particularly
close and long-standing relationship with
certain Member States. In addition to these
initial agreements, other countries also
benefit from the Community’s
development policy, such as the countries
of Latin America and Asia.

The main objective of the European
Community’s development policy is to
eradicate poverty. This policy is
implemented not only through bilateral
and regional agreements but also through
specific programmes in certain sectors
such as health and education. The
development policy also entails
cooperation with international institutions
and the participation of the Community
and Member States in initiatives
implemented at global level such as the
Initiative for Highly Indebted Poor
Countries.

Today, the Union is the main trading
partner of developing countries and the
main contributor to development aid. The
European Community and its Member
States together provide 55% of
international development aid.

1957 roaviHa, a NpBY KOPUCHMLM bea
NPeKyoKeaHCKMTe 3eMju 1 TEPUTOPUM Ha
3emjuTe-uneHkun. MefyTtoa, TOKMy CO
BNieryBatbe BO cuna Ha [lJoroBopor 3a
EBponckata yHuja ([loroBopoT of
Mactpuxt, 1993 rof.) oBaa nonuTmKa gobm
nocebHa npaBHa OCHOBa (cnopep
uneHosuTe o 177 po 181 og JloroBoporT 3a
E3). Co nocTeneHoTO NpoLwmpyBame Ha
YHujaTa, copaboTkaTa nocTeneHo ce
NPOLMPU 1 Ha APYTN 3eMjU, KaKo LUITO ce
3emjute of Appvika, Kapnbute n
MauundukoTt (AKM/ACP), ko nmaat
0CO6EHO BMCKN 11 AOATOPOYH OIHOCU CO
ofpeaeHn 3emju-uneHku. Nokpaj osme
MOYeTHW crorofow, ApYrv 3emjy UCTO Taka
1MMaa nonsa of pa3BojHaTa NonnTMKa Ha
3aefHu1LaTa, KaKo LUTO ce 3emjuTe of
NaTtnHcka Amepuka 1 og Asuja.

[maBHa uen Ha pa3BojHaTa MONUTMKA Ha
EBponckaTa 3aegHuLA € ja Ce UCKOPEHU
cupomawiTmjata. OBaa nonuTUKa ce
CNpoBeayBa He CamMo NPeKy bunatepasnHy 1
pervoHanHu cnorofbu, TyKy, UCTO Taka, 1
npeky nocedHy Nporpamu BO oapeaeHu
CeKTOpY KaKo LITO Ce 34PaBCTBOTO 1
06pazoBaHeTo. Pa3BojHaTa NoOAMTHKa
nogpasbupa, NCTo Taka, U copaboTKa co
MeryHapOAHV MHCTUTYLIMW 1 YY4eCTBO Ha
3aefHuvLaTa U Ha 3eMjUTe-UNIEHKM BO
VHULMjaT B CNPOBELEHN Ha rnobanHo
HMBO, KaKo WTO e NHnumjaTmBaTa 3a
OTNVLLYBakbe Ha JONTOBUTE Ha
HajcpoMaLLHKTe 3emju.

[leHec, YHunjaTa e rnaBeH TProBCKu NapTHep
Ha 3emjuTe BO Pa3Boj 1 rMaBeH
npuAoHecyBay BO MOMOLLTA 3a Pa3Boj.
EBponckata 3aegHuLa 1 Hej3nHUTE 3eMj-
UreHKM 3aefHoO obe3bepyBaat 55% of
MeryHapofHaTa MoMOLU 3a Pa3Bo;j.
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Draft Reform Treaty Amending
the Treaty on European Union
and the Treaty Establishing the
European Community (Treaty of
Lisbon) (fr. Le Traité de Lisbonne
modifiant le traité sur I'Union
européenne et le traité instituant la
Communauté européenne, signé a
Lisbonne - Traité de Lisbonne)

In October 2007, the informal European
Council in Lisbon adopted the final text of
the Treaty, as drawn up by the IGC so-
called Draft Reform Treaty. It is intended
that the treaty would come into force on 1
January 2009 in time for the 2009
European elections later that year. If there
is a delay in ratification pushing it beyond
that date, it will come into force on the first
day of the month following the last
ratification

eEurope (fr. eEurope)

The European Commission launched the
eEurope initiative in December 1999, and
it was approved by the Lisbon European
Council in March 2000. The
communication adopted, “eEurope - an
information society for all”, is part of the
Lisbon Strategy which states that the
European Union should become, by 2010,
the most competitive and dynamic
knowledge-based economy in the world.
The main objectives of the initiative are
the following:
e  bringing every citizen, home and
school, every business and
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Haupt-pedopmckn gorosop co
KOj ce n3meHyBa [loroBoporT 3a
OocHoBatbe Ha EBponckaTta yHuja n
[loroBopoT 3a OCHOBakb€e Ha
EBponckaTa 3aegHuua
(AoroBopot oa JincaboH)

Bo oktomBpu 2007 roguHa, HepopmanHMoT
EBponcku coBeT Bo JIucaboH ja goHece
nocnegHarta Bep3uja Ha TeKCTOT Ha
[loroBoporT, coctaBeHa o MefyBnagnHata
KoHdepeHuwja (MBK) T.H. Haupt-
pedopmcku gorosop. Ce nnaHupa HaupT-
[OroBOPOT fja Bfe3se BO cvna Ha 1 jaHyapu
2009 roguHa, HaBpeme 3a eBPOncKuTe
1360pu Bo 2009 roanHa KouwwTo Tpeba Aa
ce CJlyyaT NofoLHa UcTaTa roguHa.
[lokonky nma 3acToj npu patndurkalujata
LITO Ke ro NPONIOHrpa AaTyMoT,
[loroBopoT Ke Bniese BO Cvna Ha NpBMOT
[eH 0 MeceLoT LUTO C/lefu No nocnefHaTa
patudukaumja.

e-EBpona

EBponckaTta Komu1cuja 3arnoyHa co
nHUUKMjaTMBaTa 3a ,e-EBpona” Bo gekemspm
1999 roavHa, a Taa b6elle ogobpeHa of
EBponckunot coseT BO JIncaboH BO MapT
2000 rognHa. YCBOEHOTO COOMLUTEHNE
»€-EBpona - nHpopmaTNyKo onITeCTBO 3a
cuTe”, e pen op JIncaboHcKata cTpateruja
CO KOja ce KOHCTaTMpa aeka EBponckarta
yHuja go 2010 roguHa Tpeba fa ctaHe
HajKOHKYpeHTHaTa ¥ HajavHaMnyHa
€KOHOMMja 3aCHOBaHa Ha 3Haehe BO
CBeTOT. [NaBHUTE Lienn Ha nH1LnjaTBaTa
ce cnefHuBe:

®  [la Ce OBO3MOXN CEKOj rparaHiH, CEKOj
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administration, into the digital age
and online;

e creating a digitally literate Europe,
supported by an entrepreneurial
culture open to information
technology;

e ensuring that the information society
is socially inclusive.

To achieve this, the Commission adopted

the eEurope 2002 action plan in May 2000.

The main actions were intended to

stimulate a cheaper, faster, more secure

Internet, promote human and financial

investment and stimulate the use of the

Internet.

The eEurope 2005 action plan succeeded

eEurope 2002. eEurope 2005 was

essentially focused on the deployment of
broadband access at competitive prices,
network security and better use of
information technology by public bodies

("eGovernment”).

Launched in June 2005, the “i2010"

initiative is a new strategy framework of

the Commission in the field of the
information society and the media. 2010 is
the first Commission initiative adopted in
the context of the revised Lisbon Strategy
and the partnership for growth and
employment.

Employability (fr. Employabilité)

An individual’s ability to find or keep a job
in a given socio-economic environment.
Employability concerns the
appropriateness of skills in relation to the
requirements of the labour market, so that
the individual concerned can keep his or

[OM 1 CeKOe yunnuiuTe, cekoe
npetnpujatue n agMMHUCTpauuja, aa
CTUrHe [0 AurnTanHoTo foba u cute
Ja bupat AMpeKTHO NOBP3aHu BO
Mpexa;

e  [aceco3pjafe AMrnTanHo obpasoBaHa
EBpona, nopapaHa op egHa
npeTnpueMayka Kyntypa oTBOpeHa 3a
MHpOpMaTNUKaTa TEXHOMOIMja;

e Jace 06e3beqm onwTecTBEHO
BKNy4yBarbe Ha MHGOPMATNUKOTO
OnLITecTBO.

3a pa ce nocTurHe Toa, Komucmjata ro

yCBOM aKLUCKMOT nnaH ,e-Espona 2002” Bo

Maj 2000 rogrHa. [naBHMTE aKTUBHOCTYA

1Maa 3a Len fa CTUMyNMpaat NoeBTuH,

nobp3, nobesbepneH NHTepHeT; fa ce

YHanpeau HBeCTPaHEeTO Kako BO

YOBeUKY pecypcy Taka 1 GrHaHCUCKK

VHBECTVpakba; a U ia ce CTUMynupa

ynotpebata Ha IHTepHeT.

Mo ,e-EBpona 2002" cnepelue akuUCKNOT

nnaH ,e-EBpona 2005". ,E-EBpona 2005"

rnaBHoO e GOKyCupaHa Ha: pa3Boj Ha

LIMPOKOMOjaceH NPUCTan Mo KOHKYPEHTHU

LieHu, 6e36egHOCT Ha MpexaTa 1 Nogobpo

NCKOPUCTYBake Ha UHPOPMaTNUKaTa

TexHonoruja of jaBHuTe Tena (e-Bnaga).

Bo jyHun 2005 roguHa 3anoyHa

nHuumjatmeata ,u-2010". Toa e HOBa pamka

3a cTpaTernja Ha Kommcmjata Ha NoOeTo Ha

NHPOPMATNYKOTO OMLUTECTBO U

meguymute. ,M-2010” e npBa MHUMjaTMBA

Ha Komucujata WTo e foHeceHa BO

KOHTEKCT Ha peBuamnpaHata JIncaboHcka

CTpaTeruvja n NapTHePCTBOTO 3a Pa3Boj 1

BpaboTyBame.

cnoco6HoCT 3a BpaboTyBate

MpeTcTaByBa CNOCOBHOCT Ha NoefunHeL, Aa
Hajae paboTa unu aa ja 3agpxu pabotata
BO [lafieHa COLIMOEKOHOMCKa CpeamHa.
CnocobHocTa 3a BpaboTyBarbe ce
OfHeCyBa Ha COOfBETHOCTa Ha BELUTUHUTE
BO O4HOC Ha bapatbaTa Ha Na3apoT Ha
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her job or find a (new) job in reasonable
conditions in a reasonable length of time.
A project in favour of employability
concerns human resource development
and particularly training. The employability
of an individual can be examined indirectly
on the basis of pre-established factors (e.g.
qualifications, experience, mobility,
existence of job offers).

Enhanced cooperation (fr.
Coopération renforcée)*

Enhanced cooperation allows those
countries of the Union that wish to
continue to work more closely together to
do so, while respecting the single
institutional framework of the Union. The
Member States concerned can thus move
forward at different speeds and/or towards
different goals. However, enhanced
cooperation does not allow extension of
the powers as laid down by the Treaties.
Moreover it may be undertaken only as a
last resort, when it has been established
within the Council that the objectives of
such cooperation cannot be attained
within a reasonable period by applying the
relevant provisions of the Treaties.

The general arrangements for enhanced
cooperation are laid down by the Treaty on
European Union (EU Treaty, Title VII) and
relate to both the European Union and the
European Community. In principle, at least
eight States must be involved in enhanced
cooperation, but it remains open to any
State that wishes to participate. It may not
constitute discrimination between the

4 'Cooperation renforcée’should always be
rendered by ‘enhanced cooperation’in a Treaty
context. Articles 30 and 43 of the TEU use ‘closer
cooperation; but‘enhanced cooperation’should
always be used from now on (unless quoting
directly from the existing Treaty).
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TPYZOT, CO WITO OAPELEHO NILIe MOXe Aa
Hajae paboTa UK fa ja 3appxu nnum ga
Hajae (HoBa) paboTa nog npudatnneu
YCNOBU 11 BO pa3yMeH BPEMEHCKU Nepuoa.
MpoeKT 3a Croco6HOCT 3a BPaboTyBatbe ce
OfHeCyBa Ha Pa3Boj Ha YoBeUKMUTe
pecypcu, a 0cobeHo 3a obyKa.
CnocobHoCTa Ha eAHO NKLE MOXE Aa ce
UCMUTA U HBWPEKTHO BP3 OCHOBA Ha
ofHanpen yTBpAeHu pakTopu (Ha np.:
KBanmduKaLm, UCKYCTBO, MOBUITHOCT,
MOCTOEHE Ha NMOHYAW 3a paboTa).

3acuneHa copaborka*

Co 3acuneHa copaboTKa MM ce OBO3MOXKYBa
Ha OHMe 3emju oA YHujaTa WTo cakaart fa
npopomkar Aa paboTat 3aefHo Aa ro
Hampasat Toa, Npu WTo Tpeba Aa ja
MnounTyBaaT eiMHCTBEHaTa
WHCTUTYLMOHAsTHa paMKa Ha YHujaTa. Ha
TOj HaUVH TUe 3eMju-UneHKn MoxaT fa ofat
Hanpen co pasfinyHa 6p3mHa /v KoH
pasnunyHK Lenu. MeryToa, 3acuneHata
copaboTKa He [J03BOJyBa NPOLLKPYBatbe
Ha OBNACTyBakbaTa, KaKko LUTO e yTBPAEHO
co foroBopuTe. OCBEH TOa, KOH Hea Tpeba
Aa ce nprberHe efUHCTBEHO aKo Ce YTBPAY
AekKa Bo pamKku Ha COBETOT LiennTe Ha
TaKBaTa copaboTKa He MOXaT fja ce
MOCTUIHAaT BO Pa3yMeH BPEMEHCKM Nepunog
CO NpUMeHa Ha OHOCHUTe ofpPenby of
porosopure.

OnwTuTe apaHXMaHu 3a 3acuneHa
copaboTka ce yTBpAeH co [loroBopoT 3a
EBponckata yHuja (Jorosoport 3a EY,
Hacnos VII) n ce ogHecyBaaT Kako Ha
EBponckata yHuja, Taka 1 Ha EBponckaTa

4 Cooperation renforcée’ cekoraw Tpeba aa
ce npesefyBa co ‘enhanced cooperation’Ha
AHIMNCKM jasvik 1 €O ,3acuneHa copaboTka”
Ha MaKe[OHCKY ja3uK Kora CTaHyBa 360p 3a
[orosopwe. Bo uneHosute 30 n 43 oa [IEY ce
ynoTpebyga ,nobnncka copaboTka’, Ho oTcera
HaTamy Tpeba aa ce ynotpebysa ,3acuieHa
CopaboTKa" (0CBEH Kora IMPEKTHO Ce LMTUpa of
nocTojHKoT lorosop).



PEYHUK HA TEPMWHW: XXAPTOH HA EBPOINCKATA YHWUJA (EBPOXXAPTOH)

participating States and the others.
Enhanced cooperation must also further
the Treaty objectives and respects the
whole of the acquis communautaire and
the powers of the various parties. It may
not apply to an area that falls within the
exclusive competence of the Community.
Under the EC Treaty, for example, the
initiative for enhanced cooperation is
taken by the Commission at the request of
the Member States concerned, whereas
under the EU Treaty the initiative comes
from the Member States. In either case,
institution of enhanced cooperation is
subject to a decision of the Council, acting
by a qualified majority. The Treaty of
Amsterdam incorporated the “enhanced
cooperation” concept into the Treaty on
European Union as regards judicial
cooperation on criminal matters and into
the Treaty establishing the European
Community. The Treaty of Nice introduced
major changes aimed at simplifying the
mechanism. In particular, a Member State
may not oppose the establishment of
enhanced cooperation as originally
allowed by the Treaty of Amsterdam.
According to the Draft Reform Treaty, the
decision authorising enhanced
cooperation shall be adopted by the
Council as a last resort, when it has
established that the objectives of such
cooperation cannot be attained within a
reasonable period by the Union as a whole,
and provided that at least nine Member
States participate in it. Acts adopted in the
framework of enhanced cooperation shall
bind only participating Member States.
They shall not be regarded as part of the
acquis which has to be accepted by
candidate States for accession to the
Union.

3aefgHuUa. Bo npuHUMN, Hajmanky ocym
ApxaBu Tpeba fia ce BKNyYeHU BO
3acuneHata copaboTka, HO OCTaHyBa
OTBOPEHO, CeKOja ApXKaBa Aa OAyum fanuv
caka f1a yuyecTByBa. He cmee pa noctom
OUCKPUMMHALMja NOMery ApXKaBuUTe LUTO
yyecTByBaaT 1 Jpyrute gpKasu.
3acvneHara copaboTka Mopa, UCTO Taka, f1a
rv nogobpu Lenute Ha [loroBopoT 1 Aa ro
MoyYmMTyBa LIeIoTo acquis communautaire,
Kako 1 oBflacTyBatbaTa Ha pPasnnyHuTe
cTpaHu. He Tpeba Aa ce npumeHyBa BO
065acT WTOo NnoTnara Bo NCKyvrBa
HapIeXHOCT Ha 3aedHuLaTa.

CornacHo [loroBoport 3a E3, Ha npumep,
VHMLMjaTBaTa 3a 3acureHa copaboTka ja
npesema Komucujata Ha 6apare Ha
ofpefeHa 3emja-uneHKa, AoAeKa CornacHo
[lorosoport 3a EY, nHuupmjatmearta e Ha
npeanor Ha 3emjuTte-uneHku. Bo cekoj
C/lyyaj, BOCTAHOBYBaHETO Ha 3acuieHaTa
copaboTKa e NpegMeT Ha OAJTyKa Ha
CoBeTOT, CO NprMeHa Ha KBannudUKyBaHO
MHO3MHCTBO. [loroBopoT o AmcTepaam ro
BrpagyBa NoMmoT Ha ,3acuieHa
copaboTKa” BO OJHOC Ha CyAcKaTa
copaboTKa Ha KPUBMYHU NPEAMETY U BO
[loroBopoT 3a OCHOBakbe Ha EBponckaTa
3aegHuua. Co [lorosopot o Huua ce
BOBe[yBaaT rofiemv NPOMEHH CO Lien a ce
noegHOCTaBN MEXaHN3MOT. KOHKPETHO,
HVeAHa 3eMja-uneHKa He MoXe fa ce
CNPOTMBCTaBU Ha BOCTaHOBYBaHETO Ha
3acuneHata copaboTka Kako LWTo Toa beLue
NPETXOAHO MOXHO €O [1oroBOpOT 0f
AmcTepgam.

Bo cornacHocT co HaupT-pedopmcknot
porosop, CoBeTOT JOHeCyBa ofyKa 3a
OBJIACTYBakbe Ha 3acuneHa copaboTKa Kako
NocfefHO peLleHne, HO OTKaKo Ke ce
YTBPAU feKa YHMjaTa Kako LiennHa He MoXe
[a rm NoCTUrHe LiennTe Ha TakBaTa
copaboTKa BO pa3yMeH nepriog 1 nog,
YCJIOB [la y4eCcTBYBaaT HajManKky AeBet
3emju-uneHkn. AKTuTe Kon ce JoHecysaat
BO PaMKUTe Ha 3acuiieHaTa copaboTKa rv
00Bp3yBaaT Camo 3eMjUTe-UNIEHKMN KOU
yyecTBYyBaaT BO Hea. Tue He ce cMeTaarT 3a
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Enlargement (fr. Elargissement)

Enlargement refers to the expansion of the
EU to take in new Member States.
Enlargement is one of the EU’s most
powerful policy tools. The pull of the EU
has helped to transform Central and
Eastern Europe into modern, well-
functioning democracies. More recently, it
has inspired far-reaching reforms in Turkey,
and the Western Balkans. All European
citizens benefit from having neighbours
that are stable democracies and
prosperous market economies.
Enlargement is a carefully managed
process which helps the transformation of
the countries involved, extending peace,
stability, prosperity, democracy, human
rights and the rule of law across Europe.
The European Union has undergone a
number of enlargements since its creation.
More and more countries have joined the
first six Member States. The EU has 27
Member States today.

Eurobarometer (fr. Eurobarométre)

This is a Commission service, set up in
1973, which measures and analyses trends
in public opinion in all the member states
and in the candidate countries. Knowing
what the general public thinks is important
in helping the European Commission draft
its legislative proposals, take decisions and
evaluate its work. Eurobarometer uses
both opinion polls and focus groups. Its
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fen of npaBoTo Ha EY, koewwTo 3emjute-
KaHAWAATKY MopaaT fa ro npudarar 3a
Bfe3 BO YHujarta.

npowupyBamwe

lMpolwmpyBareTo Ce OfAHEeCYBa Ha
3rofieMyBarbe Ha EY co HoBU 3emju-
UneHKu.

MpowrpyBareTo € efAHa 0f HajMOKHWTE
anaTku Ha nonuTuKata Ha EY. MoctojaHnoT
Hanop Ha EY nomorHa ga ce
TpaHchopmumpaar LlenTpanHa n MctouHa
EBpona Bo MopepHU, yHKLMOHANHN
Aemokpatuun. HeogamHa, co Hea ce
NOTTVKHaa fianekocexHu pepopmu BO
Typuwmja 1 Ha 3anagHuoT bankaH. Cnte
€BPONCKYM rparaHu nMaaTt KopucT of Toa
Aa VIMaaT Coceam co CTabunHu
[OEeMOKPaTVM 1 MepCcnekTUBHN NasapHu
ekoHomuu. lMpoLnpyBarbeTo e
BHUMATENIHO YnpaByBaH npouec, Koj
nomara Bo TpaHcpopMmaLujaTa Ha 3emjuTe
LITO Ce BKNyYeHu, CO Lies1 Aa ce ofpKiu
MMPOT, CTabUTHOCTa, MPOCNePUTETOT,
AemoKpaTujaTa, HOBEKOBUTe NpaBa U1
BJlaJleereTo Ha NpaBoTo BO Lena Espona.
EBponckata yHuja uma HeKONKy
MPOLWNPYBatba Of HEj3MHOTO NOCTOEHE.
Cé noBeke 1 NoBeke 3emjn ce
MPUKNYyYyBaaT Ha MPBUTE LIeCT 3emju-
uneHku. EY geHec 6pou 27 3emju-uneHKku.

EBpo6apometap

Toa e cnyxba Ha KommncujaTta, ocHoBaHa BO
1973 roauHa, Koja rm Mmepu 1 rm aHannsunpa
[BVXeraTa Ha jaBHOTO MUCIeHbe BO cuTe
3emju-YsieHKM 1 BO 3eMjUTe-KaHanaaTKu.
[la ce 3Hae WTO MMUCAN OMLITATA jaBHOCT €
Ba’KHO, 3aTOa LUTO CO TOa 1 Ce nomMara Ha
EBponckaTta Kommcyja fa rv No4roTsu
Hej3HUTe 3aKOHOAAaBHM NPeasiosu, Aa
JOHeCcyBa OANYKM 1 fa ja OL€HW Hej3nHaTa
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surveys lead to the publication of around
100 reports every year.

Eurocrat (fr. Eurocrate)

The term “Eurocrats” (@ pun on the word
“bureaucrats”) refers to the many
thousands of EU citizens who work for the
European institutions (Parliament, the
Council, the Commission, etc.)

Eurojust (fr. Eurojust)

A body of judges, prosecutors, and police
officers from each Member State which
works to ensure co-operation between
national prosecuting authorities and to
support investigations into serious cross-
border and organised crime. Formerly
known as the European Judicial Co-
operation Unit, the establishment of
Eurojust was proposed by the Tampere
European Council in October 1999. It was
formally set up by a Council Decision in
February 2002.

Euroland (fr. Euroland)

This is an unofficial nickname for what is
officially called “the euro area”, also often
referred to as “the euro zone”. This area
consists of the EU member states that have
adopted the euro as their currency. So far
the countries involved are Austria,
Belgium, Finland, France, Germany, Greece,
Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands,
Portugal and Spain, and Slovenia which
introduced the euro recently.

paboTa. EBpo6apomMeTapoT rm KopucTm 1
jaBHUTe aHKeTW 1 GoKyc-rpynuTe.
Hej3nHuTte aHkeTn ondakaat nybnmkaumm
op okony 100 n3BeLTan cekoja roanHa.

eBpoKpaT

TepMuHoOT ,eBpoKpaT” (Urpa Ha 360poT
,OVpoKpaT”) ce ofHecyBa Ha HEKOMKY
nnjagu rparaHmn Ha EY, kom pabotar 3a
€BPOMNCKUTE MHCTUTYUMK (TTapnameHToT,
CogeToT, Komncmjata ntH.).

eBponpasga

Teno coctaBeHO Of CyanU, OOBUHUTENN 1
NOAULMCKI CNYXO6eHMLM of CeKoja 3emja-
uneHKa, koe pabotun Ha 06e3bepyBarbe
copaboTka Nomery HaLMOHanHNTe
O0OBMHWTENHN BNACTV 1 NoMara BO
NCTparnTe 3a TeXKOK MPeKyrpaHnyeH 1
opraHusvpaH KprmmuHan. lNopaHo, nosHaTta
Kako EBponcka egnHuLa 3a cyacka
copaboTka, Ha npegnor og EBponckuot
coseT of Tamnepe BO oKToMBpY 1999
roavHa 6ewwe popmupaHa EBponpasaa.
WcTaTa, dopmanHo e ocHoBaHa co oanyka
Ha CoBeToT BO dpeBpyapu 2002 roguHa.

eBponeHp (eBpo3emja)

Toa e HeodULMjaneH NpeKkap 3a OHa LUTO
oduLmjanHo ce HapekyBa ,eBpoobnact’,
HO, NCTO TaKa, Ce HapeKyBa 1 ,eBPO30Ha".
OBaa 0651acT ja counHyBaart 3emjuTe-
uneHku Ha EY, ko ro ycsounja eBpoTo Kako
HVBHa BanyTa.

[ocera Toa ce: ABcTpuja, benruja, ®rHcKa,
®paHumja, lfepmaHuja, MNpumja, Upcka,
WTanwja, Jlykcembypr, XonaHauja,
Moptyranuja u LUnaHwja, a og HeogamHa n
CnoBeHuja.
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EUROPA (fr. EUROPA)

This is not really eurojargon. It is the Latin
name for Europe, and it is also the name of
the European Union’s official website. This
contains a wealth of useful information
about the EU, regularly updated, and it is
available in all the official languages of the
EU.

Europe “a la carte”

This refers to the idea of a non-uniform
method of integration which allows
Member States to select policies as if from
a menu and involve themselves fully in
those policies; there would still be a
minimum number of common objectives.

Europe agreement (fr. Accord
européen)

A Europe agreement is a specific type of
association agreement between the
European Union and the Central and
Eastern European countries that
subsequently became EU candidate
countries. The Europe agreement is based
on respect for human rights, democracy,
the rule of law and the market economy.
It is a bilateral agreement that fosters a
special relationship between the two
parties, particularly with a view to
accession to the European Union. It
therefore forms the framework for:
e setting up a political dialogue;
e  establishing business relations,
particularly within a free-trade area;
e developing economic, cultural, social
and financial cooperation;
e aligning national legislation with
Community legislation.
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EUROPA

OBa, BCYLIHOCT, He e eBpoXaproH. Toa e
NaTUHCKO 1Me 3a EBpona, HO, NCTO TakKa, e
“Me 1 3a opuLMjanHaTa Be6-CcTpaHMLa Ha
EBponckata yHuja. Taa cOAp»Kn MHOLLTBO
Ha KOPYCHU NHPopMaLmm 3a EY, Kom
pefoBHO Ce aXxypurpaart, a MoXe Aa ce
Hajoat uHbopmaLuum Ha cute oduumjanHu
jasmum Ha EY.

eBpona ,Ha meHun"

Ce ogHecyBa Ha nfejaTta Ha HeBOejHaueH
MEeTOJ Ha VHTerprparse Co Koj UM ce
OBO3MOXYBa Ha 3emjuTe-uneHKn aa rm
136epat NONUTUKNTE, Kako Off MEHV 1
LIeNoCHO Jia Ce BKJyyaT BO TUe NOIUTHKM, a
cenak Aa ce 3afpXu1 MUHUMaNHNOT 6poj Ha
3aefjHNYKM Lenu.

eBponcKa cnoroa6a

EBponckata cnorog6a e nocebeH BMA Ha
cnoropba 3a acouujaumja nomery
EBponckata yHuja 1 3emjute og LleHTpanHa
n Wctouna EBpona Kov nocnegoBaTtenHo
CTaHaa 3emju-KaHgupaTku 3a EY.
EBponckaTta cnorog6a ce 3acHOBa Ha
MOUYnTYBaHE Ha YOBEKOBUTE NPaBa,
JemoKpaTujaTa, Bnafjeere Ha NpaBoTo 1
nasapHaTa ekoHomuja.
Toa e bunatepanHa cnorogba co Koja ce
3acunyBaaT nocebHUTe 0OgHOCK Mery Be
CTpaHu, 0COBEHO BO OHOC Ha
npwcTanyBame KoH EBponckata yHuja.
Cnopep Toa Taa NpeTCcTaByBa paMKa 3a:
e  BOCMOCTaByBakbe MOAUTUYKM AWjarnor;
e  BOCMOCTaBYyBatbe [eNI0BHU OJHOCH,
0cobeHo BO pamKm Ha cnobofHaTa
TProBcKa 30Ha;
e  pa3BMBatb€ Ha EKOHOMCKA, KYNTYpHa,
couujanHa 1 prHaHCUCKa CopaboTKa;
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The Europe agreement also covers the
creation of the institutions needed to
operate it. As one of the components of
the enhanced pre-accession strategy, the
agreement and its institutions make a full
contribution to the pre-accession process,
particularly by monitoring the objectives
and priorities identified in the accession
partnership. Bulgaria and Romania are the
last two candidate countries to benefit
from this type of agreement.

Turkey, on the other hand, concluded an
“association” agreement based on trade
and cooperation relations with a view to
establishing a customs union. Cyprus and
Malta also enjoyed such association
agreements prior to their accession.
Bilateral relations between the Republic of
Macedonia and Croatia on the one hand,
and the EU on the other, are governed by
stabilisation and association agreements,
in accordance with EU policy on the
countries of the Western Balkans. These
latter agreements are tailored to the
specific conditions in the region and the
countries of the Western Balkans and are
based on a similar model to the Europe
agreements.

Europe Day, 9th May (fr. Journée
de I'Europe, le 9 mai)

It was on 9 May 1950 that Robert Schuman
(then French Foreign Minister) made his
famous speech proposing European
integration as the way to secure peace and
build prosperity in post-war Europe. His
proposals laid the foundations for what is
now the European Union, so 9 May is
celebrated annually as the EU’s birthday.

e  ycornacyBame Ha JOMaLIHOTO
3aKOHOJABCTBO CO TOa Ha 3aegHuLUaTa.
Co EBponckaTa cnoropba ce ondaka u
rpageme Ha HCTUTYLMUTE YMeLwwTo
byHKUMOHMpParbe e NoTPebHO 3a Hej3NHO
cnpoBefyBatbe. Kako efiHa o
KOMMOHEHTUTE Ha 3acuyieHaTa
npeTnpurcTanHa cTpaTeruja, cnorogbarta u
OAHOCHUTE MHCTUTYLMM NPUAOHECYyBaaT
LIeNnoCHO KOH NpoLecoT Ha
npeTnpucTanyBakbe, 0COOEHO CO ceferbe
Ha LenuTe 1 NpuopuTeTUTE ONpeaeneHm
€O MApTHEPCTBOTO 3a MpUCTanyBate.
byrapwja n PomaHuja ce nocnegHuTe aBe
3emju-KaHaNAATKM WTO ro NpUMeHune
OBOj TUM Ha crorog6a.
Typuwja, op gpyra cTpaHa, CKiny4m
cnoropba 3a ,acoumjaymja”, 3acCHoBaHa Bp3
Tprosuja n ogHOCK Ha copaboTKa co Len
BOCTaHOBYBatbe LLapUHCKa YHWja. Knnap un
Manrta, ncto Taka, NoTnuLLIaa Taksu
cnoroabu 3a acouujauuja npes HUBHOTO
npwctanyBare. bunatepanHute ogHocu
mery Penybnuka MakefnoHuja n XpBaTtcka,
of efHa cTpaHa, 1 EY, og gpyra ctpaHa, ce
perynvpaHm co croroabu 3a
cTabunusauuja 1 acouujaumja, BO
COrNacHOCT CO NnonnTMKaTa Ha EY 3a
3emjute of 3anageH bankaH. Osue,
nocnefHyBe Croroabu ce NPrUCNocobeHn
BO COMACHOCT CO crneuuduyHnTe yCoBu
BO PErMOHOT U 3eMjuTe Ha 3anagHunoT
BbankaH 1 ce 3acHOBaaT Ha CIMYeH mogen
KaKo 1 eBpOncKuTe crorogom.

DeHot Ha EBpona, 9 Maj

Ha 9 maj 1950 roguHa PobepT LLymaH
(Toraw ¢ppaHLyCK/ MUHMCTEP 3a
HaZBOpPeLIHU paboTu) ro oap»a HeroBMOT
MO3HAaT roBOP BO KOj ja NPeAsioxn
€BPONCKa MHTerpaLmja kako HaumH aa ce
06e36e1 MUp 1 fa ce n3rpaau
npocnepuTeTHa NocTBoeHa EBpona.
HeroBute npefanosu rvu noctasuja
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European integration (fr.
Intégration européenne)

This means building unity between
European countries and peoples. Within
the European Union it means that
countries pool their resources and take
many decisions jointly. This joint decision-
making takes place through interaction
between the EU institutions (the
Parliament, the Council, the Commission,
etc.).

European Partnerships (fr.
Partenariats européens)

European Partnerships are instruments of
the stabilisation and association process
and lay down the principles, priorities and
conditions of the relations between the
European Union and Western Balkan
countries. They are established for each
Western Balkan country and serve to
prepare these potential candidate
countries for European integration. They
aim to promote stability in the Western
Balkan region while bringing it closer to
Community standards through alignment
with the acquis.

Europol (European Police Office)
(fr. Europol (Office européen de
police))

Europol provides a structure for
developing police cooperation between
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TemenuTe 3a OHa WTo e EBponckata yHuja
JeHec, na 3atoa 9 Maj ce npocnasyBa
CeKoja roanHa Kako pogeHeH Ha EY.

eBponcKa UHTerpayuja

Toa 3Hauu rpagere euHCTBO Mery
€BPONCK1Te 3eMju 1 Hapoau. Bo pamkute
Ha EBponckata yHuja Toa 3Hauu feka
3emjuTte rv 3gpy>KyBaaT HUBHUTE pecypcn
1 3aeJHNYKM JOHECYBaaT MHOTY OLTYKMU.
OBa 3aefjHNYKO JOHECYBaHe OANYKM Ce
0[1BMBa NpPeKy copaboTKa 1 MerycebHo
[ejCTByBatbe NMOMery MHCTUTYyumuTe Ha EY
(MapnamenToT, CoBeToT, KOMUCKjaTa UTH.).

€BpPOoncCcKN NapTHepCTBa

EBponckute napTHepcTBa Ce UHCTPYMEHTH
Ha NPOLeCcoT Ha cTabunrsauuja u
acouwmjaymja, co Ko ce yTBpayBaat
NPVHUMNNTE, NPUOPUTETUTE 1 YCIIOBUTE
Ha ogHocuTe mery EBponckata yHuja n
3emjute of 3anagHwot bankaH. Tue ce
yTBpAYBaaT NocebHO 3a CeKoja 3emja of
3anagHuoTt bankaH n cnyxart ga rm
MOAroTBaT OBME NOTEHLMjaTHN 3eMju-
KaHOMAATKM 3a eBPOMCKa nHTerpauuja. Tne
MMaar 3a Len da ja nogobpat ctabunHocta
BO PernmoHoT Ha 3anagHuoT bankaH co
HUBHO NPUOMKyBare KOH CTaHdapamTe
Ha 3aefHuLUaTa NpeKy ycornacyBambe co
acquis-To.

Esponon

EBponon gaBa pamka 3a pa3Boj Ha
nonuymckata copaboTka mery 3emjute-
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Member States in preventing and
combating serious forms of international
organised crime. It initially confined its
efforts to the fight against drugs, but its
terms of reference were gradually
extended to other serious crimes, such as
clandestine immigration networks,
trafficking in stolen vehicles, human
trafficking, child pornography,
counterfeiting currency and falsification of
other means of payment, trafficking in
radioactive and nuclear substances,
terrorism and money laundering.

Eurosceptic (fr. Eurosceptique)

This term is often used to mean a person
who is opposed to European integration or
who is “sceptical” of the EU and its aims.

Fortress Europe (fr. La Forteresse
Europe)

This expression is often used to mean an
attitude that wants to defend Europe from
outside influences, especially cultural
influences. The term “Fortress Europe”
often appears in discussions about asylum
and immigration regulations.

Four freedoms (fr. Les quatre
libertés)

One of the great achievements of the EU
has been to create a frontier-free area
within which (1) people, (2) goods, (3)
services and (4) money can all move
around freely. This four-fold freedom of
movement is sometimes called “the four
freedoms”.

UrIeHKM BO CripeyyBatbe U Bo 6opba
NpPoTVB TelwKn GopmMu Ha MefyHapoaeH
opraHu3upaH KpummHan. Bo nouetokot
6elle orpaHMyeH Ha 6opba NpoTrB
JporaTa, Ho NOCTeneHO OMNCeroT Ha
Ha[NIEXXHOCTIN Ce NPOLUMPU U Ha Jpyri
Tewky GopMU Ha KPUMUHaN, KaKo LUTO ce:
TajHUTE MPEXN Ha MUrpUpPatbe, TProBuja
CO YKpagieHv BO3una, TProsuja co nyre,
JeTcka nopHorpaduja, bancmdrkysame
napu 1 dbancndrkyBame Lpyrv NnaTexHu
CpefcTBa, TProBuja Co PaarMoaKTUBHN 1 CO
HyKfleapHUW CyncTaHLum, Tepopmr3am u
Lnepemwe” napu.

eBpPOCKenTUK

OBOj TEPMUH YECTO NaTh ce KOPUCTM 3a fa
03Hauu NnLe Koe ce NPOTHBM Ha eBporcKaTa
MHTEerpawumja unm Koe e ,CKenTuk” Bo 0gHOC
Ha EY 1 Hej3unHuTe Lenn.

TBpAviHaTa EBpona

OBOj U3pas uecTo NaTy ce KOPUCTY 3a Aa
03Haum OJHOC CO KOj Ce CaKa fja ce
on6paHu EBpona o HafjBopeLLIHNTe
BfIMjaHWja, 0COO6EHO Of KyNTypHUTE
BnvjaHuja. TepmnHoT , TBpamHata EBpona”
YyecTo NaTu Ce jaByBa BO ANCKYCMUN BO
BPCKa CO a3wioT U perynaTvsata 3a
nMmurpaumja.

yeTnpurte CII060AI/|

EnHa op ronemuTe npugobrBkm Ha EY e
co3paBatbe 06/1acT 6e3 rpaHuLm BO Ynn
pamku: (1) nyreto, (2) cTokarTa, (3) ycnyrute
1 (4) KanuTanoT csloboAHO MOXKAT Aa ce
ABwkaT. OBaa ueTMpucTpaHa cnoboga Ha
[BV>KeHbe MOHEKOorall ce HapeKyBa
LIETUPVUTE Coboan”.
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Framework legislation (fr.
Législation-cadre)

This is generally a statement of aims and
principles within a specified policy area.
They rarely have binding legislative force
in themselves, instead they set policy
parameters to be followed up by more
specific legislation, possibly several acts on
detailed aspects of the general policy area
covered by the framework act.

Free trade area (fr. Zone de libre
échange)

This means a group of countries that have
removed barriers to trade between them

- barriers such as import tariffs and quotas.
Several free trade areas have been
established around the world: Mercosur in
South America, NAFTA in North America
and EFTA in Europe. The European Union is
also a free trade area, but it is much more
than that because it is built on a process of
economic and political integration, with
joint decision-taking in many policy areas.

Harmonisation (fr. Harmonisation)

This may mean bringing national laws into
line with one another, very often in order
to remove national barriers that obstruct
the free movement of workers, goods,
services and capital. In other words,
harmonisation means making sure that, on
any particular issue for which the EU has
responsibility, the rules laid down by the
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PaMKOBHO 3aKOHO4aBCTBO

HajuecTo, Toa e n3noxysame Lenm un
MPVHUMNY BO PaMKK Ha oapeseHa
nonuT1yKa obnact. Tue camu no cebe
peTKo MMaaT 00Bp3yBayka 3aKOHOABHA
cuna. HamecTo T0a, Te r1 noctaByBaaTt
napameTpuTe Ha MONMTKKaTa Mo Ko Tpeba
[ ce fjoHecaT nocneumPryHm 3aKoHCKM
aKTL, MO MOXXHOCT HEKOJTKY aKTH 3a
JeTasHMTe acneKTW Ha onLuTaTa NONTUKA
Ha obnacTa WTo e ondaTeHa co
PaMKOBHUOT aKT.

cnob6ogHa TProBcka 30Ha

Toa 3Hauu rpyna 3emju WTo rv oTCTpaHune
npeykuTe 3a TProBuja Mery HIB, MPeYKHn
KaKo LUTO Ce YBO3HUTE LLapyiH1 1 KBOTHTE.
Bo cBeTOT MOCTOjaT HEKOJKY 30HM Ha
cnobogHa Tprosuja: Mepkocyp Bo JyxHa
Amepuika, HAOTA Bo CeBepHa AMepuKa 1
EQTA Bo EBpona. EBponckata yHuja e, ncro
Taka, cnobofiHa TProBcKa 30Ha, HO Taa e
MHOTY NnoBeKe of T0a, bugejkn e
n3rpafeHa Bp3 npoLiec Ha eKOHOMCKa 1 Ha
MONUTNYKA MHTErpaLwja, co 3aefHNYKO

[ OHEeCyBahe OfJTyKN BO MHOTY NOAUTAYKIA
obnactu.

ycornacyBamwe

Toa 3Haum fja ce ycornacat HaLMoHanHuTe
3aKOHV €AHM CO APYTK, YecTonaTy 3a fja ce
OTCTPaHaT HaUVOHANHUTE NPeYK BO
CNo60OAHOTO ABUXKEHE Ha PabOTHMLK, HA
CTOKa, Ha ycnyru v Ha kanuTan. Co apyru
360poBU, ycornacyBareTo 3Hauu fjeKa, 3a
cekoe noce6HoO Npatuatbe 3a Koe e
oparosopHa EY, nponucnte yTBpAeHu oa
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different EU countries impose similar
obligations on citizens of all those
countries and that they impose certain
minimum obligations in each country.
Harmonisation can also mean co-
ordinating national technical rules so that
products and services can be traded freely
throughout the EU. Contrary to popular
myth, this does not mean pointlessly
standardising everything from the
curvature of cucumbers to the colour of
carrots. Often it simply means that EU
countries recognise one another’s safety
rules.

Intergovernmental (fr.
Intergouvernemental)

This literally means “between
governments”. In the EU, some matters
such as security and defence issues are
decided purely by intergovernmental
agreement (i.e. agreement between the
governments of the EU countries), and
not by the ‘Community method’. These
intergovernmental decisions are taken by
ministers meeting in the Council of the
European Union, or at the highest level by
the prime ministers and/or presidents of
the EU countries, meeting as the European
Council.

Legal instruments (fr. Instruments
juridiques)

Strictly speaking, Community law consists
of the founding Treaties (primary
legislation) and the provisions of
instruments enacted by the Community
institutions (secondary legislation). The
latter refers to Decisions, Directives,
Opinions, Recommendations and

pasnuyHuTe 3emju Ha EY BoBefiyBaat
CNNYHK 0OBPCKM 3a rparaHuTe BO cuTe Tue
3eMju 1 feKka BOBeAyBaaT OfpPeAeH!
MMHUMaHN 06BPCKM BO CeKOja 3emja.
YcornacyBarbeTo, UCTO TaKa, 3Hauu
KoopAuHaLWja Ha HaLMOoHanHuTe
TEXHUYKM NPOMKUCH, CO LieN fa MOXe
cno6oAHO Aa ce TPryBa Co MPOW3BOANTE 1
ycnyruTe Hu3 Lenata EY.

CnpoTVBHO Ha NO3HATMOT MUT, TOa He
3Hauy 6ecmMmnCieHo CTaHAapAU3Mpabe Ha
€€, O/} TOa KOJIKY Ce NCKPVBEHM
KpacTtaBuuuTe o 60jaTa Ha MOpPKOBUTE.
MHory noyecTo Toa 3Hauv Aeka 3emjuTe Ha
EY ru npudakaar v rv nprnsHaBaar mery
cebe nponucute 3a 6e36egHOCT.

MeryBnaguHa

BykBanHo 3Haum ,nomery Bnagn”. Bo EY, 3a
HEKOW paboTu KaKo LUTO Ce MpallaraTa of
obnacTa Ha 6e36eqHOCTa 1 Ha obpaHaTa,
peLLeHVja ce AOHEeCYBaaT CamMo CO
MeryBnaguHa crnorogba (T.e. cnoroz6a
mery BnaguTe Ha 3emjute Ha EY), a He co
,MeTof0T Ha 3aegHuuaTa”. OBne
MeryBlaAVHUN OAJTYKM Ce JOHeCyBaaT of
MUHUCTPUTE, KOW Ce COCTaHyBaaT BO
CoseToT Ha EBponckaTa yHuja nnv Ha
HajBMCOKO HMBO Of MpeMuepuTe n/vmnm
npetcepatennTe Ha 3emjute Ha EY, kon ce
COCTaHyBaaT Kako EBponcku coBerT.

npaBHN NHCTPYMEHTH

MonpewmnsHo, NpaBoToO Ha 3aefgHuULaTa ce
COCTOV 01 OCHOBAYKMTE JOrOBOPU
(NpUMapHOTO 3aKOHOAABCTBO) U
ofpenbriTe Ha MHCTPYMEHTUTE [JOHECEHW
o[} UHCTUTYUMUTe Ha 3aefHrLaTa
(cekyHAApPHOTO 3aKOHOAABCTBO).
MocnenHnBe ondakaat oanyku,
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Regulations.

The term Community legal instruments

refers to the instruments available to the

Community institutions to carry out their

tasks under the Treaty establishing the

European Community with due respect for

the subsidiarity principle. They are:

e regulations: these are binding in their
entirety and directly applicable in all
Member States;

e directives: these bind the Member
States as to the results to be achieved;
they have to be transposed into the
national legal framework and thus
leave margin for manoeuvre as to the
form and means of implementation;

e decisions: these are fully binding on
those to whom they are addressed;

e recommendations and opinions: these
are non-binding, declaratory
instruments.

In addition to these instruments listed in

Article 249 of the EC Treaty, practice has

led to the development of a whole series

of sui generis documents: interinstitutional
agreements, resolutions, conclusions,
communications, green papers and white
papers.

Moreover, under the second and third

pillars, specific legal instruments are used,

such as strategies, joint action and
common positions in the area of the CFSP,
and decisions, framework decisions, joint
positions and conventions in the area of

JHA. In accordance with the Draft Reform

Treaty mandate, the idea of renaming and

restructuring the legal instruments of the

EU has been dropped, except for

redefining a‘decision’along the lines of

the Constitutional Treaty. The name of a

legal instrument will therefore (as at

present) not indicate whether itis a

legislative act. However, as in the

Constitutional Treaty, the specific types of

legal acts adopted in the current second

and third pillars have been abolished, and
foreign policy acts will take the form of".

To exercise the Union's competences the
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OVPEKTUBU, MACNERA, NPENOPaKU 1

perynaTtmsu.

3Hauun, TEPMUHOT MPaBHU NHCTPYMEHTU Ha

3aepHuLaTa ce OfHEeCYBa Ha

PacnonoXnuBUTE MHCTPYMEHTU Ha

WNHCTUTYyUMWTE Ha 3aedHmLaTa 3a

CNpoBeayBatbe Ha HNBHUTE 3aJaun BO

COrnacHoCT co [JoroBopoT 3a OCHOBame Ha

EBponckaTa 3aegHuLa LEenocHo

NOYMTYBajKM ro NPUHLMMOT Ha

cyncugmnjapHoct. Toa ce:

e  perynatusu: Tue ce LeNOCHO
00BpP3yBayKM 1 AUPEKTHO
MPVIMEHANBY BO CUTE 3eMjU-UNIEHKY;

e aupekTuBw: Tvie rm obBp3yBaat
3emjuTe-uYneHKn BO OAHOC Ha
pe3ynTaTtuTe WTO Tpeba fa ce
nocTurHar; Tue Tpeba Aa ce npeHecat
BO HaLMOHasHaTa 3aKOHCKa paMKa u
Ha TOj HauMH OCTaBaaT NPOCTOp 3a
MaHeBap BO OfHOC Ha popmaTa 1 Ha
HauYMHUTE Ha CMPOBEAYBatLE;

e opnyku:Tue ce LeNocHO 06BP3yBaUKY
3a OHME Ha KOW Ce HaMeHeT;

e npenopaku n mmncnema: Tue He ce
00Bp3yBauKuy, TyKy Ce AeKNapaTuBHU
NHCTPYMEHTN.

lNoKpaj oBMe NHCTPYMEHTY COAP»KaHN BO

uneHot 249 og [lorosoport 3a E3, BO

npaKkTMKaTa NOCTOW efjHa Liena cepuja Ha

Cyu 2eHepuc [OKYMEHTM:

MEeFyNHCTUTYLIMOHAJTHK CMOroaou,

pe3onyuuu, 3aKy4yoLu, COOMLUTEHU]a,

3e1eHn KHUrM 1 6enu kHuru, OCBeH T0a, Co

BTOPMOT 1 CO TPETHOT CTONO Ce KopucTat

cneyudUUHN NPaBHN MHCTPYMEHTU, KakKo

LITO Ce: CTpaTernu, 3aeAHNYKIN akLm 1

3ae/JHNYKK CTaBOBU BO obnacTta Ha 3HBI,

noToa ofyKu, PAMKOBHMW ONYKN,
3aeJHNYKU CTaBOBU 11 KOHBEHLIMN BO
obnacta Ha MBP. Bo cornacHocT co Haupt-
pedOpMCKMOT JOroBOp, MAejaTa 3a

MOBTOPHO CTPYKTYpUPare Ha NpaBHUTe

NHCTPYMeHTV Ha EY oTnagHa, co NcKnyyok

Ha pegedUHMParETO Ha ,0fnyKaTa” BO

COrNaCcHOCT CO YCTaBHMOT AOrOBOP.

OTTyKa, MUMeTO Ha MPaBHUOT UHCTPYMEHT

(kaKo WTO e cera) HEMa Aa NOKaXKyBa Aanu
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institutions shall use as legal instruments,
European laws, European framework laws,
European regulations, European decisions,
recommendations and opinions.

A European law shall be a legislative act of
general application. It shall be binding in
its entirety and directly applicable in all
Member States.

A European framework law shall be a
legislative act binding, as to the result to
be achieved, upon each Member State to
which it is addressed, but shall leave to the
national authorities the choice of form and
methods.

A European regulation shall be a non-
legislative act of general application for
the implementation of legislative acts and
of certain provisions of the Constitution. It
may either be binding in its entirety and
directly applicable in all Member States, or
be binding, as to the result to be achieved,
upon each Member State to which it is
addressed, but shall leave to the national
authorities the choice of form and
methods.

A European decision shall be a non-
legislative act, binding in its entirety. A
decision which specifies those to whom it
is addressed shall be binding only on
them.

Recommendations and opinions shall have
no binding force.

Member State (fr. Etat Membre)

The countries that belong to an
international organisation are its “member
states”. The term is also often used to

TOj e 3aKOHOfaBeH akT. MeryToa, Kako 1
Kaj YcTaBHMOT fforoBop, cneuudunyHnTe
BUAOBY Ha MPaBHW akKTU LITO Ce JOHECEeHU
BO CerallHuTe BTOP 1 TpeT cTonb ce
YKMHATK, @ akTUTe 3a HafjBOPELLHa
nonuTMKa Ke nmaat popma Ha ,o0anyKn”.
3a pa ce N3BpLUYBAAT HALJIEXKHOCTUTE Ha
WHCTUTYLMMTE Ha YHujaTa ce ynoTpebyBaat
CNeAHUTE NPABHU VHCTPYMEHTU: EBPOMNCKM
3aKOHW, EBPOMNCKM PAMKOBHM 3aKOHMU,
€BPONCKY PerynaTuay, eBPONCKN OANYKK,
npenopaku n Mucierba.

EBPONCKMOT 3aKOH e NpaBeH aKT co onLuTa
nprmeHa. Bo Lenoct e 068p3yBauku u
LOVPEKTHO e MPVIMEHANB 3a CUTE 3emju-
UnEeHKM.

EBPOMNCKMOT pamMKOBEH 3aKOH e
3aKOHO[ABEH aKT KOjLUITO € 06BP3yBayKu
BO OIHOC Ha pe3ynTaTtuTe WTO Tpeba aa ce
MOCTWrHAT, 3a CeKoja 3eMja-uneHKa Ha Koja
Ce 0fiHeCyBa, HO Ce 0CTaBa Ha
HaLUMOHanHUTe BNacTu aa rv nsbepar
dopmata n metoguTe.

EBponcka perynaTvBa e He3akoHOaBeH
aKT CO OMLTa NPMMeHa 3a CNpoBefyBatbe
Ha 3aKOHO[ABHUTe aKTV 1 ofipesieHN
opapenbu op YctaBoT. Moxe fa 6uge nnm
LlenoCcHO 06Bp3yBayKa 1 AUPEKTHO
NPUMEHNMBA 3a CUTe 3eMjU-YNeHKI, Unn aa
6viae 06Bp3yBayKa BO OAHOC Ha
pe3ynTaToT WTo Tpeba Aa ce NOCTUrHE, 3a
CeKoja 3emja-usieHKa Ha Koja ce ofHeCyBa,
HO Ha HaLMOHANHKTe BACTX M Ce OCTaBa
1360p BO 0HOC Ha dopMaTa 1 MeToauTe.
EBponckaTta oanyka e He3akoHOaBEH aKT
Koj e LienocHo 06Bp3yBaukn. Oanyka Bo
Koja ce HaBe[lyBaaT OHMe Ha KOW Taa ce
ofHecyBa e 06Bp3yBayKa Camo 3a HYB.
MpenopaknTe N MUCNIEHATa HEMaaT
00Bp3yBauKu KapakTep.

3eMja-uneHkKa

3emjuTe WTO NpuMaraar Ha HeKoja
MefyHapoZHa opraHu3auuja ce Hej3rHK
»3eMju-uneHKmn”. TepmMMHOT YecTo naTu ce
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mean the governments of those countries.
It is a country which is a member of the
European Union. There are now twenty
seven Member States of the European
Union.

They are the following:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Ireland,
Italy, Latvia. Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania,
Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, United
Kingdom.

“Multi-speed” Europe (fr. Europe
« a plusieurs vitesses »)

“Multi-speed” Europe is the term used to
describe the idea of a method of
differentiated integration whereby
common objectives are pursued by a
group of Member States both able and
willing to advance, that the others will
follow later.

This refers to the theoretical possibility
that, in future, a particular “core” group of
EU Member States may decide to move
faster than others along the road of
European integration. It is already possible
for a group of EU countries to work
together more closely than others under
an arrangement known as “enhanced co-
operation”.

National Action Plans (fr. Plans
d’action nationaux)

National Action Plans are the basic tool of
the so called open method of
coordination. The Member States regularly
draw up National Action Plans (on
employment, social inclusion)
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ynoTpebyBa 1 Aa rv 03Hauv BaguTe Ha
Tne 3emju.

Toa e 3emja WTO e uneHka Ha EBponckata
yHuja. Cera Ma ABaeceT 1 cegym 3emju-
uneHku Ha EBponckata yHuja.

Twue ce cnegHuBe:

ABcTtpuja, benruja, byrapuja, Knunap,
Yewwuka, JaHcka, EcToHuja, DrHCKa,
®paHuuja, lfepmaHuja, MNpuumja, YHrapuja,
Wpcka, Utanwuja, Jlateuja, JInteaHuja,
Nykcembypr, Manta, Xonanguja, MNoncka,
Moptyranuja, Pomanuja, CnoBauka,
CnoseHuja, WnaHwja, LLiseacka n
O6epnnHeToTO KpancTteo.

EBpona ,,co noBeke 6p3uHn”

EBpona ,co noseke 6p3nHK" € TEPMUH LUTO
ce ynoTtpebyBa 3a Aia ce onuile naejata Ha
MEeTOZOT Ha Pa3NNYHO UHTErprparbe Co
Koe rpyna Ha 3emju-uUfieHKu, Kou ce
CMOCOOHY 1 KoM CakaaT fja HanpeayBaaT r
CnepaT 3aefHUYKNTE Lienu, JOAeKa apyrure
UCTUTe Ke rv ciefiaT NoAoLHa.

BcywwHocT, Toa ce ogHecyBa Ha TeopeTcka
MOKHOCT, BO UJJHVHa, nocebHa
LUeHTpanHa" rpyna Ha 3emjute-useHKn Ha
EY na opnyum ga ce passumsa nobp3o o
JpYyrvTe Ha NaToT Ha eBpOrCKaTa
nHTerpauuja. Beke e MoXHo efiHa rpyna
3emju Ha EY ga pabotat 3aeaHo nobnucky
o[ ApYruTe, NPeKy apaHXMaHu No3HaTy
KaKo ,3acuneHa copaboTka”“.

HalMOHAJITHN aKUNCKN NJlaHOBMN

HauunoHanH1Te akUMCKM NNaHoBY ce
OCHOBHa aJiaTKa Ha TakaHapeuyeHnoT
OTBOPEH METOA Ha KoopanHaLuja.
3emjuTe-uneHKN pefoBHO NOAroTBYBaaT
HALMOHA/HW aKLWCKM NNaHoBY (3a



PEYHUK HA TEPMWHW: XXAPTOH HA EBPOINCKATA YHWUJA (EBPOXXAPTOH)

implementing policy guidelines, which are
analysed by the Commission and the
Council. The results, presented in a Joint
Report, serve as a basis for making
recommendations to Member States in
respect of their policies in the field under
consideration.

Neighbourhood Policy (fr.
Politique de voisinage)

The European Neighbourhood Policy (ENP)
seeks to establish special relations with the
neighbouring countries of Eastern Europe,
the Southern Mediterranean and the
Southern Caucasus for which accession is
not in prospect. It was instituted as early as
2003 to share the benefits of enlargement
with the neighbouring countries and avoid
the emergence of new divisions, and forms
part of the European security strategy.

The ENP focuses on enhancing the existing
relations with the various neighbouring
countries in order to promote democracy,
freedom, prosperity, security and stability.
However, the establishment of such special
relations depends on a mutual interest in
upholding common values: democracy,
the rule of law, human rights, good
governance, the principles of a market
economy and sustainable development.
The policy is put into effect by means of
bilateral action plans reflecting the needs
of the neighbour concerned and the
reciprocal interests of that country and the
Union. These plans set out an agenda for a
period of three to five years, covering
political and economic reforms, closer
alignment of legislation with that of the
Community, participation in certain
Community programmes and the
development or strengthening of
cooperation and dialogue.

BpaboTyBatbe, coumjanHa BKITy4eHOCT) CO
MPUMeHa Ha HaCoKMTE Ha NONINTUKNTE,
Kow rv aHanusmpa Komucujata n CoBeTor.
Pe3ynTatuTe WTO Ce NOAHeCYBaaT Kako
3ae[HINYKN V3BELLTaj, CY>KaT Kako OCHOBa
3a Mpenopaku Ao 3eMjiTe-UNIeHKN BO
OJHOC Ha HUBHWTE MOSINTUKY Ha NOJNETO
Koe Ce pasrnegysa.

Aob6pococeacKka NoNNTNKa

EBponckaTta pobpococeacka nonuTmnka
(EOMN/ENP) nomara Bo yTBpAyBatbe Ha
nocebHV OJHOCU CO COCeLHNTE 3eMjU Ha:
Wctouna EBpona, JykHnoT MegutepaH u
JyxeH KaBKas, 3a Kou He e npeBngeHo
npuctanyBare KoH YHujaTa. BocnoctaBeHa
€ Ha NoyeToKoT Ha 2003 roaunHa 3a aa ce
cnofenat NpuaobrBKuTe o
NPOLUVPYBaHETO CO COCEAHUTE 3eMj1 1 Aa
ce opberHe nojasa Ha HOBY Nofenobu, Kako
1 fja CTaHe fienl of eBporcKaTa
6e36enHOCHa CTpaTeruja.

EQMN ce cocpefoTouyBa Ha 3acunyBatbe Ha
MOCTOjHUTE OAHOCK CO OAAeNHNTe
COCefiHV 3emju CO Lien Ja ja yHanpeam
JemokpaTtujaTa, cnobopata,
npocneputeToT, 6e36egHOCTa 1
cTtabunHocta. MeryToa,
BOCMOCTaBYBaHETO Ha TaKBY NOCEOHN
OfHOCM 3aBUCK Off 3aeAHNYKNOT NHTepec
BO MOTBPAYBaHETO Ha 3aeHNYKNTE
BPeAHOCTU: IeMOKpaTyjaTa, Bnajeere Ha
npaBoOTO, YOBEKOBWTE MpaBa, JOOpoTO
Brajeerbe, MPUHLMIMTE Ha Nas3apHa
€KOHOMMja 1 Ha O PXKNB Pa3Boj.
MonuTnKaTta ce ocTBapyBa CO MOMOLL Ha
GunaTepanHm akLUCKN NIaHOBM CO KOou e
NPUKaXXyBaaT NnoTpebumTe Ha KOHKPETHUOT
coceq 1 peumnpoYHNUTE MHTEPECK Ha Taa
3emja 1 Ha YHujaTa. Co oBMe nnaHoBu ce
NoAroTBYBa areHAa 3a nepuog of Tpy Ao
neT roanHu, Kou ondakaat NOANTUYKMA U
€KOHOMCKYM pedopmu, noronemo
ycornacyBare Ha 3aKOHOAAaBCTBOTO CO TOa
Ha 3aefHuLaTa, y4ecTBO BO HEKOU
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Non-discrimination principle (fr.
Principe de non-discrimination)

The aim of this principle is to ensure
equality of treatment for individuals
irrespective of nationality, sex, racial or
ethnic origin, religion or belief, disability,
age or sexual orientation.

Article 12 of the EC Treaty outlaws any
discrimination on the grounds of
nationality. Under the Treaty of
Amsterdam a new Article 13 has been
written into the EC Treaty to reinforce the
guarantee of non-discrimination laid down
in the Treaties and extend it to the other
cases cited above.

As regards measures to combat
discrimination, the Draft Reform Treaty
provides for the EU’s powers to be
extended to enable it to lay down the
“basic principles” underpinning incentive
measures in this field.

Official languages (fr. Langues
officielles)

From 1 January 2007 there are 23 official
languages in the European Union:
Bulgarian, Czech, Danish, Dutch, English,
Estonian, Finnish, French, German, Greek,
Hungarian, Irish, Italian, Latvian,
Lithuanian, Maltese, Polish, Portuguese,
Romanian, Slovak, Slovenian, Spanish, and
Swedish.

All official languages of the EU are also
working languages.

EU legislation is published in all the official
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nporpamu Ha 3aefHuLaTa 1 pasBoj uim
3acunyBarbe Ha copaboTkaTa 1 Ha
Awjanoror.

NPUHLMN Ha HeANCKPUMUHaUMja

Llenta Ha oBoj NpuHLMN € aa ce o6e3bean
€[HaKOB TPeTMaH 3a noeanHuuTe 6e3
ornep Ha: HaLMOHaNHOCT, MO, paca unu
€THUYKO NOTEKO0, penuruja nnm
BEpYyBakbe, MOMNPEYEHOCT BO Pa3BojoT,
BO3pPacT WM CeKCyasiHa OpueHTauuja.
UneHot 12 op [loroBopoT 3a E3 otdpna
ceKakBa ANCKPUMMHALIMja BP3 OCHOBA Ha
HaumoHanHoct. CornacHo [lorosoport 3a E3
op AmcTtepam gofajeH e HoB uneH 13 Bo
[loroBopoT €O KOj ce 3acunyBa
rapaHumjata 3a HeIMCKpUMUHaLWja
yTBPAEHa BO OFOBOPUTE 1 Hea ja
NPOLIMpPYBa Ha NPETXOAHO CNIOMeHaTUTe
cnyyvan.

Bo ogHocC Ha MepkuTe 3a bopba npoTrB
OUCKprMMHaumjaTa, HaupTt-pedopmcknot
Jorosop ob6e3besyBa oBnacTyBamaTa Ha
EY pa ce npolwnpart co uen aa ce ytepaat
,OCHOBHMTE NPUHLMNN" CO KOU ce
noanp>KyBaaT MEPKUTE Ha NMOTTUKHYBakE
Ha oBa norne.

oduumnjanHu jasnuyn

Op 1 jaHyapw 2007 r. noctojart 23
odvumjanHm jasuum Ha EBponckaTta yHuja:
6YyrapcKu, YeLKu, AAHCKM, XONaHACKH,
AHIINCKK, ECTOHCKM, GUHCKK, GpaHLyCKY,
repPMaHCKU, FPYKNY, YHrapCKuy, NPCKH,
UTaNNjaHCKK, NAaTBUCKK, MNTBAHCKMU,
ManTeLlKK, NONICKY, NOPTYrancku,
POMaHCKM, CIOBAYKM, CIOBEHEYUKM,
LINAHCKM 1 LUBEACKM ja3ViK.

Cute oduumjanHm jasmum Ha EY ce n
paboTHU ja3nuy Ha EY.
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languages, and you may use any of these
languages to correspond with the EU
institutions. In addition, of course, there
are many other languages spoken in
Europe, and this diversity of national and
regional languages is something
Europeans cherish. It is part of their rich
cultural heritage.

Ombudsman (Médiateur
européen)

The position of Ombudsman was
established by the Treaty on European
Union (Maastricht, 1992) to ensure sound
administration and administrative
transparency at EU institutional level.

The Ombudsman is appointed by the
European Parliament after each election
for the duration of Parliament’s term of
office (five years).

He is empowered to receive complaints
from any citizen of the Union or any
natural or legal person residing in a
Member State concerning instances of
maladministration in the activities of the
Community institutions or bodies (with the
exception of the Court of Justice and the
Court of First Instance). For example,
complaints may be based on lack or denial
of access to information, on unjustified
administrative delay, on unfairness or
discrimination, or on lack of transparency.
The Ombudsman can open an
investigation on his own initiative or
following a complaint. Complaints can be
submitted to the Ombudsman directly or
through a Member of the European
Parliament.

Where the Ombudsman establishes an
instance of maladministration he refers the
matter to the institution concerned,
conducts an investigation, seeks a solution

3aKoHopaBCTBOTO Ha EY ce objaByBa Ha
cute oduLMjanHK jasuLmM 1 MoXe Aa ce
ynoTpebyBa Koj 1 [1a € of OBM1e ja3nLy 3a
KopecnoHAeHumja Co MHCTUTYyLmmTe Ha EY.
Mokpaj HXB, ce pa3bmpa, NOCTojaT MHOTY
ApYru jasuum wTo ce 36opyBaaT BO
EBpona, 1 0Baa pa3HOBMAHOCT Ha
HaLMOHAJTHUTE 1 Ha PErMOHANHM ja3uuu e
Toa WTo EBponejuute ro Herysaart. Toa e
[en off HUBHOTO 60raTo KynTypHO
HacnencTso.

EBponckun npaBo6paHunTen

DyHKupjaTa npaBobpaHuTen belue
BOCMoOCTaBeHa co [loroBoporT 3a
EBponckata yHuja (MacTpuxt, 1992
roauHa) 3a ia ce obesbean ctabunHa u
TpaHCnapeHTHa agMUHMCTPaLMja Ha
WNHCTUTYLIMOHANHO HMBO BO EY.
MpaBobpaHUTENOT ro Ha3HauyBa
EBponcKMOT napnameHT no cekou n3bopu
BO TpaeHe NCTO KOJIKY U MaHAATOT Ha
MapnameHTOT (MeT rognHm).

Toj e oBnacTeH Aa nprma *anbu of cekoj
rparaHuH Ha YHujaTa unm of Koe 6uno
bU3NYKO UNK NPaBHO NULLE-KUTEN Ha
HeKoja of 3emjuTe-uneHKu, a BO BPCKa co
CJTyYau Ha OO 1 Ha HeMpaBUIHO
paboTere Ha MHCTUTYLMITE UM Ha TenlaTa
Ha 3aegHuuaTa (co ncknyyok Ha Cygot Ha
npasgata u Ha MNpBocTeneHnoT cya). Ha
npumep, *kanbute Moxe Aa ce nopagu:
HefoCTaToK Unn ofdmBarbe NpucTan Ao
nHpopmaLmm, 3a HeonpasgaHo
aAMUHUCTPATMBHO AOLHeHe, 3a Hedep
OHOC MW AUCKPUMIMHALWja, UK 3a
HeAOoCTaTOK Ha TPaHCMAPEHTHOCT.
MpaBobpaHUTENOT MOXKe fia 3anoyHe
ncTpara no cBoja CONCcTBeHa NHMLMjaT1Ba
WK No NofHeceHa xanba. XKanbute moxat
[a ce focTaBaT AMPEKTHO [0
MpaBo6paHUTENOT UK NPEKY YeH Ha
EBponckmnoT napnameHT.

Kora MpaBobpaHuTenoT yTBpAyBa Ciyyaj
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to redress the problem and, if necessary,
submits draft recommendations to which
the institution is required to reply in the
form of a detailed opinion within three
months. If the institution concerned does
not agree to the proposed
recommendations, the Ombudsman may
in no case mandate a solution. However,
he will be able to submit a special report
on the question to the European
Parliament so that it can take the
appropriate measures.

Every year, the Ombudsman gives the
European Parliament a report on all his
investigations.

Opting out (fr. Opting out (clause
d’exemption)

Opting out is an exemption granted to a
country that does not wish to join the
other Member States in a particular area of
Community cooperation. The United
Kingdom, for instance, did not wish to take
part in the third stage of economic and
monetary union (EMU) and similar clauses
were agreed with Denmark as regards
EMU, defence and European citizenship.
The Schengen acquis has similarly been
adopted only partially, as Ireland, the
United Kingdom and Denmark can decide
on a case-by-case basis whether or not to
participate fully or only partially in the
planned measures.
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Ha HempaBUHO paboTerse TOj ce obpaka
[0 3acerHarata MHCTUTYyuwrja 1 ja
3ano3HaBa Co CNyyajoT, cnpoBeayBa
nctpara, bapa pelueHvie 3a fja ro pewuu
npo6nemoT, a ako e NoTpebHO JoCTaByBa
npeanior-npenopakun Ha Kou
MHCTUTyLujaTa Tpeba Aa o4roBopm BO
dopma Ha AeTanHo MrCNere BO POK Of
TP Mmeceun. AKO He ce CJ10XKyBa
3acerHartaTa MHCTUTYyLWja Co
npeanoXeHnTe Npenopaky,
MpaBo6paHUTENOT He CMee fla HanoXu
peLLeHre BO HIKOj cNyyaj. MeryToa, Tpeba
[a [oCTaBy nocebeH n3BeLUTaj 3a
npeameToT Ao EBponckMoT napnameHT co
Lien Toj fa npe3eme COOABETHU MEPKM.
Cekoja roguHa, MpaBobpaHuTenot
JocTaByBa n3BelTaj go EBponckmot
napnamMeHT 3a cuTe Npe3emeHun
NCNUTYBara.

n3semame

MoBnekyBare, OQHOCHO M33eMatbe e
MCKNYYOK LUTO 1 Ce AofenyBa Ha 3eMja LITOo
He caKa [la ce NPUKYyYn KOH Apyrute
3emjr-uneHKI BO HeKkoja nocebHa obnact
Ha copaboTka Ha 3aegHuuaTa.
O6eguHeToTO Kpancteo, Ha npumep, He
cakKalle [1a yyecTByBa BO TpeTaTa ¢asa Ha
EkoHOMCKaTa 1 MoHeTapHaTa yHuja (EMY),
a CIMYHKM Knay3ynu 6ea ogobpeHm 1 3a
[laHcKa Bo oaHocC Ha: EMY, ogbpaHata un
€BPOMNCKOTO ApKaBjaHCTBO. CIIMYHO Ha Toa
W LLEHrEHCKOTO acquis e YCBOEHO [ieNyMHO,
6uaejkn Mpcka, ObeamHeToTo KpancTteo u
[laHcka moxaT fja ofJlyuyBaat of Cnyyaj Ao
CNyyYaj ganu Ke yyecTByBaaT LIeIOCHO 1N
Camo [ielyMHO BO MIaHNPAHUTE MEPKU.
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Pillars of the European Union (fr.
Piliers de I'Union européenne)

The concept of “pillars” is generally used in
connection with the Treaty on European
Union. Three pillars form the basic
structure of the European Union, namely:
e the Community pillar, corresponding
to the three Communities: the
European Community, the European
Atomic Energy Community (Euratom)
and the former European Coal and
Steel Community (ECSC) (first pillar);

e the pillar devoted to the common
foreign and security policy, which
comes under Title V of the EU Treaty
(second pillar);

e the pillar devoted to police and
judicial cooperation in criminal
matters, which comes under Title VI of
the EU Treaty (third pillar).

The Treaty of Amsterdam transferred some

of the fields covered by the third pillar to

the first pillar (free movement of persons).

The three pillars function on the basis of

different decision-making procedures: the

Community procedure for the first pillar,

and the intergovernmental procedure for

the other two. In the case of the first pillar,
only the Commission can submit proposals

to the Council and Parliament, and a

qualified majority is sufficient for a Council

act to be adopted. In the case of the
second and third pillars, this right of
initiative is shared between the

Commission and the Member States, and

unanimity in the Council is generally

necessary.

The draft Treaty of Lisbon, if ratified by all

member states, is meant to simplify and

unify the operations of the European

Union. As such the European Community

is to be fully absorbed into the European

Union and the three pillars of the EU are to

be merged into a single structure.

cton6oBuTe Ha EBponckara yHuja

MoumoT ,,cToN60BM" OMLLTO Ce KOPUCTU BO

BpcKa co [loroBopoT 3a EBponckata yHuja.

TpwuTe cTonboBYM ja popmMmMpaaT OCHOBHATA

CTPYKTYpa Ha EBponcKaTta yHuja, MeHo:

e  cTonboT 3aefHuLa, KOj ofroBapa Ha
TpuTe 3aegHuUW: EBponckaTa 3aegHnLa,
EBponckarta 3aefHuLa 3a aTOMCKa
eHepruja (EBpoaTtom) 1 nopaHellHaTa
EBponcka 3aefHMLa 3a jarneH 1 Yenmk
(E3J4/ECSCQ), (npB cTON6);

e  CTONOOT WITO Ce OgHeCyBa Ha
3aefHMYKaTa HaflBOpeLLHa 1
6e36eHOCHa NONUTHKA, KOj NoTnara
nog HacnosotV og Jlorosoport 3a EY
(BTOP CTONG);

e  CTONOOT LWITO Ce OfHecyBa Ha
nonmumcKaTa n Ha CyackaTa
copaboTKa Ha KPVMBMYHM Clyyau, Koj
notnara nog HacnosotVlop
[LoroBoporT 3a EY (TpeTtnoT cTon6).

Co [loroBopoT oa AMcTepaam ce

NpeHeceHn HEKOW Of NOMHaTa NOKPUeH

CO TPETMOT CTOJO BO NMPBUOT CTONO

(cnobogHo ABVIXKEHE Ha NnLa).

TpuTe cTonba yHKLMOHMpPaaT BP3 OCHOBA

Ha Pa3fIMYHM NOCTaNKM Ha AOHECYBakbe

OofNyKuW: MocTanka Ha 3aefHuLaTa 3a

NPBUOT CTONO 1 MeryBnaguHa nocTanka 3a

apyrute aBa. Bo cnyyajoT Ha npsBuoT

cTon6, eauHcTBeHO Komucrjata moxe fa
pgoctasu npeanosn o CoBeToT U J0

MapnameHTOT, a KBaNNUKYBAHOTO

MHO3VHCTBO € AOBOJIHO 3a fja Ce JoHece

aKkT Ha CoBeToT. Bo Cilyyaj Ha BTOPMOT 1 Ha

TPEeTVOT CTON6, OBa MPaBO Ce CNofesNyBa

mery Komncujata n 3emjute-uneHku, a

0OMYHO e HeonxofHa eHOMACHOCT BO

CoseToT.

Jokonky HaupT-gorosopot of JlncaboH ce

paTndrKyBa of CTpaHa Ha cuTe 3emju-

UneHKu, NpeABMAEHO e [a ce NoefHOCTaB

1 obeanHun pabotereTo Ha EBponckaTa

yHuja. Kako TakBa, EBponckara 3aegHuLa
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Pre-accession strategy (fr.
Stratégie de préadhésion)

The pre-accession strategy offers a
“structured dialogue” between the
candidate countries and the Union
institutions throughout the accession
process, providing all the parties with a

framework and the necessary instruments.

It is laid down for each candidate country

individually.

The pre-accession strategy conforms to

the characteristics specified at the

December 1997 Luxembourg European

Council, at which an enhanced strategy

was launched for the ten Central and

Eastern European candidate countries. It

was essentially based on:

e the bilateral agreements;

e theaccession partnerships and
national programmes for adoption of
the acquis;

e participation in Community
programmes, agencies and
committees.

In addition to these main instruments, the

pre-accession strategy may include others

for individual candidates, depending on
their particular circumstances.

Procedural languages (fr.langues
procédurales)

Internally the Commission works in three
procedural languages, English, French and
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Tpeba LenocHo aa ce ancopbupa Bo
EBponckata yHuja, a TpuTe cTonba Ha EY
LIeNIOCHO [1a Ce coefivHaT BO eAMHCTBEHA

CTPYKTypa.

npeTnpucranHa cTparerunja

Co npeTtnpucTanHaTa cTpateruja ce

0BO3MOXYBa ,CTPYKTYpeH Anjanor” mery

3emjute-KaHAMAATKA Y MHCTUTYLMUTE Ha

YHwjaTa 3a Bpeme Ha LienvoT npoLiec Ha

npucTanysame, 06e36eayBajku pamka 1

HEeONXOAHW MHCTPYMEHTU 33 CMTE CTPaHMU.

Toa ce yTBpayBa 3a CceKkoja 3emja-

KaHAupaTka noefnHeuHo.

MpeTnpuctnHata cTpaTterunja e Bo

COrNACHOCT CO KapaKTepuUCTUKNTE

onpegeneHn Ha EBponcknoT coseT BO

Jlykcembypr Bo fekemBpu 1997 roavHa,

Kora e BOBefileHa efjHa 3acuneHa

cTparerwja 3a geceTre 3eMju-KaHanAaTKm

op LleHtpanHa n og ictoyHa EBpona. Taa
rMaBHO Ce 3aCHOBA Ha:

e  OunatepanHu cnorogbu;

e  MapTHepCTBa 3a NpucTanyBame 1
HaLMOHaNHN Nporpamu 3a
YCBOjyBatbe Ha NPaBOTO Ha
EBponckata YHuja;

®  yyeCTBO BO MpOrpammTe Ha:
3aegHuUaTa, areHUMnTe 1
KomuTteTmTe.

Kako gononHeHne Ha oBUe rnaBHA

WNHCTPYMEHTW, MpeTnpucTanHarta

cTpaTervja MoXe fia BKyuu 1 gpyru

WNHCTPYMEHTY 3a NOeAUHEYHW KaHaNAATKY,

3aBVICHO Of} OKOJTHOCTUTE LUTO Ce

cneundUYHM 3a HUB.

npoueaypanHu jasuym

KomucwujaTta paboTu co Tpu npoLeaypanHu
jasuum: aHrnmncku, ppaHLyckn n
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German, and material generated inside the
Commission for internal use only is drafted
in one or more of these and, if necessary, is
translated only between those three.
Similarly, incoming documents in a non-
procedural language are translated into
one of the procedural languages so that
they can be generally understood within
the Commission, but are not put into the
other official languages.

Proximity (fr. Proximité)

The proximity principle is sometimes used
as an alternative to subsidiarity, which is
meant to ensure that decisions are taken
as close to the citizen as possible. However,
in practice, it has simply regulated
relations between the EU and its Member
States without reference to local or
regional government, although many EU
laws and policies are ultimately
implemented at the local level. Users of
the term‘proximity’ consider that this word
better encapsulates the original meaning.

Qualified majority (fr. Majorité
qualifiée)

A qualified majority (QM) is the number of
votes required in the Council for a decision
to be adopted when issues are being
debated on the basis of Article 205(2) of
the EC Treaty.

Following the 2000 Inter Governmental
Conference and the Nice Treaty, the
number of votes allocated to each Member
State has been re-weighted, in particular
for those States with larger populations, so

repmMaHcCKy, a MaTepujanoT LUTO Ce CO3AaBa
BO KomucmjaTta 1 KOj e HaMeHeT camo 3a
BHaTpelLLHa ynoTpeba ce n3paboTysa Ha
efleH UK Ha NOBEKEeTO BaKBY ja3nuy, a
JOKOJIKY e MOoTPe6HO ce npesefyBa camo
nomery osue Tpu jasuka. CiMyHo,
[JOKYMEHTUTE LUTO MPUCTUTHYBAAT, a ce
HanuLaHW Ha ja3yiK LTO He e
npouenypaneH ja3uk ce npeseayBaar Ha
efleH o npoueaypanHuTe jasuum 3a aa
MO>e [ia ce pa3bepat BO OnLTa CMUC/Ia BO
pamkuTe Ha Komncujata, HO He ce
npeBeAyBaaT Ha Apyr obuLmjaneH jasmk.

6nuckoct

MpUHLMNOT Ha 6ANCKOCT NOHeKoraLl ce
KOPWCTU KaKo anTepHaTMBEH TEPMUH 3a
CyncManjapHOCT, CO KOj Ce 03HauyBa AeKa
OfANyKWTe Ce JOHeCyBaarT LUTO € MOXHO
nobnucky go rparaHute. MefyToa, Bo
npakTu1KaTta, Co Hero camo ce perynvpaar
ofiHocuTe Mery EY v 3emjuTte-uneHku, 6e3
HaANeXHOCT Ha JIoKanHaTa uin Ha
pervoHasHa Bnaga, Mako MHOry NpaBHU
aKTW 1 NONNTUKK Ha EY ce cnposepyBaat
LIeNoCHO Ha NOKanHo H1BO. OHKe WTOo ro
ynotpebyBaaTt TepMUHOT ,6nmMcKocT”
CcmeTaaT fieka co oBoj 36op nofobpo ce
M3pasyBa CyLITHaTa Ha OCHOBHOTO
3Hauere.

KBanu$punKyBaHO MHO3MHCTBO

KeanndurkyBaHo MHo3uHcTBO (KM/QM) e
6p0jOT Ha r11acoBw LITO € MOTPebEH BO
CoBeTOT 3a fia Ce JoHece HeKoja ofJlyKa
Kora npaluakbata LWTo ce aebatnpaar ce Bo
BPCKa co uneH 205(2) og [lorosoport 3a E3.
Mo MefyBnagmHaTa koHbepeHUuja of
2000 roguHa 1 no JorosopoT og Huua,
6p0joT Ha rnacoBM pacrnopeseH 3a cekoja
3emja-unieHKa e NpoMeHeT, 0CO6eHO 3a
OHViEe APXKaBK CO Norosiem 6poj Ha KuUTenu,
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that the legitimacy of the Council’s
decisions can be safeguarded in terms of
their demographic representativeness.
After 1 November 2004, following
enlargement of the Union, the QM went
up to 255 votes out of a total of 345,
representing a majority of the Member
States. Moreover, a Member State may
request verification that the QM represents
at least 62% of the total population of the
Union. If this is not the case, the decision is
not adopted.

According to the Draft Reform Treaty, as
from 1 November 2014, in cases where not
all members of the Council participate in
voting, a qualified majority shall be
defined as follows:

a) at least 55 % of the members of the
Council representing the participating
Member States, comprising at least 65 % of
the population of these States.

A blocking minority must include at least
the minimum number of Council members
representing more than 35 % of the
population of the participating Member
States, plus one member, failing which the
qualified majority shall be deemed
attained.

b) where the Council does not acton a
proposal from the Commission or the High
Representative of the Union for Foreign
Affairs and Security Policy, the required
qualified majority shall be defined as at
least 72% of the members of the Council
representing the participating Member
States, comprising at least 65% the
population of those States.

52

TaKa LUTO NerMTMMMUTETOT Ha OATYKUTE Ha
CoBeTOT MOXe fAa ce 3a4yBa BO Mnornea Ha
HMBHaTa Aemorpadcka npeTcTaBeHoCT. 1o
1 HoemBpwm 2004 roanHa, no
NpOoLVpPYyBaHeTo Ha YHKjaTa,
KBannprKyBaHOTO MHO3MHCTBO Ce UCKaun
Ha 255 rnacosu of BKYMHO 345, co Kou e
NpeTCcTaBeHO MHO3NHCTBOTO Of 3emjuTe-
uneHkun. OCBeH TOa, CeKOja 3eMja-usieHKa
Mo>e a nobapa noTBpAa Aeka
KBann$nKyBaHOTO MHO3HCTBO
npeTcTaByBa HajManky 62% of BKYMHNOT
6poj Ha >uTenu Ha YHujaTa. AKO Toa He e
CnyuJaj, ognykarta He ce JoHecyBa.

Bo cornacHocT co HaupT-pedpopmckmoT
porosop, of 1 HoemBpu 2014 rogrHa, BO
C/lyyanTe Kora BO rnacameTo He
yyecTByBaaT CUTE 3eMjU-UNeHKHU,
KBannrKyBaHOTO MHO3MHCTBO Ce
aedbuHmpa Ha CnegHNOT HauNH:

a) Hajmanky 55% op uneHoBuTe Ha CoBeTOT
KOW 1 NpeTCTaByBaaT 3eMjute-uneHKun
LITO yYeCcTBYBaaT, a KOW COUMHYBaaT 65%
Off Hace/leHMeTO BO The 3eMju.
BnokmpaukoTo manumMHCTBO Mopa Aa ro
BKNy4M NOTPEeBGHMOT MUHMManeH 6poj Ha
uneHkn Ha CoBeTOT KoM NpeTcTaByBaaT
noseke of 35% of HaceneHneTo Ha
3emjuTe-yneHKu WTO yyecTByBaar, niuyc
ylwiTe efieH ufieH, MPULLTO ako Toa He ce
NCMNOJHN Ke ce CMeTa JieKa
KBannduKyBaHOTO MHO3VHCTBO €
NoCTUrHaTo.

6) Bo ciiyyam Kora CoBeTOT He nocTanyBa
no npegnor Ha Komucnjata nnm no
npeanor Ha BUCOKMOT npeTcTaBHMK Ha
YHujaTa 3a HaABOPELIHN paboTu 1
6e36eHOCHa NONNTUKA, MOTPEOHOTO
KBanunduKyBaHO MHO3MHCTBO Ce AedrHmpa
Kako Hajmanky 72% of uneHkute Ha
CoBETOT WITO rv NpeTcTaByBaat 3emjute-
UNeHKM LITO y4eCTBYBaaT, a Kou
COUMHYBaaT Hajmanky 65% op
HacefnieHneTo BO THe 3emju.
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Roadmap (fr. Carte routiére)

An increasingly popular piece of jargon,
used to mean a set of guidelines,
instructions, or explanations.

Rule of law (fr. Regle de droit)

It means that everyone is subject to the
law; that no one, no matter how important
or powerful, is above the law — not the
government; not the Prime Minister, or any
other Minister; the armed forces; not
Parliament itself. None of these has any
powers except those given to it by law. The
principle that every member of a society,
even a ruler, must follow the law. A legal
system in which rules are clear, well-
understood, and fairly enforced, including
property rights and enforcement of
contracts; is another phrase for law and
order. A State in which the individual
enjoys the full exercise of his fundamental
liberties and civil rights. This is one of the
major legacies of the constitutional
system. The rule of law can also be
understood as the belief that there is a
universal standard of justice, equality and
impartiality, against which all governments
and governmental actions may be
measured. The rule of law implies that
government authority may only be
exercised in accordance with written laws,
which were adopted through an
established procedure.

nnaH

MonynapeH »aproH LWTo cé NoBeKe ce
yrnoTpebyBa, a ce KOPUCTX fa 03Hauu 36up
Ha HaCoKM, ynaTCTBa Unm objacHyBakba.

B/llapeerme Ha NpaBoTo

Toa 3Hauu fjeKa CeKoj MOANIEXM Ha 3aKOH;
[eKa H1KOj, 6e3 orneq KoKy € BaXeH 1
MOKEH, He € Hafj 3aKOHOT — HUTY BNlaAaTa;
HUTY NPEMUEPOT U HEKO]j ApYT
MUHUCTEP; BOOPYKEHUTE CUSIN; HATY
camunoT lMNapnameHT. HuegeH of HMB HeMa
MOK 1 BNaCT OCBEH OHaa LWTO UM e
[OfieNieHa co 3akOoH, CMopes Ymnj NPUHLMN
CeKoj UneH Ha HeKkoe ONLTeCcTBO, Aypu 1
BIAAETEN, MOpa a ro MOYMTYBa 3aKOHOT.
Toa e NpaBeH cMcTeM Kafie WTO NponucmTe
Ce jacHW, BO6pPO pa3bpaHn 1 NPaBUYHO
CNpOBefeHN, BKIyYyBajKu v 1
COMCTBEHNYKUTE NpaBa U1
CNpoBeflyBatbeTO Ha IOrOBOPHUTE; TOA €
ylwTe efiHa ¢ppa3a 3a 3akoH 1 pef. Toa e
Jp»aBa BO Koja CeKoj moefuHeL, y1Ba
LIeNN0OCHO BO OCHOBHUTE cloboau 1
rparaHcku npasa. Toa e eaHO of
HajronemuTe HacneCTBa HA YCTaBHUOT
cuctem. Bnageereto Ha MpaBOTO MOXe Aa
ce noppasbepe, NCTO Taka, U KaKo
BepyBae [jeka NocToun yHMBep3asneH
CTaHJapA 3a NpaBAa, efHaKBOCT U1
HenprCTPaCHOCT, cropes Koj ChTe Bagm 1
BNIAAVHM aKTMBHOCTW MOXaT Ja ce
npoueHart. Bnageerweto Ha NpaBoOTO
nofpa3buvpa feKa BragaTa Moxe
€VHCTBEHO Aa ja MpaKTMKyBa BiacTa BO
COrNACHOCT CO MULIAHUTE 3aKOHU, KOU ce
[OHEeCeHU crnopeq yTBpAeHa nocTanka.
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Schengen (Agreement and
Convention) (fr. Schengen (accord
et convention)

By the Schengen Agreement signed on 14
June 1985, Belgium, France, Germany,
Luxembourg and the Netherlands agreed
that they would gradually remove controls
at their common borders and introduce
freedom of movement for all nationals of
the signatory Member States, other
Member States or third countries.

The Schengen Convention supplements
the Agreement and lays down the
arrangements and safeguards for
implementing freedom of movement. It
was signed by the same five Member
States on 19 June 1990 but did not enter
into force until 1995.

The 10 Member States from the 2004
enlargement have adopted the Schengen
acquis, but a decision of the Council of the
European Union will be required before
controls at their borders are lifted.
Switzerland has also begun to work
towards joining the Schengen acquis.
Countries that are candidates for Union
membership must have accepted the
whole of the Schengen acquis at the time
of accession.

Schengen land (= the Schengen
area, the Schengen countries) (fr.
Espace Schengen (= les Etats
Schengen)

In 1985, five EU countries (France,
Germany, Belgium, Luxembourg and the
Netherlands) agreed to abolish all checks
on people travelling between them. This
created a territory without internal borders
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LLeHreH (cnorop6a n
KOHBeHLuja)

Co notnuwyBsareTo Ha LLleHreHckaTa
cnorop6a Ha 14 jyHn 1985 roguHa, benruja,
lepmaHuja, Jlykcembypr, ®paHuuja v
XonaHguja ce foroBopuja NnocTeneHo ja

I OTCTPAHAT KOHTPONNTE Ha HABHUTE
3aefjHVNYKW rpaHnLM 1 Aa BoBeaat cnobopa
Ha ABU>Kerbe 3a CUTe ApXaBjaHu Ha
NOTNUCHUYKUTE 3eMjU-USIEHKU, APYTM
3eMju-UIeHKM UNIN TPETH 3emju.
LleHreHcKaTa KOHBEHLMja ja HAAOMOJHYBA
LLleHreHckaTa cnorogba u rv yTBpayBa
apaHXMaHUTe 1 6e36eJHOCHUTE MePKN 3a
cnpoBefyBatbe Ha ciobofaTta Ha
ABUKetbe. Hea ja notnuwwaa nctute net
3emju-uneHkur Ha 19 jyHn 1990 rognHa, HO
He BNie3e Bo cuna ce Ao 1995 rogmHa.
[leceTTe 3emju-uneHkn og,
npowmnpysareTo BO 2004 rogmnHa ro
yCBOMja LLIEHIeHCKOTO acquis, HO e
notpebHa oanyka Ha CoBeTOT Ha
EBponckata yHuja npep fa ce yknHat
KOHTPONINTE HA HUBHWTE FPaHMNLN.
LWBajuapwija, CTO Taka, 3aMoyHa fa paboTu
Ha MPUKNYyYyBake KOH LUEHreHCKaTa
obnacr.

3emjnTe WITO Ce KaHAMAATKM 3a UNIEHCTBO
BO YHMjaTa MOpaaT LefIoCHO fa ro nmaat
YCBOEHO LLIEHTeHCKOTO acquis Kora Ke
npucTanar Bo YHujaTa.

LWeHreH-3emMja (= WeHreHcka
obnacr, WweHreH-3emjuTe)

Bo 1985 roguHa, net 3emju Ha EY
(OpaHuuja, TepmaHuja, benruja
JNykcembypr, n Xonanguja) ce forosopuja
[ M YKNHAT CUTe KOHTPOKM 3a NyFeTo LITOo
naTyBaaT BO Tue 3emju. Toa co3gage
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which became known as the Schengen
area. (Schengen is the town in
Luxembourg where the agreement was
signed).

The Schengen countries introduced a
common visa policy for the whole area and
agreed to establish effective controls at its
external borders. Checks at the internal
borders may be carried out for a limited
period if public order or national security
makes this necessary.

Little by little, the Schengen area has been
extended to include every EU country plus
Iceland and Norway, and the agreement
has become an integral part of the EU
treaties. However, Ireland and the United
Kingdom do not take part in the
arrangements relating to border controls
and visas.

Screening (fr. Screening)

Screening, or analytical examination of the
acquis, is the stage preparatory to
accession negotiations. It is vital since it
forms the basis for the bilateral
negotiations between the European Union
and the various candidate countries.

The screening process is carried out jointly
by the Commission and each of the
candidate countries, allowing the latter to
familiarise themselves with the acquis and
demonstrate their capacity to put it into
effect.

A further purpose of screening is to
identify those areas of the acquis in which
progress is needed if the candidate
countries’ legislation is to be compatible
with the Community rules. These areas are
divided into chapters, which are
negotiated individually.

TepuTopwja 6e3 BHAaTPELIHN FPpaHuLY LTO
CTaHa Nomno3HaTa Kako LUeHreHcKa obnacr.
(LWeHreH e rpap Bo Jlykcembypr Kage LITo e
notnuwaHa Cnorogbara).
LLleHreH-3emjute BOBef0a 3aefHMNYKa
BU3Ha NonuTKKa 3a LieflaTa 061acT 1 ce
[OroBOpMja ;a BOCTaHOBAT eprKacHM
KOHTPONUN Ha HUBHWUTE HAABOPELLHN
rpaHuun. KOHTponnTe Ha BHaTpeLwHUTe
rpaHuULM MOXaT fja ce cnpoBefyBaart 3a
ofpeneH BPeEMEHCKM Neproa ako ro
HanoXKyBaaT Toa jaBHUOT peq Unu
HaumoHanHaTta 6e36egHocT. Manky no
MasiKy, LIeHreHCKaTa 06/1acT ce NpoLwwmvpy 1
r BKNy4u cute 3emju Ha EY nnyc Ucnang n
HopBeluka, a CnoroabaTa ctaHa
WHTEerpasneH gen og goroopute Ha EY.
MefyToa, Upcka n ObeguHeToTo Kpanctso
He yyecTByBaaT Bo Cnoropabata BO BpcKa
CO rPaHNYHUTE KOHTPOJN 1 CO BU3HNOT
peXnM.

CKPWHWHI

CKPUHVIHT WX @HANUTUYKOTO NCMNTYBake
Ha acquis-To, e NoAroTeMTeNHa Ppasza KoH
nperosopuTe 3a npucranysame. OBaa
¢dasza e o 0cobeHa BaKHOCT buaejkn
npeTcTaByBa OCHOBa 3a bunaTtepanHuTe
nperosopu mery EBponckara yHuja n
3emjute-KaHaAnAaTKN.
CKpUHMHI-NpOLEeCcoT ce cnpoBeayBa
3aefHnNYKM co Kommucumjata v co cekoja of
3emjuTe-KaHAMAATKN, OBO3MOXYBajKM UM
Ha mocneAHMBeE Aa ce 3ano3Haar Co acquis-
TO ¥ Ja NOKaxaT feKa MMaaT KanaumteT ga
ro cnposepfaTt BO NpaKTmKaTa.

MoKpaj Toa, CKPUHMHIOT MMa 3a Len daru
onpeaen oHve 061acTh 0f acquis-To
Kafle e NoTpebeH HanpeaokK BO
3aKOHOZABCTBOTO Ha 3eMjaTa-KaHAmaaTKa
3a fja buze BO COrnacHoOCT Co nponucute
Ha 3aegHuuata. OBune obnactu ce
nogeneHun Bo Nornasja, 3a kov nocebHo ce
nperosapa.
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Services of general economic
interest (fr. Services d'intérét
économique général)

Services of general economic interest are
commercial services, on which the public
authorities therefore impose specific
public-service obligations (Article 86 of the
EC Treaty, formerly Article 90). Transport,
energy and communications services are
prime examples.

A new Article 16 has been written into the
EC Treaty by the Treaty of Amsterdam,
acknowledging the place occupied by
services of general economic interest in
the shared values of the Union and their
role in promoting social and territorial
cohesion. Article 16 also states that such
services must operate on the basis of
principles and conditions which enable
them to fulfil their functions.

Single Market (fr. Marché unique)

The Single European Market stands for
‘free movement’ of people, goods, services
and capital.

On a practical level, it means the possibility
for EU citizens to live, work, study and do
business throughout the EU as well as to
enjoy a wide choice of competitively
priced goods and services.

Since its inception in 1993, the Single
Market has opened up economic and
working opportunities that have
transformed the lives of hundreds of
millions of Europeans.

Removing the barriers that still prevent
citizens and business from fully enjoying
the benefits of the Single Market is a key
aim of the European Commission.
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ycnyru op onwT eKOHOMCKM
MHTepec

Ycnyru o onwT eKOHOMCKU NHTepec ce
KoMepLUWmjaiHi yCRyri, 3a KOU jaBHUTE
B/IACTV BOBEAYBAAT NOCEOHM 3aj0/KeHMja
BO OJHOC Ha jaBHUMTE ycnyru (cnopep
uneHot 86 oa JorosoporT 3a E3,
nopaHeweH uneH 90). Mprumepu 3a Toa ce
ycnyruTe 3a: coobpakaj, eHepruja u
KOMYHMKaLuu.

HoB uneH (uneH 16) e fogaaeH Ha
[lorosoporT 3a E3 co [lorosopoT o
AmCTepAaam, Co Koj ce NoTBpAYBa MECTOTO
LITO ro 3a3eMaart yCniyrute o onwr
€KOHOMCKW MHTEpeC BO 3aeJHUYKNTE
BPEAHOCTUN Ha YHuWjaTa 1 HMBHAaTa ynora Bo
YHanpegyBatbe CO coLlujanHaTta u o
TepuTOopwWjanHaTta koxe3unja. Co uneHor 16,
NCTO TaKa, Ce ogpeyBaat TakBUTE YCIyru
Ja MopaaT fa GyHKLMOHMPaaT BP3 OCHOBA
Ha MPUHLMMAW 1 YCJIOBU CO KOU UM Ce
OBO3MOXYBa [la ' UICMONHAT CBOUTE

byHKUMN.

EanHcTBEH nasap

EQMHCTBEHNOT eBPOMCKM Nasap 3Hauu
,CNOOOAHO [BMXKEHE" Ha Nyfe, CTOKa,
YCyrui v Kanutan.

KOHKpeTHO Toa 3Haun MOXHOCT 3a
rparaHuTte Ha EY, ga xuBear, ga paborar,
[a CTyaupaaT 1 1efioBHO Aa copaboTyBaaTt
Hacekage BO EY, kako 1 fa nmaaT npaBo Ha
1300p Ha KOHKYPEHTHa CTOKa U Ha YCnyriu.
Ywre og cammnot noyetok Bo 1993 rog.,
EAnHCTBEHMOT Nasap rv oTBOPK
€KOHOMCKITE PabOTHU MOXKHOCTW LUTO U
N3MeHMja XNBOTWTE Ha CTOTULN MUIMOHN
Esponejun.

OTcTpaHyBameTO Ha NpeyKkmTe WTo ce
yluTe rv CnpevyBaart rparaHuTe n
CTOMaHCTBaTa fa ' y>KmBaat
npupgobusknte of EANHCTBEHNOT Nasap e
rnasHa uen Ha EBponckaTa Komucuja.
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Single programming document
(SPD) (fr. Document unique de
programmation DOCUP)

It means a single document approved by
the European Commission and containing
the same information to be found in a
Community support framework and
operational programme.

Small and medium-sized
enterprises SMEs (fr. Petites et
moyennes enterprises (PME)

At Community level, small and medium-
sized enterprises (SMEs) are defined by a
set of criteria concerning the workforce,
turnover and independence of the
business. In terms of the workforce alone, a
micro-enterprise has fewer than 10
employees, a small enterprise fewer than
50 and a medium-sized enterprise fewer
than 250. The European Union has
specifically defined SMEs so that the
benefits introduced for their support are
reserved for those businesses which
genuinely have the characteristics of such
firms.

Small and medium-sized enterprises
account for more than 90% of all European
enterprises and are at the very heart of the
European economy. In line with the slogan
“think small first” from the European
Charter for Small Enterprises (2000), the
Union is setting up a number of SME
support measures (access to funding,
taxation, research, information and
communication technology, etc.). It has
also established a single, coherent policy
framework for these various measures,
with the aim of realising the untapped
potential of SMEs for growth and job
creation within the Union.

To ensure that the specific interests and

€ANHCTBEH NpPorpamMmcKm
AokymeHT (EMJ/SPD)

Toa e eanHCTBEH JOKYMEHT 00O PEH Of
EBponckarta Komucuja WTo rv Coapxu
ncTuTe MHbOpPMaLUK, KOU ce HaoraaT U BO
paMKOBHaTa 1 BO onepaT/BHaTa nporpama
3a noAgpLluka Ha 3aegHuuarta.

Manu n cpeaHu npeTnpujaTnja
(MCN/SMEs)

Ha HnBO Ha 3aegHuuata, ManuTte 1
cpepHuTe npetnpujatuja (MCI/SMEs) ce
JedrHMpaaT Kako 361p Ha KpuTepuymu
LITO Ce BO BpCKa co paboTHaTa cuna, co
MPOMETOT 1 CO He3aBMCHOCTa Ha
cTonaHncyBameTo. Camo of acrekT Ha
paboTHa crna, eHO MUKpoNpeTnpujate
1Ma nomarsky o 10 BpaboTeHu, Mano
npetnpujatre nomanky og 50, a cpegHo
npetnpujatre nomasnky og 250.
EBponckaTa yHuja KOHKPETHO M1 nma
neduHmpano MCIT co uen npugoHecute
BOBefieHV 3a HUBHA NOAApLUIKa Aa ce
pe3epBupaaT 3a OHMe NpeTrnpujaTija kon
Ce BUCTUHCKM NPETCTaBHULM U T MaaT
KapaKTepUCTMKUTE HA TaKBU GUPMMI.

Ce cmeTa fieka noseke of 90% of cute
€BPONCKM NpeTnpujaTnja oTnaraar Ha
ManuTe 1 cpegHUTe NpeTnpujatuja u Tme
npeTcTaByBaaT CpefuLUITe Ha eBpOrcKaTa
eKoHoMMja. Bo cornacHoCT co coraHoT
»HajNPBO MMCNN Ha Manu HewTa”
coppaHo Bo EBponckata nosenba 3a
manu npetnpujatuja (2000 rog.), YHujata
nofrotesysa 6pOjHU MepKU 3a NoaapLIKa
Ha MCI1 (npucTtan fo prHaHCcMpatbe,
OflaHOUYBakbE, NCTPaXKyBakbe,
MHPOPMaTMUKa 1 KOMYHMKaLIMCKa
TexHomnorunja uTH.). YHujata, CTo Taka,
YyTBPAV 1 €QUHCTBEHA, foCeaHa
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needs have SMEs are taken more fully into
account in European policies, a
representative of the SMEs acts as a link
between them and the European
Commission.

Social Charter (Charter of the
Fundamental Social Rights of
Workers) ( fr. Charte sociale (Charte
des droits sociaux fondamentaux))

The Charter of the Fundamental Social
Rights of Workers, known as the Social
Charter, was adopted in 1989, in the form
of a declaration by all Member States
except the United Kingdom, which did not
sign it until 1998. It is seen as a political
instrument containing “moral obligations”
whose object is to guarantee that certain
social rights are respected in the countries
concerned. These relate primarily to the
labour market, vocational training, social
protection, equal opportunities and health
and safety at work. It also contains an
explicit request to the Commission to put
forward proposals for translating the
content of the Social Charter into
legislation.

According to the Draft Reform Treaty the
Union and the Member States, having in
mind fundamental social rights such as
those set out in the European Social
Charter signed at Turin on 18 October 1961
and in the 1989 Community Charter of the
Fundamental Social Rights of Workers,
shall have as their objectives the
promotion of employment, improved
living and working conditions, so as to
make possible their harmonisation while
the improvement is being maintained,
proper social protection, dialogue

58

MONMTMYKA pamMKa 3a OBME Pa3NNYHK
MepKW, Cé CO Lien a ce peanvsnpa
HEeNCKOPUCTEHNOT noTeHumjan Ha MCl 3a
nopacT 1 3a 0TBOpPare paboTHN MecTa BO
pamKu Ha YHujaTa.

3a pa ce obe3beau, ofAeNHNTE NHTEPECU 1
notpebu Ha MCI uenocHo Aa ce 3emat
npeasua BO eBPOMNCKUTE NONUTHKY,
npetctaBHKK Ha MCIT gejcTByBa Kako
BPCKa Mery HUB 1 EBponckaTa komucuja.

CoumjanHa nosenb6a (MoBen6a 3a
OCHOBHUTE COLMjaNHMN NpaBa Ha
pa6oTHuyuTe)

Mosen6ata 3a OCHOBHUTE COLMjaNiH
npaea Ha paboTHMLMTe, NOMNO3HaTa Kako
CoumjanHata nosenba, e ycBoeHa Bo 1989
roavHa, Bo Gopma Ha Aeknapauuja of cute
3emju-uneHkm oceeH o ObegmHeTOTO
KpancTtso, Koe He ja notnuwa ce fo 1998
rognHa. Ce cmeTa 3a NONUTUYKK
WNHCTPYMEHT LUTO COAPXM ,MOPaJTHN
00BpCKM” Unja Lien e fa ce rapaHTUpaat
oflpefieHn coumjanHu npasa Wwro Tpeba aa
ce nounTyBaaT BO 3acerHatute 3emju. Toa
MPBEHCTBEHO Ce OfjHeCyBa Ha Na3apoT Ha
TPYAOT, Ha CTPYYHOTO 0CnocobyBame, Ha
couujanHaTa 3aWTnTa, Ha eJHaKBNTe
MO>HOCTW, Ha 3A4PaBjeTo 1 Ha be36eHOCTa
Ha paboTHOTO MecTo. VICTO TaKa, COApXM U1
KOHKpeTHO bapare 1o KomucujaTa aa
nopHece npeanosun fa ce npeToun
coppxmHaTta of CoumjanHata nosenba Bo
3aKoHUTe.

Bo cornacHocTt co HaupT-pedpopmckmot
[OroBop, YHujaTa 1 3emjute-uneHKku,
MMajKy v npeaBra OCHOBHUTE COLMjaiHN
MpaBa KaKo LUTO Ce OHWe YTBPLAEHU CO
EBponckaTa couujanHa nosenba
noTnuiiaHa Bo TypuH Ha 18 okTomBpHK
1961 rogunHa u co Mosenbata Ha
3aefHuLaTa 3a OCHOBHUWTE coLMjanHN
npaBa Ha paboTHuUKTe oa 1989 roanHa,
Kako CBOja Lien1 MMaaT yHanpegyBare Ha
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between management and labour, the
development of human resources with a
view to lasting high employment and the
combating of exclusion.

Social dialogue (fr. Dialogue social)

Social dialogue is the term used to
describe a joint consultation procedure
involving the social partners at European
level (see below). It involves discussion,
joint action and sometimes negotiations
between the European social partners, and
discussions between the social partners
and the EU institutions on the future
development of Community action and on
the content of any social policy proposals.

Social partners (fr. Partenaires
sociaux)

The Commission is required to consult
various social partners when it wants to
submit proposals in this field. This occurs
via the three main organisations: the
European Trade Union Confederation
(ETUC), the Union of Industries of the
European Community (UNICE) and the
European Centre for Public Enterprise
(CEEP).

BpaboTyBareTo, NOAobpeHN ycnoBy 3a
XKMBOT 1 paboTa, COo LieN Aa ce peanusupa
HWUBHOTO YCOrnacyBatbe, a MpuToa Aa ce
0f PN HUBHOTO NofobpyBatbe,
coofBeTHaTa coLMjanHa 3aluTnTa,
AvjanoroT nomery pabotoaasuuTe 1
BpaboTeHMTe, Pa3BOjOT Ha YOBEKOBHUTE
pecypcy Co Lien ja ce 0fpu BICOKOTO
HMBO Ha BpaboTyBame 1 6opbaTa NpoTms
UCKNYYyBaHETO.

couujaneH pujanor

CoumjanHm1OT Anjanor e TepMIH, KOjLITO ce
KOPWCTX 3a fa Cce onuLue nocTanka Ha
3aeIHNYKIN KOHCYNTaLun BO Koja ce
BKJTyYEHM coumjanHuTe napTHepw (Buau
noposy) Ha eBPOMCKO HKBO. TOj BKyYyBa:
ONCKYCUW, 3a€AHNYKMN aKTUBHOCTY, a
MOHeKorall 1 NperoBopu Mery eBponckuTe
couumjanHn napTHepw, Kako 1 AUCKYCKK
nomery couujanHuTe napTHepu n
NHCTUTYyUMnTe Ha EY 3a MgHMOT pa3Boj Ha
AKTVMBHOCTUTE Ha 3aeAHumLaTa 1 3a
COApXKMHATa Ha cuTe Npeano3n Ha
coumjanHaTa noanTUKa.

couujanHun napTHepu

Kora Komucujata caka fa nogHece
npeanosu 3a ogpeaeHa obnact noTpebHo
€ [la Ce KOHCYNTMpa o pasnunyHu
couujanHy napTHepu. Toa ce oaBuBa
npeky TpuTe rMaBHU OpraHn3aLmm:
EBponckaTa KoHdpeaepaLuja Ha CUHAVKATA
(EKC/ETUC), YHujaTa Ha MHOYCTPUCKNTE
rpaHkm Ha EBponckata 3aegHuua (YUIE3/
UNICE) n EBponcKmnoT LeHTap 3a jaBHu
npetnpwjatuja (ELLJM/CEEP).
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Stabilisation and Association
Agreement (fr. Accord de
stabilisation et d'association)

Itis an agreement between the European
Community and its Member States and the
relevant South-Eastern European
government setting out a framework for
close cooperation in the political and
institutional stabilisation in the South-
Eastern Europe and for the promotion of
economic and trade relations.

A series of agreements with individual
Balkan countries, aimed at creating a free
trade area and encouraging reforms
designed to achieve the adoption of EU
standards. They are regarded as the first
step towards applying for EU membership.

Stabilisation and Association
Process - Sap (fr. Processus de
stabilisation et d'association)

The European Union’s policy towards the
countries of the Western Balkans takes the
form of the Stabilisation and Association
Process launched at the Zagreb Summit in
November 2000. The countries concerned
are: Albania, Bosnia and Herzegovina,
Croatia, the Republic of Macedonia,
Montenegro and Serbia, including Kosovo.
The process is intended to ensure peace
and stability in the region by providing
support for the strengthening of
democracy and the rule of law and the
development of a market economy. It
places great stress on developing regional
cooperation, e.g. by a free trade area and
political dialogue.

The purpose of the Stabilisation and
Association Process is to establish special
relations between the countries concerned
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Cnoropb6a 3a crabunusauyuja n
acouujauuja

Toa e cnoropba nomery EBponckara
3aefHnLA N Hej3UHWTE 3eMjU-USIEHKM 1
oppepeHa Bnaga Ha 3emjute og
JyroncTouHa EBpona co Koja ce yTBpayBa
pamKaTa 3a Nobsimcka copaboTka Ha
MONEeTO Ha NOANTMNYKATA U Ha
WHCTUTYLMOHaNHa ctabunmsaymja Ha
3emjute of JyronctouHa EBpona, Kako u 3a
yHanpefyBate Ha EKOHOMCKMTE U Ha
TProBCKUTE OQHOCH.

Toa e cepwija Ha NOeAVIHEYHM COroabu o
6anKaHCcKMTe 3emju, Co Lien fja ce co3page
cnobofiHa TProBCKa 30Ha 1 Aia ce
NOTTUKHAT pepopmmTe co Kou Tpeba fa ce
MOCTUIHEe YCBOjyBatbe Ha CTaHJapAnTe Ha
EY. Cnoropbute ce cMeTaat 3a NpB Yekop
KOH BaparbeTo 3a unieHCTBO BO EY.

npouec 3a ctrabununsaymja u 3a
acouwmjaumja - NCA

MonnTnkaTta Ha EBponckaTa yHuja 3a
3emjuTe oA 3anagHuoT bankaH uma popma
Ha npouec 3a cTabunrsauwja u 3a
acoumjaymja, KojluTo e BOBefeH Ha
CamutoT Bo 3arpeb Bo Hoemepu 2000
rogvHa. 3emju ondarteHu co 0BOj npoLiec
ce: AnbaHuja, bocHa 1 XepLeroBuHa,
XpBatcka, Penybnuka MakefoHuja, LipHa
Fopa n Cpbuja, BKNyumTenHo 1 Kocoso.
MpouecoT nma 3a Len fa 06e3beam mmp 1
CTabUNHOCT BO PETVMIOHOT CO
06e36enyBatrbe NoaApLIKa BO 3ajakHyBatbe
Ha fleMOoKpaTujaTa U Ha BlajeereTo Ha
NpaBoTO, KaKo 1 Pa3BOj Ha MasapHaTta
eKoHoMmMuja. lonemo BHMMaHMe ce
MOCBETYBA 1 Ha Pa3BOjOT Ha pervoHanHara
copaboTKa, Ha np.: NpeKy cnobofHaTta
TProBCKa 30Ha ¥ NONUTUYKNOT AWjanor.
LlenTa Ha MpouecoT 3a cTabunusauuja v 3a
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and the Union in exchange for reforms

with a view to accession, which will involve

aligning their legislation more closely with
that of the Community. These countries
are recognised as potential candidates for

Union membership.

The Stabilisation and Association Process

was strengthened at the Thessalonica

Summit in 2003, taking over elements of

the accession process. It rests on:

e contractual relationships (bilateral
Stabilisation and Association
Agreements), the conclusion of which
depends on the progress made by the
countries within the process;

e trade relations at regional level and
with the Union; the Union grants trade
preferences to the Western Balkans
countries;

e afinancial instrument, the programme
of Community assistance for
reconstruction, development and
stabilisation (CARDS), to be replaced
by the Instrument for Pre-Accession
Assistance (IPA) from 2007 onwards.

The Western Balkans countries that

acquire candidate country status continue

to benefit from certain aspects of the

Stabilisation and Association Process

although they are engaged in the process

of accession.

In short, it is the cornerstone of the

European Union’s policy in the countries of

South-Eastern Europe (Albania, Bosnia-

Herzegovina, Croatia, Macedonia and

former FR Yugoslavia) aiming at:

- supporting the region in order to secure

political and economic stabilisation
- facilitating a closer association with the
EU

- eventually opening the road towards EU
membership once the conditions have
been met.

acouvjaumja e fa onpegenu nocebHm

ofHOCK Mery OBUe 3eMju 1 YHujaTa BO

oflHOC Ha pedopmuTe WTo Tpeba Aa ce

HanpaBsaT 3a H/BHO NPUCTanyBakbe, a WTo

noapasbrpa ycornacyBare Ha HUBHOTO

3aKOHO[AABCTBO CO TOA Ha 3aeAHuLaTa.

OBue 3emju ce MO3HATK KaKko

noTeHUMjaTHN KaHANAATM 3a YUNEHCTBO BO

YHujarta.

MpouecoT 3a cTabunmsauuja u 3a

acouwmjaymja e 3acuneH Ha CamMuToT BO

ConyH B0 2003 roawvHa, npesemajku

efleMeHTV Ofi MPOLLeCOT 3a NpucTanyBate.

Ce notnupa Ha :

e  [IOrOBOpPHY ofiHOCK (6rnaTepanHu
crnorofbu 3a ctabunusayuja v
acouujaumja), ume CknyyyBame 3aBuUCH
o[l HanpaBeHNOT Hanpe#oK off CTpaHa
Ha 3emjuTe of NPoLecoT;

®  TProBCKM OJHOCK Ha PermoHasiHo
HMBO 1 CO YHWjaTa; YHujaTa ofobpyBa
TProBCKM OBNlAaCTyBatba 3a 3emjuTte of
3anagHuoT bankak;

e  BOBefyBatbe Ha PUHAHCUCKU
MHCTPYMEHT, OAHOCHO Nporpamara 3a
nomoL Ha 3aefHuLaTa 3a
PeKOoHCTPYKLMja, pa3Boj 1
ctabunuzauuja (KAPOC/CARDS), na ce
3aMeHM CO MHCTPYMEHTOT 3a
npetnpuctanHa nomow (AMM/IPA) og
2007 rogunHa.

3emjute of 3anagHunoT bankaH wro

CTeKHane KaHAWATaCKN CTaTycC

NPOJOJIXKYBaaT BO HEKOW acMeKTn Aa

KopucTat o [Mpouecot 3a ctabunrsayuja

1 33 acouujauja, Mako T1e Ce aHraxmpaHu

BO MPOLIeCOT Ha NpuUcTanyBahe.

HakpaTko, Toa e KameH-TeMeNHNKOT Ha

nonuTuKaTta Ha EBponckaTta yHuja KOH

3emjute of JyrouctouHa EBpona

(An6aHuja, bocHa 1 XepLeroBuHa,

XpBaTcka, MakefoHuja n nopaHewHa CP

Jyrocnasuja), a nma 3a uen:

- [a jaje nogapLuika Ha PermoHoT BO
06e36eslyBatbe NONMTUYKA 11 EKOHOMCKA
CTabUNHOCT;

- [ OBO3MOXM 1 Aa MOTNOMOrHe BO
nobnucko nosp3ysatbe co EY;
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State aid (fr. Aides d’Etat)

State aid is business support. EU law states
that any government aid which distorts or
threatens to distort competition by
favouring certain businesses or goods is
deemed incompatible with the single
market.

The European Commission and the Court
of Justice have placed a very broad
interpretation on the concept of aid as
regards the body granting it, to include
national, regional or local government, a
body over which the government directly
or indirectly exerts an influence to a
private company or a public corporation.

Subsidiarity (fr. Subsidiarité)

In the EU context, subsidiarity means, for
example, that the Community acts in those
cases where an objective can be achieved
better at the European level than at the
level of Member States taken alone. This
corresponds to the notion of Community
value added which is frequently
considered a criterion to take into account
during the evaluation of programmes.
Subsidiarity principle is intended to ensure
that decisions are taken as closely as
possible to the citizen and that constant
checks are made as to whether action at
Community level is justified in the light of
the possibilities available at national,
regional or local level. Specifically, it is the
principle whereby the Union does not take
action (except in the areas which fall
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- KOHEYHO fia ro OTBOPM NaToT KOH
uneHcTBO BO EY co ncnonHyBsarbe Ha
ycnosuTe.

ApP>aBHa noMmoLu

[lp>kaBHaTa NoMoLL NpeTcTaByBa
noanpLUKa 3a CTONaHCTBOTO. Bo
COrfIaCcHOCT CO NPaBoTo Ha EY, cekoja
MOMOLL Ha BflagaTa Co Koja ce HapyluyBa
NN MOXe Aa ja 3arpo3un KOHKYPEeHTHOCTa
co haBopusmMpare Ha ogpeneH
npeTnpujaTija unm Ha CToKa ce CmeTa 3a
HecnowvBo CO eAVHCTBEHNOT nasap.
EBponckata komuncuja n CynoT Ha
npaBaaTta MMaaT MHOTY LUMPOKO
TOMNKyBakbe 3a MOUMOT NOMOLL BO OAHOC Ha
TOa Koe Teno ja JoAenyBa, a Koe Teno ja
BKJTy4yBa BO: HaLMOHAHA, permoHasnHa
WA NOKanHa BNaja, Teno npeky Koe
Blafarta AVPEKTHO UNN NHAVPEKTHO BPLUN
BSIMjaHMe BP3 NpMBaTHa KOMMNaHuja unn
jaBHa Kopnopauuja.

cyncuamjapHoct

Bo KoHTeKcT Ha EY, cyncugmjapHocTa
3Hauu feka 3aefHunLaTa AejCTBYBa BO
Cnyyam KOora HeKoja Lien moxe aa ce
MOCTUIHe NoA06PO Ha EBPONCKO HBO
OTKOJIKY NOeNHEYHO Ha H1BO Ha 3emja-
uneHka. Toa ofrosapa Ha ugejata 3a
JopafeHaTta BPe4HOCT Ha 3aefHuuaTta Wro
YeCcTo NnaTun ce CMeTa 3a KpUTEPUYM LUTO
Tpeba fa ce 3eme NpeaBus Kora ce npasu
OLleHyBak€e Ha Nporpamu.

MpWHUMNOT Ha cyncManjapHOCT MMa 3a
uen fa 06e36esn 0aNyKKTE LITO Ce HOCaT
fa bupat WTo e MOXHO NobINCKY Ao
rparaHuTe, Kako 1 ia ce npaBaT NocTojaHun
NPOBepPKU 3a TOa Janu ce ornpaBhaHu
AKTMBHOCTUTE Ha HMBO Ha 3aegHuLIaTa BO
OAHOC Ha MOXKHOCTUTE LUTO ce
PacnonoXnmnBM Ha HaLMOHaNHo, Ha
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within its exclusive competence) unless it
is more effective than action taken at
national, regional or local level. It is closely
bound up with the principles of
proportionality and necessity, which
require that any action by the Union
should not go beyond what is necessary to
achieve the objectives of the Treaty.

Supranational (fr. Supranational)

This literally means ‘at a level above
national governments’ - as distinct from
‘intergovernmental’ which means‘between
governments’. Many EU decisions are
taken at‘supranational’level in the sense
that they involve the EU institutions, to
which EU countries have delegated some
decision-making powers. Do not confuse
this term with ‘transnational’.

Sustainable development (fr.
Développement durable)

Increase in economic activity which
respects the environment and uses natural
resources harmoniously so that future
generations’ capacity to meet their own
needs is not compromised. By contrast,
unsustainable development is
characterised by the destruction of natural
resources. This has negative repercussions
on long-term development potential.

PEervioHasiHO W Ha NIOKANIHO HKBO.
[MOKOHKpeTHO, Toa e MPUHLUMM Copes Koj
YHwjaTa He fejcTByBa (OCBEH BO obnactute
LUTO Ce BKNYYEHU NCKNYYBO BO HEj3UHA
HaANeXHOCT) OCBEH aKo 1Ma Taa
noedrKacHo fiejcTByBatbe Of OHa Ha
HaLMOHANTHO, Ha PEernoHaNHO UK Ha
nokanHo Hueo. CyncnpunjapHocTa e TeCHO
noBp3aHa Co MPUHLMMNNTE Ha
NPOMNOPLMOHANIHOCT Y HEOMXOAHOCT, CO
Kou ce bapa cekoe fiejcTBYBatbe 0f} CTPaHa
Ha YHwvjaTa Aa He oau noganeky of Toa
LUTO € HeONXOAHO 3a Aa ce MOCTUrHaT
uenute Ha [loroBopoT.

HafHALOHAJIHO

Toa 6yKBasiHO 3Hauu ,Ha HMBO Hapj
HalMoHanHuTe Bnaan” - 3a aa ce
pa3nuKyBa of ,MeryBnagnHo” WTo 3Haun
«Mery Bnagute”. MHory oanyku Ha EY ce
[OHeCyBaaT Ha ,HafHaLMOHaNHO" HMBO BO
CMWCNA WTO 1 BKIYYyBaaT UHCTUTYLUNTE
Ha EY, unwn 3emju generupane Hekou o
npasaTa 3a fJOHeCcyBatbe ofnykn Ha EY. He
Tpeba fa ce mMellia CO TEPMUHOT
,TPaHCHaLUMOHaNHo".

OAPKNUB pa3Boj

Toa 03HauyBa 3rofieMyBatbe Ha
€KOHOMCKaTa akTUBHOCT LUTO ja NOYUTYBa
KMBOTHATa CPEANHA 1 YCOTNaCceHO M
KOPWCTY NPUPOLHUTE Pecypcu, CO LWTO
HeMa fAia ce 3arpo3u crnocobHocTa Ha
WAHWTE reHepauunTe, Aa rv 3agoBonat
HUBHWTE NoTpebu. CNPOTVBHO Ha TOQ,
HEOAPXIMB Pa3Boj Ce KapaKkTepusupa co
YHULITYBakb€ Ha MPUPOAHNUTE PECYpPCu.
Toa Ma HeraTMBHU penepKycun Ha
MOTEeHLWjanoT 3a JONrOTPaeH pa3Boj.
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TAIEX (Technical Assistance
Information Exchange) (fr. TAIEX
(Assistance technique et échange
d’'information))

The Technical Assistance and Information
Exchange Programme (TAIEX) is an
institution-building instrument for short-
term assistance in adoption, application
and enforcement of the Community
acquis. It has been operational since 1996
and its responsibilities and area of activity
have greatly increased since.

TAIEX assistance is available to candidate
countries, acceding countries as part of the
pre-accession strategy and screening
process, the twelve new Member States
and the countries of the Western Balkans.
TAIEX also targets the countries involved in
the European Neighbourhood Policy and
Russia, which it assists in drafting and
implementing their legislation in
accordance with their action plans.

TAIEX centralises requests for help from
both the public authorities and the private
sector and brokers contacts between the
requesters and the Member States. It
deploys seconded experts and arranges
peer reviews, study or assessment visits,
seminars, workshops and training. It also
helps with the translation of legislation
and provides expert databases and
information on the alignment of
legislation.
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TAPWU/TAIEX (TexHN4YKa noMmoLu 3a
pa3smeHa Ha nH$popmavum)

Mporpamata 3a TexHMYKa NOMOLL 3a
pa3meHa Ha nHdopmavun (TIPU/TAIEX) e
WNHCTPYMEHT 33 MHCTUTYLIMOHANHA
Haarpanba 3a KpaTKopoyHa Nnomoll Bo
YCBOjyBatb€, BO MPUMeHa 1 BO
CnpoBeayBatbe Ha acquis-To Ha
3aepHuuata. Pabotn of 1996 rog., a
HEj3MHUTE OLrOBOPHOCTU 11 06/1acTa Ha
AKTVIBHOCTW MHOTY C€ 3rofleMeH/ OTTOralLl.
Momouwta TMNPWU/TAIEX um e gocTanHa Ha
3emjuTe-KaHANLATKN, Ha 3emjuTe-
NPUCTaNHUYKK, Kako Aen of
npeTnpucTanHaTa cTpaTtervja n og
CKPWHUWHM-NPOLECOT, Ha ABaHaeceTTe HOBY
3eMj/-UNieHKM 1 Ha 3eMjuTte oA 3anagHnoT
bankaH.

TMNPW/TAIEX e gocTtaneH u 3a 3emjute
BKNy4eHn Bo EBponckaTta fobpococescka
nonutunka co Pycwja, Koja ja nomara Bo
N3roTByBatbe 1 BO CNPOBeAyBatbe Ha
HVBHOTO 3aKOHOAABCTBOTO BO COMMacHOCT
CO HVMBHUTE aKLUCKM NNAHOBMW.
TAPW/TAIEX rv npnbupa 6apatbata 3a
MOMOLL, KaKO O[] jaBHWTE BNACcTV 1 0
MPVBATHUOT CEKTOP, Taka 1 0f
NOCPeSHUYKNTE KOHTAKTU Mery
6apatennTe Ha MOMOLU 1 Of 3emjuTe-
uneHku. TIPU/TAIEX ncnpaka ekcneptu Ha
ofpefeHo Bpeme, JOroBapa eKCnepTCKm
peBu3nK, NOCETMN 3a UCTPaxKyBara Nn
NPOLEHKM, CEMUHAPU, PabOTUITHULM 1
06yku. McTo Taka, nomara Bo
npeBefyBahe Ha 3aKOHOAABCTBOTO 1
0be36epyBa 6a3a Ha nogaTouu 1
MHPOPMaLMM 33 YCornacyBah-e Ha
3aKOHOJaBCTBOTO.
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Third country (fr. Pays tiers)

This phrase simply means a non-EU
country. The meaning is clearest when we
are speaking about relations between two
EU member states (or between the EU
institutions and a member state) and
another country - literally a third country -
that is outside the European Union.

Trans-European networks TEN (fr.
Réseaux transeuropéens RTE)

In order to exploit the full potential of the
single market, the Community is
contributing towards the development of
trans-European networks (Articles 129b-
129d of the EC Treaty), that is cross-frontier
infrastructures in the field of transport,
energy, telecommunications and the
environment. Measures taken must
promote the interoperability of national
networks and access to them. In 1994 the
European Council decided to provide
support for 14 priority transport projects
and 10 energy projects.

In 1999 the economic and social situation
in some regions was such that continued
Community regional assistance in 2000-
2006 was no longer justified. Phasing out
measures were designed to avoid a brutal
cut-off of assistance to these regions.
Regions which were eligible under
Objective 1in 1994-99 continued to
receive support until the end of 2005. If
areas in these regions meet the criteria for
the new Objective 2, they will continue to
receive support from the four Structural
Funds until the end of 2006. Until that
date, other areas will continue to receive
assistance from the ESF (Objective 3) and
possibly the EAGGF Guidance Section
(rural development) and the FIFG
(fisheries) but not from the ERDF.

TpeTa 3emja

Oaa dpasa efHOCTaBHO 3HauM 3emja
KojaliTo He e uneHka Ha EY. 3HauemeTo e
rnojacHo Kora 36opyBame 3a OfHOCMTe
Mery fiBe 3eMju-uneHku Ha EY (nnun mery
NHCTUTYLMMTe Ha EY 1 Ha Hekoja 3emja-
uneHka) u apyra 3emja — 6yKkBanHo TpeTa
3emja — WTo e HaaBop of EBponckata
YHUja.

TPaHCEBPONCKUN Mpexu

Co uen LenocHo fa ce MCKOPUCTA
noTeHumjanoT Ha EanHcTBEeHMOT Nasap,
3aefHvLaTa NpUAOHeCYBa KOH Pa3BojoT Ha
TPaHCEBPOMKNTE Mpexu (cnopep
uneHoBuTe 1296-129r og loroBoporT 3a
E3), ogHOCHO NpeKyrpaHnyH®
MHPPACTPYKTYpU Ha NMOJNIETO Ha
TPaHCMOPTOT, Ha eHeprujaTa, Ha
TeNeKOMyHUKaLM1TE 1 Ha XKMBOTHaTa
cpepuHa. Mepkute WTo ce npesemaar
Tpeba fa ro yHanpepat mefycebHOTO
bYHKUMOHMpPabe Ha HauMoHanHuTe
MpeXu 1 NpucTanoT Ao HuB. Bo 1994
rogvHa EBponckmoT coBeT goHece oanyka
[a 06e36eam noaapluka 3a 14
NPVOPUTETHN NPOEKTU 3a TPAHCMOPT U 3a
10 npoeKTn 3a eHepruja.

Bo 1999 roguHa ekOHOMCKO-couuMjanHaTa
CocCT0j6a BO HEKOW pernoHu belle Takea
LUTO pervoHasHaTa NoMoL Ha 3aefgHuuaTa
op 2000 roamHa Ao 2006 rognHa He belue
BeKe onpasfaHa. bea nogroteeHn mepkm
3a MOCTENEHO YKUHYBatbe 3a Aa ce n3berHe
HarnoTo NpeKnHyBame Ha MOMOLLTA 3a
OBVI€ PETVNOHMN.

Taka, permoHuTe WTO Ce KBanndrKyBaa 3a
noagpLuka npeky Llenta 1 og 1994 roanHa
0 1999 roavHa npogosxuja fa gobusaat
noanpLUKa ce [0 KpajoT Ha 2005 roguHa.
AKo 0651aCTUTE Off OBVE PETUOHN T
NCMONHAT KpUTepuymuTe 3a HoBaTa Llen 2,
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Transnational (fr. Transnational)

This word is often used to describe
cooperation between businesses or
organisations based in more than one EU
country. Part of the EU’s purpose is to
encourage this cross-border or
‘transnational’ cooperation.

Twinning (fr. TWINNING, Jumelage)

An instrument developed the European
Commission whereby Member States’
Public administrations develop
partnership with counterparts’ public
administrations in applicant or partner
countries. Under a Member states’ civil
servants are seconded to serve as advisers
in the counterpart administration of the
partner country. The Twin Member States’
administration is selected after a
competition among administrations of
several Member States.

Unanimity (fr. Unanimité)

The term “unanimity” means the
requirement for all the Member States
meeting within the Council to be in
agreement before a proposal can be

66

The Ke NpoaosmKat Aa fobrBaaT noaapLika
o[} YeT!puUTe CTPYKTYpHN GOHZ0BY C& 10
KpajoT Ha 2006 roguHa. [lotoraw, gpyru
obnactu Ke npogoskat fa gobusaat
nomotu o ECO/ESF (Llen 3) a moxe 1 of
E3OHI/EAGGF og OgaenoT 3a HacoKm
(pypaneH pa3Boj) n og OUPP/FIFG
(pnbapcTBo), HO He og EOPP/ERDF.

TpaHCHaLUMOHaNHa (copaboTka)

YecTo natu oBoj 360p ce ynotpebysa 3a Aa
ce onuwe copaboTkaTta Mery CTOMaHCTBaTa
WNN OpraHmn3aLumnTe BOCNOCTaBEHN BO
noBeke 3emju Ha EY. Llenta Ha EY e ga
MOTTUKHE NPEeKYrpaHUYHa nim
,TPaHCHaLMOoHanHa" copaboTka.

TBVUHMHr

WNHcTpymenT, co3gapeH on EBponckata
KOMUCKja, CO KOj jaBHUTE afMUHUCTPaLMN
Ha 3emjuTe-uneHKn pa3srBaat
MapTHEPCTBa CO jaBHUTE aAMUHUCTPALIMK
Ha 3emjuTe WTO NofHecyBaaT baparbe 3a
UNEeHCTBO WY NapTHepCKuTe 3emju. Bo
pamKu1Te Ha TBUHUHM-NPOEKTOT,
APXaBHUTe ClyX0eHNUM Ha 3emjaTa-
uneHKa ce ncrnpakaaT Kako COBETHMLM Ha
OfpefeHo Bpeme BO jaBHaTa
aaMMHMCTPALMja Ha NapTHepCKaTa 3emja.
TBUHMHI-NapTHepPOT ce n3brpa no
ofpefeHa nocranka Bo Koja KOHKypupaat
AAMUHUCTPALMNTE HA HEKOJIKY 3emju-
UneHKm.

eaHormacHocCT

TepMUHOT ,eHOMMACHOCT” 3HauK fa ce
MCMOJHY YCNIOBOT: CUTE 3€MjU-UNIEHKN BO
coctaB Ha CoBeTOT Aia buaat ycornaceHu
npeq Aa ce fOHece HEKOj MPeasIor.
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adopted.

In the context of the first pillar, voting by
qualified majority is now the rule. The
second and third pillars, however, still
operate largely according to the
intergovernmental method and the
unanimity requirement, although the
Treaty of Nice introduced qualified
majority voting in certain areas.

In view of the challenge posed by
enlargement and its consequences in
terms of unanimity, the Draft Reform
Treaty makes qualified majority voting the
general procedure. But there are around
50 areas in which unanimity is still
required.

Universal service (fr. Service
universel)

Universal service is a concept developed
by the Community institutions. It refers to
the set of general interest demands to
which services such as
telecommunications and the mail should
be subject throughout the Community.
The aim is to ensure that all users have
access to quality services at an affordable
price.

Urban (fr. Urban)

This is one of the four Community
Initiatives which operated in 2000-2006. Its
work focuses on the economic and social
regeneration of towns and urban areas in
difficulty to promote sustainable urban
development. Its funding for 2000-2006
was total EUR 700 million. The other three
Initiatives are Leader+ (rural development),
Equal (equal opportunities) and Interreg
(cross-border, transnational and
interregional cooperation).

Bo KOHTEKCT Ha NpBUOT CTONO, rMacaweTo
€O KBanMrKyBaHO MHO3MHCTBO F1aCOBY
cera e npasuno. MeryToa, BO BTOPVOT 1 BO
TPeTnoT CToNG, Cé ywTe GyHKLMOHMPaaT
rMaBHO cnopef MeryBnagnHNOT METOA 1
cnopep ycnoBOT 3a eHOMAaCHOCT 1 NMOKPaj
Toa WTo co [loroBopoT of Huua ce BoBeae
rnacame Co KBannrKyBaHO MHO3HCTBO
r1acoBy BO ofjpefieHn obnacTu.

Co ornep Ha Npeu3BUKOT Of
npoLmpyBarbe 1 nocneguunTe of Hero Bo
O[IHOC Ha ejHOrNacHoCTa, co HaupT-
pedpMCKNOT AOroBOp NocTankarta 3a
rnacare co KBannduKyBaHO MHO3UHCTBO
onuwTa nocranka. Ho, cé ywre noctojat
okony 50 obnacT Kage WTo e noTpebHa
€QHOIMACHOCT.

YHMBep3asnHa ycnyra

YHMBep3asHa ycnyra e TEpMUH, KOjLTo e
CO3AaAeH 04 UHCTUTYLMNTE Ha
3aepHuuata. Ce ojHecyBa Ha 361p Ha
nobapyBayka o ONWT MHTEPEC 3a Koja
yCNyruTe, KaKko LUTO ce
TeneKoMyHMKaLumuTe 1 nowTaTa, ce
BOCMOCTaBYyBaaT HW3 LienaTa 3aegHuua.
LlenTa e fa ce 06e36efu: cUTe KOPUCHULN
[a VIMaaT NpucTan 4o KBanUTETHN YCyru
MO MPUCTAMNHN LieHN,

Yp6aH

Toa e eaHa of YeTMpUTE MHULMjATUBU Ha
3aefHnuaTa, Koja GyHKLMOHMPaLLe BO
nepwuogot of 2000 roguHa go 2006
ropvHa. HejanmHata pabota e dokycmpaHa
Ha eKOHOMCKO-coLjaniHa pesuTanmsaymja
Ha rpajoBuTe 1 Ha ypbaHUTe CpefuHH WTo
“MaaTt npobnemm co yHanpeayBarbe Ha
ofpxnvB ypbaH pa3Boj. DrHaHcMparbeTo
3a nepuogot oa 2000 rognHa go 2006
rofivHa nsHecysa 700 MUIVOHN eBpa.
[pyrute Tpu nHMumjaTmem ce: Jinaep+
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Vocational training (fr. Formation
professionnelle)

Training policy is based on Article 150 of
the Treaty establishing the European
Community, which provides that: “The
Community shall implement a vocational
training policy which shall support and
supplement the action of the Member
States, while fully respecting the
responsibility of the Member States for the
content and organisation of vocational
training”.

The Leonardo da Vinci (lifelong learning)

programme is the funding vehicle for

training activities. It seeks to support and
supplement the action taken by the

Member States, using transnational

partnership to improve quality, promote

innovation and strengthen the European
dimension of training systems and
practice. This programme has been
opened in 31 participating countries.

The European agencies and bodies active

in the field of training are:

e the European Centre for the
Development of Vocational Training,
with its headquarters in Thessalonica,
established in 1975;

e the European Training Foundation,
Turin, established in 1994;

e the Advisory Committee on
Vocational Training, set up in 2004 to
assist the Commission in carrying out
its policy.
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(pypaneH pa3Boj), ikBan (egHakB®
MOXHOCTW) 1 MIHTeper (npeKkyrpaHnyHa,
TPaHCHaLMOHasHa 1 MefypermoHanHa
copaboTka).

CTpy4Ha obyKa

MonuTtrKaTta 3a CTpyyYHa obyKa ce 3aCHOBa
Bp3 uneHot 150 og JoroBopoT 3a
ocHoBarbe Ha EBponckaTa 3aegHuua co Koj
ce yTBpAyBa: ,3aefHnLaTa CNpoBeayBsa
MOAUTKKA 3a CTPyYHa obyKa Co Koja ce
noAAp»KyBaaT U AONONHYBaaT
AKTVIBHOCTUTE Ha 3eMj/Te-UIeHKM, Npu
LITO Ce MOYMTYyBaaT OArOBOPHOCTUTE HA
3emjute-uneHKu 3a CoppKrHaTa 1
OpraHM3nparbeTo Ha CTpyyHaTa obyka”.
Mporpamata JleoHapao aa BuHun
(ROXMBOTHO yuere) e GUHAHCUCKO
CPEeACTBO 3a aKTUBHOCTUTE Ha 06yuyBatbe.
Ce 06viayBa fja ri NOAAPXKM 1 HABOMONHM
AKTUBHOCTWTE Mpe3eMeHu of 3emjuTe-
UneHKM, CO MPYMeHa Ha TPAHCHALMOHANHO
MapTHepPCTBO 3a Aa ce Nofobpu
KBaNIMTETOT, la Ce NOTTUKHE MHOBaLujaTa
1 a ce 3acunun eBpornckaTa AUMeH3uja Ha
CUCTEMUTE U Ha NpaKTMKaTa 3a obykKa.
Ogaa nporpama ce npumeHyBsa Bo 31
3emja-yyecHnyKa.

EBponcku areHUuUn 1 Tena WTO Ce aKTUBHN

Ha OBa nore ce:

e  EBpPONCKMOT LieHTap 3a pas3Boj Ha
CTpy4HaTa 0byKa, Co ceguLLTe BO
ConyH, ocHoBaH Bo 1975 rog,;

e EBponckata ¢oHfaLuja 3a 0byKa, BO
TypwiH, ocHoBaHa Bo 1994 rog,;

e  CoBeTofaBHMOT KOMUTET 3a CTPYYHN
06yKm, ocHoBaH Bo 2004 rof., Koj 1
nomara Ha Komucujata Bo
CnpoBeAyBatbe Ha Hej3nMHaTa
nonnTMKa.
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Accession negotiations (fr.
Négociations d'adhésion)

Accession negotiations are vital in terms of
evaluating how ready candidate countries
are for accession. Each country is judged
on its own merits from the point of view
of compliance with the accession criteria.
Negotiations help candidate countries

to prepare to fulfil the obligations of
European Union membership. They

also allow the Union to prepare itself

for enlargement in terms of absorption
capacity'.

Negotiations relate to the adoption and
implementation of the Community acquis,
which is monitored by the Commission.
The acquis is divided into chapters. There
are as many chapters as areas in which
progress must be made. Negotiations
take place at bilateral intergovernmental
conferences between the Member States
and the candidate country.

The results of the negotiations are
incorporated into a draft accession treaty,
once the negotiations on all chapters are
closed. Where appropriate, the system of
transitional measures allows negotiations
to be concluded even if transposal of the
acquis has not been completed.

Accountability (fr. Obligation de
rendre compte; responsabilité)

Obligation, for the actors participating in
the introduction or implementation of a
project, to provide political authorities and

1 The term "absorption capacity" which refers to
the capacity of the Union to accept new Member
States, is replaced by the term "integration
capacity".

nperosopu 3a npucranyBame

MperosopuTe 3a NpUCTanyBake ce BaxHN
3aT0a LUTO CO HMB Ce MPOL|eHyBa
MOATrOTBEHOCTA Ha 3eMjuTe-KaHANAATKM 3a
npuctanysarbe. Cekoja 3emja ce MpoLeHyBa
crnopep Hej3uHUTE 3acnyr of rnegHa
TOUKa Ha UCMONHYBake Ha KpUTeprymmTe
3a npuctanyBare. Co nperoBopuTe UM ce
romara Ha 3emjuTe-KaHanAaTKM Aa ce
nogroTeaT Aa rvi MCnosiHaT 06BpcKmTe 3a
uneHcTBo BO EBponckara yHuja. Tue, ucto
Taka, 1 OBO3MOXKYBaaT Ha YHujaTa 1 Taa Aa
ce NOAroTBY 3a NPOLMPYBaHe BO OJHOC
Ha ancopnuucK1OT KanauuteT',
MperosopuTe ce ogHeCyBaaT Ha
[OHeCyBatbe 1 Ha CNpoBefyBatbe Ha
acquis-To Ha 3aefHuLaTa, KOV v cneam
Komucujata. Acquis-To e nogeneHo Ha
nornasja. [locTtojaT OHOMKY NOrnaBja KoMKy
1 0b6nacTun Kage WTo Tpeba Aa ce NoCTUrHe
Hanpepok. [perosopuTe ce oABMBaaT Ha
MeryBnagnHn bunatepanHu KoHbepeHLmm
Nomery 3emjute-uneHKmn n semjute-
KaHAMAATKMN.

Pe3ynratuTte op nperosopuTe ce BHeCyBaaT
BO HaLPT-JOroBOpP 3a NpucTanyBsarbe, No
3aBpLUyBatbe Ha NPeroBopuTe No cuTe
nornasja. OHamy Kafe LUTO e MOXHO,
CUCTEMOT 3a NPEOAHN MePKM OBO3MOXYBa
nperoBopuTe Aa 3aBpLUaT AypPU 1 aKo He e
3aBPLUEHO TPAHCMOHMPaHETO Ha acquis-To.

OTYETHOCT

Ce oaHecyBa Ha OOBpCKaTa Ha akTepuTe
LUTO yuecTByBaaT BO BOBeJyBatbe i BO
CrpoBefyBatbe Ha HEKOj MPOEKT, BO

1 TepMWHOT ,ancopnumncKm KanauuTteT" Koj ce
OfiHECYBa Ha CMOCOOHOCTa Ha YHujaTa 3a npriem
Ha HOBM 3EMj-UNEHKM Ce 3aMeHyBa CO TEPMUHOT
MHTerpaTtviBeH Kanaumrter”
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the general public with information and
explanations on the expected and actual
results of a project, with regard to the
sound use of public resources.

Additionality (fr. Additionnalité)

The fact that Community support for
economic and social development is

not substituted for efforts by national
governments; in other words, the fact
that the beneficiary State’s own financing
remains, globally, at least equal to that
which existed before the Structural
funds’ contribution. Verification of the
implantation of this principle is carried
out at the national level in the context of
financial control.

Assistance (fr. Assistance)

It means the forms of assistance provided

by the Funds:

e operational programmes or single
programming documents
Community initiative programmes
Support for technical assistance and
innovative measures.

Audit (fr. Audit)

Verification of the legality and regularity of
the implementation of resources. Auditing
makes a judgement in terms of general
criteria and standards. The main purpose
of an audit is to find mistakes and evidence
of dysfunction. The idea is to obtain a
dissuasive effect.

72

obe3benyBarbe NHbOpPMaL MK 3a
MOMMNTUYKIUTE BNACTY 1 OMLUTO 3a jJaBHOCTA,
KaKo 1 BO MNojacHyBatbaTa 3a OUeKyBaHUTE
1 peanHuTe pesynTaTi Of NPOeKTOT, 3a
MPaBWIHOTO UCKOPUCTYBaHE Ha jaBHUTE

pecypcu.

BONOJIHNTENHN CpeacTBa

MakToT WTO 3aefHuMLaTa M nomara
€KOHOMCKMOT 1 COLUjaHIOT Pa3Boj, He
3HaUM U NCKyUyBakbe Ha HanopuTe Kou
MOTEeKHyBaaT of HalmoHanHuTe Bnagu. Co
Zpyru 360pOBU, CONCTBEHOTO
dVHaHCKpatbe Ha 3emjaTa-KOPUCHNYKA
OCTaHyBa, ONLTO, HajMAJIKy 0 CTENEHOT A0
KOjLUTO NOCTOENO 1 Npef NOMOLLTa Of
CTPYKTYypHUTE doHaoBw. MoTBpAaTa Ha
MprIMeHaTa Ha 0BOj NPUHLWN Ce
CrpoBeayBa Ha HaLWOHANHO HUBO BO
KOHTEKCT Ha (I)I/IHaHCI/ICKa KOHTpPOa.

nomolu

®opmm Ha nomoll obe3beseHn NpeKky

¢doHpoBuTE:

e OMepaTVBHY NPOrPamu UIn
noeaVNHEYHU NPOTPAMCKU JOKYMEHTH,

e  VHMUMjaTVBa Ha 3aedHu1LaTa BO BUJ Ha
nporpamu,

e  ropjpLiKa 3a TeXHMYKa MOMOLL 1 3a
VHOBATUBHN MEPKU.

peBu3suja

MpeTcTaByBa NOTBPAA 3@ 3AKOHUTOCTA 1 3a
MCMPABHOCTA Ha CKOPUCTYBAHETO Ha
pecypcuTe. Co peBr3mja ce AOHECYBA CTaB
BO OfIHOC Ha OMLUTMTE KPUTEPUYMU 1 HaA
CTaHgapawTe. [MaBHa Len Ha peBm3ijaTa e
[Ja Ce OTKpWjaT rpeLLKm 1 JoKasy 3a
HenpaBunHo paboTetbe. LienTa e ga ce
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With time, the terms ‘control’ and ‘audit’
have extended further a field to encompass
more activities than those corresponding
to the original definition.

The objective of an audit (i.e. an assurance
engagement) is for an auditor to evaluate,
and to express a conclusion (i.e. opinion)
that provides the intended user with a level
of assurance about that subject. In other
words: auditing is measuring facts and
reporting a conclusion.

Audit Authority (fr. Autorité
d’audit)

The audit authority is designated by the
Beneficiary and is functionally independent
from all actors in the management

and control system and complies with
internationally accepted audit standards.
The audit authority is responsible for the
verification of the effective and sound
functioning of the management and
control systems.

Audit trail (fr. Piste d’audit)

An audit trail or audit log is a chronological
sequence of audit records, each of which
contains evidence directly pertaining

to and resulting from the execution of a
business process or system function.

Baseline (fr. Base)

State of the economic, social or
environmental context, at a given time, and
from which changes will be measured.

nocTurHe edekT Ha pasybesyBarbe.

Co Bpeme, 3HaUYeHEeTo Ha TepMUHUTE
,KOHTpona“ u ,peBusnja“ ce npoLmpuja u
ondakaat 1 Apyry akTVBHOCTN OCBEH OHWe
LUTO COOABETCTBYBAAT Ha NPBOGKTHaTA
aedunHuumja.

LlenTa Ha peBu3ujaTa (T.€. NOTBPAYBaH-ETO
Ha paboTaTa) e peBM30POT Aa OLEHN U Aa
[OHece 3aKNyYoK (T.e. MUCNerbe) LUTO Ha
KOPUCHMKOT My 06e36eflyBa HMBO Ha
curypHocT 3a npeametot. Co apyru
360p0oBU: peB3MjaTa e Mepetbe GpakT 1
AOHeCyBatbe 3aK/yYoK.

PeBusopcko Teno

PeBM30pPCKOTO TENO € Ha3HaYeHo of,
KopurcHUKOT, Koj e GyHKLMOHANHO
He3aBWCEH Of CMTe YYeCHULM BO CUCTEMOT
3a ynpaByBatbe 1 32 KOHTpOna n r1
MOYNTYBA MeFyHapOaHO npudateHnTe
CTaHAApav 3a pesu3uja.

PeBM30PCKOTO TENO € OfrOBOPHO 3a
BepudrKaLmja Ha edeKTVBHOTO U Ha
CTabunHoTo GyHKUMOHMpParbe Ha
cucTemumTe 3a ynpaByBake 1 3a KOHTPONa.

eBuAeHUMja Ha peBU3MjaTa

EBvAeHUVja Ha peBu3wmjaTa Unn JHEBHUK
Ha peBu3KjaTa e XPOHOMOLLKO Clefiere Ha
JOKYMeHTUTE 3a peBun3uja, Of KOU CeKoj/a
CcoApXn eBuAaeHUMja, KOj/a ANPEKTHO ce
OfHecyBa 1 e pe3ynTaT of N3BpPLUYBaHETO
Ha AeTOBHUOT NPOLEeC UM paboTeHEeTo Ha
CUCTEMOT.

OCHOBa

Ce ofHecCyBa Ha COCTOj6aTa Ha EKOHOMCKMN,
Ha COLI,VIjaJ'IEH MiaH nnn oA acrnekT Ha
XWNBOTHATA CpenHa, N TOa BO O4peneHO
BpeMeg, O Koe Ce Mepat NpoOMeHUTE.

73



GLOSSARY OF TERMS: EU PRE-ACCESSION ASSISTANCE

Benchmarking (fr. Point de
référence ; repére)

Qualitative and quantitative comparison

of the performance of a project, with that
which is reputed to be the best in the same
domain of projects or in a related domain.

Beneficiary Country (fr. Pays
bénéficiaire)

The country or state outside the European
Union, with which the European
Communities have an agreed programme
of co-operation.

Budgetary Authority (fr. Autorité
budgétaire)

The budgetary authority, comprised of

the Council and the Parliament, amends
and adopts the draft budget. In case of
disagreement between the two institutions
before the end of the year or where the
Parliament rejects the draft, a system of
provisional twelfths applies until they reach
an agreement.

CARDS - Community Assistance
for Reconstruction, Development
and Stability (fr. CARDS)

Abbreviation for Community Assistance for
Reconstruction, Development and Stability.
EU assistance programme for the countries
of the Stabilisation and Association process
(SAp Countries): Albania, Bosnia and
Herzegovina, Croatia, Serbia (including
Kosovo), Macedonia and Montenegro.
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ogpeanyBatbe riiaBHN Nokasarenn

MpeTcTaByBa KBaNMTaTMBHA U
KBaHTUTATVBHa cropenba Ha n3Beabata Ha
HEKOj NPOEKT, CO NMPOEKT LUTO € Npu3HaT
[eKa e Hajaobap BO 1cTaTa 0611acT Ha
MPOEKTN U BO C/IMYHa 061acT.

3€Mja-K0plIICHI/I‘-IKa

NpeTcTaByBa 3eMja UK gpxaBa HaLBOP Of
EBponckaTa yHuja, co Koja EBponckaTa
3aefHuLa ja LOroBopuna nporpamara 3a
copaboTka.

OpraH HagnexeH 3a 6yyer

OpraHort 3a byieT, coctaBeH of CoBeTOT 1
of, [MapnameHTOT, ro M3MeHyBa 1 ro
JoHecyBa npepanor-oyyetot. Bo cnyyvaj Ha
HecornacyBarbe Mery IBeTe UHCTUTYLUN
npea KpajoT Ha rofrHaTa uiav nak Kora
MapnameHTOT ro oTdpna NpeasoroT, ce
NPUMEHyBa CCTEM Ha BPEMEHU
[IBaHAeCeTTUHN CE AofIeKa THEe He
MOCTUrHAT AOrOBOP.

KAPOC/CARDS - NMomolu Ha
3aepHuLUaTa 3a peKOHCTPYKUMja,
pa3Boj n ctabunHocT

OBaa ckpaTeHuLa e o aHIMNCKUOT Ha3nB
3a ,lomowl Ha 3aefHuLaTa 33 0OHOBa,
pa3Boj v ctabunHocT”. MNpeTcTaByBa
nporpama Ha EBponckara yHuja 3a nomoLu
Ha 3emjuTe BO MpoLec Ha cTabunmsaumja n
Ha acoumjayuja (04HOCHO 3a 3emjuTe Ha
MCA/SAp): AnbaHuja, BocHa n
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The programme of Community Assistance
for Reconstruction, Development and
Stabilisation (CARDS) makes up the single
framework of assistance for the Western
Balkan countries aimed at supporting

their participation in the stabilisation and
association process. Community assistance
is conditional upon respect for democratic
principles, the rule of law, human rights,
including the rights of minorities, and

the implementation of reforms. CARDS
programme assistance for the Western
Balkan countries with candidate country
status is limited to programmes and
projects with a regional dimension. The
CARDS programme is set to be replaced by
the Instrument for Pre-accession Assistance
(IPA) in 2007.

Case study (fr. Etude de cas)

In-depth study of data on a specific case
(e.g.a project, addressee, and town).The
case study is an appropriate tool for the
inductive analysis of impacts for which
there is no explanatory theory of impacts.

Ceiling (fr. Plafond)

Limits of expenditure or revenue fixed by
law or by agreement, such as in the own
resources decision or in the multi-annual
financial framework. The latter defines

an annual ceiling for each expenditure
heading in commitment appropriations
and an annual global ceiling for payment
appropriations.

XepuerosuHa, XpBatcka, Cpbuja
(BknyuyBajkum ro Kocoo), MakegoHuja 1
LpHa lNopa.

Mporpamata 3a nOMOLU Ha 3aeAHuWLaTa 3a
PEKOHCTPYKLWja, pa3Boj 1 CTabUnHOCT
(KAPOC/CARDS) ja counHyBa eaMHCTBEHATA
pamKa Ha momoLl 3a 3emjute of 3anageH
bankaH co uen fa ce nogapXm HABHOTO
y4ecTBO BO NPOLIeCOT Ha CTabunusayuja v
Ha acoumjayuja. NomowwuTa Ha 3aegHuLaTa e
YC/IOBEHa CO: NMOUNTYBakE Ha
OeMOKpaTCK/Te MPUHLMNK, BNaeeeTo Ha
NpaBOTO, YOBEKOBWTE NPaBa, BKIYUYNTENHO
1 NpaBaTta Ha MaJIUUHCTBATA, Kako 1 CO
CNpoBeAYyBaHETO Ha pedpopmuTe.
Mporpamata KAPOC/CARDS 3a nomoLu 3a
3emjute o 3anageH bankaH co cTatyc Ha
3eMja-KaHAmaaTKa e orpaH1MyeHa Ha
NpOorpamm 1 NPOeKTN COo pernoHanHa
anmensuja. Mporpamara KAPOC/CARDS
Tpeba fja ce 3aMeHN CO MHCTPYMEHTOT 3a
npeTtnpuctanHa nomow (UMM/IPA) Bo 2007
roguHa.

NCNUTyBakbe Ha CNyYaj

Ce opHecyBa Ha ieTafHO UCNUTYBakbe Ha
nogaTouuTe 3a nocebeH cnyyaj (Ha np.:
MpoekT, agpecat, rpaa). icnutysarbeTo Ha
CJlyyajoT e COOABETHa anaTka 3a
WHAYKTVBHA aHanu3a Ha BnujaHuja 3a Kow,
BCYLUHOCT, HeMa TeOpeTCKo 0bjacHyBae
3a BAvjaHvjaTa.

nna¢doH (HajBucoKa rpaHuLia)

O3HauyBa orpaHuyyBatbe Ha TpoLIOLUTE
UV NPYXOAMTE YTBPLAEHMN CO 3aKOH UMK CO
[OrOBOP, KAaKO BO OA/1yKaTa 3a COMCTBEHN
pecypcyi Taka 1 BO NMoBeKerogyHarTa
¢durHaHcMCKa pamKa. Bo BToparta ce
oApenyBa roguLleH nnadoH 3a cekoja
CTaBKa Ha TpoLoLuTe BO pacnpenenomrte
Ha 0OBPCKUTE 1 rNobaneH rogulleH
nnadoH 3a pacnpenen6y Ha nnakarata.

75



GLOSSARY OF TERMS: EU PRE-ACCESSION ASSISTANCE

Central Finance and Contracting
Unit - CFCU (fr. Unité centrale de
financement et de passation des
contrats)

An implementing body of the
Decentralised Implementation System (DIS)
within the administration of the beneficiary
country in charge of tendering, contracting
and payments for EC funded decentralised
projects. For these projects the technical
implementation is carried out by a Senior
Programme Officer.

Clearance of accounts (fr.
Apurement des comptes)

Procedure aiming at checking that
expenditure by the Member States (under
shared management) or by third countries
(under decentralised management) may
be charged to the EC budget, and if not, at
recovering money unduly paid.

Cohesion Fund (fr. Fonds de
cohésion)

Under the terms of Article 130d of the EC
Treaty, the Cohesion Fund was set up in
1993 to provide financial help for projects
in the fields of environment and transport
infrastructure.

In order to speed up economic, social and
territorial convergence, the European
Union set up a Cohesion Fund in 1994.
Since enlargement to 25 Member States,
the 10 new Member States have been
eligible for the Cohesion Fund. The
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OppeneHvie 3a LLeHTPaNHoO
duHaHcnpamwe n cknyyyBame
porosopu - OLOCA

Teno Ha AeLeHTPanM3npPaHMOT CUCTEM 3a
cnposepyBame (LCC/DIS) Bo pamKkuTe Ha
[pXaBHaTa agMUHUCTPaLMja Ha 3emjaTa-
KOPUCHUYKa, 3340/KEHA 3a pacnuLlyBame
TeHAepw, CKIydyBame JOrOBOPY 1
nnakarbe geLeHTpanv3npaHm NPoeKTu
drHaHcpaHK of cTpaHa Ha E3.
TexHUUYKOTO CNpoBeAyBakE Ha OBUE
MPOEKTM ro BPLUM BULL CITY»OEeHMK Ha
nporpamara.

nopamMHyBake Ha CMeTKuTe

MpeTcTaByBa NocTanka HaCo4YeHa KOH
npoBepyBatbe eKa TPOLIOKOT 0f 3eMjuTe-
UneHkKu (cnopep CNogeneHoTo
ynpaByBare) 1nv of TpeTu 3emju (cnopeq,
JeLeHTPanr3npaHoTo yrpaByBakbe) MOXe
[Ja ce Hannatu o 6ylieToT Ha E3. Bo
CMPOTUBHO, Ke ce BpaTaT NpPeKyMepHO
ncnnaTeHnTe napu.

KoxesuBeH ¢oHp

Bo cornacHocT co uneHot 130r of,
[lorosoport 3a E3, Bo 1993 rogumHa e
dopMupaH KoxeamBHNOT poHA NpeKy Koj
ce 06e36eayBa PpVHaAHCKCKa NOMoLL 3a
MPOEKTI Ha MOJNETO Ha XMBOTHATa cpeArHa
1 Ha coobpaKajHaTa MHOPACTPYKTypa.
Co uen pa ce 3ab6p3a EKOHOMCKOTO,
COLWjaJTHOTO N TEPUTOPUNjAITHOTO
npubnunxysare, EBponckaTa yHuja ro
dopmupa KoxesnsHmot GoHg Bo 1994
roguHa.
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purpose of the Cohesion Fund is to grant
financing to environment and transport
infrastructure projects.

The support granted is, however, subject
to certain conditions. If the public deficit
of a beneficiary Member State exceeds
3% of national GDP no new project will
be approved until the deficit has been
brought under control.

The scope of the Cohesion Fund is to be
extended to include renewable energies,
intermodal transport, and urban and public
transport.

Cohesion policy (fr. Politique de
cohésion)

The cohesion policy is one of the most
important policies of the European Union
in both financial and political terms. The
purpose of the policy is to narrow the
economic disparities among regions and
Member States. To this end, the European
Union disposes of the Structural Funds and
other cohesion instruments.

Community contribution (fr.
Contribution communautaire)

It is the part of the eligible expenditure
which is financed by the Community.

Mo npolmpyBameTO, NPU LITO Ce NOCTUMHA
6poj of 25 3emjy-UneHKu, feceTTe HOBM
3eMj/-UNeHKu I NCronHmja ycroBuTe 3a
KopucTerbe Ha Koxe3nBHMOT ¢poHa. LlenTa
Ha Koxe3unsHnoT GpoHp e aa ce 0b6e3beam
dUHaHCVpatbe Ha MPOEKTY NMOoBP3aHW CO
)KMBOTHaTa CpefiMHa 1 Co coobpaKajHaTa
MHPpaCTpyKTypa.

MeryToa, fopenyBarbeTo Ha nopapLLKaTa
NOANEXU Ha OfPEefeHM ycnoBu. AKO
jaBHMOT fednLUT Ha KOpUCHMYKaTa 3emja-
uneHka, HagMrHyBa 3% of, HaLMOHaHNOT
BAMN, Hema fa ce 0foOpU HOB NPOEKT cé
Joaeka aedULMTOT He ce CTaBM Mog,
KOHTpoOsa.

OnceroT Ha Koxe3nBHUOT GoHA Tpeba aa
Ce NpoLUMPU 1 Aa BKIyYmn: OGHOBNNBI
€Hepruu, HTepMoAaneH coobpakaj, Kako 1
rPaAcKy 1 jaBeH coobpakaj.

KoXe3nBHa NOJINTUKa

Koxe3nBHaTa nonmtuka e eaHa of,
HajBaXxHUTe NONMTMKM Ha EBponckata
YHUja, Kako of PUHAHCMCKM, Taka 11 Of
NONNTWYKK acnekT. Llenta Ha oBaa
NONMUTMKA € [ja M1 HaMasin eKOHOMCKNWTe
pa3nuKu nomery permoHnTe Ha 3emjute-
yneHku. 3a oBaa Len, EBponckara yHuja ru
KOPUCTU CTPYKTYpHUTE GOHZOBY 1 APYTA
KOXe3UBHU HCTPYMEHTU.

npugoHec og 3aegHuuaTa

[lenot og onpaegaHUTe TPOLLOLM WTO €
drHaHCKpaH o cTpaHa Ha 3aegHuuaTa.
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Competent Accrediting Officer
(CAO) (fr. Responsable de
I'accréditation)

The CAO is appointed by the Beneficiary.
He is a high-ranking official in the
government or the state administration of
the beneficiary country.
The CAOQ is responsible for issuing,
monitoring and suspending or
withdrawing the accreditation of the
national authorising officer (NAO) both
e asthe head of the national fund
bearing overall responsibility for
the financial management of EU
funds in beneficiary country and
being responsible for the legality
and regularity of the underlying
transactions;
e withregard to the NAO’s capacity
to fulfill the responsibilities for the
effective functioning of management
and control systems under IPA.

Competitiveness (fr. Compétitivité)

The capacity of a firm, in a competitive
socio-economic environment, to defend
or increase its market share in a longer
term. The notion of competitiveness can
apply to a single firm or to all the business
in a sector or region. It is directly related to
the notion of competitive advantage, an
advantage which an enterprise, region or
sector must possess or develop if it is to be
competitive in a segment of a particular
market.
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Hag/ieXXeH KoOopAuHaTop 3a
akpepguTauuja (HKA/CAO)

HKA/CAO e Ha3HaueH og KopucHukor. Toj
e BCOK QYyHKLMOHep BO BlagaTa niv BO
JApXaBHaTa agMUHUCTPaLMja Ha 3emjaTa-
KOPUCHUYKA.

HKA/CAO e opgroBopeH 3a n3faBarbe,

cneferbe UK 3a NPYBPEMEHO of3emMare

WM NOBMEKyBatbe akpeanTaLmum Ha

HaLMOHaNHMOT KOOPAMHATOP 3a

asTopu3auuja (HKA/NAO)

e [l Kako pakoBogmuTen Ha
HALMOHANHMOT GpOHA KOj MMa LieflocHa
OJrOBOPHOCT 338 GUHAHCUCKOTO
ynpaByBahe Ha cpeficTBaTta Ha EY Bo
3eMja-KOPUCHMNYKa 1 KOj € OAroBOpeH
32 3aKOHUTOCTa U1 3a perynapHocTa Ha
OCHOBHUTE TPaHCAKLUV;

e /1 BO OAHOC Ha cnocobHocTa Ha HKA/
NAO 3a ncnonHysame Ha
OLroBOPHOCTUTE 3a ePEeKTUBHO
bYHKLMOHMpPaKe Ha cucTeMuTe 3a
ynpaByBake€ 11 3a KOHTPONa crnopeq,
WIN/IPA.

KOHKYPEHTHOCT

MpeTcTaByBa CMOCOGHOCT Ha HEKOja
brpma, BO eIHO KOHKYPEHTHO
COLIMOEKOHOMCKO OMKPYKyBatbe, fa ro
ofbpaHv unv fa ro 3rofemu CBOeTo
yuecTBO Ha Ma3apoT Ha NOJONT Neproa.
MorMOT Ha KOHKYPEHTHOCT MOXe fja ce
oflHeCyBa Ha efiHa eIMHCTBEHA drpMa Un
Ha CTOMAHCTBOTO BO PAMKMWTE Ha efieH
CEKTOP W pervioH. [InpekTHo ce
MoBpP3YyBa CO MOMMOT 33 KOHKYPEHTCKa
NpegHOCT, NpefHOCT WTo Tpeba Aa ja
nocenyBsa Unv passurie egHO NPeTnpujaTue,
PErvoH Unu cekTop, 3a fa buge
KOHKYpPEHTEH BO HEKOj CErMEHT Ha
ofpefeH nasap.
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Coordination of Aid (fr.
Coordination des aides)

A set of activities and mechanisms
developed by a recipient government,
whose objective is to maximise the
impact of international assistance on the
recipient country’s economic and social
development, matching its strategy and
sector priorities.

Country Strategy Paper (CSPs) (fr.
Document de Stratégie pays (DSP))

Country Strategy Papers are an instrument
for guiding, managing and reviewing

EC assistance programmes. The purpose
of CSPs is to provide a framework for

EU assistance programmes based on

EU / EC objectives, the Partner Country
government policy agenda, an analysis of
the partner countries situation, and the
activities of other major partners.

Cross-Border Cooperation (fr.
Coopération transfrontaliere)

Cross-border cooperation between
adjacent regions aims to develop cross-
border social and economic centres
through common development strategies.
Cross-border cooperation promoting
integrated regional development between
neighbouring border regions, including
external borders and certain maritime
borders; the objective is developing cross-
border economic and social cooperation
through joint strategies and development
programmes. Transnational cooperation

KoopAnHaLluja Ha NOMOoLL

lMpeTcTaByBa HK3a Off aKTUBHOCTUN U Of
MEXaHU3MU LITO M Pa3BMBa KOPUCHNYKATA
Bnaja, uvja Len e fa fobue makcrmaneH
pesynTaT o MefyHapoAHaTa MOMOLL 3a
€KOHOMCKM 1 3a coumjaneH pa3Boj Ha
3emMjaTa-KOPUCHNYKA, BO COMNACHOCT CO
CBOjaTa CcTpaTeruja u co CeKTopCKuTe
npuopuTeTU.

AOKYMEHTHU 3a cTpaTermnja Ha
3emjara ([C3/CSPs)

[lokymeHTUTe 3a CTpaTervja Ha 3emjata
(AC3/CSPs) ce MHCTPYMEHT 3a HacouyBatbe,
ynpaByBatbe 1 peBu3nja Ha mporpamuTe 3a
nomouu Ha E3. Llenta Ha IC3/CSPs e ga
o0be36efaT paMKa 3a NporpammTe 3a
nomoww Ha EY 3acHoBaHa Bp3: Lenute Ha
EY/EK, nonutnykaTta areHfia Ha Bnagarta Ha
napTHepcKaTa 3emja, aHanm3ara Ha
cocTojbaTa BO MapTHepCKaTa 3emja, Kako 1
BP3 aKTMBHOCTWTE Ha ApYruTe noronemmu
napTHepw.

npeKyrpaHnyHa copabortka

MpekyrpaHnuHaTa copaboTka mery
cocefiHV pervioHn UMa 3a Lien fja passue
npeKyrpaHNyYHN CoLWjanHN 1 EKOHOMCKU
LIeHTPY CO 3aefHNYKNM CTpaTerm 3a pasBoj.
MpeKyrpaHnyHaTa copaboTKa NOTTMKHYBA
WHTErpupaH permoHaneH pasBoj mery
COCefiHV FPaHUYHUN PErVOHN, BKITYYUTENTHO
1 HaZLBOPELLHW FPaHNLV 1 OfPefeHN
rpaHuuy Ha mope. LlenTa e aa ce pa3sue
npekyrpaHWyHaTa EKOHOMCKa 1 coLnjanHa
copaboTKa CO 3aefjHNUKM CTpaTernu u
pa3BojHM nporpamu. MefyHapogHata
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aiming to promote a higher degree

of integration across large groupings

of European regions, with view to
achieving sustainable, harmonious and
balanced development in the EU and
higher territorial integration, including
with candidate and other neighbouring
countries.

Itincludes also, interregional cooperation
throughout the territory of the Union
(and neighbouring countries) to improve
regional development and cohesion.

Development Programmes (fr.
Programmes de développement)

Each Member State concludes an
agreement with the European Commission
known as an Operational Programme

(OP) or Single Programming Document
(SPD). These agreements cover several
years and are designed to be put into
practice by the national and regional
authorities designated by the Member
States. These authorities also select the
specific projects for financing. However,
the European Commission works together
with the responsible authorities on the
programmes.

Directorate General for External
Relations (DG Relex) (fr. Direction
générale pour les relations
extérieures (DG Relex))

Directorate General of the European
Commission in charge of co-coordinating
external relations activities of the
Commission and giving policy orientations
to the assistance programmes.
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copaboTKa 1Ma 3a Lien Aa ro 3ronemu
CTeNneHOT Ha MHTerpaLmja NpeKy noronemu
rpynupama Ha eBponCKu1Te permoHu, co
Lien fa ce NOCTUrHe OAPXKNB, BOEOHAYEH U
6anaHcupaH pa3Boj Bo EY, kako 1 noronema
TepuTOpUjanHa UHTErpaLwmja, BKITy4yBajKu
I 3emjuTe-KaHANAATKN U PYrTe CoCeHN
3emju.

WcTo Taka, Tyka cnara 1 merypervioHanHata
copaboTKa Ha LienaTa Teputopuja Ha
YHujaTa (Kako 1 Ha coceHuTe 3emju) co
Len fa ce nogobpu permoHanH1oT pasBoj 1
Koxe3ujaTa.

pasBojHUN Nnporpamm

Cekoja 3emja-uneHKa ckiyyysa cnorogba
co EBponckaTta Komucuja no3HaTa Kako
OnepatumsHa nporpama (Ol/OP) unu kako
EnvHcTBeH nporpamckm fokymeHT (EMI/
SPD). OBue cnoroabu ce ogHecyBaaT 3a
nepuop of HeKOJIKY FOfMHN U Ce HAMEHETY
[ia ce CNpoBefaT Off HaLUMOHANHW U Of
pervoHanHn BNacTyi Ha3HauYeHy of
3emjuTe-uneHku. OBuMe BNacTy, UCTO TakKa,
n36mpaat NocebHN NPOeKTH 3a
drHaHcrpare. MeryToa, EBponckata
KomucUja paboTu 3aeHO CO OLTOBOPHUTE
B/1aCTV Ha NporpamuTe.

leHepaneH gupekTopar 3a
HapBopelHn ogHock (I Penekc/
DG Relex)

Toa e [eHepanHMOT AnpeKTopart Ha
EBponckaTta Kommcrja 3a80MKeH 3a
KoopZamnHaLmja Ha akTUBHOCTUTE Ha
Komucujata Ha noneTo Ha HaBopeLHuTe
0[HOCK, KaKO 1 3a fjlaBatbe HAaCOKU Ha
NoNMTUKaTa BO MOrne Ha nporpammTe 3a
MOMOLLI.
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Diversification (fr. Diversification)

Deployment of the production of a

firm or a region beyond its traditional
specialisation, with a view to creating new
activities and/or setting up in new market
segments. Policies which create incentives
and support for diversification are intended
for all enterprises established in market
segments which are threatened or in crisis.

Economic and social cohesion (fr.
Cohésion économique et sociale)

The fact that there are unacceptable gaps
between regions, territorial categories
(e.g. urban/rural) or social groups, from
the point of view of their level of economic
development and social integration.
Economic and social cohesion relates
primarily to disparities in regional

income and quality of life, as well as to all
differences between social groups’access
to employment. It is the main objective of
the European policy of the same name (see
Article 130 A of the Treaty).

Endogenous development (fr.
Développement endogene)

Increase in economic activity based on
internal competitive advantages within

a region or territory. The main factors of
endogenous development are human
capital, entrepreneurial spirit, local savings
and local innovation networks. By contrast,
exogenous development favours the

AuBep3undukaumja

MpeTcTaByBa pa3mecTyBabe Ha
MPOU3BOACTBOTO Ha efHa GUpMa v Ha
€fieH PEervioH 1 Hag TPaAVLMOHaHaTa
CreumjanHoCT, BO OOHOC Ha CO3AaBakbe
HOBW aKTUBHOCTW U/Unu GopMMpar-e HOBM
rnasapHu cermeHTu. MonnTMKnTE WTO
CO3/aBaaT NOTTMKHYBakba 1 MoAApLLIKa 3a
avBep3ndrKaLlyja ce ofHeCyBaaT Ha cuTe
npeTnpumjaTija OCHOBaHW BO Ma3apHu
CEermMeHTH LUTO Ce 3arpo3eHu Unm ce
Haoraat BO Kpu3a.

€KOHOMCKO-CoLMjanHa Koxesuja

MocTojaT HempudaTnMBM pasnuKkm nomery
pervoHnTe, TEPUTOPMjANTHUTE KaTeropum
(Ha mp.: rpagcKu/cenckm) unm counjanHmuTe
rpynu, of rnegHa TOYKa Ha HMBOTO Ha
€KOHOMCKMOT Pa3Boj M Ha COLMjanHoTo
NHTerpupare. EKoHomcko-coumjanHara
Koxe3suja ce ogHeCyBa NPBEHCTBEHO Ha
pasnnKnTe BO NPUXOANTE BO PErvoHuTe 1
Ha KBaNMTETOT Ha XMBOT, Kako 1 Ha cuTe
pa3nnKM NOMery CoLnjanHuTe rpynm un
HUBHWOT NpKcTan Jo BpaboTysate. Toa e
rnaBHaTa Lien Ha eBporcKaTa NonTrKa co
ncrto ume (Buau ro uneHot 130 A o,
[lorosopor).

€HporeH pasBoj

Ce opHecyBa Ha 3roniemyBarbe Ha
€KOHOMCKaTa aKTMBHOCT BP3 OCHOBA Ha
BHATPELIHN KOHKYPEHTHW NpeaHOCTV BO
PaMK/ Ha PernoHoT v TepuTopujata.
MMaBHMTE paKTOPW Ha EHJOrEHNOT Pa3Boj
Ce: YOBEYUKMOT KanuTas, NpeTnpreMaykmnoT
AyX, AOMallHnUTe 3alTean  NUHOBATUBHUTE
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inward transfer of capital, technology,
know-how and skills.

Enlargement package (fr. Dossier
élargissement)

It is a set of documents presented each
year to the Council and the European
Parliament by the Commission, the
strategic and political part of which
consists of the revisions, where
appropriate, of the accession partnerships
and the European partnerships, the regular
reports established by country and the
Commission’s strategy paper. A multi-
annual indicative financial framework
completes the package.

Environmental Impact
Assessment (EIA) (fr. Evaluation de
I'impact sur I'environnement (EIE))

Study of all the repercussions of an
individual project on the natural
environment. EIA is a compulsory step

in certain countries in the selection of
major infrastructure projects. By contrast,
strategic environmental assessment (SEA)
refers to the evaluation of programmes and
policy priorities.

EU External Assistance (fr. Aide
extérieure de I'UE)

Financial assistance to third countries is
one of the central components of the EU's
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mpesu. CPOTUBHO Ha TOa, Er30reHnoT
pa3Boj nogpasbupa TpaHcdep Ha
KanuTanoT, TEXHONOrWja, 3Haekbe 1
CNocobHOCTH.

nakerT 3a npownpyBame

Toa e nakeT fOKyMeHTV WwTO Komncumjata rn
npeTcTtaByBa npen CoBeTOT 1 Npeq,
EBpONCKMOT NapnameHT cekoja roanHa,
YWjLLTO CTPATELUKM 1 NMONNTUYKN fen ce
COCTOM Of; PEBM3MU, OHaMy Kaje LITO e
COOABETHO, Ha MapTHepCTBaTa 3a
npucTanyBabe 1 Ha eBPOMCKNTe
MapTHepPCTBa, Ha PefOBHMTE M3BeLITan
MOAroTBEHU Of 3eMjaTa 1 Ha JOKYMEHTOT
3a cTpaTeruja Ha Kommcnjata.
MoBekeroanHaTa UHANKATUBHA
dUHAHCMCKa pamKa ro KomMniieTmpa
MaKeToT.

OLieHa Ha BNjaHNeTo Bp3
»unsoTHata cpeauHa (OBXKC/EIA)

MpetcTaByBa CTyauja Ha cUTe penepKycun
Ha oAfeneH NPOEKT 3a NprpoaHaTa
XnBoTHa cpeguHa. OBXC/EIA e
3a[J0/KNTENEH YEKOP BO HEKOW 3eMjU NpU
1360POT Ha rMaBHW UHPPACTPYKTYPHN
npoekt. CNpOTUBHO Ha T0a,
CTpaTervckata oLeHa Ha »K/1BOTHaTa
cpenmnHa (COMC/SEA) ce ogHecyBa Ha
eBanyaumjata Ha NPUOPUTETHU NPOrPaMU
N MONUTUKN.

HapBopeluHa nomow Ha EY

OuHaHCMCKaTa NOMOLL 3a TPETM 3eMjui e
efiHa 0 LEHTPa/IHUTE KOMMOHEHTY Ha
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external action. The EU is one of the major
actors in international cooperation and
development assistance.

Euro account (fr. Compte en euros)

It is the interest bearing bank account
opened by the national fund in a financial
or treasury institution, on behalf of

the beneficiary country and under its
responsibility, to receive payments from
the Commission.

European Neighbourhood and
Partnership Instrument (ENPI)(fr.
Instrument européen de voisinage
et de partenariat)

This instrument covers countries targeted
by the European Neighbourhood Policy,
i.e. the countries of the south and eastern
Mediterranean (the MEDA countries),

the Western NIS and the countries of the

southern Caucasus. This instrument will

also support the strategic partnership
with Russia. EPNI has two main objectives
namely:

e promote progressive economic
integration and deeper political
cooperation between the EU and
partner countries

e address the specific opportunities and
challenges related to the geographical
proximity common to the EU and its
neighbours.

European Regional Development
Fund (ERDF) (fr. Fonds européen de
développement régional (FEDER))

It is currently the largest financial
instrument of the EU. Since 1975 it has

HafiBOPeLIHOTO AejcTByBatbe Ha EY.EY e
€AHa Of rMaBHUTe yYeCHNLM BO fjaBatbe
MomoLu 3a MefyHapofHa copaboTka u
pa3Boj.

eBpo - CMeTKa

Toa e 6aHKapcKa cMeTKa Co KamaTa
OTBOPEHA Of} HALIMOHANMHUOT GOHS BO
brHaHCKCKa MHCTUTYLMja v Tpe3op, of
CTpaHa Ha 3eMjaTa—KoOpUCHMYKa 1 Nog
Hej31Ha OArOBOPHOCT, Ha Koja rn foburea
ncnnatute og KomncujaTa.

EBpPOMNCKN NHCTPYMEHT 3a
cocencTBo n naptHepcreo (EUCT/
ENPI)

Co 0BOj UHCTPYMEHT Ce ondaTeHn 3emjute
LITO Ce Len Ha EBpornckaTa nonutrka 3a
COCefCTBO, OAHOCHO 3eMjUTe Of jYKHNOT 1
o NCTOYHKOT Aen of MegutepaHoTt
(3emjute Ha MELA/MEDA), 3anagHunTe
HHA/NIS v 3emjuTte Ha JyxeH Kaskas. Co
OBOj MIHCTPYMEHT, UCTO TakKa, Ce NOALPXKyBa
N CTPATErncKoTO MapTHepPCTBO Co Pycuja.
EWCIT/ENPI »ma oBe rnaBHuM Lenu 1 Toa:

e [1a NOTTMKHE NocTerneHa eKoHOMCKa
UHTerpaumja v nognaboka NnonnTUYKa
copaboTka mery EY n naptHepckute
3emju,

e [1aru peLn nocebHNTE MOXHOCTA 1
npeau3BuMLM NOBP3aHmN CO
reorpadckata 6nmM3mnHa, 3aeAHNYKN 3a
EY v 3a HejanHuTE cocean.

EBponckn ¢poHp 3a pernoHaneH
pasBsoj (EOPP/ERDF)

Toa e MOMEHTanHO HajoncexeH
bUHAHCMCKM MHCTPYMEHT Ha EY. YwTe op
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provided support for the creation of
infrastructure and productive job-creating
investment.

This instrument aims to reduce regional
development disparities, primarily through
productive investment, the creation and
modernisation of infrastructure, measures
to generate regional development and
related investment in education and
health.

European Social Fund (ESF) (fr.
Fonds social européen (FSE))

It was set up by the Treaty of Rome; the ESF
is the European Union’s main tool for the
development of human resources and the
improvement of the workings of the labour
market. Its aim is to improve the prospects
of those who face the greatest obstacles in
finding, keeping or regained work.

This fund is the main financial instrument
of Community social policy, providing
assistance for vocational training, retraining
and job creation schemes. Three quarters
of it goes towards combating youth
unemployment.

Final beneficiary (fr. Bénéficiaire
final)

It is a body or firm, whether public or
private, responsible for initiating or
initiating and implementing operations.
In the context of aid schemes, final
beneficiaries are public or private firms
carrying out an individual project and
receiving public aid.
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1975 roguHa Toj 06e36eayBa nopapLLKa 3a
VHBECTVpatbe BO rpafetbe
MHOPACTPYKTypa 1 BO OTBOPabe
MPOAYKTUBHW PabOTHU MecTa.

OBOj MIHCTPYMEHT 1IMa 3a Lie Aa ' Hamanu
HeeAHaKBOCTa BO PEMMOHAIHUOT Pa3Boj,
MPBEHCTBEHO NPEKY: UHBECTUPatbE BO
NPOU3BOACTBOTO, FPafeHE 1
0COBpeMeHYBatb€e Ha MHPPACTPYKTYpaTa,
MEpPKM CO KOU Ke Ce MOCTUrHe permoHaneH
pa3Boj U CPOLHM UHBECTMPAHA BO
06pa30BaHNETO U BO 34PaBCTBOTO.

EBponcku couujaneH ¢poHp (ECO/
ESF)

QoHJOT e 0OCHOBaH co [loroBopoT og Pum.
ECO®/ESF e rnaBHa anatka Ha EBponckata
YHWja 3a pa3Boj Ha YUOBEUKMTE pecypcu U 3a
nofobpysatbe Ha paboTHUTE YCIIOBU Ha
nasapoT Ha TpyaoT. DoHAOT “Ma 3a Len Aa
i NoAo6pU NePCNeKTBUTE HA OHME LWTO
Ce CO0YyBaaT CO rosieMu MPeYKH BO:
M3HAOIarbe, 3aAP>KyBaHe 1 MOBTOPHO
fobuBatrbe paborta.

OBoj doHf e rnaBeH GrHAHCUCKK
WHCTPYMEHT Ha coLujanHaTta noiuTrka Ha
3aeAHMLaTa, CO Koja ce 0be36enyBa nomoLu
3a CTpy4Ha 06yKa, 3a npekBanudrKaluja n
3a co3fjaBatbe Mporpamm 3a OTBOpare
paboTHY MecTa. Tpu YETBPTUHU Off
cpencTBaTa ce KopucTaT 3a 6opba npoTrB
HeBpaboTeHOCTa Ha MyaauHaTa.

KpaeH KOPUCHUK

Toa e NpWBaTHO WV APXKABHO TESIO A
¢dvipmMa Koe e OirOBOPHO 3a 3aMOYHyBatbe
AKTVBHOCTV U/ 32 MOYETHUTE aKTUBHOCTM
11 33 aKTVBHOCTMTE 3a CNpoBefyBatbe. Bo
KOHTEKCT Ha MIaHOBMTE 3a MOMOLL,
KpajHWTe KOPVCHWLW Ce APXKaBHY UK
npuBaTHX GUPMM LITO CNPOBeAYBaaT
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Financing Agreement (fr.
Convention de financement)

It is an annual or multi-annual agreement
concluded between the Commission

and the beneficiary country, following a
Commission financing decision approving
the Community contribution to a
programme or an operation falling within
the scope of the IPA Regulation.

Financial Framework (fr. Cadre
financier)

It is a multi annual spending plan that
translates into financial terms the Union’s
policy priorities. It sets limits on European
Union expenditure over a fixed period and
thus imposes budgetary discipline. The
financial framework sets annual maximum
amounts (ceilings) of commitments for
the main categories of expenditure (called
headings) and an overall payments ceiling.
This term is used in the draft constitution
for what is currently called the “financial
perspective’. It should not be confused
with the financial framework included in
legislative co-decisions, fixing an amount
for the programme concerned during the
life of that programme.

Financial regulation (fr. Réglement
financier)

Adopted by unanimity in Council after
obtaining the opinion of the European

noefVHEeYEH NPOEKT 1 AobMBaaT JpKaBHa
nomoLL.

Cnorop6a 3a puHaHcupamwe

Toa e roguLuHa UM NOBEKEroanLLHA
cnoropba cknydeHa rnomery Komucumjata u
3emjaTa-KOpUCHUYKa LUTO CIeAM MO OAJyKa
3a duHaHcKparbe Ha KomucujaTa co Koja ce
ofjobpyBa NpUAOHECOT Ha 3aefHuLaTa 33
nporpama 1nm akTMBHOCT LUTO crara BO
onceroT Ha Perynatusata 3a UIMM/IPA.

durHaHcncka pamka

lMpeTcTaByBa NOBEKEroAMLLEH MAaH 3a
TPOLLOLW LUTO I OTC/IMKYBA NpUopUTETUTE
Ha EBponckaTa yHuja co puHaHCMCKM
TepmmnHU. Taa NoCTaByBa OrpaHuyyBaha Ha
TpowouuTe Ha EBpornckaTta yHuja 3a
ofpefeH Neprog v Ha Toj HauMH BoBeAyBa
AVCLUMNIVIHA BO OfHOC Ha byLIeToT.
(DurHaHcKCKaTa pamka yTBpAyBa roAanLLHN
MaKCUMasHW n3Hocu (nnadoHm) Ha
06BPCKM 3a rMaBHUTE KaTeropum Ha
TPOLWOLM (HapeyeHu CTaBkM) 1 NnadoH 3a
CeBKynHuTe nnakaka. OBOj TepMUH ce
ynotpebyBa npyv yTBPAYBa-ETO Ha OHa
LUTO MOMEHTAJIHO Ce HapeKyBa
~PUHaHcMcKa nepcnekTrBa”. He Tpeba fa
ce MeLwa co GMHaHCMCKaTa paMKa BKyYeHa
BO 3aKOHOJaBHUTE 3aeAHNYKN OAJTYKM,
ofpenyBajKu M3HOC 3a 3acerHartara
nporpama 3a Bpeme Ha TekoT Ha
nporpamara.

duHaHcncka perynatusa

[oHeceHa egHornacHo Bo COBETOT Mo
AO6VIBal-bETO Ha MNCJIEHETO Ha
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Parliament and the Court of Auditors,
this regulation lays down the rules for
the establishment and implementation
of the general budget of the European
Communities.

Financial statement (fr. Etat
financier)

Presentation of financial data including
balance sheets, revenue and cash flow
statements, or any supporting statement
that is intended to communicate an entity’s
financial position at a point in time and

its results of operations for a period then
ended.

Financial year (fr. Exercice
financier)

A financial year is considered to cover the
period as of 1 January until 31 December.

Framework agreement (fr. Accord-
cadre)

It is an agreement concluded between the
Commission and the beneficiary country
and applying to all IPA components, laying
down the principles of the cooperation

of the beneficiary country and the
Commission under this Regulation.

Human Resources (fr. Ressources
humaines)

Human resources have at least two
meanings depending on context. The
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EBponckuoT napnameHT unm Ha CygoT Ha
PEeBM30pY, OBaa perynaTtriBa rv yTBpayBa
nMpaBuWnaTa 3a M3roTeyBakbe 1
cnpoBefyBatbe Ha byLieToT Ha EBpornckuTe
3aefHuLN.

¢purHaHCcNCKM n3BeLlTaj

Ce opHecyBa Ha NpeTCcTaByBatbe Ha
brHaHCMCKM nofaToLm BKYyYyBajKu
KHUrOBOACTBEHW GMnaHCK, M3BeLTan 3a
npnxoan 1 NPOTOK Ha Napu4vHK cpeacTBa
1K, Nak, ce ogHeCyBa Ha CEKOj NPUAPYKeH
M3BELUTaj LUTO € HAMEeHeT Ja Aaje
13BeCTyBatbe 3a GrHaAHCKCKaTa coCcTojba
Ha CybjeKTOT BO ofipefieH nepuop 1
pe3yntatnuTe o4 aKTUBHOCTUTE 3a
NeprOAOT LUTO TOraLl 3aBpLum.

¢I/IHaHCIIICKa roaviHa

DviHaHcKcKaTa rogrHa ro ondaka
nepuogoT of 1 jaHyapu o 31 gekemspu.

PaMKOBHa cnorop,6a

Toa e cnorof6a cknyyeHa nomery
Komucujata 1 3emjata-KopucHMYKa Koja ce
ofjHecyBa Ha cuTe KOMNoHeHTW Ha UTTT/IPA
¥ T yTBpAYBa NPUHLMNUTE Ha copaboTka
nomery 3emjaTa—KopucHUYKa 1 Kommcmjata
cnopep osaa Perynatvisa

YOBeYKM pecypcn

YoBeukuTe pecypcy MMaaT HajMasKy fBe
3HaueHba, 3aBNCHO Off KOHTEKCTOT.
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original usage derives from political
economy and economics, where it was
traditionally called labour, one of three
factors of production. The more common
usage within corporations and businesses
refers to the individuals within the firm, and
to the portion of the firm’s organization
that deals with hiring, firing, training, and
other personnel issues.

Joint Monitoring Committee
(JMQ) (fr. Comité mixte de suivi)

A committee, consisting of NAC, and the
Commission representatives, in charge of
the review of the CARDS programmes. The
NAC and the EC Delegation will jointly chair
the JMC (in a decentralised implementation
system).

Implementation (fr. Mise en ceuvre,
Implémentation)

The operational process needed to
produce expected outputs. In the context
of European Union socio-economic
programmes, implementation comprises
all or part of the following tasks: mobilising
and distributing allocated inputs; assigning
management responsibilities to operators;
and, lastly, selecting and financing projects.
To monitor and improve implementation,
a monitoring committee is set up, a system
of information monitoring is launched, and
audits and evaluations are performed.

MpBuyHaTa ynoTtpeba foara of
eKOHOMUVjaTa 1 off MOSITUYKaTa eKOHOMWU)a,
Kazie LUTO TPaanLUMOHanHo belle KopucTeH
TEPMUHOT TPYA, Kako efleH o TpuTe
dakTopu Ha npon3BoACcTBOTO. HajuecTo ce
ynoTpebyBa BO KOHTEKCT Ha KOpropawuum u
Ha [ieIOBHM aKTUBHOCTU, a Ce OfHeCyBa Ha
MOeAVHLYM BO paMKi Ha eaHa drpma nnm
Ha OpraHM3aLumMCcKmOT Aen Ha pupmata WTo
Ce 3aHKMaBa co BpaboTyBae 1 CO
oTnyLwTame of paboTa, co 00yKM, Kako 1 co
Apyru npatiatba NOBP3aHN CO MEPCOHANOT.

3aeHNYKN KOMUTET 3a cepebe
(3KC)

KomuteT BO KOj UneHyBaaT HaLMOHaIHNOT
KoopgamHaTop 3a cTpaHcka nomow (HKCI/
NAC), Kako 1 npeTcTaBHMLM Ha KomncwjaTta,
3afj0/mKeHu 3a pa3rnegyBarbe Ha KAPAC/
CARDS nporpamute. HaynoHanHuot
KOOpZAMHATOP 3a CTPaHCKa MOMOLU 1
[enerauwnjata Ha EK 3aegHo npeTcepaBaat
co Komuretot (3KC/ JMC) (Bo
JeLeHTpan3npaHnoT CucTeMm 3a
cnpoBefyBame).

cnpoBeayBambe

MpeTcTaByBa OMepaTuBeH NPoLec,
notpebeH 3a fla ce JobujaT oueKyBaHUTe
pe3ynTtati. Bo KOHTEKCT Ha
COLIMOEKOHOMCKMTE NpOrpamu Ha
Esponckata yHuja, CpoBefyBarEeTO I
ondaka cute nnu ondaka aen of ClegHmBe
3aflauu: Mobunmsmpatrbe 1 pacnpegenba Ha
AobueHUTe CPeACTBa; onpefenyBarbe Ha
paKoBOLHUTE OAFOBOPHOCTU Ha
cybjeKTuTe; 1 Ha Kpaj, n3buparbe 1
drHaHCMparbe Ha NpoeKTU. 3a fia ce creau
1 3a fla ce NoAo6PU CNpoBeAyBaHEeTo, Ce
dopmupa KomnteT 3a cnefetbe, ce
BOBeJlyBa CICTEM Ha CliefieHe Ha
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Indicator (fr. Indicateur)

Measurement of an objective to

achieve, a resource mobilised, an output
accomplished, an effect obtained
(economic, social or environmental). The
information provided by an indicator is

of a quantitative nature and is used to
measure facts or opinions. An indicator
must, among other things, produce simple
information which is easy to communicate
and easily understood by both the provider
and the user of the information.

Input-output analysis (fr. Analyse
entrées-sorties)

The tool which represents the interaction
between sectors of a national or regional
economy. Input-output analysis serves to
estimate the repercussions of a direct effect
and then secondary effects throughout
the economy. The tool can be used when

a table of inputs and outputs is available.
This is usually the case at the national level
but more rarely so at the regional level. The
tool is capable of estimating demand-side
effects but not supply-side effects.
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rHbOpMaLMKTE, a Ce CNPOBeAYBaarT U
PEeBU3N 1 €BayaLyn.

noKa3saTten

MpeTcTaByBa Mepetbe Ha LenTa WTo Tpeba
[ia ce NOCTUTHe, pecypc WTo Tpeba aa ce
MCKOPUCTK, pe3ynTaTy LWTo Tpeba aa ce
nobujaT (EKOHOMCKM, COLMjanHM UK Ha
KMBOTHaTa cpeauHa). MogatouuTe WwTo ce
[1061BaaT Co NoKa3aTenoT ce of
KBaHTWTaTVBHa NPUPOAA 1 Ce KOPUCTAT 3a
Ja ce namepart dakTute nnm mucnemata. Co
nokasaTenoT Tpeba Aa ce fobue, NOKpaj
Jpyrute paboTu U efHOCTaBHa
nHopMaLimja, Koja necHO Moxe fia ce
npeHece 1 NeCHO MoXe fa ce pasbepe,
Kako of AaBaTeNoT, Taka U 0f KOPUCHMKOT
Ha nHpopmauujaTa.

aHanusa Ha BNoXyBatbe 1 Ha
ncxoam

lNpeTcTaByBa anaTka Co Koja ce MpUKaKyBa
merfyceOHOTO AejcTByBatbe 1 copaboTka
Mery CEeKTOpW/TE Ha CTOMaHCTBOTO Ha
HaLMOHANHO 1AM permoHanHo Hueo. Co
aHanm3arta Ha BIOXYyBaHbeTO U Ha MCXOAM
ce nNpoLeHyBaaT penepKycumnrte of
OUPEKTHMOT edeKT, a NoToa 1 Ha
crnopefHuTe edeKTy BO CTONAHCTBOTO.
AnaTkaTa MOXe fja ce KOPUCTY ako NoCTon
Tabena Ha BNOXyBarbe 1 Ha pe3ynTaTy.
O6u1yHO, Toa € MOXHO Ha HaLMOHaIHO
HVBO, @ MHOTY PETKO Ha PErMOHaNTHO HUBO.
Co anaTkaTa Moxe Aia ce npoLeHat
edeKkTUTe Off CTpaHa Ha nobapyBaukaTta, HO
He 1 edeKTnTe Of CTPaHa Ha HabaBKaTa.
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Institution building (fr.
Renforcement des institutions)

Reinforcing the institutional and
administrative capacity is one of the two
Phare priorities. About 30% of Phare funds
are allocated to institution building, which
concerns the strengthening of democratic
institutions, public administrations and
organisations at central, regional and

local level that implement Community
legislation. It also ensures the adoption
and implementation of the acquis.
Moreover, institution building constitutes
a fundamental objective of the European
Union enlargement policy. Institution
building is assisted by TAIEX for short-
term assignments and furthered by
Twinning and investments in the acquis.
New Member States and Western Balkan
countries also benefit from institution
building programmes.

Instrument for Pre-Accession
Assistance (IPA) (fr. Instrument
d’aide de préadhésion (IAP))

In order to rationalise the pre-accession

aid (for the period 2007-2013) that the EU
provides to potential members, the Council
adopted the Regulation (EC) No. 1085/2006
of 17 July 2006 establishing an Instrument
for Pre-Accession Assistance (IPA). IPA

aims at providing targeted assistance

to countries which are candidates and
potential candidates for membership to
the EU. IPA supersedes the previously
existing pre-accession instruments: Phare,
ISPA, Sapard, thus uniting under a single

VMHCTUTYLMOHANHa Hagrpag6a

3ajakHyBame Ha MHCTUTYLIMOHANHKOT 1
AAMUHUCTPATMBHUOT KamaLWTeT € efleH Of,
ABata npuoputeTa Ha Qape/Phare. Okony
30% op poHpoBuTe Ha Pape/Phare ce
HaMeHeTV 3a MHCTUTYLIMOHaNHa Hagrpagta,
WTO Noapasbrpa jakHere Ha:
[eMOKPATCKUTE MHCTUTYLIMK, jaBHaTa
aAMVHMCTPALWja, Kako 1 opraHu3aLumuTe Ha
LIeHTPasIHO, PErMOHAHO U NOKASTHO HUBO,
LITO ro CNpoBefyBaaT 3aKOHOLABCTBOTO Ha
3aefgHuuaTa. Toa, NCTo Taka, 06e36enyBa 1
[OHeCyBatbe 1 CrpoBelyBake Ha acquis-To.
Mokpaj Toa, MHCTUTYLMOHaNHaTa Hagrpagba
npeTcTaByBa OCHOBHa Liefl Ha NonuTrKaTa
3a npowupyBare Ha EBponckata yHuja. Bo
MpoLecoT Ha UHCTUTYLIMOHaNHaTa
Haarpaaba co fofenyBarbe KpaTKOpoUHa
nomoltu nomara TMPU/TAIEX, noToa Taa
MOMOLL Ce 3rofieMyBa NPeKy TBUHVHT 1
NpeKy NHBeCTMparba BO acquis-to. Hoente
3emjy-uneHKm 1 3emjute og 3anagHuoT
BankaH, nCTO Taka, MMaaT KopuCT of
nporpamuTe 3a MHCTUTYLMOHaNHA
Haarpaaoa.

MHcTpyMeHTOT 3a npeTnpuncranHa
nomouw (UMMN/IPA)

Co uen fa ce paumoHanu3upa
npeTnpucTanHaTa nomMoLl (3a nepmoaoT
2007-2013 roguHa) wro EY ja obe3benysa
3a noTeHuujanHuTe uneHkn, CoBeToT ja
noHece Perynatugara (E3), 6p. 1085/2006
of 17 jynu 2006 roanHa, 3a
BOCMOCTaBYBakbe Ha UHCTPYMEHT 3a
npeTnpuctanHa nomow (UMM/IPA). NN/
IPA nma 3a Lien na o6e3begn HacoyeHa
MOMOLL 33 3eMjuTe LUTO Ce KaHAMLATKM 1 3a
noTeHUMjanHUTe KaHANLATKN 3@ YUNEHCTBO
Bo EY. Ha WUMM/IPA n npetxogea
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legal basis all pre-accession assistance.
The Instrument for Pre-accession
Assistance (IPA) will be the sole funding
vehicle, replacing the other pre-accession
instruments.

The purpose of IPA is to support countries
in their transition from potential candidates
to candidate countries and through

to membership of the EU. IPA will thus
help these countries meet the Accession
Criteria (to fulfil the political, economic and
acquis-related criteria for membership,
building up their administrative and
judicial capacity) and prepare for the
programming, management and
implementation of EU Cohesion, Structural
and Rural development Funds after
accession.

IPA Monitoring Committee (fr.
Comité de suivi IAP)

The main monitoring body for the
implementation of IPA measures on the
level of beneficiary country. It is composed
of the representatives of the European
Commission, the National IPA Coordinator
(NIPAC), the National Authorising

Officer, the strategic Coordinator and

the representatives of the operating
structure. The Committee is cochaired by a
representative of the Commission and the
NIPAC.

Intervention (fr. Intervention)

Any action or operation carried out
by public authorities regardless of its
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npetnpuctanHute UHCTpymeHTu: Oape/
Phare, UCIM/ISPA, CMNN3PP/SAPARD, v Ha
TOj HauuH ce 06eaVHY Ha ejHa eANHCTBEHA
npaBHa OCHOBA LiefaTa NpeTnpucTanHa
MOMOLL.

NHCTpyMeHTOT 3a mpeTnprcTanHa NoMoLl
(MINM/IPA) ke 6riae eQUHCTBEH GUHAHCUCKM
WHCTPYMEHT, 3aMeHyBajKU v apyrute
NPETNPUCTANHU UHCTPYMEHTH.

LlenTa Ha /I/IPA e fa M noMorHe Ha
3emjuTe BO TPaH3MLMja ia CTaHaT UeHKN
Ha EY, og noTeHuMjanHmn KaHAMAATKM NPeKy
3emju-kaHauaaTky. Ha Toj HaumH, UMMT/IPA
1M Nnomara Ha OBUe 3eMj1 Aa ' NCMONHaT
KpuTepuymmTe 3a NpucTanyBambe (ga rvm
MCNOMHAT NONNTUYKNTE, EKOHOMCKITE
KpUTEPUYMMN U KPUTEPUYMUTE MOBP3aHU CO
acquis-To, 3ronemyBajKku r'vi HUBHUTE
AAMUHUCTPATVBHU 1 CYACKW KanauuTeTu),
KaKo ¥ Mo NpurcTanyBameTo, Aa rn
MOAroTBaT 3a KOPUCTEHE Ha NMPOrpPamMmnTe,
3a yrnpaByBatbe 1 33 CNPOBeAYyBake Ha
Koxe3nBHVOT GOHA 1 CTPYKTYpHUTE
¢doHzoBY, Kako 1 Ha DOHAOT 3a pypaneH
pa3Boj Ha EY.

KomureTt 3a cnegere Ha UMM/IPA

Toa e rnaBHO Teno 3a cnefeme 3a
cnpoBegyBarbe Ha mepkuTe 3a UMM/IPA Ha
HMBO Ha 3emja KoprCHMYKa. CocTaBeHo e
of npeTcTaBHUUM Ha EBponckaTta komncnja,
HawumnoHanHunoT koopanHatop 3a UIMM/IPA
(HKWMMM/NIPAC), HaumoHaneH
KoopAmHaTop 3a aBTopu3sauuja,
CTPaTELLKNOT KOOPAWNHATOP U
npeTcTaBHULM Ha paboTHaTa cTpyKTypa. Co
KomunTeTOoT conpeTcefaBa NpeTCTaBHMK Ha
Komucmjata n Ha HKAMI/NIPAC.

NHTepBeHLUuja

MpeTcTaByBa Kakea 6110 onepaumja nau
ornepauWja cCnpoBefieHa off jaBHUTE BNacTu



PEYHUK HA TEPMUHW: MPETMPUCTAIMHA MOMOLL HA EBPOINCKATA YHUJA

nature (e.g. policy, programme). In the
framework of European Economic and
Social Cohesion policy, interventions
take the following forms: Operational
Programmes and Community Initiatives
and Support Programmes. Means of
interventions employed are grants, loans,
guarantees, or other forms of financing.
The major domains of intervention are in
infrastructure, the productive environment
and human resources.

Irregularity (fr. Irrégularité)

It is any infringement of a provision of
applicable rules and contracts resulting
from an act or an omission by an economic
operator which has, or would have, the
effect of prejudicing the general budget

of the European Union by charging an
unjustified item of expenditure to the
general budget.

ISPA-Instrument for Structural
Policies for Pre-Accession

(fr. Instrument structurel de
préadhésion (ISPA)

The Instrument for Structural Policies

for Pre-Accession (ISPA) has provided
additional financial support for the
accession process of the candidate
countries since 1999 in the areas of
transport and the environment. Its aim is
to enhance economic and social cohesion.
This pre-accession assistance is the
responsibility of the Directorate-General for
Regional Policy for the period 2000-2006.
Launched in 2000, ISPA is one of the three
financial instruments (with Phare and
Sapard) to assist the candidate countries in

6e3 ornep Ha HBHaTa Nprpoaa (Ha np.:
nonuTrKa, Nporpama). Bo pamkmte Ha
eBporickaTa NonnTMKa 3a eKOHOMCKa U1 3a
coumjanHa Koxeswja, UHTepBeHUunTe
MoXKaT fja bupat: onepaTviBHY Nporpamu,
WNHULWjaTUBM Ha 3aefHuLaTa U Nporpamm
3a noagpLka. CpeacTtsa LWTO ce KopucTat
3a MIHTepBEeHLUNUTe Ce: FPaHTOBY, 3aeMM,
rapaHuum unv apyru Gopmm Ha
drHaHcrparse. HajuecTute nHTEpBEHL MM
Ce BO ;lOMEHOT Ha: MHOPaCTPyKTypaTa,
NPOW3BOACTBEHOTO OMKPY>KyBakbe 1
YOBEYKMTE pecypcu.

HenpaBWIHOCT

Toa e cekoe npekKpLLyBame Ha oapeaba of
NponucmTe Kou ce NPUMeHyBaaT U
[OroBopuTe LITO MPOW3NEeryBaar o
nocTanyBame UAn NCryLTare Ha
€KOHOMCKM CyOjeKT LITO MMa, Uan Ke Ma,
edeKT KOj LUTETHO Ke B/njae Ha OnwTnoT
6ylleT Ha EBporckaTta yHuja Ha TOj HauuH
LWITO Ke fofaZie HeonpaBaaHy TPOLLOLM Ha
onwTroT byleT.

MHCTPYMEHTOT 3a CTPYKTYpHM
NONUTMKN 3a NpeTnpucTanyBatbe
(CNn/ISPA)

NHCTPYMEHTOT Ha CTPYKTYPHUTE NOSIUTUKN
3a npetnpuctanysarbe (MCMT1/ISPA)
obe3befiyBa fjoNoNHUTENHA PHAHCMCKa
NoAApLUIKa Ha NPOLIeCOT Ha MpucTanyBakbe
Ha 3emjuTe-kaHanaaTkm og 1999 rognHa Bo
obnacTta Ha Coob6pPaKkajoT 1 Ha KMBOTHATA
cpeanHa. Heroa uen e ga ce 3ajakHe
eKOHOMCKaTa v colmjanHaTa Koxesuja.
OBaa npetnpucrtanHa nomoLl e
OArOBOPHOCT Ha [eHepanHNOT anpeKTopaT
3a pervioHanHa noanTrKa 3a NepruogoT
2000-2006 rogunHa.

BoeneHa Bo 2000 roguHa, NCIIM/ISPA e
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the preparation for accession. Based on the

principles that govern the Cohesion Fund,

it provides assistance for infrastructure
projects in the EU priority fields of
environment and transport. Its objectives
are the following:

o familiarising the candidate countries
with the policies, procedures and the
funding principles of the EU

e helping them catch up with EU
environmental standards

e upgrading and expanding links
with the trans-European transport
networks.

During its first four years of implementation

(2000-2003), ISPA grant-aided over 300

large-scale infrastructure investments in

the 10 candidate countries of Central and

Eastern Europe (Bulgaria, Czech Republic,

Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania, Poland,

Romania, Slovakia, Slovenia). After the EU

enlargement in 2004, the remaining ISPA

beneficiary countries were Bulgaria and

Romania, the other beneficiary countries

having become eligible to the Cohesion

Fund. Since the 1 st of January 2005,

Croatia benefits from ISPA as well.

Macroeconomic model (fr. Modéle
macro-économique)

Tool used to simulate the main
mechanisms of a regional, national or
international economic system. A large
number of models exist, based on widely
diverse macro-economic theories. The type
of tool is often used to simulate future
trends.
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efieH o TpuUTe GUHAHCUCKN MHCTPYMEHTH

(3aegHo co Mape/Phare n Canapg/ Sapard)

3a MOMOLL Ha 3emjUTe-KaHANAATKMN BO

MOAroToBKaTa 3a NpucTanyBatrbe. 3aCHOBaH

BP3 MPMHLUMNUTE Copes Ko ce pakoBoau

KoxezumsHuroT ¢poHg, co NCMT/ISPA ce

Jofenysa NoMoL 3a MHGPACTPYKTYPHM

MPOEKTN BO MPUOPUTETHUTE 06NACTL Ha EY,

OAHOCHO 3a XXMBOTHaTa CpeAnHa 1 3a

coobpakajoT. Herosute Lenu ce cnegHuBe:

® [1a Cce 3ano03Haart 3emjuTe-KaHaMaaTKn
CO: MONNTUKUTE, NOCTANKNTE 1
NprHUMNMTE Ha GprHaHCMparoe Ha EY,

®  [la MM Ce NOMOrHE BO AOCTUIHYBahE
Ha cTaHAapAawuTe Ha EY 3a xmBoTHaTa
CpeanHa,

e [aceHaarpagysaart U fia ce
npoLurpyBaaTt BPCKNTe CO
TpaHCeBPONCKUTe coobpakajHu
MpeXHu.

Bo npBute YeTup rogrHN 0f HEroBOTO

cnpoBegyBatbe (2000 rof.-2003 rog.), npeky

WCII/ISPA e popenena nomolu 3a Hag 300

MHBECTULMN BO MHOPACTPYKTypaTa o

ronemu pasmepu Bo 10-Te 3emju-

KaHaMAaTky Ha LleHTpanHa v Ha icTouHa

Espona (byrapuja, Yelukata Penybnuka,

EctoHwja, YHrapwja, JlatBuja, JIutsaHuja,

Moncka, PomaHwja, Cnosauka n CnoseHwja).

Mo npowmpysameTo Ha EY Bo 2004 roavnHa,

ocTaHaTu 3emju-kopucHuykm Ha UCTIM/ISPA

6ea byrapuja v PomaHuja, a gpyrute 3emju-

KOPUCHMYKM CTaHaa NofobHu 3a

KopucTere Ha KoxeamsHuoT dpoHa. Of 1

janyapu 2005 rogmHa, XpBaTcKa, UCTO Taka,

KopucTn nomolu og NCHM/ISPA.

MAaKpPOEeKOHOMCKWU Mmoaen

Toa e anaTka 3a CUMynUpame Ha MaBHUTE
MexaHV3MV Ha PErMOHanHNOT, Ha
HaLMOHANHMOT UKW Ha MefyHapOAHNOT
eKOHOMCKM cucTeM. [ocTojaT ronem 6poj
mopenu, Bp3 0CHOBa Ha MHOTY Pa3finyHm
MaKpoeKoHOMCKM Teopuu. OBOj BA Ha
anatka YyecTo naTu ce KOpucTu 3a
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Mainstreaming (fr. Intégration)

Systematically taking into account the
specific priorities and needs of women
and men. By extension, the principle

of integration may also apply to other
impacts considered to be priorities.

Put simply, mainstreaming an issue means
making sure it is fully taken into account
in all EU polices. For example, every
European Union policy decision must
now take account of its environmental
implications. In other words, environmental
considerations have been ‘mainstreamed’.

Managing authority? (fr. Autorité
de gestion)

It means any public or private authority
or body at national, regional or local level
designated by the Member State, or the
Member State when it is itself carrying
out this function, to manage assistance
from the Structural Funds. If the Member
State designates a managing authority
other than itself, it shall determine all the
modalities of its relationship with the
managing authority. If the Member State
so decides, the managing authority may be
the same body as the paying authority for
the assistance concerned.

Measure (fr. Mesure)

Within the framework of European
economic and social cohesion policy, the

2 It can also be used in context of rural
development

CUMynVpare 1 NpeaBrayBatbe Ha aHNUTe
[IBUXKEHbA.

MHTerpupamwe

MpeTcTaByBa CUCTEMCKO BKyYyBatbe Ha
offenHnTe NpropuTETY U NOTPEdU Ha
KeHnTe 1 Ha MaxuTe. [oonwmnpHo,
MPUHLMMNOT Ha MHTErpuparbe Moxe, NCTo
Taka, Aa ce OAHeCyBa 1 Ha BAvjaHujaTa WTo
ce cMeTaar 3a NPUopPUTETU.
MoeaHOCTaBHO, NpaLLaHkETOo Ha
VHTErprpare 3Haum Toa fia buge 3emeHo
npeaBua BO CMTe NONMTUKA Ha EY. Ha
npumep, cera cekoja oAsyKa 3a Hekoja
nonuTrka Ha EY Tpeba fa rv BKnyun n
BNIMjaHMjaTa BP3 XMBOTHaTa cpeamHa. Co
Apyrvi 360poBY, CO3HaHWjaTa 3a XKMBOTHaTa
CpeauHa ce ,MHTerpmpaHn”,

opraH 3a ynpaByBatbe?

Toa e jaBeH Wiy npuBaTeH opraH, Uin Teno
Ha HaLMOHaNHO, Ha PervoHanHo UM Ha
NOKasHO HMBO, Ha3HAYeHO Of 3emjaTa-
UfeHKa UK of 3eMjaTta-usieHKa Kora camo
ja cnpoBepnyBa dyHKUMjaTa, ia ynpaByBa CO
MOMOLUTA Of, CTPYKTypHUTE GoHA0BU. AKO
3emjaTa-unieHKa Ha3HauyBa Apyr opraH 3a
ynpaByBah-e€, Ce yTBpAyBaaT cuTe
MOAANUTETN Ha HUBHWTE BPCKUN CO OPraHoT
3a ynpasyBatbe. AKO Taka ofJlyuu 3emjaTta-
UrnieHKa, OPraHoT 3a ynpaByBare MOXe Aa
6viae NCTOTO TeNOo Kako U1 MnaTeXkHaTa
areHumja Kora ce paboTu 3a MOMOLL.

MepKa

Bo pamkuTe Ha EBpornckaTa eKOHOMCKO-
coumjanHa KoxesmBHa NnonnTrka, Mepka

2 Moxe fia ce cpeTHe 1 BO KOHTEKCT Ha pypaneH
pa3Boj
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basic unit of programme management,
consisting of a set of similar projects and
disposing of a precisely defined budget.
Measures generally consist of projects.
Many measures are implemented in the
form of calls for projects.

Method (fr. Méthode)

Complete plan of evaluation team’s work.
A method is an ad hoc procedure, specially
constructed in a given context to answer
one or more evaluative questions. Some
evaluation methods are of low technical
complexity, while others include the use of
several tools.

Methodology (fr. Méthodologie)

Strictly speaking, this is the science of

the construction of evaluation methods.
The technical design of an evaluation

is, however, a matter of know-how

and expertise rather than a purely
scientific procedure. In practice, the term
methodology is often used in the sense of
a method.

Monitoring (fr. Suivi, Monitoring)

An exhaustive and regular examination
of the resources outputs and results.
Monitoring is based on a system of
coherent information including reports,
reviews, balance sheets, indicators, etc.
When monitoring includes a judgement,
this judgement refers to the achievement
of operational objectives.
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npeTcTaByBa OCHOBHO CPEACTBO Ha
yrpaByBaHEeTO CO HeKoja Nporpama, Koja
Ce COCTOM O, 36MpP Ha CIIMYHW MPOEKTH 1 CO
pacnonarake Ha TOYHO OnpeAeseH bylleT.
MepkuTe 061YHO Ce COCTOjaT Of NPOEKTU.
MHory on mepkuTe ce cnposeflyBaaT BO
¢dopma Ha MOBMLIM 3a MPOEKTM.

meTtop

lMpeTcTaByBa LienoceH nnaH Ha pabotata
Ha TMMOT 3a eBanyauuja. MeTofoT e af XoK
nocTanka, nocebHoO co3aafeHa 3a aaaeH
KOHTEKCT 3a fla Oir0BOPM Ha eIHO U/ Ha
noBeKe npaluama Ha eBanyauujata. Hekom
MeTOANW Ha eBanyaLuja ce Momanky
TEXHUYKN CIOXKEHW, AofieKa Apyru
ondakaat ynotpeba Ha HEKOSKY anaTKu.

meTogonoruja

MonpeuwsHo, Toa e HayKa 3a M3paboTka Ha
MeToAW Ha eBanyaumja. TeXHUWUYKMOT An3ajH
Ha eAHa eBanyaLyja e moBeKe npegmeT Ha
3Haerbe 1 Ha BeLUTWHW, OTKOSKY YACTO
Hay4Ha nocranka. Bo npakTtukara,
TEPMUHOT METOAOJOrMja YeCTo NaTu ce
KOPWCTK CO 3Hayee Ha MeTof,.

cnepeme

MpeTcTaByBa UCLPMHO 1 PefOBHO
NCMUTYBaHbE Ha UCXOANTE U pe3ynTaTuTe
of pecypcuTe. CnefiereTo ce 3aCHOBa BP3
CUCTEM Ha JOCNeaHO UHPOPMUpPatbE LWTO
BKNy4yBa M3BeLUTau, nperneam, bunaxcy,
rnokasaTtenu UTH. Kora cnepgereTo BKIydyBa
JOHeCyBatbe MUCTEHE, TOralll Ce OfHEeCYBa
Ha MOCTUrHyBakbaTa Ha LiennTe Ha
paboTereTo.
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Multi-Annual Indicative
Programme (fr. Programme
indicative multi-annuel)

A document based upon the CSP reflecting
the priorities set out in the framework

of the SAp and the priorities identified

and agreed with the government of the
beneficiary country. It is drawn up for a
certain period indicative amounts per
priority sector and of time, gives sets

out criteria for funding in the assistance
programme.

National Aid Coordinator (NAC)
(fr. Coordinateur National d’Aide
(CNA))

The State Minister responsible for EU
affairs, in charge of the programming
within the recipient country. The NAC also
ensures a close link between the SAp and
the use of Community financial assistance,
and is responsible for the monitoring

and assessment of the decentralised EC
programmes.

National Authorising Officer
(NAO) (fr. Ordonnateur national)

The NAO is appointed by the Beneficiary.
He is a high-ranking official in the
government or the state administration of
the Beneficiary.
The NAO fulfils the following functions and
assumes the following responsibilities:
e Asthe head of the national fund,
bearing overall responsibility for
the financial management of EU

MoBeKkerognwHa NHANKATUBHA
nporpama - NAMN/MIP

lMpeTcTaByBa AOKYMEHT 3aCHOBaH Ha
[lokymeHTOT 3a cTpaTteruja Ha 3emjata(4C3/
CSP), co koj ce ofpa3yBaaT nproputeTUTe
BO pamkute Ha MNCA/ SAp v npropwuTeTuTe
LUTO Ce YTBPAEHU 1 Ce OrOBOPEHN CO
BflafjaTa Ha 3emjaTa-KopucHuyKa. Ce
NoAroTBYBa 3a ofjpefieH BPeMEHCKN
nepvog, AaBa NHAMKATUBHY CyMK NO
NPUOPUTETEH CEKTOP U I HaBeyBa
KpuTepuymmTe 3a prHaHCUpPare BO
nporpamara 3a nomoL.

HaLMOHaneH KoopanHaTop 3a
crtpaHcka nomouu (HKCI/ NAC)

Ce ofHecyBa Ha Ap»aBeH M1HUCTEP
OArOBOPEH 3a EBPONCKNTE NpaLlatba 1
3a[10/1KEH 3a NPOrpammTe 3a MOMOLL
BHaTpe BO 3emjaTa-KopurcHuyka. HKCI/
NAC, ncto Taka, o6e36eayBa 1 TecHa BpcKa
mery MCA/SAp 1 KoprucTeHeTo Ha
¢dUHaHCMCKaTa oMol of 3aefHuLaTa, a e
O[rOBOPEH U 3a Cliefiehe 1 NPOoLeHKa Ha
JeueHTpanu3npaHnTe nporpamm Ha E3.

HaLMOHasNeH KooOpANHaTop 3a
asTropusaumja (HKA/NAO)

HKA/NAO e Ha3HaueH og KopucHukor. Toj

€ BUCOK GyHKLIMOHep BO BNagata vuim Bo

ApXaBHaTa aAMUHMCTPaLMja Ha

KopuncHuKoT.

HKA/NAO ru n3BpLuyBa cnefHuBe GyHKLMM

1 IV npesema clieH1Be OArOBOPHOCTU:

e  Kako pakoBoauTeN Ha HaLMOHaNHNOT
boHg, Koj MMa LlenocHa OAroBOPHOCT
3a QUHAHCKCKOTO ynpaByBakbe CO
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funds in the beneficiary country and
being responsible for the legality
and regularity of the underlying
transactions.

e being responsible for the effective
functioning of management and
control systems under [PA.

National Fund (NF) (fr. Fonds
national (FN))

The NF is a body located in a State level
Ministry of the Beneficiary and has central
budgetary competence and acts as central
treasury entity.

The NF is in charge of tasks of financial
management of assistance under IPA,
under the responsibility of the NAO.

The NF is, in particular, in charge of
organising the bank accounts, requesting
funds from the Commission, authorising
the transfer of funds from the Commission
to the operating structures or to the final
beneficiaries and the financial reporting to
the Commission.

National IPA Coordinator (NIPAC)
(fr. Coordinateur IAP national)

The NIPAC is appointed by the Beneficiary.
He shall be a high-ranking official in the
government or the state administration of
the Beneficiary.

He ensures the overall coordination of
assistance under IPA.

The NIPAC ensures partnership between
the Commission and the Beneficiary and
close link between the general accession
process and the use of pre-accession
assistance under IPA.

96

cpepfcrBaTa Ha EY Bo 3emjaTta-
KOPMCHWYKA 11 KOj € OArOBOPEH 3a
3aKOHMTOCTA U 3a perynapHocTa Ha
OCHOBHWTE TpaHcaKkuuy;

e HOCerbe OfrOBOPHOCT 3a epeKTUBHO
bYHKLUMOHMparbe Ha cucTtemmuTe 3a
ynpaByBatbe 1 3a KOHTpOna BO
cornacHoct co UMT/IPA.

HauuoHaneH ¢pong (HO/NF)

H®/NF e Teno nounpaHo Bo Ap*aBHO
MUHUCTEPCTBO Ha KOPUCHMKOT 1 nma
LIEHTPATHU OYLIETCKN HAANEXHOCTU 1
[ejCTBYBA KaKO LieHTpaneH GUHAHCUCKN
cy0jekKT.

H®O/NF e ogroBopeH 3a 3afaunTe Ha
brHaHCMCKO ynpaByBatkbe CO MOMOLITa
cnopeg WUMM/IPA, nog oaroBopHOCT Ha
HKA/NAO.

H®/NF, ocobeHo, e 0oAroBopeH 3a
OpraHn3npame Ha baHKapCKUTe CMETK,
6apatbe cpeacTBa of Kommcujata,
OBJIAaCTyBakbe Ha MPEHOCOT Ha CPEACTBA Of
Komucujata go onepaTmMBHUTE CTPYKTYpHU
WY 0 KPajHUTE KOPUCHULM 1
nofHecyBare GUHAHCUCKM U3BeLITan 10
Komucujarta.

HaLOHaJieH KOOpANHATOP 3a
nnn/IPA (HKUAMM/NIPAC)

HKWIM/NIPAC e Ha3HaueH of KOPUCHUKOT.
Toj e BUCOK GyHKLMOHEp BO BNagata unm
BO [pXKaBHaTa agMUHUCTpaLmja Ha
KopucHuKoT.

Toj ocnrypyBa ceBKymnHa KOOpAMHaLuja Ha
nomotuTa Bo cornacHoct co UMM/IPA
HKWIM/NIPAC ocrrypyBa napTHepCTBO
mery Komuncujata n KOprcHMKOT 1 TecHa
BPCKa Mery onwT1oT npouec 3a
npucTanyBarbe 1 KOPUCTEHETO
npeTnpuctanHa nomolu cnopeg UMM/IPA.
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Objectives 1, 2 and 3 (fr. Objectifs
1,2et3)

uenn1,2n3

Objective 1 promotes the catching-up
of the economies of regions whose
development is lagging behind. It

is “regionalised” in that it applies to
statistically demarcated regions. Only
those which per capita GDP is less
than 75% of the Community average
are eligible. In all, Objective 1 covers
over ninety regions in nineteen
Member States. Transitional support
is also available over a seven-year
period for the regions previously
eligible between 1994 and 1999.
Basic infrastructure, the development
of human resources, investment in
research and innovation, and the
information society are the four main
priority areas.

Objective 2 contributes to the
economic and social conversion

of geographical regions faced

with structural difficulties. It too is
regionalised, the demarcation of
eligible areas depending both on
national and European population
ceilings (18% of the Union’s
population) and on specific socio-
economic criteria. Four categories

of eligible area are defined: areas
undergoing economic change in
industry and the service sector,
declining rural areas, urban areas

in difficulty and depressed areas
dependent on fisheries.

Objective 3 supports the adaptation
and modernisation of educational,
training and employment policies
and systems. It serves as the reference
framework for all measures taken on
the basis of the new employment title
in the Treaty of Amsterdam and for the
resulting European strategy. It is not
regionalised: all regions falling outside

Co LlenTta 1 ce noTT!KHYBa
NpUGAMKYBaHETO Ha EKOHOMUMTE Ha
PervoHnTe YMjlWTO Pa3BOj 3a0CTaHYBa.
Toa ce ogHecyBa Ha
,PernoHanunsmpar-e” BO 0OgHOC Ha
CTaTUCTUUKK onpefeneHn pernoHu. Ce
KBanudrKysaaT camo oHvie uunj BN no
rnaBa Ha »uTen e noman og 75% o
npocekoT Ha 3aeaHunuarta. Cé Ha ce,
LlenTa 1 nokpwvBa npeky 90 permoxu
B0 19 3emju-uneHku. cto Taka, Ha
pacnonarame e 1 npeofHa NomoLl 3a
nepuoa of NpeKy ceflyM roauHu 3a
pervioHuTe LWTO NPETXOAHO bune
KBanudrKyBaHu, Bo neproaoT of 1994
rogviHa go 1999 rognHa. Yetmpure
rMaBHW NPUOPUTETHN 061ACTU Ce:
OCHOBHaTa MH$PaCTPYKTYpa, Pa3BojoT
Ha YOBeYKUTe pecypcy,
MNHBECTVPaHETO BO UCTPAXKYBaHETO U1
MHOBALMNTE, Kako 1 BO
NHOOPMATUYKOTO OMLUTECTBO.

LlenTa 2 npypoHecyBa 3a EKOHOMCKO-
couujanHoTo NprbnmKyBare Ha
reorpadckmTe pervioHu, Kom ce
CO0YYBAAT CO CTPYKTYPHY TELLKOTUN.
Taa, NCTO TaKa, € pervoHanusnpaHa
NpeKy onpegenyBareTo Ha
KBanuduKyBaHy 06nacTu 3aBUCHN
KaKo Ofi HaLlMOHaNHaTa Taka v of
ropHata rpaHuLa Ha eBponcKaTa
nonynauwmja (18% og nonynauwjata Ha
YHujaTa), Kako 1 o cneunuduuHmuTe
COLMOEKOHOMCKM KpuTtepuymu. Ce
fedvHUpaaT YeTMpy KaTeropum Ha
KBanuduKyBaHy o6nacTu: 061acTu WTo
TpraT EKOHOMCKM NPOMEHM BO
VHAYCTPUCKNOT 1 BO YCITY>KHUOT
CeKTop, BNIOLLYBaHe Ha cocToj6aTta BO
pypanHuTe obnactu, ypbaHute
00nacTy WTO MMaaT TELLKOTUN 1
Hepa3BreHNTe 0651aCTV 3aBUCHU Off
pr6apcTBOTO.
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Objective 1 are eligible.
How Objectives 1, 2 and 3 develop beyond
2006 will depend on the assessments
of their impact on economic, social and
territorial cohesion, and on the outcome of
the debate on the future of regional policy.
The Union’s enlargement to 27 Member
States has entirely altered the socio-
economic context. The period from 2007 to
2013 will need a new policy strategy and a
reform of the implementing instruments.
The crucial problems of development,
simplification and decentralisation will
constitute the main priorities of this reform.

Operational Programme (OP) (fr.
Programme opérationnel (PO))

In the context of the Structural Funds, this
refers to a document approved by the
Commission to implement a Community
Support Framework, comprising a
consistent set of priorities and multi-annual
measures, which may be implemented

by one or more Structural Funds or other
financial instruments.
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e |lenTa 3 nomara BO

npucnocobyBareTo 1 BO
0COBPEMEHYBaHETO Ha MONNTUKNTE 1
cncTemmTe 3a obpasoBaHue, obyka u
BpaboTyBatbe. Taa Cly»u Kako
pedepeHTHa pamMKa 3a cute
npesemMeHn MepKu Bp3 OCHOBA Ha
HOBOTO MNor/asje 3a BpaboTyBare BO
[orosopot og AMcTepaam o Kage
LUTO NpOM3neryBsa u eBporckara
cTpaternja. Taa He e
pervioHanusupaHa. Cute pervioHu WTo
ce HagBop op LlenTta 1 ce
KBanudrKysaar.
MpopomxysameTo co yennte 1,2 M 3 n no
2006 rogmHa Ke 3aBUCK O NPOLEHNTE Ha
HVBHOTO BAVjaHNe BP3 eEKOHOMCKATa,
coumjanHata u TepuTopurjanHaTta Koxesuja,
KaKo U ofi HermocpefHuUTe pe3ynTaTi of
febaTtaTa 3a gHWHATa Ha permoHanHaTa
nonuTtuka. MNpowunpysareTo Ha YHnjaTa Ha
27 3eMj1-UneHKM LieloCHO ja MPOMEHM
CrTyaumjaTa BO COLMOEKOHOMCKaTa chepa.
3a nepuopoT og 2007 rogmHa go 2013
roaviHa ke 6uae notpebHa HoBa cTpaTeruja
1 pedopma Ha MHCTPYMEHTHUTE LUTO Ke ce
npumeHyBaar. [naBHuTe Npobnemn Ha:
pa3BojoT, NOeAHOCTaBYBaHETO U1
[eLeHTpanm3alyjaTa, Ke rm counHyBaat
rmaBHUTE NPUOPUTETM Ha OBaa pedpopma.

onepatuBHa nporpama (OM)

Bo KOHTeKCT Ha cTpyKTypHUTE GOHIO0BY, Ce
oflHecyBa Ha OKyMeHT ofobpeH of
Komucujata 3a cnpoBefyBarbe Ha
paMKOBHa NomoLL Ha 3aefjH1LaTa, a ce
COCTOV Of, MOCTOjaH 36MpP Ha NPVOPUTETU 1
MOBEKErofAMLIHN MEPKM, KOVLLTO MOXKaT Aa
Ce CnpoBefaT Co efieH UK CO NoBeKe
CTPYKTYPHW GOHAO0BM UKW APYriA
bUHAHCUCKN UHCTPYMEHTU.
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Operating Structures (fr.
Structures d’exécution)

An operating structure is established for
each IPA component or programme to deal
with the management and implementation
of assistance under IPA. The operating
structure is a body or a collection of

bodies within the administration of the
Beneficiary.

The operating structure is responsible

for managing and implementing the IPA
programme or programmes concerned

in accordance with the principle of sound
financial management.

Paying Authority (fr. Autorité de
paiement)

In the context of the Structural Funds, this
means the body, at Member State, regional
or local level, designated by the Member
State to handle applications and receive
payments from the Commission.

Payment appropriations (fr.
Crédits de paiement)

Part of the annual budget, payment
appropriations refer to the spending for
the current year.

Performance (fr. Performance)

The fact that effects were obtained at a
reasonable cost and that the addressees
are satisfied with them. For example: a
water purification programme has a high

onepaTuBHU CTPYKTYpU

OnepaTunBHa CTPYKTypa ce BOCMNOCTaByBa
3a CEKOja KOMMOHEHTA AU NporpamMa Ha
WII/IPA 3a pa ce 3aHMMaBa Co
yNpaByBaHETO 11 CO CNPOBEAYBaHETO Ha
nomotlwuTa cnopep WUIMM/IPA. OnepatvBHaTta
CTPYKTypa e Tesio unm 36mp Tena Bo
pamKu1Te Ha aAMMUHUCTPaLMjaTa Ha
KopuncHumKoT.

OnepaTnBHaTa CTPYKTypa € OfroBopHa 3a
ynpaByBatbe 11 3a CNpoBefyBae Ha
npeameTHaTa nporpama Uiy nporpamu Ha
WII/IPA BO cOrnacHOCT CO NPUHLMMOT Ha
CTabunHO GUHAHCUCKO ynpaByBakbE.

niaTtexeH opraH

Bo KOHTEKCT Ha CTPYKTypHUTE GOHAOBM,
TOa O3HauyBa TeNo BO 3eMja-UneHKa, Ha
PEervioHanHo UK Ha NOKaiHO HUBO,
Ha3HauyeHO Of 3emjaTa-uneHKa, KoelwTo
paboTun Ha 6apatrbaTa 1 NpumMa ynnaTu of
Komucujara.

pacnpepen6a Ha 6yyercku
CcpeAacTBa (32 Nnakame)

MpeTcTaByBa fen of roAULLHMOT GyLieT.
PacnpepenyBateTo Ha GyLIeTCKM CpeacTBa
Ce 0fiHEeCYBa Ha TPOLLEHETO 3a TEKOBHATA
rogvHa.

n3Benba

Ce ofiHecyBa Ha GaKTOT WITO edeKTnTE Ce
MOCTUFHATW CO Pa3yMHM TPOLLIOLU 1 LITO
OHMe 33 KOV CE HAMEHETH Ce 3340BOJTHYU CO
HUB. Ha nprmep: nporpamarta 3a
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performance if the purification plants

built comply with quality standards, and

if the rivers concerned are less polluted.
Efficiency and performance are two similar
notions, but the latter extends, more
broadly, to include qualitative dimensions.
In certain contexts, performance concerns
outputs and results but not impacts. In
other contexts, the term applies mainly to
either outputs or impacts. The meaning of
the word performance is not yet stable; it is
therefore preferable to define it whenever
itis used.

Phare Programme (fr. Programme
Phare)

Phare, the main pre-accession assistance,
concentrates on the preparation of
candidate countries for membership.

It focuses on key priorities identified in
the Accession Partnerships. Phare helps
candidate countries to align themselves
with the acquis_.and to prepare for
structural funds. It has two priorities:
institution building and investing in

the acquis. Phare funds are allocated to
projects that correspond to Phare types of
programmes: national, multi-beneficiary,
regional and horizontal programmes, cross-
border co-operation and other specific
programmes.

The Phare programme is for institution
building, infrastructural investment

and economic and social cohesion. The
Phare programme was the initial pre-
accession assistance in the 1990s and
was supplemented in 2000 by two new
instruments.
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MPOYNCTYBaHE Ha BOAATA MMa BUCOK
cTeneH Ha n3Befba (yCrnewHoCT) ako ce
M3rpaieHn NPeYnCTUTENHUTE CTaHULM BO
COrNacHOCT CO CTaHAAPANTE 3a KBANUTET U1
aKo peKuTe LITO Ce 3araflyBaar ce
3aragyBsaart nomasnky. EbukacHocTa n
n3BefbaTa (yCnewHoCTa) ce ABa ClNYHN
MOUMM, HO BTOPUOT TEPMMH 1Ma
MOLUMPOKO 3Hauetbe, 3aToa LUTO ja
BKNYy4yBa W JUMEH3MjaTa Ha KBannuTeToT. Bo
oflpefileHV KOHTEKCTH, 3BefbaTa ce
O[lHeCyBa Ha HermocpefH/Te pe3ynTaTi u
Ha OMLITKTE Pe3ynTaTu, HO He 1 Ha
BvjaHujaTa. Bo Opyr KOHTEKCT, TEpMUHOT
Ce oflHeCyBa Kako Ha HernocpeaHuTe
pe3ynTaTi Taka 1 Ha BvjaHujaTa.
3HaueHeTo Ha 360poT U3Beaba
(ycnewHocT) cé ywwTe He e yTBpAeH, 3aToa e
npernopaunveo fja ce onuLIe ceKorall Kora
ce ynotpebyBa.

Mporpamara ®ape/Phare

Mape/Phare, rnaBHaTa npeTnprcTanHa
MOMOLL, € KOHLIeHTpMpaHa Ha
noAroToBKaTa Ha 3emjuTe-KaHaMaaTKy 3a
nonHonpasHo uneHcTBo. Ce Gokycrpa Ha
MaBHUTE MPUOPUTETM LITO Ce ONpeAeneHn
BO NMapTHepCTBaTa 3a npucTtanysatre. Co
Mape/Phare nm ce nomara Ha 3emjuTte-
KaHZMIATKM Aa ce yCcornacaT co acquis-To u
[ia Ce NOAroTBaT 33 CTPYKTYPHUTE
¢doHpoBw. Mima aBa npropuTeTa:
WHCTUTYLMOHaNHa Hagrpaaba v
MHBeCTVpake BO acquis-To. DoHoBUTE Ha
Mape/Phare ce pacnpepnenysaat Ha
MPOEKTY LUTO OArOBapaaT Ha BUAOBUTE
nporpamu Ha ®ape/Phare: HaumoHanHu, 3a
noBeKe KOPVUCHULIM, PEFVIOHANTHI 1
XOPW3OHTaHN NPOrpamu, 3a
npekyrpaHnuHa copaboTka 1 gpyru
cneundrnyHM Nporpamu.

Mporpamata ®ape/Phare e 3a
MHCTUTYLMOHaNHa Haarpaaba, 3a
VHBECTUPakbe BO MHOPACTPYKTypaTa 1 3a
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Pre-accession assistance (fr. Aide
de préadhésion)

Pre-accession assistance helps the

countries that are candidates for

membership of the European Union

to satisfy the accession conditions (the

Copenhagen criteria). Considerable

investment is required if the candidate

countries are to adapt their institutions

and standards in order to comply with the

Community acquis and to be able to meet

their obligations as Member States.

Pre-accession assistance to the candidate

countries is a key factor in the Union’s pre-

accession strategy and is determined by

the accession partnerships.

The pre-accession assistance for the period

2000-2006 consists of three financial

instruments:

= the Phare programme, for institution
building, infrastructural investment
and economic and social cohesion (the
Phare programme was the initial pre-
accession assistance in the 1990s and
was supplemented in 2000 by two new
instruments);

= SAPARD, for structural measures in
agriculture;

= |SPA, the Instrument for Structural
Policies for Pre-Accession, for
infrastructure development in
the fields of the environment and
transport.

There is also a special pre-accession

instrument for Turkey.

For the period 2007-2013, the Instrument

for Pre-accession Assistance (IPA) will

be the sole funding vehicle, replacing

€KOHOMCKa 1 3a coLmjanHa Koxesuja.
Mporpamarta Q®ape/Phare 6elue npBata
MOMOLL 33 NpeTnpucTanyBake BO
nesegeceTTuTe roguHu, a Bo 2000 roa
GeLLe JONONHETa CO Ba HOBY
NHCTPYMEHTA.

npeTnpucTanHa nomouu

MpeTnpucTanHaTa NOMOLL MM NOMara Ha
3emjuTe LUTO Ce KaHAMAATKM 3a YNEHCTBO
Bo EBponckata yHuja ga ri ncnonHat
YC/I0BUTE 3a MpUCTanyBarbe
(kpuTepunymmnTte of KoneHxareH). MoTpebHu
Ce 3HAUUTENTHW MHBECTMLUM 33 ia MOXKaT
3emjuTe-KaHAMAATKM fja ri nprucnocobat
CBOWTE MHCTUTYLIMWN 1 CTaHAAPAW, CO Lien
fa 6raaT BO COMMacHOCT CO acquis-To Ha
3aeaHuLaTa 1 ga buaat cnocobHu aa ru
MCMOJHAT HUBHITE 0OBPCKM KaKo 3emju-
UNEHKN.
MpeTnpucTanHaTa NOMOLL 3a 3emjute-
KaHOMZATKY e KiyyeH GpakTop BO
cTpaTtermjaTa 3a NnpeTnpucTanyBarbe KOH
YHwjaTa v ce ogpeayBa nNpeKy napTHepCcTBa
3a npucTanyBame.
MpeTnpucTanHaTta NOMoLU 3a NeproaoT
2000 - 2006 roamHa ce cocTon Of TpU
GUHAHCUCKN MHCTPYMEHTI:
= nporpamata Qape/Phare, 3a
VHCTUTYLMOHANHA Haarpazgoa,
VHBECTULMM BO MHpPACTPYKTypaTa 1
3a eKOHOMCKa U1 colmjanHa Koxesunja
(nporpamata ®ape/Phare 6eLue
noyeTHaTa NpPeTNpuCcTanHa NoMoLl BO
90-TUTe O] MMHATUNOT BeK 1 belle
ponosnHeta Bo 2000 roamHa co aga
HOBW MHCTPYMEHTA);
= CIN3PP/SAPARD 3a cTpyKTypHU/
MepPKM BO 3eMjoAeNCTBOTO;
= JACII/ISPA, HCTPYMEHTOT 3a
CTPYKTYPHM NONUTUKM 33
npeTnpucTanysabe, 3a Pa3Boj Ha
MHPpPaCTPyKTypaTa Ha MoneTo Ha
XKMBOTHaTa CpeArHa U TPaHCMOPTOT.
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the other pre-accession instruments. It
will also replace the CARDS programme
linked to the stabilisation and association
programme in the Western Balkans
countries.

Programme (fr. Programme)

Organised set of financial, organisational
and human resources mobilised to

achieve an objective or set of objectives

in a given lapse of time. A programme

is delimited in terms of a schedule and

a budget. Programme objectives are
defined beforehand; an effort is then made
systematically to strive for coherence
among these objectives.

Can have various meanings, either: (i) a set
of projects put together under the overall
framework of a common Overall Objective/
Goal; (i) an ongoing set of initiatives/
services that support common objectives
(i.e. a Primary Health Care Programme); or
(iii) a Sector Programme, which is defined
by the responsible government’s sector
policy (i.e. a Health Sector Programme).

Programming (fr. Programmation)

One of the Structural Funds’ principles
which results in multi-annual development
programmes, the result of a process
leading to decision taken through
partnership. The process has a number of
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WcTo Taka, nocton nocebeH MHCTPYMEHT 3a
npetnpucTanysame 3a Typuyja.

3a nepuogot 2007-2013 rogunHa,
WNHCTPYMEHTOT 3a MPeTnprcTanHa NoMoLL
(VINMN/IPA) ke npeTcTaByBa eUHCTBEH
HauvH Ha UHAHCKpParbe 3aMeHyBajKN
OpYryTe NHCTPYMEHTU 33
npeTnpucTanyBatbe. McTo Taka, Toj Ke ja
3ameHu nporpamata KAPOC/CARDS, koja ce
ofHeCyBa Ha nporpamara 3a
crabunusauuja 1 acouujauuja Bo 3emjute
of 3anageH bankaH.

nporpama

MpeTtcTaByBa OpraHM3mpaH 36mp Ha
bUHAHCKCKI, OpraHM3aLMCcKM 1 YOBEYKM
pecypcu, aHraxmnpaHu 3a NOCTUrHyBaHE Ha
HeKoja Lien 1nun HW3a Ha Lenu Bo ofpeseH
BpemMeHcKn nepurog. MNporpamata e
OrpaHmyeHa BO OAHOC Ha NaHOT M Ha
6yleToT. Llenute Ha nporpamata ce
onpegenyBaaTt ofHanpea, a HanopuTe
MoTOa Ce NpaBaT CMCTEMATCKU 3a [ia ce
NOCTUIHe AOCNIEAHOCT NOMery Tue Lenu.
Moxe pa rma pasnmuHo 3Haueke,
ofiHOCHO: (I) 36Up Ha NPOEKTM COAPXKaHU
BO efiHa ceondaTHa pamKa co 3ae[JH/1YKa
rnasHa uen; (Il) 36up Ha TEKOBHM
WNHULWjaTUBW/YCYr BO MOAAPLIKA Ha
3aefHNYKM Lenu (Ha np.: Mporpama 3a
npviMapHa 3apaBcTBeHa 3awTunTa); unu (Ill)
CeKTopCKa nporpama, aeduHunpaHa cnopep
Coo[iBeTHaTa CeKTOPCKa NONUTHKA Ha
Bnagata (Ha np.: Mporpama 3a
3[paBCTBOTO).

nporpamupame

Ce ofHeCyBa Ha efieH O NPUHUMUNUTE Ha
CTPYKTYpHUTE GOHZOBM, KOj CE COCTOU 0Of
MoBEeKeroA1LLIHN Pa3BojHM NPOrpamm, a e
pe3ynTaT Ha NPOLIEC CO KOj Ce IoHeCyBaaT
OAnyKu Npeky napTHepcTo. Cammot
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stages culminating in the measures being
taken over by public or private promoters.

Programme Authorising
Officer (PAO) (fr. Ordonnateur de
programme)

An official of the national administration
responsible for the implementation of

all or part of a programme managed

under DIS. The PAO is responsible for the
operations of the CFCU and for the sound
financial management of the projects to be
implemented in a decentralised manner.

Public expenditure (fr. Dépenses
publiques)

Any public contribution to the financing of
operations whose origin is the European
Community or the budget of the public
authorities of the beneficiary country

and any contribution to the financing of
operations whose origin is the budget of
public law bodies or associations of one or
more regional or local authorities or public
law bodies.

Questionnaire survey (fr. Enquéte
par questionnaire)

A set of structured questions addressed to
a sample of people or, exhaustively, to a
group of people. A questionnaire consists
of a list of questions of which the sequence
is determined in advance. Depending on

npovec nma 6pojHK eTanu Ynja 3aBpLUHNLA
Ce MepKuTe LITO ce npe3emaaT of CTpaHa
Ha jaBHV MW Ha NPUBATHW HOCUTENM Ha
NpoeKTn.

cnyx6eHunK 3a ogobpyBarbe
nporpamu (COM/PAO)

CnyX6eHVK of fpaBHaTa
afMMHUCTpaLUja Ha 3emjaTa -KOPUCHMUYKa
KOj € O4rOBOpPEH 3a CNpoBefyBatbe Ha
LienaTa UK Ha ien of nporpamara Koja ce
CnpoBeayBa NPeKy AeLeHTpanm3npaH
cucTem Ha crnposefyBarbe. COMN/PAO e
O[roBOPEH 1 3a aKTUBHOCTUTE Ha OLOC/
CFCU v 3a cTabunHo GpMHaAHCKUCKO
yrnpaByBatbe CO NMPOEKTUTE LUTO Ce
CnpoBefyBaaT Ha feLleHTpanu3vpaH
HAUMH.

jaBHU TpoLwoLn

Cekoj jaBeH npugoHec 3a GMHaHCKpatbe Ha
AKTMBHOCTMTE LWITO Joara of EBponckaTa
3aefHuLa unm og 6yLIeToT Ha jaBHKTe
OpraHu Ha 3emjaTa—KOpPUCHMYKA U KaKOB
610 NpUaoHEC 3a GUHAHCMPatHbE Ha
AKTUBHOCTM LUTO Aoara of OyLIeToT Ha
jaBHWTE NPaBHY Tena UK 3gpyeHnja Ha
efieH 1ny noBeke pernoHanHy um
NOKASHN OpraHu UK jaBHW NPaBHK Tesa.

npallaaHnK

MpeTcTaByBa 36Mp Of COCTaBEHM Mpallatba
HaMeHeTW 3a 136paHm N UK AETANHO,
3a rpyna nuua. MpalanHuKoT ce cocTon of
CMUCOK Ha NpaLuakba 3a Kou PeAoCefoT ce
YTBPAYBa ofHanpes. 3aBMCHO 0f Toa Aanu
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whether the questions are open or closed,
the interviewee is ether free to formulate
his or her answers as he or she wishes, or is
given predefined statements (descriptors)
from which to choice. A questionnaire can
be undertaken by post, telephone, e-mail
or face-to-face interview.

Regional Cooperation (fr.
Coopération régionale)

The promotion of regional cooperation
among the countries in Eastern Europe
is not just the most appropriate way to
deal with global challenges and issues of
a transboundary nature faced by these
countries, but also crucial for ensuring
peace, stability and security as well as
promoting sustainable economic and
social development. It is of the interest
to the EU to support programmes that
reflect current and future needs of the
countries in Eastern Europe and encourage
them to cooperate among themselves in
addressing these needs.

Sectoral agreement (fr. Accord
sectoriel)

It is an agreement relating to a specific

IPA component drawn up, where
appropriate, between the Commission and
the beneficiary country, and setting out
the relevant provisions to be respected
which are not contained in the country
specific framework agreement or financing
agreements.
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npaLuarbaTa ce OTBOPEHM WAV 3aTBOPEHM,
UCMWTAHVIKOT e unu cnobogeH Aa rv
bopMynvpa HEroBIUTE UM HEj3UHNTE
OAroBOPU KaKo LUTO CaKa, Ui NPeTXoaHO
My Ce flaAeHV CKa3 (OMMCHO) OF Kow
Tpeba pa ce Hanpasu 13bop. MpawanHuKoT
MOe fia Ce CMPOoBeAe Mo MOLITa, Mo
TenedoH, MO eNeKTPOHCKA MoLUTa UK
JINYHO.

pernoHanHa copa6otka

YHanpe[yBatbeTO Ha perMoHasnHara
copaboTka nomery 3emjute og VictouHa
EBpona He e camo HajcoOABETHNOT HAUNH
[a Ce coouu Co rMobanHuTe NpesusBnLmM
npallarbaTa Ko Mo cBojaTa npupoga r
HaZMWHYBAaT HaLMOHaHUTE rPaHNLK, a CO
KO OBYIE 3eMj Ce COOYYBaaT, TyKY, UCTO
TaKa, € N MHOTY Ba)kHa 3a 06e36efyBatbe
MUp, CTabUHOCT 1 6e36e[HOCT, KaKo 1
yHanpeayBarbe Ha OfPXKIIB EKOHOMCKM 1
coumjaneH pa3Boj. Og nHTepec 3a EY e na
MOALPKYBa NPOrpamm LTO I OTCIMKYBaaT
cerawHmTe 1 ngH1Te NoTpebm Ha 3emjute
og WctouHa EBpona 1 fja rv NoTTrKHYBa Aa
copaboTyBaaT mMery cebe BO peluaBatbe Ha
oBwe noTpebu.

ceKTopckKa cnoropg6a

Toa e cnorop6a LITo ce ogHecyBa Ha
oppeneHa komnoHeHTa Ha UMT/IPA
COCTaBeHa, OHaMy Kafie LITO e COOABETHO,
of Komucujata v 3emjaTa—KOPUCHNYKA,
KOja rv yTBpAyBa COOfBETHUTE oapenou
Kou Tpeba [la ce MOUMTYBaaT WTO He ce
coapaHu Bo creunduyHaTa paMKoBHa
cnoroaba nnu Bo criorofbuTe 3a
dUHaHCMpatbe Ha 3emjaTa.
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Senior Programme Officer (SPO)
(fr. Responsable principal de
programme)

An official of the national administration
(line ministry/agency) in charge of the
technical implementation of the projects.

Sound Financial Management (fr.
Bonne gestion financiere)

It is the budgetary principle according

to which budget appropriations must be
used according to economy, efficiency and
effectiveness.

Special Accession Programme

for Agriculture and Rural
Development (SAPARD) (fr.
Programme spécial d’adhésion pour
I'agriculture et le developpement
rural (SAPARD)

This is a programme, partly financed by
the European Union that is designed to
assist candidate countries to implement
the acquis communautaire in the field of
rural development. It provides support to
measures to enhance the efficiency and
competitiveness of farming and the food
industry, and to create employment and
sustainable economic development in rural
areas.

3 It can also be used in context of rural
development

BULL cNy>X6eHUK 3a nporpama
(BCM/SPO)

DyHKLUMOHep of HaLMOoHanHaTa
aAMMHUCTPaLMja (PeCOPHO MUHUCTEPCTBO/
areHuwja) OfroBOpeH 3a TEXHNYKO
crnpoBefyBatbe Ha NMPOEeKTU.

CTabUNHO PUHAHCNCKO
ynpaByBatbe

CrabunHo GUHAHCMCKO ynpaByBatbe e
OYLIeTCKI NPVHLMN CNOPER Koj OyLieTcKnTe
pacnpenen6y Mopaart fja ce Kopucrtar
Cropes eKOHOMUYHOCT, eprKaCHOCT 1
eEKTUBHOCT.

CneuujanHa nporpama 3a
npucranyBsatbe 3a 3eMjofeNCTBO
n pypaneH pa3ssoj (CMM3PP/
SAPARD)?

OBa e nporpama LUTO JefTlyMHO €
¢duHaHcrpaHa op EBponckata yHuja, a e
HamMeHeTa Aia UM NOMOrHe Ha 3eMjVITe-
KaHAMAATKM Aa ro CnpoBefaT acquis-To Ha
MoneTo Ha pypanHunoT pasBoj. Co Hea ce
06e36eyBaaT MepKy 3a NogApLIKa O Lien
3ronemMyBatbe Ha edUKacHOCTa 1 Ha
KOHKYpPEeHTHOCTa Ha $apMepCcTBOTO U Ha
npexpaHbeHaTa MHAYCTPWja, Kako 1
CO3JaBatbe YCJI0BY 33 BpaboTyBame 1
OfPKIMB €KOHOMCKY Pa3Boj BO pypasHUATE
obnactu.

3 Moe f1a ce CpeTHe 1 BO KOHTEKCT Ha pyparneH
pa3Boj
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Strategy (fr. Stratégie)

Selection of priority actions according to
the urgency of needs to be met, the gravity
of problems to be solved, and the chances
of actions envisaged being successful. In
the formulation of a strategy, objectives
are selected and graded, and their levels
determined. Not all territories and groups
are concerned by the same development
strategy.

Strategic Co-ordinator (fr.
Coordinateur stratégique)

A strategic co-ordinator is appointed by
the Beneficiary to ensure the co-ordination
of the Regional Development Component
and Human Resources Development
Component. The strategic co-ordinator is
an entity within the state administration

of the Beneficiary, placed under the
responsibility of the NIPAC and with no
direct involvement in the implementation
of components concerned.

Structural Funds (fr. Fonds
structurels)

The Structural Funds are the financial
instruments of European Union (EU)
regional policy, which is intended to
narrow the development disparities
among regions and Member States, and
to promote equal opportunities for all.
The Funds participate fully, therefore, in
pursuing the goal of economic, social and
territorial cohesion. They are expression of
solidarity between the Member States and
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cTparteruja

MpeTcTaByBa M360p Ha NPUOPUTETHU
AKTVMBHOCTM CMOPe[;: NTHOCTA Ha
notpebute wro Tpeba fa ce 3a0BONAT,
CepU1o3HOCTa Ha NpobnemuTe WTO Tpeba aa
Ce peLLaTt, Kako U MOXHOCTUTE Ha
AKTUBHOCTUTE NPeABUAEHN KaKo YCMeLHN.
Mpu dopmynupare Ha cTpaTerujaTta,
uenuTe ce n3bupaart 1 ce kKnacuduumpaar,
a HMBHWTE HMBOA Ce onpefenysaart. He ce
3acerHaTu cuTe TEPUTOPVIN U FPYMN Of
ncTata cTpaTeruja 3a pasBoj.

CTpaTelKn KoopanHaTop

KopucHMKOT Ha3HauvyBa cTpaTeLlKkm
KoopAuHaTop 3a Aia ce ocurypu
KoopAvHauujaTa Ha KomnoHeHTaTa 3a
pervioHaneH pasBoj 1 Ha KomnoHeHTaTa 3a
pa3Boj Ha YoBeuKM pecypcu. CTpaTeLlK1MoT
KoopauHaTop e cy6jeKT BO paMKuTe Ha
ApaBHaTa aAMMHMCTPaLMja Ha
KopucHMKOT, cTaBeH Nof 0AroBOPHOCT Ha
HKWMM/NIPAC v 6e3 grpeKTHa BKITy4eHOCT
BO CNPOBeayBatbeTo Ha NpeaMeTHNTe
KOMMOHEHTN.

CTPYKTYPHU GPOHA0BM

CrpyKTypHUTE GOHA0BU Ce PUHAHCUCKN
VHCTPYMEHT Ha pervoHanHaTta nonuTrKa
Ha EBponckata yHuja (EY), co Kom ce nma 3a
LieN1 Aa Ce HamanaT pasnnKuTe BO Pa3BojoT
nomery permoHnTe 1 3eMjuUTe-UneHKN, Kako
1 Aa ce nopobpaT eAHaKBUTE MOXXHOCTU 3a
cute. DoHAOBMTE, CNOPEA TOa, yYecTByBaaT
LIefIOCHO BO MOCTUrHYBakbe Ha LieniTa Ha
€KOHOMCKaTa, Ha colujanHaTa 1 Ha
TepuTOpujanHata Koxesuja. Tne ce n3pas
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regions of the EU.

In practical terms this is achieved by
means of a variety of financing operations,
principally through the Structural Funds
and the Cohesion Fund. Every three years
the European Commission presents a
report on progress made in achieving
economic and social cohesion and on how
Community policies have contributed to it.
The EU’s Structural Funds are administered
by the Commission to finance Community
structural aid. They comprise the Guidance
Section of the EAGGF for agriculture, the
Regional Fund for structural aid under

the regional policy, the Social Fund for
social policy measures, and the Financial
Instrument for Fisheries (FIFG). Financial
support from the Structural Funds mainly
goes to the poorer regions to strengthen
the Union’s economic and social cohesion
so that the challenges of the single market
can be met right across the EU.

Subsidiarity (fr. Subsidiarité)

The principle which justifies that a public
authority decides to implement a project
rather than to leave it up to private
initiative or another public authority.

The principle of subsidiarity justifies a
project when there are shortcomings in
the private sector and when other public
administration levels would not have been
as effective. Subsidiarity is part of the
rationale of a project.

Ha CONMAAPHOCT Mery 3eMjUTe-UneHKN 1
pervioHuTe Ha EY.

Bo npakTuKkaTta T0a ce NOCTUrHyBa co
MOMOLL Ha PasnNyHN GUHAHCUCKI
onepauuy, FaBHO NPeKy CTPYKTypHUTE
¢doHpoBm 1 KoxesmsHroT ¢poHa. Cekon Tpu
roguHu EBponckata Komncuja gocTaByBa
M3BELLTAj 3@ HaNPeLOKOT BO MOCTUTrHYBaHbe
€KOHOMCKa 1 coLmjasiHa Koxesuja, Kako 1
3a TOa, Kako NpuaoHecne 3a Toa
NONUTUKMTE Ha 3aefHunLaTa.

Co cTpykTypHUTe doHI0BYM Ha EY ynpaByBa
Komucujata co uen ga ce cnposege
dUHaHCMparbe Ha CTPYKTYpHaTa MOMOLU Ha
3aepHuuara. Tyka cnaraat Oggenor 3a
Hacokun Ha EQOHI3/EAGGF 3a 3emjogenctso,
PervioHanHmoT GpoHA 3a CTPYKTYpPHa MOMOLL
BO PaMKW Ha permoHasHarta noimTuKa,
CoumjanHnoT GoHA 3a MepKY of
coumjanHaTta nonnTrKa, Kako n
DVIHaHCMCKMOT MHCTPYMEHT 3a prbapcTBo
(OUPP/FIFG). ®HaHCKCKaTa NOAAPLLKA O
CTPYKTypHUTE GOHAOBM rMaBHO 0K 3a
NMOCMPOMALLHWTE PErMOHM 3a 3ajakHYBaHe
Ha eKOHOMCKaTa 1 Ha coLujanHa Koxesuja
Ha YHujaTa, co uen fa ce ncnonHar
6aparbaTa 3a eJMHCTBEH Na3ap Ha LenaTa
Teputopuja Ha EY.

cyncuaunjapHocT

MprHUMN Co Koj ce onpaBAyBa LUTO Hekoja
jaBHa MHCTWTYLMja oaNlyymna fa cnposeje
HEeKOj MPOeKT HaMeCTo J1a ro OCTaBY Ha
HeKoja MpuBaTHa MHMULMjaTMBa UK Ha
Apyra jaBHa nHctUtyumja. MprHLUMNoT Ha
CcyncugmnjapH1oT e onpaBAaH Kora nocrtojat
HepoCTaToLM BO MPUBATHNOT CEKTOP 1
Kora fpyrute HMBOAa Ha jaBHaTa
aAMUHUCTPaLmja He 61 Gune TonKy
edukacHu. CyncuarjapHoCTa e normyeH
[en of NOCTOeH€e Ha MPOEKTOT.
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Subsidy (fr. Subvention)

Subsidies are aids granted to businesses
by the public authorities for specific
economic policy purposes in the form of
direct financial support or tax concessions
and the like. For example, subsidies may
be granted to keep a business or even an
entire sector going, to help companies
adjust to changed circumstances, to boost
productivity and growth in business and
industry. Subsidies that distort competition
are prohibited in the EU. Exceptions

are permitted where the subsidies are
aimed at social, structural and regional
improvements.

Sustainability (fr. Durabilité)

The ability of effects (of the project) to

last in the middle or long term. Effects are
sustainable if they last after the funding
granted by the project has ceased.

They are not sustainable if an activity is
unable to generate its own resources, or

if it is accompanied by negative effects,
particularly on the environment, and if that
leads to blockages or rejection.

The likelihood of a continuation in the
stream of benefits produced by the project
after the period of external support has
ended. Key factors that impact on the
likelihood of sustainability include: (i)
ownership by beneficiaries; (ii) policy
support/consistency; (iii) appropriate
technology; (iv) environment; (v) socio-
cultural issues; (vi) gender equity; (vii)
institutional management capacity; and
(viii) economic and financial viability.
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cy6BeHLUN

Cy6BeHLMM ce NomoLL JoAeneHa Ha
CTOMAHCTBaTa Off CTPaHa Ha jaBHUTe Bnactu
3a NOCe6HY Lienn Ha eKOHOMCKaTa
nonuTuKa Bo GopmMa Ha AMpeKTHa
drHaHCKCKa NogApLIKa MW Ha JAHOYHN
KoHuecnm 1 cimyHo. Ha npumep,
cybBeHUMM MoXKaT Aa ce AaaaT 3a Aa ce
0BO3MOXM paboTere Ha Hekoe
npetnpujatu1e, na Aypwv 1 Ha Lies CekTop, fa
1M Ce MOMOTHe Ha KoMMaHumTe fa ce
nprcnocobat Ha MPOMEHeTHTE YCI0BY, fia
ja MOTTMKHAT NPOAYKTUBHOCTA 1 MOPACTOT
BO CTOMaHCTBOTO M BO MHAYCTpUjaTa.
Cy6BeHuMMTE WTO ja HapyLlyBaaT
KOHKypeHLUwjaTa ce 3abpaHeTyn Bo EY. Ce
[03BOJYBaaT UCKNYYOLW Kafe WTo
cybBeHUMMTE MMaaT 3a Lien couujanHu,
CTPYKTYPHM 1 permoHanHu nogobpysarba.

OAPXKNNBOCT

MpetcTaByBa cnocobHOCT edekTuTe (0
MPOEKTOT) ia TpaaT CPeHOPOUHO MK
JonropoyHo. Edektnte ce ogpxnmem ako
TpaaT 1 Mo NpecTaHyBakbe Ha
dUHaHCMpareTo Ha NpoekToT. EdekTnTe
He ce OAPXMBY aKO He MOXKaT Ja ce
€Oo3[ajart COMNCTBEeHM pecypcu co
AKTUBHOCTMUTE UM aKO Ce jaBaT HeraTMBHM
edeKTr, 0COH6EeHO BP3 XKMBOTHATA CpeArHa
1 aKo Toa BOAU [0 6/IOKMpare unm o
oabuBarbe.

Toa e BepojaTHOCTa fa MpoJomxar 1
noHaTamy NpugobMBKUTE Of MPOEKTOT WTO
ce pe3ynTaT Ha NCTUOT OTKAKO Ke 3aBpLun
nepuogoT Ha HaABOpPEeLLHA NoAAPLLKa.
KnyuHuTe daktopw WTO BAKjaaT BP3
BEpOjaTHOCTa 3a OAPXKNNBOCT ce: (1)
COMCTBEHOCTa Ha KopucHnumTe; (I1)
nofAapLUKaTa Ha NoANTUKNTE/
KoH3uncTeHTHOCTa; (lIl) coopBeTHaTa
TexHonoruja; (IV) 3awTmTaTa Ha K1MBOTHaTa
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Tool (fr. Outil)

Tools serve to collect quantitative or
qualitative data, synthesise judgement
criteria, explain objectives, and estimate
impacts, and so on. A tool has a specific
name that is described in a manual.

Total expenditure (fr. Dépenses
totales)

It is the public expenditure and any private
contribution to the financing of operations.

PEYHVIK HA TEPMVIH:

BPO

cpenuHa; (V) onwTecTBeHO-KyNTypHUTE
npawama; (V) pogosata egHaksocT; (VII)
KanawumTeToT 3a MHCTUTYLIMOHANHO
ynpasyBame; 1 (VII) ekoHomcKaTa 1
¢$UHAHCMCKaTa N3BOANBOCT.

ajlaTKa

AnaTtknTe ce KOpUCTaT fja ce cobepat
KBaHTUTATVIBHW 11 KBaNUTaTVIBHW NMOAATOLN,
Aa ce CUHTeTK3MpaaT KpUTepuymmTe 3a
oLleHyBarbe, Aa Cce objacHaT LenuTe, Aa ce
npoLeHaT BnnjaHujaTta UTH. Cekoja anaTka
ma nocebHO UMe, a lafieHa e 1 oniLiaHa
BO NPVIPaYHUK.

BKYNHU Tpowiouyn

Toa ce jaBHUTE TPOLLOLY 1 KakoB 61no
npviBaTeH NPUAOHEC 3a PUHAHCMpPatHbE Ha
aKTBHOCTW.

CKATA YHVJA U MIPETMPUCTAMHATA 109
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Afforestation (fr. Boisement)

This is the planting of trees for the purpose
of creating woodland or forest, undertaken
with a view to environmental concerns. In
the context of the common agricultural
policy, the term refers to measures,
co-financed by the European Union, to
encourage new woodland development.

Agricultural holding (fr.
Exploitation agricole)

A basic unit for agricultural production

Agri-environmental measures (fr.
Mesures agroenvironnementales)

In the context of the common agricultural
policy these are measures undertaken by
farmers that go beyond the requirements
of Good Farming Practice. The purpose is
to protect and improve the environment
and to maintain the countryside in a
good environmental condition. A further
objective is the preservation of genetic
diversity. Farmers are reimbursed, from
European Union and national funds, for
the costs incurred and income forgone as a
result of undertaking these measures.

Animal welfare (fr. Bien-étre des
animaux)

Animal welfare is the viewpoint that
animals, especially those under human

nowymyBambe

Moppa3bupa cagerbe fpBja co Lien fja ce
co3paje HOBa LWyMCKa NMOBPLUMHA UK
LyMa, BO paMKMTe Ha rpuxara 3a
KMBOTHaTa cpefmHa. Bo KOHTeKCT Ha
3aefH1YKa 3eMjofesncka NoANTUKA,
TEPMWHOT Ce OfIHeCyBa Ha MepKuTe,
KodrHaHcmpaHu of EBponckata yHuja, co
Lien aa ce NOTTUKHE Pa3BOj Ha HOBY
LUYMCKM MOBPLUVHN.

3eMjofencko npernpujatue

MpeTcTaByBa OCHOBHA €AVHMLA 33
3eMjofe/1CKO MPOV3BOACTBO.

ArpoeKo/IoOWKN MepKn

Bo KOHTEKCT Ha 3aefiHMYKaTa 3emjofencka
NONMTMKa, CTaHyBa 360p 3a MepPKK, KoM v
npe3emMaat 3eMjoaenymTe 1 Kou rm
HagMnHyBaaT bapatrbaTta Ha jobpata
3emjogencka npaktuka. Llenta e ga ce
3aLUTUTV 1 [la Ce Mogo6pM KMBOTHATA
CpelvHa, Kako 1 NprpojaTa a ce ofpXKyBa
BO f06pa eKosoLKa cocTojba.
[JlononHuTenHa uen e 3a4yByBareTO Ha
reHetckarta pasHoBugHoct. Co
npe3emMaheTo Ha oBMe MepKu, EBponckaTa
YHWja 1 HaumMoHanHuTe GOHLOBY UM
HafoMeCTyBaaT Ha 3emjofenyure
HanpaBeHVTe TPOLLOLM 1 HEOCTBAPEHNOT
npuxoa.

6narococroj6a Ha >KUBOTHUTE

BrnarococToj6a Ha *1BOTHUTE 0f rneaHa
TOYKA Ha TOA [IeKa KINBOTHUTE, 0COBEHO
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care, should not suffer unnecessarily,
including where the animals are used for
food, work, companionship, or research.
This position usually focuses on the
morality of human action (or inaction), as
opposed to making deeper political or
philosophical claims about the status of
animals, as is the case for an animal rights
viewpoint. For this reason animal welfare
organizations may use the word humane in
their title or position statements.

Axes of rural development
policy (fr. Axes de la politique de
développement rural)

In September 2005 the European Union
adopted a new rural development policy
which came into effect at the beginning of
2007. The policy is structured around three
core objectives of rural development policy
each of which has a corresponding axis.
Axis 1: improving competitiveness. This
axis includes measures aimed at improving
human potential, restructuring physical
potential and improving the quality of
agricultural production and products. It
also includes two transitional measures

for the new Member States, these being
assistance for semi-subsistence farms and
for the setting-up of producer groups.
Axis 2: land management and
environmental services. This axis includes
measures targeted at the sustainable

use of agricultural and forestry land. It

also includes support for animal welfare
and measures that help prevent the
abandonment of agricultural land through
payments that compensate farmers for
natural handicaps or for handicaps caused
by environmental restrictions.
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OHMe 3a KOV Ce FPVKM YOBEKOT, He Tpeba
[a CTpajaaT HenoTpe6HO, BKITyUUTENTHO U
XKUBOTHUTE KOV CE& KOPUCTAT 3a: XpaHa,
paboTa, Kako JOMaLLHW raneHnyrba Um
3a ucTpaxyBsare. OBOj CTaB yecTo ce
doKycrpa Ha MopanHOCTa Ha YOBEKOBOTO
AejcTByBame (MK HeplejCTBYBakbe),
HacnpoTy Toa, NOTPe6HO e NoroNemo
MOSITUYKO 1K GrNO30HCKO aHraXMpaHe
3 CTaTyCOT Ha >KMBOTHHUTE, KaKO LUTO € 0f
rnefHa Touka Ha NpaBaTa Ha KMBOTHUTE.
Op oBaa NpuymMHa, opraHM3aLunTe 3a
6narococtoj6a Ha XMBOTHUTE, MOXaT Aa ro
ynotpebyBaaT 360pOT XyMaH BO UMETO Ha
HMBHaTa OpraHu13aLyja Uiy Bo ONMCoT Ha
H/BHaTa OCHOBHa [ejHOCT.

OCKM Ha NoNMTUKaTa 3a pypaneH
pas3Boj

Bo centemBpm 2005 rogmHa, EBponckara
YHUja JOHece HOBa NOUTUKA 3a pypaneH
pa3Boj, KOja Bne3e BO C1a Ha MOYeTOKOT
Ha 2007 roauHa. lNonutnka e
CTPYKTYprpaHa OKOJy TPUTE KITYyYHW Lenw
Ha NoONMTKKaTa 3a pypasneH pasBoj, 04 Kou
ceKoja Mma CoofiBeTHa OcKa.

Ocka 1: TogobpyBatbe Ha KOHKYPEHTHOCTA.
OBaa ocKa BKny4yyBa MePKM HaCOYEHU KOH
nopobpyBatbe Ha YOBEYKMOT NOTEHLMjan,
npecTpyKTypuparbe Ha GU3NYKNOT
noTeHUwujan 1 nogobpyBare Ha KBanMTeToT
Ha 3emjofenckoTo NPOM3BOACTBO 1 Ha
3emjogencknTe nponssogu. Taa BKNyvyBa
[Be NpeofHV MepPKH 3a HOBUTE 3emju-
UNEHKM, Ha KoM Ke M ce iaie MOMOLL 3
dapmu LITO CNy>KaT Kako JOMOMHUTENHA
AKTUBHOCT 1 33 popmmpatbe rpynm Ha
MPOV3BOAUTENN.

Ocka 2: YnpaByBatbe CO 3emjuLlTe u
€KOJIOLLKM YCNyTH.

OBaa 0ocKa BKnyuyBa MepK/ HaCOYEHU KOH
ofpxnunBaTa ynotpeba Ha 3emjoenckoTo
1 Ha WYMCKOTO 3emjuLuTte. MICTo Taka, Taa
BK/TyuyBa M MOAAPLLKa 3a 6narococtojbaTa
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Axis 3: improving the quality of life in rural
areas and promoting the diversification
of the rural economy. This axis includes
measures aimed at on-farm diversification
to non-agricultural activities, support for
micro-enterprises, rural tourism, basic
services, village renewal and training and
capacity building.

These three axes are complemented by

a “methodological” axis dedicated to the
Leader initiative.

Common Agricultural Policy (CAP)
(fr. Politique agricole commune
(PAQ))

This is the set of legislation and practices
adopted by the European Union to provide
a common, unified policy on agriculture.
The common agricultural policy is the most
comprehensive of the economic policies
implemented by the European Union.

Common market organisation
(CMO) (fr. Organisation commune
de marché (OCM))

A Common Market Organisation is a set of
measures that, when operated together,
enable the European Union to manage a
market for a specific agricultural product.
The purpose of such market management
is to provide, on the one hand, farmers with

Ha KMBOTHWTE 1 33 MePKUTE LWITO Nomaraat
[a ce Cnpeyn HanyLTakbeTo Ha
3eMjofesICKOTO 3eMjuLLITe NPeKy
KOMMeH3auuy ncnnateHun Ha semjogenuure
3a NPUPOAHUTE NPEYKMN BO Pa3BOjOT UMK
Mak 3a NpeyYKuUTe BO Pa3BOjOT MPUYNHETM
Of} EKOMNOLLKMTE OrpaHnyyBama.

Ocka 3: MopgobpyBatbe Ha KBAIMTETOT Ha
KMBOTOT BO PypanHuTe CPeaviHA 1
yHanpepnyBatbe Ha AuBep3nduKkaumjata Ha
pypanHata ekoHomuja. OBaa ocKa
BKNy4yBa MepPKN HaCOUEH KOH
AnBep3ndrKaLvja Ha akTBHOCTUTE Ha
dapmnTe BO He3eMjoAencKn akTUBHOCTM,
NoAAPLIKa 3a: MUKPONpPeTnpujaTuja,
pypaneH Typu3am, OCHOBHW YCIyru,
00OHOBYBakE€ Ha cenata 1 obyka 1 nrpagba
Ha KanauuTeTu.

OBWue Tpy OCKM Ce HaAoMNOJHYBaaT Co
MeTO[0/OLLKaTa OCKa NOCBeTeHa Ha
nHuynjatreata Jlngep.

3aefHNYKa 3emjopesicka
nonutuka (33M/CAP)

Toa e 36Mp Ha 3aKOHCKa perynaTuea u
NpakTuKK ycsoeHu of EBponckaTta yHuja 3a
AobumBarbe 3aeHNuKa, yHuduLMpaHa
MONNTMKa 3a 3eMjOfeNCTBOTO. 3aejHNYKaTa
3emjofencka nonnTuKa e efHa of
HajonceXxHUTe eKOHOMCKU NOSITUKN, LLITO
ce cnposegyBaart of EBponckata yHuja.

3aefHuYKa opraHusauuja Ha
nasapor (30M/CMO)

3aefH1YKaTa opraHm3aLmja Ha nasapor e
361p Ha MEPKM KOW, KOra ce MnpuMeHyBaaT
ICTOBPEMEHO, 11 OBO3MOXKYBaaT Ha
EBponckaTa yHuja Aa ynpasyBa Co nasapoT
Ha ofipefieH 3emjogencku npouseog,. Lienta
Ha TaKBOTO YNpaByBabe CO Na3apoT, OA

115



GLOSSARY OF TERMS: THE INSTRUMENT FOR PRE-ACCESSION ASSISTANCE FOR RURAL DEVELOPMENT (IPARD)

an outlet for their products and a steady

income and, on the other hand, to ensure

that consumers have a secure supply

of food at reasonable prices. There are

some 17 Common Market Organisations.

Together they cover around 90% of the

output of farms in the European Union. The

measures that comprise a Common Market

Organisation may be of various types, such

as:

e Measures influencing the demand
for farm products: intervention in the
European Union market (e.g. buying
products directly from farmers when
prices are low and releasing the
products at a later date when prices are
higher, or exporting the products to
third markets ...);

e Measures influencing the supply of
farm products: protecting European
Union farmers from cheaper imports,
supporting the price at which farmers
can sell their products within the
European Union, restricting the amount
of products that a farmer may place on
the market (e.g. milk quotas);

e Direct payments to farmers originally
introduced to compensate farmers for
income loss in some sectors resulting
from cuts in support prices. Prior to
the June 2003 reform, these payments
were usually paid per head of livestock
or per hectare of cultivated crop. They
are now generally decoupled from
production and incorporated into the
Single Payment Scheme.
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e[lHa CTpaHa, e Aa ce 06e36eam NNacMaH Ha

npoun3BoAuTe 3a 3emjofenyute N HABEH

MOCTOjaH MPUXOA , a 04 ApYyra CTpaHa, Aa ce

OBO3MOXM NMOHYAA Ha XpaHa Mo pasymHU

LieHn 3a noTpowysauuTe. ima okony 17

3ae[JHNYKM OpraHn3aLMm Ha NasapoT.

3aepnHo, Tve ondakaat okony 90% of

NPOV3BOACTBOTO Ha hapmuTe BO

EBponckata yHuja. MepkuTe WTo

COUMHYBAAT eAHa 3aefHNYKa OpraHm3ayumja

Ha NasapoT MoaT fja buaat of pasnunyeH

TV, Kako Ha NpuMep:

e MepKn WTO BAvjaaT Ha nobapyBaukaTa
Ha 3emjofenckunTe Npomn3Boau: Co
MHTepBEeHLMja Ha Na3apoT Ha
EBponckata yHuja (np.: KynyBatbe
NPOou3BOAU AMPEKTHO 0f 3emjogenuurte
Kora LieH/Te ce HUCKM U NyLUTakbe BO
npopax6a Ha Npor3BoaMTe NOLOLIHA
Kora LieH/Te ce NOBUCOKM, MNn Nak
n3Be3yBarbe Ha NPOV3BOANTE Ha TPETU
nasapu...);

e Mepku WTO BAKjaaT Ha NOHyAaTa Ha
3emjofencknTe Npomn3BOAN: CO 3aLLTMTa
Ha 3emjogenumTe of EBponckara yHuja,
o[ MOEeBTUHM YBO3U, NOAAPXKYBajKM ja
LieHaTa Mo Koja 3emjofenuure Moxar aa
rM NpogagaT HUBHWTE MPOV3BOAN BO
EBponckata yHuja, orpaHuuyBajKku ja
KOMMyYMHaTa Ha NPOW3BOAN LUTO MOXe
[a ja nnacupa efeH 3emjogenel Ha
na3apoT (Ha Np.: KBOTW 3a MIIEKO);

e [lupekTHM Nnakama 3a 3emjogenuute
MPBWYHO BOBEAEHN Kako HAAOMECTOK
3a 3ary6aTa Ha npuxoguTe Ha
3emjogenuuTe BO ogpefeHn cektopy,
Kako pe3ynTaT of HamanyBare Ha
nogapxaHuTe Lexu. Mpep pedpopmata
of, jyHn 2003 roavHa, oBue nnakara
06MYHO ce ncnnakaa no rpo Jo6rToK
WM MO XeKTap Of OArnedyBaHa
Kyntypa. Cera Tvie rnaBHO Ce OABOEHU
o[ MPOV3BOACTBOTO 1 Ce BKITYYEHU BO
CncTemoT Ha eAHOKPATHM UCnaTu.
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Cross-compliance (fr.
Ecoconditionnalité)

Cross-compliance requires that farmers
respect statutory management
requirements regarding public health,
animal health, plant health and animal
welfare. Farmers are also required to
maintain all their agricultural land in good
agricultural and environmental condition.
The specification of good agricultural and
environmental condition is set at the level
of the Member State.

Cross-compliance applies to farmers that
receive direct payments. This is the case
even if a Member State has not yet adopted
the Single Payment Scheme.

If farmers do not respect these
requirements then their direct payments
may be reduced or cancelled.

Decoupling (fr. Découplage)

Decoupling, introduced by the 2003
reform of the common agricultural policy,
is the removal of the link between direct
payments and production. Prior to the
reform, farmers were entitled to receive
direct payments only if they produced
particular commodities. Consequently, the
receipt of direct payments influenced the
profitability of producing particular crops
or breeding particular types of animals and
would therefore affect farmers’ business
decisions.

Decoupled payments support the incomes
of farmers irrespective of the type of
production. The decoupled Single Farm
Payment as a general principle, replaces

BKPCTeHa yCcornaceHoCT

BKpcTeHaTa ycornaceHoCT HanoxyBa
3emjofenuuTe aa rvi noumTyBaat
CTaTyTapHuUTe 6apatba 3a ynpaByBahe BO
nornej Ha: jaBHOTO 34pasje, 34paBjeTo Ha
XKMBOTHWTE, 34PaBjeTo Ha pacTeHunjaTa u
6narococtojbata Ha Ku1BoTHuTe. O
3emjogenuuTe, NCTO Taka, ce 6apa Aa ro
OfipXKyBaaT LienoTo CBOE 3eMjOAesNCKO
3emjuLTe BO Aobpa 3emjofesncka u
eKoroLKa coctojba. OnpenenysarbeTo Ha
f[obpaTa 3eMjofeNicKa 1 eKonoLLKa
COCT0j6a Ce BPLUM Ha HMBO Ha 3emjaTa-
uneHka.

BkpcTeHaTa ycornaceHoCT BaXu 3a
3emjofenuuTe WTO NPUMaaT AUPEKTHN
nnakama. OBa Baxv Aypu 1 3a 3emja-
UneHKa LUTO Ce yLwTe ro Hema npudaTteHo
CUCTEMOT Ha ejHOKpaTHM ncnnatu. AKo
3emjofenuyuTe He rm MoYnTyBaaT OBMe
6aparba Toral HUBHUTE AVPEKTHY UCMnaTH
MoXaT fia buaat HamaneHu nau
MOHULUTEHN.

paspaBojyBatbe

Pa3aBojyBatbeTo, BOBeIEHO CO pepopmarta
Ha 3ae[HMYKaTa 3emjofesicka NosmTmKa Bo
2003 rogunHa, NpeTcTaByBa OTCTPaHyBakbe
Ha BPCKaTa Mely AMPeKTHUTE NCnaTn v
npousBoacTaoTo. [pen pepopmata,
3emjofenuuTe Maa NpaBso fa npumaat
AVPEKTHM NCNaTK CaMo ako npov3seene
opapepeHn nponssoaun. CnefcTBEeHO Ha TOa,
NPUMaHETO Ha AVPEKTHUTE UCnnatu
BSIMjaellie BP3 NCMNATANBOCTa Off
MPOV3BOACTBOTO Ha OfipefieHN KynTypu
NIV Of OArNeayBabEeTo Ha ofpeaeH!
BVAOBV XVBOTHY, a Toa Nak, bu Bnvjaeno
BP3 [eN0BHUTE OJJTYKM Ha 3emjoaenuuTe.
Co pa3pfBojyBatbeTo Ha nakarmara ce
NOAAPKYBaaT NPUXOAUTE Ha 3emjogenuurte
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all the previous direct payments linked
to a particular commodity. By removing
the obligation to continue to produce a
particular commodity, decoupling gives
farmers greater freedom to produce
according to market demand.

A broadly accepted definition of
decoupling is the replacement of
agricultural support programmes which
are based on current production and prices
with direct payments.

Designation of origin (fr.
Appellation d’origine)

This is the name of a region, a specific place
or, in exceptional cases a country, which is
used to describe an agricultural product or
a foodstuff and

e which originates in that region, specific
place or country, and;

e of which the quality or characteristics
are essentially or exclusively due to a
particular geographical environment
with its natural and human factors, and
of which the production, processing
and preparation take place within the
defined geographical area.

Early retirement scheme (fr.
Régime de préretraite)

Farmers who are above a certain age
and who have decided to stop farming
may receive payments under an early
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HE3aBUCHO Of, BUAOT Ha NPOV3BOACTBOTO.
Pa3gBoeHaTa ejHOKpaTHa mcnnaTa 3a
bapmuTe, KaKo ONLIT NPUHLMM, T
3aMeHyBa CUTe MPETXOAHU AVPEKTHY
nnakakba MOBP3aHU CO OfPEAeH NPOU3BOA.
MpeKy OTCTpaHyBakeTO Ha 06BPCKaTa, Aa
Ce NPOLOMXU Aa Ce MPou3BeayBa oapeaeH
Npou3Bof, pa3fBojyBakbeTo M JaBa
noronema ciiobofa Ha 3emjoaenuuTe Aa
npou3BedyBaat cropes nobapyBaykaTa Ha
nasapor.

Mowwpoko npudateHa feduHmumja Ha
pa3fABojyBakbe € 3amMeHaTa Ha nporpamuTe
3a NofApLUKa Ha 3eMjOAENCTBOTO
3aCHOBaHW Ha MOMEHTANIHOTO
MPOV3BOLCTBO 1 LIEHUTE CO AUPEKTHN
ucnnaTu.

O3HakKa 3a NoTeK/NoTo

l'0 NpeTcTaByBa MMETO Ha OfpPefeH PEr1oH,

OofpPeneHo MeCTo WK, BO UCKNYUYUTENHN

Cflyyaw, Ha OfpefeHa 3emja, Koe ce

KOPUCTU KOra ce onuLlyBa OApeaeH

3emjofencky NPoun3Boa Unu npexpaH6beH

npowv3Bon;

e KOj MOTeKHyBa Of TOj PEr1oH, o4
cneundryHO MecTo Unu 3emja, u

®  YWjLITO KBANUTET UM KapaKTEPUCTUKM
Ce BaXHW NN Ce JOMKaT UCKIYUMBO Ha
KapaKTepurCTMYHaTa reorpadcka
MBOTHA CpefjHa CO Hej3nHUTe
NPUPOLHI 1 YOBEUKM GaKTOPU U
UMeLlTo NPOK3BOLCTBO, 06paboTKa 1
noAroTByBatbe Ce OfiBMBaaT BO
fdeduHmpaHaTa reorpadcka obnact.

nporpama 3a paHo
neH3NoHUpamwe

3emjofenuuTe WTO Ce NOCTapyi Of
ofipefieHa BO3pacT v LUTO ofnyyumne Aa
npecTaHart fa ce 3aHMMaBaaT Cco
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retirement scheme. The purpose is to
encourage the replacement of elderly
farmers by younger farmers, these being in
a better position to improve the economic
viability of farms.

Environmental liability (fr.
Responsabilité écologique)

The penalty to be paid by an organization
for the damage caused by pollution and
restoration necessary as a result of that
damage, whether by accidental spillages
from tankers, industrial waste discharges
into waterways or land, or deliberate or
accidental release of radioactive materials.

European Agriculture Fund for
Rural Development (EAFRD) (fr.
Fonds européen agricole pour le
développement rural (FEADR))

The EU has just reformed its rural policy. A
new legal instrument, called the European
Agriculture Fund for Rural Development
(EAFRD), has been negotiated and came
into force on 1 January 2007. The main
headlines of the new regulation are:
e Improving competitiveness of farming
and forestry
Environment and countryside
Improving quality of life and
diversification of the rural economy

3emjofieNniCTBO MOXaT Aa Ao6vBaaT UCniaTu
crnopep nporpamara 3a paHo
neH3noHnpatbe. HamepaTa e fa ce
oxpabpu 3ameHyBareTO Ha MocTapuTe
3emjodenum co Mnagm semjogenuu,
6viaejkn MnaguTe ce BO mogobpa cocToj6a,
1 MOXaT Aa ro NofobpaT eEKOHOMCKMOT
OMCTaHOK Ha papmuTe.

OAroBOPHOCT 3a XKUBOTHaTa
cpeaunHa

OBa ce ofHecyBa Ha Ka3HaTa LUTO ce naka
Of CTpaHa Ha HeKoja opraHu3auuja 3a
MpUYMHEeTaTa WTeTa Of 3aralyBakeTo 1 3a
caHauwjaTa (noTpebHa Kako pe3ynTar Ha
Taa WTeTa), 6€3 pasnvka fanuv e HanpaeeHa
npeky: CllyyajHu n3neBarba Of TaHKepy,
MCNyLWTare Ha MHAYCTPUCKMN OTNag BO
BOAHWTE NaTULITa WM Ha 3eMjVILIJTe nnu,
MaK, NpeKy HaMepHO UK ClyYajHO
ncnywTartbe Ha pagnoakTUBHU MaTepUn.

EBponcku 3emjogenckm ¢poHpA 3a
pypaneH passoj (E3OPP/EAFRD)

EY camo wro ja pedpopmupalue cojata
pypanHa nonutmka. Ce nperoBapatue 3a
HOB NpaBeH VHCTPYMEHT, HapeyeH
EBponcku 3emjogencku doHg 3a pypaneH
pa3Boj (E3OPP/EAFRD) 1 nctmot Brese Bo
cuna Ha 1 janyapu 2007 rogmHa. KnyuHute
3210’01 Ha HoBaTa perynaTiiBa ce:

e nopobpyBare Ha KOHKYPEHTHOCTA Ha
3emMjofencTBOTO U Ha LYMapCTBOTO,
XKMBOTHaTa CpeArHa U NpMpoaaTa,
nofobpyBabe Ha KBAaNIMTETOT Ha
XKMBOT 1 AnBep3udUKaLlyja Ha
pypasniHaTa eKoHoMuja.
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European Agricultural Guidance
and Guarantee Fund (EAGGF) (fr.
Fonds européen d’orientation et de
garantie agricole (FEOGA)

It is the financing tool for the common
agricultural policy and for rural
development. It has two sections: a
“Guidance” section providing support for
rural development measures and aid for
farmers in the rural areas of the European
Union, and a “Guarantee” section mainly
financing internal market organisations.

Extensification (fr. Extensification)

This refers to measures that farmers may
adopt and which have the objective of
reducing the amount of farm products
that farmers produce and/or of improving
environmental and animal welfare
conditions (e.g. lower livestock densities,
less use of chemical fertilizers and
pesticides etc). Farmers may be partially
compensated by the European Union for
the cost of undertaking such measures. The
main support tools are agri-environmental
measures and animal welfare measures.

Farm Accountancy Data Network
(FADN) (fr. Réseau d'information
comptable agricole (RICA))

The Farm Accountancy Data Network
provides data on the financial and
economic aspects of farming in the
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EBponckn ¢poHA 3a HACOKMN 1
rapaHuuv BO 3eMjofe/iCTBOTO
(EOHI3/EAGGF)

Toa e PUHAHCUCKa anaTKa Ha 3aeAHMYKaTa
3emjofencka NoanTUKa 1 3a pypaneH
pa3Boj. ima aBa ogaena: opaenot ,Hacokum
KOj JaBa NogAapLUKa Ha MepKuTe 3a
pypaneH pa3Boj 1 MOMOLL 3a 3eMjogenuuTe
BO pypanHuTe obnactn Ha EBponckata
yHWja, n ogaenot lapaHunn”, Koj ce
ofHeCyBa rMaBHO Ha GprHaHCUpPaHE Ha
OopraHv3auunTe Ha BHATPELLUHUOT nasap.

"

npowuvpyBatbe Ha
3eMjofencrBoTo

OBa ce ofHecyBa Ha MepKMTE LUTO
3emjogenyuTe Moxar aa rv npudarat u
Maar 3a e/l HaManyBak€e Ha N3HOCOT Ha
bapmcKuTe Npor3BOaU, KOULLTO
3emjofenyuTe rv Nnpovssegysaat u/unm
nofobpyBatbe Ha YC/IOBUTE Ha XMBOTHATa
cpenvHa 1 Ha bnarococTojbata Ha
XKUBOTHWTE (Ha Np.: HamanyBarbe Ha 6pojoT
Ha rpnaTa Ha JOOWTOK, Momana ynotpe6a
Ha XeMUCKU FyOpu1Ba 1 NeCTULAN UTH.)
3emjogenuunte moxar fja bugat
obecLITeTeHN AeNYMHO Of CTPaHa Ha
EBponckaTa yHuja 3a npe3ematrbe TakoB
BUA MepKW. [MaBHUTe anaTky 3a NoaapLIKa
Ce arpoeKOosOLLKITE MEPKIM 1 MePKUTE 3a
6narococtojba Ha »K1BOTHUTE.

MpeXa Ha CMETKOBOACTBEHM
noparoun Ha papmute (MCMNO/
FADN)

MpeaTa Ha CMEeTKOBOACTBEHUTE
nogatouu Ha papmute o6e36enyBa
nopaTouy 3a GMHaAHCUCKUTE 1 3a
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Member States of the European Union.
Each year a sample of farms is selected,
which is representative of commercial
farms, and these farms provide data on
their costs of production, their revenues
from selling their output and on other
aspects of their farming operations.
The data enable the European Union to
monitor the income situation of farmers
and to examine the effects of policy.

Farmer (fr. Agriculteur)

A farmer is defined as an individual (or
group of individuals e.g. partnerships,
companies, and other legal structures
through which a business is conducted)
who exercises an agricultural activity on a
holding.

Financial Instrument for Fisheries
Guidance (FIFG) (fr. Instrument
financier d'orientation de la péche
(IFOP))

It has existed since 1993. It seeks to adjust
and modernise equipment and material in
this sector and to diversify the economies
of areas dependent on fishing.

Food safety (fr. Sécurité
alimentaire)

This term refers to the extent to which
food is safe to eat. The term is sometimes
confused with that of food security
which refers to the extent to which food

€KOHOMCKMTE acneKTu Ha GapMepCcTBOTO
BO 3emjuTe-uneHKn Ha EBponckara yHuja.
Cekoja rogmHa ce ogbupa
penpe3eHTaTVIBEH NPYMEPOK Ha
KomepuwjanHute Gapmu 1 ore dapmu
06e36eyBaaT nofaToLy 3a HABHUTE
TPOLLIOLM 33 NPOMN3BOACTBO, 33 HABHUTE
MPUXOAN Of NpofaBakbe Ha
NPOW3BOACTBOTO 1 3a APYri acneKTu Ha
HVBHWTE 3eMjOAeNCKN aKTUBHOCTH.
MopaTouwnTe 1 OBO3MOXKYBaaT Ha
EBponckata yHuja Aa ja cneay nprxogHata
cocTojba Ha 3emjoaenuuTe 1 ia rv UcnmTa
edeKTnTe Ha NonMTMKaTa.

3emjogenew

3emjogeneLort ce fedprHMpa Kako
noegvHew (MK rpyna noegmHUK, Ha np.:
napTHepPCTBa, KOMMAHWK UK APy
MpaBHY CTPYKTYpY, NPEKy Kou ce
CnpoBeayBa CTOMAHNCYBAHETO), KOj
13BPLLYBa/KOW 13BPLUYBAAT 3eMjOfeSNICKaA
AKTUBHOCT Ha e[JHO NpeTnpujaTue.

QuUHaHCNCKN MHCTPYMEHT 3a
pa3Boj Ha pubapcTBoTo (DUPP/
FIFG)

Moctoun of 1993 roavHa. lNomara Bo
npucnocobyBare 1 BO MOgEPHU3UPatbe
Ha orpemata 1 MaTepujanuTe BO OBOj
CeKTop, Kako 1 Bo AvBep3unduKaLvjaTta Ha
CTOMaHCTBaTa BO 06M1aCTH LWITO 3aBKCaT Of
prnbapcTBOTO.

6e36e4HOCT Ha XpaHa

OBOj TEPMVH Ce OfiHEeCYBa Ha CTEMEHOT A0
KOj XpaHaTa e 6e36e[jHa 3a jafetbe.
MoHeKorall, TEPMUHOT Ce MeLla co
TepMUHOT 06e36eayBatbe CO XPaHa, KojLITo
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is available - i.e. whether it is physically
available and at what price.

Food security (fr. Sécurité
alimentaire)

This term refers to the availability of food
- in other words whether it is physically
available and if so at what price. The term
is sometimes confused with that of food
safety which refers to the extent to which
food is safe to eat.

Article 33 of the Treaty on European
Union provides that the objectives of the
common agricultural policy are, among
other things, to assure the availability

of supplies of food and to ensure that
supplies reach consumers at reasonable
prices.

From farm to fork -

“farm to fork” traceability (fr. de
la ferme a la table - tracabilité “de la
ferme a la table”)

Relating to the human food chain, from its
production to its consumption.

Genetically modified
organism (GMO) (fr. Organisme
génétiquement modifié (OGM))

The term ‘genetically modified organism'’
means an organism, with the exception

of the human being, in which the genetic
material has been altered in a way that
does not occur naturally by mating and/or
by natural recombination.
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ce ofiHeCyBa Ha CTeNeHOT Ha AOCTanHOCT
Ha XpaHaTa, T.e. Janu e gocTtanHa ¢r3nyku
1 NO Koja LeHa.

ob6es6epyBatbe co XxpaHa

OBOj TEPMIH Ce OfiHeCyBa Ha JOCTanHOCTa
Ha XpaHa, Co Jpyru 360poBU, Aanu XpaHaTa
e $V3MYKM JOoCTanHa U aKo e AOCTarHa,
TOrall no Koja ueHa. TepMUHOT NoHeKoraly
Ce MelLLia CO OHOj LITO Ce OfHeCyBa Ha
6e36eHOCT Ha XpaHaTa, KojLuTo ce
O[lHeCyBa Ha CTEMEHOT [0 KOj XpaHaTa e
6e36eHa 3a jagetoe.

UneHot 33 og lorosopoT 3a EBponckaTa
YHVja NpefBuayBa, Mery ApyroTo, AeKa
Llen1Te Ha 3aefH1YKaTa 3emMjofescka
nonuTrKa ce: aa ce obe3dbean cHabaysame
CO XpaHa 1 Taa fja CTUTHe Ao
MOTPOLUYBAYUTe MO pPa3yMHa LieHa.

o ¢apma 0 BU/bYLLKa -
cnepere Ha NaToT Ha XpaHata
»~OA ¢apmaTta Ao BUbywKaTa”

Ce ofHecyBa Ha CMHLIMPOT Ha YOBEKOBaTa
ncxpaHa, of NPON3BOACTBO Ha XpaHa [0
HEj3MHOTO KOHCYMMpatbe.

reHeTCKn moguuuumpaH
opranusam (FMO)

TepMUHOT ,reHeTCKkM moanduUmMpaH
opraHu3am” 03HauyyBa opraHusam, co
MCKNYYOK Ha YOBEUKMTE CYLUTECTBA, BO KOj
FEeHETCKMOT MaTepujan e MPOMEeHET Ha
HaUMH LUTO He ce CNlyyyBa NPUPOJHO, CO
napee 1/nm co NpupoaHa
pekombuHaLyja.
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Geographical Indication (GI) (fr.
Indication géographique) (IG)

This is the name of a region, a specific place

or, in exceptional cases a country, used

to describe an agricultural product or a

foodstuff:

e which originates in that region, specific
place or country, and

e which possesses a specific quality,
reputation or other characteristics
attributable to that geographical
origin and the production and/or
processing and/or preparation of
which take place within the defined
geographical area.

The system of geographical indications

was introduced by the European Union to

promote and protect food products. The

system is aimed at encouraging a diversity

of agricultural production, protecting

product names from misuse and imitation,

harmonising concepts at the level of the

European Union, and helping consumers

by giving them information on the specific

character of particular products.

Good Agricultural and
Environmental Condition (GAEC)
(fr. Bonnes conditions agricoles et
environnementales (BCAE))

Within the framework of cross compliance,
farmers are obliged to respect certain
minimum requirements for maintaining
their land in good agricultural and
environmental condition. These

reorpadcka o3Haka (F0/GO)

0 NpeTcTaByBa MMETO Ha OfpPefeH PEr1oH,
cneundryYHO MeCTo UK, BO UCKIYUYUTENHN
Cflyyau, Ha opgpefeHa 3emja, Koe ce
KOPUCTU NpY OnuLIyBakbe OAPeaeH
3emjofencKy NPouU3BOA U npexpaHbeH
npowv3Bog;
®  KOjWTO NOTEKHYBa Of TOj PErVIOH,
cneundryHO MecTo unw 3emja, u
®  KOjLWITO UMa NocebeH KBanuTeT,
penyTauuja uav apyru
KapaKTepyrCTUKM LITO My Ce
NPUMULLIYBaaT Ha Toa reorpadcko
MOTEKIIO 1 YNELITO NPOU3BOACTBO, 1/
nnm obpaboTka 1/vnu NoAroTByBaHe
Ce 0fiBMBa BO fiedurHrpaHa reorpadcka
obnacr.
CuctemoT Ha reorpadckm o3Haku belue
BOBefieH o EBponckara yHuja co uen pa ce
yHanpepaT 1 a ce 3awturtart
npexpaHbeHuTe nponssoamn. CUcTemort e
HaCOYEeH KOH oxpabpyBatbe Ha
pa3HOBMAHOCTA Ha 3eMjoeNcKoTo
MPOV3BOLCTBO, 3aLTUTYBAjKM M1 MMUHbaTa
Ha npou3BoanTe of 3noynoTtpeba v of
MMWTaLWja, ycornacyBajKkum ri KoHLenTuTe
Ha HVBO Ha EBponckaTa yHuja 1 nomarajku
VM Ha NOTPOLLYBaYnTE NPeKy
o0be36efyBarbe MHbOPMaLUK 33
cneundnYHNOT KapaKTep Ha ofipeseH
npon3BoaMU.

po6pa 3emjopencka n eKonowka
cocroj6a (A3EC/GAEC)

Bo pamkuTe Ha BKpCTeHaTa ycornaceHocT,
3emjogenuuTe ce 06Bp3aHN Aa NOYUTyBaaT
ofpeneHn MHUManHu baparba 3a
ofpXKyBatbe Ha HMBHaTa 3eMja BO Aobpa
3emjofencka n ekosollKa cocTojba. Osre
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requirements are defined by the Member
States at national or regional level. They
include the following: the protection soil
against erosion, the maintenance of soil
organic matter and soil structure, and the
avoidance of the deterioration of habitats.

Good Farming Practice (GFP) (fr.
Bonne pratique agricole (BPA))

This is a principle set out in the Agenda
2000 reform of the common agricultural
policy. Member States are required to
define codes of Good Farming Practice
at the regional or national level. Good
Farming Practice should correspond to the
type of farming that a reasonable farmer
would follow in the region concerned,
which entails at least compliance

with general statutory environmental
requirements.

Growing season (fr. Saison de
croissance)

Period of the year, also called frost-free
season, during which growing conditions
for native vegetation and cultivated crops
are the most favourable.

Horticultural crops (fr. Cultures
horticoles)

Intensively managed plants cultivated for
food or for aesthetic purposes.
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6apatba ce ogpeayBaat of 3eMjUTe-uneHKm
Ha HAaLMOHAITHO 1 Ha PErroHaNHO HUBO.
Tvie rvi BKNyyyBaaT cnefHuBe paboTu:
3alUTWTa Ha MoYBaTa Of epo3uja,
0fpKyBatbe Ha OPraHCKMOT COCTaB Ha
rnou4sarta U Hej3anHaTa CTPYKTypa U aa ce
CMpeyn YHULLTYBaHbE Ha XKMBeanmLITaTa.

Ao6pa 3emjogencka npakTuka
(A3MN/GFP)

OBa e NprHLMN BOCTaHOBEH €O pedopmaTta
Ha 3aeAH1YKaTa 3eMjofieNiCcKa NONINTUKA Ha
Arengata 2000. Og 3emjute-uneHkm ce
6apa ga geduHMpaaT KogoBM Ha Aobpa
3emjofencka NPaKTMKa Ha PervioHasiHoO U
Ha HaUMOHanHo HKBo. [lobpata
3emjofencka npakTrka Tpeba fja
COO[BETCTBYBA Ha TUMOT Ha
3eMjOAencTBOTO WTO 61 ro ynotpebysan
efleH pa3yMeH 3emjofeneL Ha Ynj pervoH
Ce OAHeCyBa Taa, LWTO Noapasbrpa Hej3uHa
yCOrnaceHoCT 6apem co onwTute
CTaTyTapHU 6apatba 3a *KMBOTHATa
cpepvHa.

Ce30Ha Ha pacTeibe Ha
pacTeHujaTta

lMepuop of roanHata Kora pacTeHujata He
3aMp3HYBaaT e HapeyeH ce30Ha Ha
pacTere Ha pacTeHujaTa, BO Umj Tek ce
HajnorofHn ycnoBuTe 3a pactere Ha
npupoaHaTa BereTalmja 1 Ha
ofirnefyBaHu1Te 3eMjofesNiCKN KyTypu.

XOPTUKYNTYPHU pacTeHnja

Ce OfHecCyBa Ha 3ronemeHo ogrnenyBatbe
Ha paCTEHVIja 3a XpaHa nnn of eCTeTCckn
npuYnHN.
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LEADER - (Leader)

A Community initiative for rural
development under the Structural Funds.
Leader offers assistance for the economic
development of rural communities in the
regions where structures are weakest.

The main focus is on organising rural
development, helping people to gain new
qualifications, promoting rural tourism,
supporting small but innovative firms and
promoting high-value farm products.

Mountain areas (fr. Zones de
montagne)

The Regulation 12 on the European
Agricultural Guidance and Guarantee Fund
defines mountain areas as follows:

* areas in which altitude gives rise to
very difficult climatic conditions,
the effect of which is substantially
to shorten the growing season.

(The minimum altitude is between
600 and 1000 m, depending on
the Member State involved and
the number of days on which the
temperature does not fall below
freezing);

* areas at a lower altitude in which the
slopes are so steep (as a rule greater
than 20%) that the use of machinery
is not possible or the use of very
expensive special equipment is
required;

* areas which are characterised by
both altitude and slopes and in
which the combination of the two
handicaps gives rise to a handicap
equivalent to the two preceding

WHuunjaTnsara Jingep

NpetcTaByBa MHMLMjaTMBA Ha 3aegHULIATaA
3a pypasieH pa3Boj cnopeq CTPYKTypHUTE
doHgosu. MHnumjaTueata Jingep Hyam
MOMOLL 33 EKOHOMCKMOT Pa3Boj Ha
pypanHuTe CpefuHM BO PerMoHnTe Kage
LITO CTPYKTYpUTE Ce Hajcnabu. BHMmMaHmeTo
rMaBHO Ce HacouyBa KOH OpraHn3upamne Ha
pypanHNOT pa3Boj, NoMarajku M Ha nyreto
[ia ce CTeKHaT CO HOBM KBanunduKaLmu, co
MPOMOBMPaHE Ha PypanHMoT Typusam, Co
noAApLUKa Ha Masin HO MHOBATUBHMU GUPMU
1 CO NPOMOBUpPatbe Ha 3eMjofeNnCKy
NPUMapHY MPOV3BOAN CO BUCOKA
BpeOHOCT.

NAaHWHCKN ob6nacTn

Perynatmeata 12 3a EBponckunot ¢doHa 3a
HaCOKM W rapaHLuuy BO 3eMjOAeNICTBOTO
1 gedrHUpa NNAHNHCKKTE 06NacTU Kako
WITO CnepyBa:

* 06nacTv BO KOW BUCOYMHATA €
NPVYMHA 3a TELLKNTE KNMMATCKN
YCJI0BWU, LUTO Pe3ynTunpa co
3HAUMTENHO CKpaTyBakbe Ha Ce30HaTa
Ha pacTeme Ha pacTeHujaTa
(MMHVMManHaTa B1cKHa e mery 600 m
1 1000 m, BO 3aBUCHOCT O/
3acerHarara 3emja-uneHka v og
6p0joT Ha leHOBIMTE KOora
TemnepaTyparta He ce CMHyBa nof
TOYKaTa Ha 3aMpP3HYyBatbe);

* 06n1acTV Ha MOHKCKA BUCOYMHA BO
KOV NafiMHWTE ce MHOTY CTPMHM (Mo
npasuno noronemu og 20%) 3apagu
LUTO He e BO3MOXHa ynoTpeba Ha
MallUMHepyja UK nak e notpebHo Aa
ce ynoTtpebyBa MHOry cKana, nocebHa
onpema;

* 00/1aCTV LUTO Ce KapaKTEPUCTUYHU
KaKo Mo BUCOYMHATA, TaKa 1 Mo
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handicaps taken separately;

e areas north of the 62nd parallel
(Finland and Sweden) and certain
adjacent areas are treated as
mountain areas.

Multi-annual indicative Financial
Framework (MIFF) (fr. Cadre
financier indicatif pluriannuel (CFIP))

The Multi-annual Indicative Financial
Framework presents the Commission’s
intentions for the allocation of funds,
broken down by component, country, multi
country action and thematic programme. It
takes the form of a financial table covering
a 3 year period, which is elaborated on the
basis of allocation criteria including the
beneficiaries’ needs, absorption capacity’,
management capacity and respect of

the conditions, namely the Copenhagen
criteria. The MIFF therefore acts as the link
between the political framework within the
enlargement package and the budgetary
process.

National ceiling (fr. Plafond
national)

The 2003 reform of the common
agricultural policy established a maximum
amount of money that each Member State
could use for direct payments from 2005.
This amount is known as the national
ceiling. It is based on the total of direct aids

1 The term "absorption capacity" which refers to
the capacity of the Union to accept new Member
States, is replaced by the term "integration
capacity".
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NagviHMTE 1 BO KO KOMOMHaLvjaTa
Ha OBUe [iBe NPeYKU Npesu3BmUKyBa
npeyka efjHaKBa Ha ABETE NPETXOAH
NpeyKn 3eMeHn O AeNHo;

* 06nacTn ceBepHO of 62-Ta Napanena
(OuHcka n Weepncka) v ogpeneHn
coceiHM 0651aCTU, KO ce cMeTaaT
KaKO MJIaHNHCKM 06M1acTu.

MoBeKkeroaunlHa NHANKATUBHA
$uHaHcncka pamka (MADOP/MIFF)

MoBeKerogmLIHaTa MHANKATUBHA
dVHaHCKCKA pamMKa rv npeTcTaByBa
HamepuTe Ha Komucujata 3a
pacnpeaen6aTa Ha cpefcTaaTa no
KOMMOHEHTA, 3eMja, aKTUBHOCTY BO NOBEKe
3emju 1 TemaTCKa nporpama. Taa uma
¢dopma Ha duHaHcUcKa Tabena WTo ondaka
nepvog of 3 roavHu, Kojluto e
enabopripaH BP3 OCHOBA Ha KpUTEPUYMUTE
3a pacnpegen6a BKyuyBajku rn notpebute
Ha 3eMjUTe-KOPUCHUYKMU, anNcOPMLUCKUOT
KanauuTeT', KanayuTeToT 3a yNpaByBatbe 1
MOYNTYBAHETO Ha YCIIOBUTE, UMEHO, Ha
KputepuymmTe of KoneHxareH. 3aToa,
MANOP/ MIFF pejcTByBa Kako BpcKa mMery
MONMTUYKaTa paMka BO MakeToT 3a
NpoLLNpYyBakbe 1 BYLIETCKNOT NPoLeC.

HauunoHaneH nna¢goH

Pedopmata Ha 3aeaHUYKaTa 3emjofencka
nonutuka og, 2003 rogmHa yTBpAyBa
MaKCMManeH N3HOC Ha CpefCTBa LITO
ceKoja 3eMja-uneHKa Moxe fja ru
NCKOPUCTIN KaKO AUPEKTHY UCNAaTy of
2005 rogumHa. OBOj U3HOC e NO3HAT Kako

1 TepMUHOT ,ancopnumncKm KanauuTteT" Koj ce
OfiHECYBa Ha CMOCOOHOCTa Ha YHMWjaTa 3a nprem
Ha HOBM 3EMjU-UNEHKN Ce 3aMeHyBa CO TEPMUHOT
MHTerpaTtviseH Kanaumrter”
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and equivalent payments that were paid
during a previous period (historic reference
period) in each Member State.

Organic farming (fr. Agriculture
biologique)

Organic farming is an holistic production
management system which promotes

and enhances agro-ecosystem health,
including biodiversity, biological cycles,
and biological activity within the soil.

It emphasises the use of management
practices in preference to the use of off-
farm inputs, taking into account that
regional conditions require locally adapted
systems. This is accompanied by using,
where possible, agronomic, biological, and
mechanical methods, as opposed to using
synthetic materials, to fulfil any specific
function within the system.

Paying Agency (PA) (fr. Agence de
paiement)

Paying agencies of the Member States
implement measures of the Common
Agricultural Policy and measures of the
national agricultural policy. A paying
agency carries out functions of receipt,
control and approval of claims, accounting
and execution of payments, on-the-

spot control, and cares for a correct
management by internal audit.

HaLvoHaneH nnadoH. Toj ce 3acHOBa Bp3
BKYMHMWOT 301p 0ff AVPeKTHa NMomoLL 1
efHaKBWTe NCNaTV KOWLLTO bune
MCNnaTeHn 3a Bpeme Ha NPeTXoaHNOT
nepuog, (MCTOpUCKM pedepeHTeH nepunoa)
BO CeKoja 3emja-uneHkKa.

OpraHCKO 3eMjoAencTBo

OpraHcKOTO 3eMjofencTBO e CeBKyMneH
cucTeM 3a ynpaByBatbe CO
NPOWn3BOACTBOTO, KOjLUITO ro YHanpeaysa 1
ro nogobpysa 3paBjeTo Ha 3eMjOLENICKO-
€KOMOLLKMOT CUCTeM, BKITyuyBajKu ja
61oNoLIKaTa PAa3HOBUAHOCT, BONTOWKNTE
LMKNycK 1 6ronoLlKaTa akTBHOCT BO
nousata. Hamecto ynotpebata Ha
CPeACTBa, KOMLUTO He foaraaT of camaTta
dapma, ce gaBa NpepHOCT Ha ynoTpebaTa
Ha NPaKTUKK 3a ynpaByBake, UMajKu
npeaBug Aeka pervoHasHUTe ycioBu
HaNI0XyBaaT JIOKAJIHO NPUCMNOCO6eHN
cuctemm. OBa e Mpugpy»KeHo, Kora e
MO>KHO, CO yrnoTpeba Ha arpOHOMCKM,
OGUONOLLIKM N MEXAHUYKM METOLM, HACNPOTK
ynotpebaTta Ha CHTETUYKM MaTepujany, 3a
[la ce UCMOJTHU Koja 1 fja e cneumduryHa
byHKLWMja BO CMCTEMOT.

nnatexHa areHyuja (MA/PA)

MnaTeXKHMTe areHUMn Ha 3emjute-UneHKm
CcnpoBeAyBaaT MepKI cnopeq 3aefHnYKaTa
3emjofencka noanTuKa 1 MepKn cnopeq
HaLMOHaNHaTa 3emjofencka noanTmKa.
EaHa nnatexkHa areHuwmja n3spLyBa
bYHKLMY Ha: MprMarbe, KOHTPONMpPake 1
oflobpyBarbe Ha nobapyBatbaTa,
CMeTKOBOACTBO 1 U3BPLUYBak€ Ha
NCNNaTu, KOHTPOMa Ha CamoTO MeCTO 1 ce
rPVIXK 33 NPaBWUIHO yNpaByBatbe CO
MOMOLL Ha BHaTpeLLHa peBum3uja.
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“Polluter-pays” Principle (fr.
Principe pollueur-payeur)

The principle that those causing pollution

should meet the costs to which it gives rise.

Production quotas (fr. Quotas de
production)

These are limitations on the amount of a
specific product that a farmer may place
on the market. They apply to milk, sugar,
isoglucose, tobacco and potato starch.

Re-coupling (fr. Découplage
partiel)

The 2003 reform of the common
agricultural policy decoupled direct
payments from production. Within the
context of the reform decision, the Council
set certain limits within which the Member
States (or regions) may re-couple some
direct payments in order to avoid the

possibility of land falling out of production.

Rural development (fr.
Développement rural):

Rural development is closely linked to the
common agricultural policy and measures
to support employment. Accordingly,
support measures in this sector have
been traditionally based on different legal
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NPUHLMNOT ,3arapayBayoT nnaka”

OBOj NpUHLMN 3HaUM AeKa OHKe LWTO
NpuYnHyBaaT 3aragyBarbe Tpeba fa ru
NoKpwjaT TPOLLIOLIMTE, KOULITO
Npown3neryBaat Of 1CTOTO 3araflyBatbe.

nponsBoACTBEHN KBOTU

CraHyBa 360p 3a OrpaHuUyBaba Ha
KONIMYMHATA Ha OAPEAEH MPOM3BOS LUTO
efleH 3emjofeneL, MoXe Ja ja nnacmpa Ha
na3sapoT. [pon3BoACTBEHNUTE KBOTY Ce
ofiHeCyBaaT Ha: MNeKo, LeKep, U30rnnKo3a,
TYTYH 1 KOMNUPOB CKPOO.

NOBTOPHO NOBpP3yBakbe

Pedopmata Ha 3aefHUYKaTa 3eMjofencka
nonutunka og 2003 rognHa rm ogsou
AVNPEeKTHUTE NCNaTh of NPON3BOACTBOTO.
Bo KOHTeKCT Ha ofiyKaTa 3a pedpopmarta,
CoBeToT NOCTaBU OgpeaeHn
OrpaHumyyBatba BO UMM PaMKu 3emjute-
YNEHKN (M PETMOHNTE) MOXAT MOBTOPHO
[la NOBP3aT O PEefeHN ANPEKTHM NCNNATK
CO Len aa ce n3berHe MoOXHoCTa fa ce
npecTaHe CO MPOU3BOACTBO.

pypaneH pa3Boj

PypanHnoT pa3Boj e TeCHO NOBp3aH co
3aefHM1YKaTa 3emjofencka nonnTmKa u co
MepKUTe 3a NOoLApPLLUKa Ha BPaboTyBameTO.
Cnopep T0a, MepKu1TE 3a NOAAPLIKA BO OBOj
CeKTop TPaauLMoHanHo ce 6asmpaar Ha
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instruments pursuing different objectives.

In order to make it fully coherent, the

reform of the common agricultural

policy in 1999 under Agenda 2000, was

accompanied by the strengthening of

rural development measures, which were
arranged in a single regulation.

This instrument establishes an integrated

policy of sustainable rural development

which ensures greater coherence between
rural development and the prices and
markets policy of the common agricultural
policy, and promotes all aspects of rural
development by encouraging all the local
players to become involved.

Rural development has thus become the

second pillar of the agricultural policy.

With its links to agricultural activities and

conversion, it is concerned in particular

with:

e modernisation of farms,

safety and quality of food products,

fair and stable incomes for farmers,

environmental challenges,
supplementary or alternative job-
creating activities, in a bid to halt

the drift from the country and to

strengthen the economic and social

fabric of rural areas,

e improvement of living and working
conditions, and promotion of equal
opportunities.

The rural development measures designed

to achieve these objectives have been

divided into two categories:

e flanking measures in the 1992 CAP
reform: early retirement, agro-
environmental measures, afforestation
and the scheme for less-favoured
areas;

e measures to modernise and diversify
farms: investment in farms, start-up
schemes for young farmers, training,
support for investments in processing
and marketing plants, supplementary
aid for forestry, promoting and
restructuring agriculture.

Pa3NMYHN NPABHU UHCTPYMEHTH, KOV Ce BO

bYyHKLMja Ha pa3nyHmW Lenu.

Co uen fa buae LENOCHO KOXEPEHTHA,

pedopMmaTa Ha 3aefiH/YKaTa 3eMjofesncka

nonutrka og 1999 rof,. BO pamku Ha

AreHgata 2000, 6eLue NnpuapyxeHa co

3acunyBarbe Ha MepKuTe 3a pypaeH

pa3Boj, Kou 6ea rpynrMpaHn Bo eAVHCTBEHA

perynaTusa.

OBOj MHCTPYMEHT BOCMOCTaBYyBa

VHTErpripaHa noanTrKa Ha OpPXnB

pypaneH pa3Boj, Kojluto obe3benyBa

noronema KoxepeHuuja nomery pypanHuoT

pa3Boj 11 LieH1Te 1 Ma3apHaTta NnonuTrka Ha

3aefHM1YKaTa 3emjofencka nonmTmKa n rm

MPOMOBMPA CUTE aCMNEKTU Ha PyPaNHMOT

pa3Boj, oxpabpyBajKu v CUTE NOKaIHU

cybjeKTu fa ce BKyyar.

Ha T0j HaumH pypanH1oT pa3Boj NpepacHa

BO BTOP CTON6 Ha 3emjofenckata nonnTmKa.

MpeKy BpcKaTa co 3emjoaenckute

AKTVMBHOCTM 1 HABHOTO NpPeHaMeHyBake,

PYpanHuoT pa3Boj 0cobeHo ce 3aHMaBa

co:

e MopepHu3auwuja Ha papmu,

e 0e36eAHOCT 1 KBA/IUTET Ha
npexpaHbeHy Npor3Boaw,

e  npaBefHU 1 CTabUNHM NPUXOAM 3a
3emjogenuure,
npeAn3BMLM Ha X1MBOTHaTa CpefuHa,
LOMONHUTENHN aKTUBHOCTM UK
aKTUBHOCTM LUTO CO3AaBaaT HOBU
paboTHK MecTa, BO 061A Aa ce 3anpe
ncenyBar€eTO Of cenata 1 ia ce
3ajakHe eKOHOMCKO-CoLumjanHaTta
CTPYKTYpa BO pypanHuTe cpesuHu,

e nopobpyBare Ha XKMBOTHUTE U Ha
paboTHUTE YCNIOBY M yHanpeayBarbe
Ha eHaKBMTE MOXHOCTH.

MepkuTe 3a pypaneH pa3Boj, HaMeHeT/ Aa

i BOCTUTHAT OBMe Lienw, NOAeNeHN ce BO

[iBe KaTeropuu:

®  MepKU 3a NofapLLKa of pedopmaTta Ha
33M1/CAP opf 1992 rog.: paHo
MeH3MOHKpPatbe, arpOeKOsOLLKN
MepKM, NoLyMyBatbe 1 Nporpama 3a
romarsKy nosnacteHn obnactu;

®  MEpPKU 3a MOAEPHM3MPatbe 1
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Single Payment Scheme (SPS) (fr.
Régime de paiement unique (RPU))

A central objective of the 2003 reform of
the common agricultural policy was the
decoupling of direct payments. To this
end, the Single Payment Scheme was
introduced under which farmers receive a
decoupled Single Farm Payment.

Young farmers (fr. Jeunes
agriculteurs)

Refers to a farmer under 40 years of age
at the time when the decision to grant
support is taken, possessing adequate
occupational skills and competence.
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AunsepsndrKalmja Ha bapmuTe:
MHBeCTMpatbe BO GpapMuTe, Nporpamu
3a 3aMoyHyBatbe NPOV3BOACTBO Of
CTpaHa Ha Mnagw 3emjoaenuu, obyka,
nogAapLIKa Ha MHBECTULMM 33 MOTOHM
3a 06paboTKa N MAPKETVHT,
JOMOJHATENHA NMOoMOLL 3a
LUYMApCTBOTO, YHArNpeayBatbe 1
NpecTpyKTyprparbe Ha
3emjofencTBoTo.

CNCTEM Ha eAHOKpPaTHN ucnnatun

[MaBHaTa Len Ha pepopmata Ha
3aefH1YKaTa 3emjofencka nonnTuKa o
2003 rogmHa beLle pa3fBojyBarEeTO Ha
AVpeKTHWTe ncnnatu. 3a Taa uen, belwe
BoBefeH CuctemM Ha eAHOKPaTHW UCNaTh 1
cnopep Hea 3emjofenuuTe fobrsaat
pa3fBOeHN efHOKPaTHY UCNnaTy 3a
dapmure.

Mnaau semjogenum

Ce opHecyBa Ha 3emjogenel nog 40-
roAuLLIHa BO3PacT BO BPEMETO Ha
[OHECYBaHETO Ha OANyKaTa 3a
JofenyBahe NOMOLL, Koj noceayBa
COO[BETHA CTPYUYHOCT 11 OCMOCOBEHOCT.
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Action plan/Action programme
(fr. Plan d’actions/Programme
d’actions)

These two terms are often used
interchangeably. An action plan or
programme contains a set of actions
designed to meet various objectives.

An action plan is most likely to engage
institutions or national governments. An
action programme will be set for a defined
number of years and may accompany
legislative acts.

Action programme is a general term

to describe the contents of a Financial
Proposal which presents a programme/
package of projects for financing approval
at the end of the project cycle.

Activities (fr. Activités)

In the context of the project cycle, these
are the actions (tasks) that have to be taken
to produce results.

Activity Schedule (fr. Calendrier
des activités)

A Gantt chart, a graphic representation
similar to a bar chart, setting out the
timing, sequence and duration of project
activities. It can also be used to identify
milestones for monitoring progress, and
to assign responsibility for achievement of
milestones.

AKLMCKN NNaH/akyncKa nporpama

OBue 1Ba TEpMMHa YeCTO NaTu ce
3ameHyBaart. EfeH akuuckm nnaH nnm
aKLVMCKa Nporpama cogpxm 6pojHu
AKTVMBHOCTM HAMEHETM 33 OCTBapyBatbe Ha
pa3nuuHn Lenu. Hajuecto co akymckm nnaH
Ce aHraXxmpaar UHCTUTYLIN NN
HauuoHanHy Bnagu. flogeka, nak, eaHa
aKuwWcKa nporpama ce nofroTeysa 1 ce
MprMeHyBa 3a oapefeH 6poj rognH 1
MOXe Aia NPEeTCTaByBa NPUIIOT KOH
3aKOHOJABHY aKTW.

AKupMCKa nporpamMa e onwT TEPMUH CO KOj
Ce onuLyBa COAPXKMHATa Ha NPEeAJIoroT 3a
drHaHcrparbe 1 NpeTcTaByBa Nporpama/
MaKeT-MPOEeKTN CO Koja/Cco Kou ce
0f06pyBa drHaHCUparbe NPU KPajoT Ha
NPOEKTHNOT LNKAYC.

AKTUBHOCTUN

BO KOHTEKCT Ha MPOEKTHWOT LIMKYC, TOa Ce
aKTUBHOCTM (3afaun) wro Tpeba fga ce
rnpesemar 3a fja ce NOCTUrHaT Pe3ynTaTu.

pacnopes Ha aKTUBHOCTU

MpetcTtaByBa [aHTOB Aujarpam, rpadpuuky
Npu1Ka3 CIMYEH Ha LWeMaTCKK Anjarpam, Koj
1 OApeayBa BPEMETO Ha U3BPLLYBatbe,
pefocnefoT 1 BpeMeTpaeHeTo Ha
NPOoeKTHNTe akT1BHOCTU. Moxe fa ce
KOpUCTW 1 3a onpepenyBatbe Ha
OfpeRHMLNTE 3a CNiefierbe Ha HanpegoKoT
Ha MPOEKTOT, KaKo 1 3a ogpeayBatbe nmua
3a[J0/KeHM 3a MOCTUrHYBakbe Ha
oppeaHuuunTe.
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Analysis of Objectives (fr. Analyse
des objectifs)

Identification and verification of future
desired benefits to which the beneficiaries
and target groups attach priority. The
product of an analysis of objectives is the
objective tree/hierarchy of objectives.

Analysis of Strategies (fr. Analyse
des stratégies)

Critical assessment of the alternative ways
of achieving objectives, and selection

of a set of feasible’ objective clusters for
inclusion in the proposed project.

Appraisal (fr. Analyse qualité)

Analysis of a proposed project to
determine its merit and acceptability

in accordance with established quality
criteria. In the context of the EC's Project
Cycle, appraisal is carried out both during
project identification and formulation, prior
to the submission of a Financial Proposal.

Assessment (fr. Evaluation)

A review undertaken during and after
project’s lifetime to determine whether
immediate objectives were achieved.
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dHaJIn3a Ha yenn

MpeTcTaByBa ofpefyBatbe 1 BeprduKaLuja
Ha UAHW NOCaKyBaHN NPUAOOBUBKY, KOWLITO
1M Ce MPYOPUTET Ha KOPUCHNLIMTE 1 Ha
uenHute rpynu. Mpouseog o4 aHanv3arta
Ha LlennTe e JPBOTO Ha Lienwv/xuepapxujaTa
Ha uenm.

dHaJIn3a Ha CTpaTernmn

MpeTcTaByBa KPUTUYKA NPOLIEHKA Ha
aNTepPHATVIBHUTE HAUMHM 33 NOCTUrHYBaHbE
Ha uenwuTe 1 136op Ha rpyna ,ocTBapnmen”
KnacTepu Ha Lenu 3a BKIy4yBake BO
MPEANOXKEHNOT MPOEKT.

OL|eHyBatbe Ha NPeaNor-nPoeKT

MpeTcTaByBa aHaNK3a Ha NPeANOXeH
MPOEKT CO Koja ce oapeayBa Herosata
BPEAHOCT 1 NpUdaTAMBOCT Crope
YTBPAEHUTE KpUTEPUYMM 33 KBaNUTET. Bo
KOHTEKCT Ha MPOEKTHNOT LMKNYyC Ha EK,
OLIEeHYBaHETO Ce CPOoBeAyBa 1 3a Bpeme
Ha npeHTrdrKaLumjaTa 1 3a Bpeme Ha
bopmMynmparbeTo Ha NPOEKTOT, Npea
MOAHECYBaHETO Ha MPessIoroT 3a
dUHaHCMpatbe.

oueHa

NpeTcTaByBa peBuM3mja WTO Ce CNPOBeayBa
BO TEKOT Ha TPaeHETO Ha NPOEKTOT MK
MoToa, CO LUTO Ce MPOBepyBa Aanu ce
NOCTUrHATN HEMOCPEeAHMUTE Lienn.



PEYHUK HA TEPMWHW: YNIPABYBAHE CO MPOEKTEH LIMKNYC (YNL/PCM)

Assumptions (fr. Hypotheses)

External factors which could affect the
progress or success of the project, but over
which the project manager has no direct
control. They are most often formulated

in a positive way, e.g.: “Reform of penal
procedures successfully implemented”.

If formulated as negative statements,
assumptions become 'risks’.

Beneficiaries (fr. Bénéficiaires)

Beneficiaries are those who benefit in
whatever way from the implementation
of the project. Distinction can be made
between:

(a) Target group(s): the group/entity who
will be immediately positively affected by
the project at the Project Purpose level;
(b) Final beneficiaries: those who benefit
from the project in the long term at the
level of the society or sector at large, e.g.
“children” due to increased spending on
health and education, “consumers” due
to improved agricultural production and
marketing.

Benefits (fr. Avantages)

Benefits are positive outcomes, quantified
or unquantified, that a project is being
undertaken to deliver and that justify the
investment.

The benefit realisation is the practice of

NpeTnoCTaBKM

lMpeTcTaByBaaT HaABOPeLLIHY daKkTopy
KOULUTO MOXaT Aa BNujaaT Bp3 HanpeaoKoT
WAV BP3 YCMeLWHOCTa Ha NPOEKTOT, HO BP3
KOV pakoBOAWTENOT HA MPOEKTOT HEMA
JAVpeKTHa KoHTpona. HajuecTo ce
bopmynmpaat Ha NO3UTMBEH HaUMH, Ha Np.:
LYcnewHo cnposefieHa pepopma Ha
Ka3HeHaTa nocranka“. AKo ce popmynmpaat
KaKo HeraTyBHU MCKasu, NPeTNoCTaBKnTe
CTaHyBaar ,pu3nyn”.

KOPUCHULM

KopurcHuLm ce oHMe WTo Ha Koj 6uno
HaYMH MMaaT KOPUCT Of] CNPOBEAYBaHETO
Ha NpoeKToT. MoXe fja ce NpaBm pa3nunka
mery:

(a) uenHa(-v) rpyna(-n): rpyna/cy6jexT wro
HENoCpPeaHO 1Ma NO3UTVBHY edeKTr of
MPOEKTOT Ha HUBO Ha NPeAJIor Ha
MPOEKTOT;

(6) KpajHM KOPUCHMLIW: OHUE LWITO MMaaT
[ONropoYHa KOPUCT O MPOEKTOT Ha HUBO
Ha OMLUTECTBOTO WNIN Ha HBO Ha CEKTOP,
Ha np.: ,4euata” Kako pe3ynTaT Ha
noronemuTe CpefCcTBa BNOXKEHN BO
3[1PaBCTBOTO 11 06PA30BaHUETO, U
,MOTPOLIYBaumTe” KaKo pesynTar Ha
nofo6poTOo 3eMjoAeNCcKo NPOM3BOACTBO 1
MapKeTUHroT.

npugo6mBku

MpupobrBKUTe Ce NO3UTUBHU PE3ynTaTy,
13PA3eHU 1IN HeM3pa3eHy BO KOJIMUMHA,
3a KOU ce CnpoBeflyBa NPOEeKTOT, a TUe ro
onpaBLyBaaT HBECTMPAHETO.
OcTBapyBarbeTo Ha Npuo6rBKaTa e

135



GLOSSARY OF TERMS: PROJECT CYCLE MANAGEMENT (PCM)

ensuring that the outcome of a project
produces the projected benefits.

Budgetary aid (fr. Appui
budgétaire)

Budgetary aid is a resource transfer

from the donor directly to the partner
government (into the consolidated
account). The resources can be either non-
targeted or targeted. Targeted budget aid
requires that resources only be used for
specific lines of the national budget (such
as supply of medicines, building of schools,
provision of educational supplies, etc).

Call for Proposals (fr. Appel
d’'offres)

A public invitation by the Contracting
Authority for the submission of project
proposals by clearly identified types of
applicants and within the framework of a
specific EU policy programme (applicable
for grant procedures).

Candidate (fr. Candidat)

Any natural or legal person or group
thereof applying to take part in a restricted
tender procedure/call for proposals.

Commitment (fr. Engagement)

A commitment is a formal decision taken
by the Commission to set aside a certain
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npakTrKaTa co Koja ce obe3benyBa
pe3ynTaToT Ha NMPOEKTOT Aa r'M Aafe
NPOeKTUPaHNTE NPULOOUBKU.

nomMoLu 3a 6y||IETOT

Momow 3a 6yLleTOT e Npedpnatrbe Ha
CpeACTBa AVPEKTHO Of [JOHATOPOT 0
napTHepcKaTta Bnaga (Ha KoHconmanpaHa
cmeTKa). CpeacTBaTa MoXar Aa bupat
HEHAaMEHCKW N HaMeHCKW. HameHcKaTa
nomoLu 3a 6yLIETOT 3HauM AeKa cpefcTBaTa
MO>KaT Aia Ce KOpMCTaT Camo 3a OApeLeHM
CTaBKM Ofi AP>KaBHUOT BylleT (kako HabaBka
Ha NlekoBw, n3rpafda Ha yunnuLTa,
obe3beslyBare HabaBKY 3a 06pa3oBaHNETO
WTH.)

NoBUK 3a AOoCTaByBake rnpegnosn

lNpeTcTaByBa jaBeH MOBMK O CTPaHa Ha
HapayaTenoT 3a MoAHeCyBarbe Ha npeasor-
MPOEKTN 0f CTPaHa Ha TOYHO OApPEeAeH TUM
Ha KaHAWAATU 1 BO PaMKK Ha HeKoja
ofpefeHa nporpama Ha EY (ce npumeHnysa
BO MOCTarnkuUTe 3a AofeyBatbe rPaHToBN).

KaHgupat

MpeTcTaByBa cekoe GY3NYKO UM NPABHO
Anue UK rpyna Ha Gr3MUKIU LA Kom ce
npwjaByBaaT 3a yUeCcTBO BO OrpaH/yeHaTa
rnocTanka Ha TeHAEeP WX Ha MOBUK 3a
[OCTaByBakbe NPeaiosu.

06Bpcka

06Bpcka e GopmarnHa oanyKa npesemeHa
o Komucwjata 3a ia 06e36eau ogpeaeH
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amount of money for a particular purpose.
No expenditure can be incurred in excess
of the authorised commitment.

Comparison group (fr. Groupe de
comparaison)

Group of people or organisations which
has not participated in a project and
which is compared with a group of
participants for the purpose of analysing
the net effects of a project. If the two
groups are randomly selected samples,
the comparison group is called the control
group because it is comparable, to the so-
called “experimental” group. Irrespective
of the mode of selection of the comparison
group, its characteristics must be as
similar as possible to those of the direct
addressees.

Complementarity (fr.
Complémentarité)

The fact that several projects (or several
components of a project) contribute
towards the achievement of the same
objective. Complementarity may be
functional, if the objective is functional. It
may be territorial, if the objective concerns
a territory.

Concerned group (fr. Public
concerné)

All the persons or organisations which

are affected or potentially affected,
voluntarily or not, directly or indirectly, by
the project. The concept is broader than
the term‘eligible public’ (all the potential
direct addressees) because it also includes
indirect addressees.

M3HOC Ha Napu 3a ofpefeHa Len. He Tpeba
[a ce nojaBaT ApYrv Pacxoam Hag
opobpeHaTa 06BpCKa.

cnopep6eHa rpyna

MpetcTaByBa rpyna nyre Unm opraHn3aLum
LUTO He y4YeCTBYBaaT BO MPOEKT 1 Kou ce
cnopepyBaat Co rpymna yYyecHU Co Len
aHanusmpame Ha HeTo-epeKTuTe of
NpPoeKToT. AKO ABETE rpynii ce N3bpaHu no
CrlyyaeH 136op, cnopefbeHata rpyna ce
HapeKyBa ,KOHTPOJIHA rpyna“ 3aToa LWTo ce
cnopepyBa CO TaKa HapeyeHaTa
,eKCrnepumeHTanHa“ rpyna. HesasucHo og
HaYMHOT Ha M360p Ha cnopeabeHaTa rpyna,
Hej3UHUTe KapaKTepucTuKm Tpeba fa
61T LWTO € MOXKHO NOC/INYHU 10 OHME Ha
OVPEKTHWTE NpUMaTENN.

KOMMJ/IeMeHTAapPHOCT

MpeTcTaByBa GaKTOT LUITO HEKOSKY NPOEKTU
(MK HeKoNKY KOMMOHEHTM Ha eieH
NPOoEeKT) NpVAOHEeCYBaaT 3a NOCTUIHYBaHE
Ha ncTa uen. KomnnemeHTapHOCTa MOXe Aa
6viae GyHKLMOHANHA, ako LienTa e
¢dyHKUMOHanHa. Moxe pa bupge
TepuTopujasiHa, ako LieNTa ce OfHEeCyBa Ha
Hekoja TepuTOpuja.

3acerHarta rpyna

3acerHartata rpyna ru npeTcraByBa cute
MOEAVHLM UK OPraHn3aLym WTo ce
3acerHaTu unm Moxart Aa buaat 3acerHatu,
[06POBOJTHO UM HEAOOPOBOSTHO,
AVPEKTHO UM UHANPEKTHO Of NPOEKTOT.
MoMMOT MMa NOLLMPOKO 3HaUeHE 0f
TEPMUHOT ,KBaNnnGUKyBaHN KOPUCHNLM"
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Conditionality (fr. Conditionalité)

A set of decisions or actions required by
the donor as a pre-requisite to a positive
decision to funding a particular project or
programme of assistance or for starting the
project.

Conflict of interest (fr. Conflit
d'intérét)

Any event influencing the capacity of

a candidate, tenderer or consultant/
supplier/contractor to give an objective
and impartial professional opinion, or
preventing it, at any moment, from giving
priority to the interests of the Contracting
Authority. Any consideration relating to
possible contracts in the future or conflict
with other commitments, past or present,
of a consultant/supplier/contractor.

These restrictions also apply to any sub-
contractor and employees of the contractor
and employees of the consultant/supplier/
contractor as well as the employees of the
Contracting Authority.

Consortium (fr. Consortium)

A grouping of eligible natural and legal
persons which submits a tender or
application to a tender procedure or a

Call for Proposals. It may be a permanent,
legally-established grouping or a grouping
which has been constituted informally
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(cnTe noTeHUMjanHW AMPEKTHN NpUMaTenm)
3aToa LITO TyKa ce BKITyYeHu, UCTO Taka, U
NHAVPEKTHUTE NprMaTeNn.

ycioBeHOCT

MpeTcTaByBa H3a OAYKM UIIN aKTUBHOCTY
WwTo rvi 6apa JOHATOPOT Kako Npeaycsios 3a
Herosara no3nTVBHa OAJ1yKa 3a
drHaHCMpatbe Ha ofpeaeH NPOEKT UK Ha
oApeneHa Nporpama 3a nomoLL 1im 3a
3aMoYHyBabe CO MPOEKTOT.

CYAUP Ha NHTepecn

MpeTcTaByBa CeKoja OKOMHOCT LUTO BAMjae
Ha CMocobHOCTa Ha KaHAMAATOT, Ha
MOHYAYBaYOT UM Ha KOHCYNTaHTOT/
HabaByBauyoT/M3BeyBaYOT UMIN MONPeYyBa
BO laBatbe 00jeKTVBHO 1 HEMPUCTPACHO
npodecMoHanHo MIUC/eHE MIN BO KOj 6110
MOMEHT ro cripeyyBa fia fafe nproputeT
Ha MHTepecuTe Ha HapayaTenoT. [loHaTamy,
CeKoja NprynHa NoBp3aHa Co MOXHM
[OroBOPY BO MOHWHA MU CYZUpP CO ApYru
MWHATV UNK CeralwHm 06BPCKM Ha
KOHCY/ITaHTOT/HabaByBauoT/3BEAYBaYOT.
OBue orpaHuuyBata ce OgHeCyBaart, UCTO
TaKa, U Ha NoAV3BeAyBaYMTE U Ha
BPabOTEeHNTe Kaj KOHCYyNTaHTUTe/
HabaByBauvTe/3BeyBaUNTE, Kako 1 Ha
BpaboTeHTe Kaj HapayaTenor.

KOH30pLunym

MpeTcTaByBa rpynaumja Ha NOAO6HN
br3nYKM 1 NPaBHY NMUQ, Koja aBa NoHyaa
nnK Ce NprjaByBa BO NOCTanka Ha TeHaep
WM Ha NOBKK 3a JOCTaBYBake NpPeano3un.
Moxe pa ce paboTu 3a nocTojaHa NpaBHO
BOCTaHOBEHa rpynayuja nam rpynauum,
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for a specific tender procedure or Call for
Proposals. All members of a consortium
(i.e., the leader and all other partners)
are jointly and severally liable to the
Contracting Authority.

Consultant (fr. Consultant)

A public or private organisation,
consortium or individual with whom the
Contracting Authority enters into a service
contract. A firm, consortium or individual
to whom a service contract is awarded.

Contingency plan (fr. Plan de
contingence)

A plan that provides details of the
measures to be taken if a defined risk
should occur. The plan is only implemented
if the risk occurs. A contingency plan

is prepared where other actions (risk
prevention, reduction or transfer) are not
possible, too expensive or the current

view is that the cost of the risk occurring
does not sufficiently outweigh the cost

of the risk of taking avoiding action - but
the risk cannot be simply accepted. The
Project Board can see that, should the risk
occur, there is a plan of action to counter

it. If the Project Board agrees that this is

the best form of action, it would put aside

a contingency budget, the cost of the
contingency plan, only to be used if the risk
occurs.

Ko HepOPMAJIHO Ce KOHCTUTYMPAaT 33
oapeneHa TeHaepcKa nocTarka uiv 3a
oApeneH NoBuK 3a JOCTaByBakbe
npeanosu. Cte YieHOBY Ha
KOH30pPLIMYMOT (T.e. pPaKOBOAWTENOT, KaKo 1
OCTaHaTUTe NapTHEePU) 3aefHO 1
ConupapHo ofroBapaar npep HapayaTesor.

KOHCYNTaHT

MNpetcTaByBa jaBHa Uy NpuBaTHa
opraHv3auwja, KOH30pLMyM Uy NoearHeL|
CO KOj HapayaTesioT CKITyyyBa JOroBop 3a
JaBatbe ycnyru. [MpeTcTaByBa TProBCko
LPYLTBO, KOH30PLUYM U NoeanHeL
KOMy My e fOfieNieH OroBOp 3a laBatbe
ycnyru.

pe3epBeH nnaH

Toa e nnaH Koj geTanHo rv onuiysa
MepKUTe WTOo Tpeba Ja ce npe3emart ako ce
nojasu ofpefeH pusuk. [naHot ce
CnpoBeAyBa Camo aKo Ce MojaBn PU3LK.
[lononHnTenHNoT (pe3epBeH) NnaH ce
MOAroTBYBa TaMy Kae LUTO Apyrute
aKTUBHOCTM (CnpeyyBatbe, HaManyBake
WA NPEHOC Ha PU3KK) He Ce MOXHM, ako ce
MPEMHOry CKanu UamM ako NOCTON MUCTEHE
[eKa TPOoLoUKWTe Of NojaBa Ha PU3UK He o
HagMWHYyBaaT TPOLLOKOT Off PU3NKOT Of
npesemarbe Ha KakBa 6110 akTUBHOCT 1K
PY3MKOT €AHOCTAaBHO HE MOXe Aia ce
npudaty. MpoekTHMOT oabop Tpeba Aa
ofyun, Janu fa NocTOM MnaH 3a akuuja 3a
peLlaBare Ha py3nK ako ce nojasu. AKo ce
cnoxu MpoeKTHNOT ofb0op AeKa Toa e
Hajoobpa dopma Ha akTMBHOCT, Ke OCTaBw
Ha CTpaHa JononHuTeNeH (pe3epBeH)
6ylleT, TPOLLOK 33 AONONHUTENEH
(pe3epBeH) nnaH, Koj Ke ce KOPUCTN CaMo
aKo ce MojaBun PU3NK.
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Contract (fr. Contrat)

An agreement with specific terms between
two or more persons or entities in which
there is a promise to provide services and/
or supplies in return for a valuable benefit
known as consideration.

Contract award procedure
(fr. Procédure de passation des
marchés)

The procedure followed by the Contracting
Authority to identify a consultant/supplier/
contractor/beneficiary to provide defined
services/supplies/works/grants and
conclude a contract with them.

Contract budget (fr. Contrat
budget)

A breakdown of costs of performing the
contract. The total of these costs is the
contract value.

Contracting Authority (fr. Autorité
adjudicatrice)

The party concluding the contract.
Depending on the implementation system
the Commission, a public administration
body of the beneficiary country or a private
legal person.
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[OroBop

[lorosop e foroBaparbe criopef ogpeneHu
YCII0BUW Mery Be UNn noBeke GU3NYKU nin
MpaBHM NLA MPU LWITO MOCTOU BETyBakbe 3a
JaBarbe yCIyrv n/vnim 3a ncrnopavysare
CTOKa BO 3aMeHa 3a HeKOja BpeHOoCT.

nocranka 3a gogenyBatbe
porosopm

NocTanka Ao Koja ce npuapxysa
HapayaTenoT 3a fia ro ogpeam
KOHCYNTaHTOT/HabaByBauoT/3BeAyBayoT/
KOPWCHWKOT, WTO Tpeba Aa aage
onpegeneHn ycnyri/Habasku/paboti/
rPaHTOBM KaKo W CKITyuyBatbe JOroBOPHU,
CO HMB.

6yLieT Ha AOrOBOPOT

MpeTcTaByBa aHaM3a Ha TPOLLOLM 3a
CrnpoBeayBatbe Ha [JOrOBOPOT MO CTaBKU.
36MpOT Ha TVe TPOLLOLM MPETCTaByBa
BPEAHOCT Ha [JOrOBOPOT.

Hapauaten

MpeTcTaByBa CTpaHaTa WTO ro CKiyvyBsa
[OroBOPOT. 3aB1CHO Off CUCTEMOT Ha
CnpoBeayBatbe, Toa MOXe Aa buge
EBponckaTa Komucuja, Teno Ha jaBHaTa
aAMMHMCTPaLMja Ha 3emjaTa- KOPUCHNYKA
WAW NPUBATHO MPaBHO NnLe.
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Contractor (fr. Contractant)

The public or private organisation,
consortium or individual with whom the
Contracting Authority enters into a works
contract. The firm, individual or consortium
to which a contract is awarded.

Control group (fr. Groupe témoin)

Comparison group consisting of eligible
people or organisations which have been
excluded from all participation in the
project by a process of random selection.
Apart from its non-participation in the
project, the control group is, from every
point of view, comparable to the group of
participants.

Cost-benefit analysis (fr. Analyse
colit-bénéfice)

Cost-benefit analysis involves the

valuation of the flow of the project’s costs
and benefits over time to determine

the project’s return on investment. A
comparison is made between the situation
‘with"and ‘without' the project to determine
the net benefit of the project.

Cost-effectiveness analysis (fr.
Analyse cout-efficacité)

Cost-effectiveness analysis is used to
choose between variants of a project
or between alternative projects whose
purpose or results are identical or
comparable. It allows a decision to be

n3BeayBay

Moe ga buge jaBHa nnv npriBaTHa
opraHu3auwja, KOH30pLMyM UK NoearHeL|
CO KOj HapayaTesioT CKITyyyBa JOroBop 3a
13BefyBabe Ha paboTuTe. MpeTcTaByBa
TProBCKO APYLUTBO, NMLE UM KOH30PLYM
KOMy My € fiofieNeH JOroBOpOT.

KOHTPOJIHa rpyna

MpeTcTaByBa cnopefbeHa rpyna, Koja ja
COYMHYBaaT NoAobHY Nnyfe nnu
OpraHV3aLym WTO Ce NCKIYYEHN 0Of
YYeCTBOTO BO MPOEKTOT, a Ce 136paHu No
naT Ha cyyaeH 136op. MNokpaj Toa WTo He
yuecTByBa BO NPOEKTOT, KOHTPO/IHaTa
rpyna e BO CEKOj nornep, cropegimaa co
rpynata Ha yyecHuuuTe.

aHanu3a Ha UCNATAIMBOCT Ha
TpowouuTe

AHanu3sata Ha UCnIaTAMBOCT Ha
TpoLIouMTe BKyYyBa BpeAHYyBaHe Ha
TPOLLOLMTE Ha MPOEKTOT, KaKo 1 Ha
Npuao6VBKUTE Of MPOEKTOT BO OiPEAEH
nepuop 3a fja ce ofpeam WTo ce obrvBa 3a
BO3BpaT 0[] MHBECTHLMjaTa BO NPOEKTOT.
Ce npaBu cnopen6a mery cutyaumjata ,co”
n ,6e3" NPOEKTOT 3a fja Ce oapeamn HeTo-
npupobrBKaTa of NPOEKTOT.

daHa/in3a Ha etl)eKTI/IBHOCTa Ha
TpowouunTe

AHanv3aTa Ha epeKTMBHOCTA Ha
TpoLuoLWTe Ce NpaBy 3a Aa ce n3bepe
nomery BapujaHTUTe Ha efjeH NMPOEKT UK
nomery anTepHaTUBHU NPOEKTH, KOU MaaT
WAEHTUYHW UV CMIOPEANBI LIeNV UK
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made as to the most effective way to
deliver an established set of benefits which

are not easily valued in monetary terms (i.e.

for non-tangible products).

Costs (fr. Colit)

Costs are the translation into financial
terms of all the identified resources
(“Means”).

Credibility (fr. Crédibilité)

Quality of the results and conclusions of a
project when they are logically supported
by empirical facts and justified by an
analysis of valid data. Credibility depends
on several factors, including: reliability of
data, soundness of the method, but also
the reputation of the project team.

Criterion (fr. Critére)

Character, property or consequence of a
project on the basis of which a judgement
will be formulated. The project criterion
must be explicit, that is, it must clearly
show why the project will be judged
better or worse. Criteria frequently used

in project are performance, effectiveness,
equity and sustainability. Thus, project
criteria may refer to different social values.
To be used in a project, a criterion must be
accompanied by a norm (level of success
at which a project will be considered

good in terms of this criterion). A project is

generally judged in terms of several criteria.
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pe3yntaTti. Taa OBO3MOXYBa Aia ce AoHece
oflyKa 3a Toa Koj € HajepeKTUBHNOT HauuH
3a Aa ce pobue ofpeneH nNaker Ha
NpVAOBKBKY LUTO He MOXaT Aa ce
BpeAHyBaaT IeCHO BO OHOC Ha NapuyHa
BPEeAHOCT (T.€. 33 HemaTepwujanHu
npov3Boan).

Tpowouu

Tpowoum npeTcTaByBa NPeTBOPaH-e BO
drHaHCMCKM U3pa3 Ha cnTe
naeHTndUKyBaHu pecypcu (,cpeacraa”).

Kpegubunurer

MpeTcTaByBa KBaNMTET Ha Pe3ynTaTuTe 1
3aK/y4yoLmMTe 0 MPOEKTOT KOora Ce IOrM4YHO
MOTKPENeHW of eMNUPUCKK GaKTh 1
onpaBfaHuW CO aHanM3a Ha BafMgHV
nogatouu. KpegnubunmuteToT 3aBUCK Of
noBeke GpaKTopw, BKNYUYNTENHO: CUTYPHOCT
Ha nogaToumTe, ONpPaBaaHOCT Ha METOLOT,
HO, UCTO TaKa, 1 Off YINefoT Ha TUMOT Ha
MPOEKTOT.

KpuTepuym

lNpeTcTaByBa OAMIMKa, CBOjCTBO UK
nocneanLa Ha NPOeKT BP3 UMja OCHOBA ce
BPLUW OLieHyBaTo. KpnuTeprymoT Ha
MpoeKToT Mopa Aa buae KOHKPeTEH,
MMEHO, jaCHO [ja MOKaxe 30LUTO NPOeKTOT
e oLieHyBa NMoAo6PO MY NOMOLLO.
Hajuecto KopucTeHu Kputepunymu 3a
MPOEKT ce: yCrnewHOoCT, epeKTUBHOCT,
KanuTan n ogpxnunsoct. Cnopepa Toa,
KpuTeprymmTe Ha NPOEKTOT ce oAHecyBaaT
Ha pasfNYHKN coLmjanHy BpefHOCTU. 3a Aa
Ce UCKOPUCTUN KpUTEPUYMOT BO HEKO)
npoeKT, Tpeba fa brae NpUAPYKEH 1 co
HOpMa (HMBO Ha ycrex Ha Koe MPOoeKTOoT Ke
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Development Indicators (fr.
Indicateurs de développement)

The OECD, the United Nations and the
World Bank have agreed to focus on a
series of key goals in partnership with
developing countries. These goals have
been endorsed by major international
conferences. A system for tracking
progress has also been agreed. A core

set of indicators will be used - at a global
level - to monitor performance and adjust
development strategies as required. In
terms of development policy, the following
terminology is applied for indicators:

e Input indicators measure the financial,
administrative and regulator resources
provided by the Government and
donors. It is necessary to establish a link
between the resources used and the
results achieved in order to assess the
efficiency of the actions carried out. E.g.
Share of the budget devoted to education
expenditure, abolition of compulsory
school uniforms.

e Qutput (results) indicators measure the
immediate and concrete consequences
of the measures taken and resources
used: E.g.: Number of schools built,
number of teachers trained.

e Outcome indicators measure the results
in terms of target group benefits. E.g.:
school enrolment, percentage of girls
among the children entering in first year
of primary school.

e Impact indicators measure the long-
term consequences of the outcomes.
They measure the general objectives
in terms of national development and
poverty reduction. E.g.: Literacy rates.

Ce cMeTa 3a Jobap BO CMUC/IA Ha OBOj
KpuTeprym). O6MUHO NPOEKTOT Ce OLieHyBa
CNopeq HEKOMKY KpUTepUyMU.

nokKasarenu 3a pa3Boj

OECP/OECD, ObeauHeTUTe HaLUMUN 1
CBeTckaTa 6aHKa ce JoroBopuja aa ce
KOHLEHTPMPaaT Ha H13a KNy4YHU Liefnn BO
NMapTHepPCTBOTO CO 3emjuTe BO pa3goj. OBue
Llenv ce ogobpeHu Ha Haj3HavajHuTe
MeryHapoaHu KoHdepeHuum. McTo Taka,
[IOTOBOPEH € 1 CUCTEM 3a CNIefiekbe Ha
HanpepokoT. Ha rmo6anHo HUBO, Ke ce
KOPMCTM OCHOBHA rpyna Ha rokasaTenu 3a
[Ja ce cnepm paboTaTa 1 3a fia ce
npucnocobat cTpaTerunTe 3a pasBsoj
cnopep notpebute. Bo ogHOC Ha
pa3BOjHUTE MONUTUKN, 3a MOKasaTenuTe ce
KOpUCTY CrefiHaBa TEPMIUHOMOrMja:

¢ [lokasaTtenute 3a Bnes (MHNYT) Ha
pecypcu/cpencTsa ru mepat
bUHAHCKCKITE, AAMUHUCTPATBHITE 1
perynatopHuTe pecypcu obesbeseHun
o[} Bfliafata u of floHaTopuTe.
MoTpebHO e fia ce BOCMOCTaBM BPCKa
Mery MICKOPUCTEHUTE pecypcn 1
MOCTUrHATMTE pe3ynTaTy 3a fa ce
oueHn edprKacHOCTa of CNpoBeAeHUTe
aKTuBHOCTW. Ha np.: ges1 og 6yueioit
HameHell 3a pacxogu 80
06pazosaHuellio, yKuHysaree Ha
Upasunatitia 3a Hocerbe Ha
3ago/mKutuesnHuiie yqunuwHu
YHUGopMmU.

e [loka3saTenuTe 3a n3nesHu (ayTnyT)
pe3ynTaTui rM Mepat HemocpeaHnTe 1
KOHKpEeTHWTe pe3ynTaTi of,
npe3emMeHnTe MepKN 1 ICKOPUCTEHUTE
pecypcu. Ha np.: 6poj Ha usépageHu
y4unuwia, 6poj Ha 06yyeHu
HacwasHuyu.

e [lokasatenuTe 3a (Mcxopn) HenocpeaHu
pe3ynTaTtyi r'm Mepart pesynTtaTute BO
O[HOC Ha NpVAOCOMBKIMTE Ha LienHKTe
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Direct addressee (fr. Destinataire
direct)

Person or organisation directly affected by
the project. Addressees receive support,
services and information, and use facilities

created with the support of the project (e.g.

a family which uses a telephone network
that has been improved with project
support or a firm which has received
assistance or advice). Some people may be
addressees without necessarily belonging
to the group targeted by the project.
Similarly, the entire eligible group does not
necessarily consist of addressees. The term
“beneficiary” is often used in the sense to
the term “direct addressee, but the term
“final beneficiary” has a different meaning,
and it is associated with the idea of a
positive effect, which can be misleading
because sometimes it may be identified
negative impacts when investigating
effects on direct addressees.

Direct effect (fr. Effet direct)

Effects of a project on its direct addressees,
excluding all repercussions on other
groups.
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rpynu. Ha np.: 3atiuwysaree 6o
yyunuwie, UpoyeH Ha gesojuurba og
8KyUHUOW 6poj Ha 3aliuWaHu y4yeHUyu
80 UpBo oggesieHue.

e [lokasaTenuTe 3a BNnjaHue rvi mepat
AONTOPOYHUTE ePeKTH 0f
HenocpeaHuTe pesyntatu. Tue rm
Mepar OnwTuTe Lienu BO OAHOC Ha
HaLMOHaNHNOT Pa3Boj 1 BO OJHOC Ha
HamanyBakbe Ha cMpomaluTujaTta. Ha
np.: cluaukatua Ha GucMmeHoc

ANPEKTEeH npumaTten

[NpeTcTaByBa nuLe UK opraHM3aumja Wro
OUPEKTHO e 3acerHato/3acerHata og
npoekToT. [pumatenute fobusaaT nomoLy,
ycnyru 1 HGopMaLIMm NIn Kopucrat
006jeKTV N3rpafieHn co cpeacTBa Ha
MPOEKTOT (Ha Np.: CEMEjCTBO LWITO KOPUCTU
TenedoHCKa MPexa, Koja e nofobpeHa co
CpencTBa ofl NPOEKTOT Unv dpupMa LWTo
Jo6una nomol nnm cosert). Hekon nvua
MOXKaT [la CTaHaT npumMatenu 6e3 fa ce
LienHa rpyna Ha npoekToT. CAnyHo, Lenata
KBanudrKyBaHa rpyna He mopa fia ce
cocToun og npumarenu. TepmrHoT
+KOPUCHUK" YeCTo naTh ce KOPUCTN BO
CMKCIIa Ha TEPMUHOT ,ANPEKTEH
npvmaten”, HO TEPMUHOT ,KpPaeH
KOPUCHUK" Ma Pas3fIMYHO 3HaYeHE 1 ce
noBp3yBa CO MaejaTa Ha NO3UTKBEH edekKT,
LITO MOXe fja bue NnorpeLLHo, 3aToa WTo
MOHeKOoraLl Moxe fja ce onpeaeny Kako
HeraTWBHO BAMjaHWe Kora ce NCNUTyBaaT
edeKTUTE BP3 ANPEKTHNTE MPUMATENN.

BVpeKTeH edpekT

MpeTcTaByBa edeKTY 0f NPOEKTOT BP3
HEroBUTe AVPEKTHY NpUMaTenu, co
NCKITyuyBatbe Ha CUTe penepKycnm Bp3
Apyrute rpynu.
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Economic analysis (fr. Analyse
économique)

Economic analysis assesses projects from
the view of society as a whole (the national
economy). Costs are defined as economic
resources lost by the national economy
(foreign currency losses), while benefits are
defined as the new incomes distributed to
domestic entities (i.e. contribution to the
growth of the economy), to which may be
added increases in domestic consumption.

Effect (fr. Effet)

Effects include the results and impacts of
a project, whether positive or negative,
expected or not. In certain cases, the term
‘effect’is wrongly used to include outputs.

Effectiveness (fr. Efficacité)

An assessment of the contribution made
by results to achievement of the project
purpose, and how assumptions have
affected project achievements.

Efficiency (fr. Efficience)

The fact that results were obtained at
reasonable cost, i.e. how well means and
activities were converted into results, and
the quality of the results achieved.

€KOHOMCKa aHa/in3a

Co ekoHOMCKaTa aHanm3a ce BpLun
NpoLieHa Ha NPOeKTUTe Of rMefHa TOUKa Ha
OMLITECTBOTO KaKo LiefvHa (HaumoHanHa
ekoHomMUja). TpoLwoumTe ce fedprHmpaaTt
KaKo 3arybeHy EKOHOMCKM pecypcu co
HaLMoHanHaTa eKoHoMUja (3arybu Bo
[ieBu3n), fofeKka NpugobrekuTe ce
JedrHMpaaT Kako HOB NPYXOA Ha
JOMaLLHWTe CybjeKTu (T.e. NP1AOHEC KOH
pacToT Ha EKOHOMUjaTa), KOH HVB MOXaT fa
ce Aopafat v 3rofieMyBarbata BO
[JOMalLHaTa NOTPOLUYyBayKa.

edeKkr

Bo edekTu cnaraat pesyntatute u
B/IMjaHMjaTa Ha €leH NMPOEKT, 6e3 pa3nnka
Jlanu ce NO3UTUBHYW UV HEraTUBHM,
OueKyBaHW NN HeOYeKyBaHu. Bo
ofpefieH Cilyyau, TEPMUHOT ,edeKT”
MorpeLlHo ce KOpUCTY 3a a rv ondatu
M3ne3HnTe pesynTaTu.

epeKTUBHOCT

lNpeTcTaByBa OLeHa 3a TOa Ha KOj HaUMNH
pesynTtaTuTe NpuAoHeCs e 3a OCTBapyBatbe
Ha LiennTe Ha NPOeKTOT 1 Kako
NpeTnocTaBk1Te Bnjaesne Ha
MOCTUrHaTOTO CO NPOEKTOT.

eduKacHocT

MpeTcTaByBa GaKTOT LWUTO Pe3yNTaTUTE Ce
MOCTUTHATI CO Pa3yMHM TPOLLOLY, T.€.
KOJKY f06pO CpeacTBaTa 1 akTMBHOCTUTE
Ce NPETBOPEHM BO PE3YNTATH, KaKo 1
KBAIMTETOT HA NMOCTUTHATUATE Pe3ynTaTu.
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Eligibility (fr. Eligibilité)

The fact that a region, project or group of
people has the required characteristics to
benefit from the project or, more precisely,
to receive assistance.

Eligibility Criteria (fr. Criteres
d’éligibilité)

A set of conditions for a candidate to be
allowed to take part in a tender/call for
proposals and to be awarded an EC funded
contract. Nationality and origin are the
main ones.

Eligible public (fr. Public éligible)

All the people and organisations for
which a project is directly intended. An
eligible public is composed of all potential
direct addressees. Only some of these

are affected by the project. This concept

is more limited than the term‘concerned
public’ which also includes foreseen or
unforeseen addressees.

Equal opportunities (fr. Egalité des
chances)

Equal access for women and men

to employment, at the same level of
remuneration and social advantages,
in a given socio-economic context. This
impact relates to the principle of equal
rights and equal treatment of women
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KBann$pukyBaHoOCT (Nogo6HOCT)

MpeTcTaByBa GaKTOT WITO OfPEEH PErvioH,
MPOEKT UK rpyna Ha Anua rm ma
NOTPEOHNTE KapaKTEPUCTVKA 3a Aa ro
NCKOPUCTM MPOEKTOT Ui, MOMPELM3HO, A3
Jo6ue nomot.

Kputepuymm 3a
KBaNnnpuKyBaHOCT

MpeTcTaByBa HX3a YCNOBY LWUTO MOpa f1a '
MCMOMHW KaHAWAATOT 3a la MOXe fla My e
0f06py YUecTBO Ha TeHAep/Ha NOBMK 3a
[OCTaByBake NPEeAo3u 3a NPOeKT 1
[OfenyBake Ha OroBop LUTO o
duHaHcmpa EK. KputepnymuTe 3a
[p>KaBjaHCTBO 1 3a NOTEKIIO Ce HajBaXHMU.

KBaIMPUNKYBaHN KOPUCHULA

Toa ce ciTe NoeAVHUM 1 OpraHmn3aLmm 3a
KOV AVPEKTHO € HAMEHET NMPOEKTOT.
KBanndukyBaH/TE KOPUCHALN T
COYMHYBAAT CUTE NOTEHUWjaNHN ANPEKTHN
npumatenu. lMpoeKToT UMa BvjaHne Ha
camo gen og HuB. OBoj novm e
MOOrpaHNYeH OTKOJIKY TEPMUHOT
,3aCerHarta jaBHoOCT", Koj, UCTO TaKa, v
BKNy4yBa NpeaBuaeHUTe nn
HenpeaByAeHNTE NpUMaTESN.

€eAHaKBN MOXHOCTHA

Ce opHecyBa Ha efHaKBMOT NpuUcTan npu
BPabOTyBatbe Ha XKEHNTE 1 HA MAXUTE,
MoTOa Ce OAHECYBa Ha CTO HMBO Ha
HaJOMECTOLM 1 CoLmjanHm NPUAOHECH BO
[afileH COLIMOEKOHOMCKM KOHTEKCT. OBa
BAVijaHVe ce NOBP3YyBa CO NPVHLMMNOT Ha
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and men. It means, first, that everybody

is free to develop their personal attitudes
to make choices without being limited by
stereotyped gender roles and, secondly,
that particular differences in behaviour,
aspirations and needs, between women
and men, are not to be valued too highly
nor considered too critically. The principle
of equal opportunities may require
unequal treatment to compensate for
discrimination.

Evaluation phase (fr. Phase
d’évaluation)

The final phase of the project cycle during
which the project is examined against

its objectives, and lessons are used to
influence future projects.

Evaluation team (fr. Equipe
d’évaluation)

The people who perform the evaluation.
An evaluation team selects and interprets
data, collects data, carries out analyses
and produces the evaluation report.

An evaluation team may be internal or
external. It may consist of a group of
several organisations (consortium) or
contract out the work. It may even consist
of a single person.

Feasibility Study (fr. Etude de
faisabilité)

A feasibility study, conducted during
the Formulation Phase, verifies whether

e[JHaKBM NpaBa 1 Ha eAHAKOB TPETMaH Ha
eHuTe 1 Ha MmaxuTe. Toa 3Haun, HajnpBo
[ieKa cekoj e cnobopieH fia r pasBriBa
CBOWITE JINYHM CMOCOOHOCTU BO 13bUpatbe
6e3 fa 6rae orpaHMyeH of CTePeoTUNHUTE
VIOV Ha MOJIOBMTE U BTOPO, TVie NOCEOHN
pa3nuKy BO OfHeCYBakbeTO, acnupauumTe
1 NOTPeOUTE Mery XEHNTE N MAXKUTE He
Tpeba fja ce BpeHyBaaT NPEMHOTY BUCOKO
HWTY Aa ce 3emMaaT MPEMHOrY KPUTUYKM.
MPUHLMNOT Ha eHaKBU MOXKHOCTU bapa
HeeHAaKOB TPETMaH 3a fja Ce KOMMeH3unpa
OVCKpYMMHaUpjaTa.

¢dasa Ha eBanyaymja

MpeTcTaByBa nocneaHara ¢pasa og
MPOEKTHNOT LMKITYC KOra MPOeKTOT ce
UCNWTYBa CNopes 0CTBapYBaHETO Ha
MPOEKTHUTE Liefn, @ HayYeHnTe NeKumnn ce
KOpUCTaT 3a fia Ce BAvjae BP3 UBHNTE
MPOEKTH.

TUM 3a eBanyaumja

Ce opHecyBa Ha nuuaTa LTo ja
cnpoBeayBaaT eBasyauujata. TUMOT 3a
eBasyaumja rm n3bupa u rv TonkyBa
nopaTtouuTe, Cobrpa noaaTouu,
CnpoBeayBa aHaNM3mM 1 NOAroTBYyBa
n3BeLTaj 3a eBanyauyja. Tumor 3a
eBasyalmja Moxe fla buzie BHaTpeLleH unu
HazBopeLleH. Moxe fia ce cocTou ofj rpyna
Ha HeKOJIKy opraHu3auuu (KoH3opLmnym)
WK Ja CKydyBa fOroBOpHM 3a paboTa co
HaBopeLHY cybjekTn. Moxe oypu aa ce
COCTOW 1 CAMO Of fJHO SinLe.

dusnbnnnTn-crygnja

®OuanbnnnTr-cTyamjaTa WTO Ce CNpoBeayBa
BO TEKOT Ha pa3aTta Ha popmynpatbe,
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the proposed project is well-founded,

and is likely to meet the needs of its
intended target groups/beneficiaries.

The study should design the project in

full operational detail, taking account of

all policy, technical, economic, financial,
institutional, management, environmental,
socio-cultural, gender-related aspects.

The study will provide the European
Commission and partner government with
sufficient information to justify acceptance,
modifications or rejection of the proposed
project for further financing.

Financial Analysis (fr. Analyse
financiere)

Financial analysis involves comparison

of the actual costs of the project
(operating and investment expenses)
with the benefits of the project (revenues
generated).

Financing Agreement/
Memorandum (fr. Convention de
financement/ Mémorandum)

The document signed between the
European Commission and the partner
country or countries subsequent to a
financing decision. It includes a description
of the particular project or programme

to be funded. It represents the formal
commitment of the European Union the
measures described.
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noTBPAYBa Aani NPEAIOKEHNOT NMPOEKT
“Ma Jo6pa OCHOBA 1 Janu Ke I UCNOSHY
notpebuTe Ha LienHUTe rpyni/Ha
KopucHUUMTE Ha npoekToT. CTyamjaTa
Tpeba fa ro ucnnaHmpa NPoeKToT Co cuTe
onepaTVBHU AeTanw, MajKn ri Npeasug
CUTE MOMUTUYKY, TEXHNYKU, EKOHOMCKMY,
bUHAHCKCKIN, UHCTUTYLIMOHASHY,
COLMOKYNTYPOJIOLLKM acneKTn 1 cuTe
acneKTu Ha yrnpaByBatbe, 3alUTnTaTa Ha
XKMBOTHAaTa CpefiMHa, Kako U acnekTute
nosp3aHu co pogosuTe. CTyaujata
obe3besyBa OBOSTHO MHDOPMaLMK 3a
EBponckaTta Komucuja 1 3a MapTHeEPCKaTa
BflaZia 33 Aia Ce onpaBaa ofobpyBarEeTO,
M3MEHYBAHETO N 04OUBAHETO HA
npeanor-npoeKToT 3a NOHATaMOLLIHO
dUHaHCMpatbe.

d)l/l HaHCNCKa aHa/ln3a

DviHaHCKCKaTa aHanm3a BKIy4yBa
cnopepnba Ha peanHuTe TPOLIOLUW Ha
MPOEKTOT (ONepaTVBHM 1 NHBECTULINCKN
pacxoau) o NpuaoOMBKUTE Of NPOEKTOT
(ocTBapeHun npuxogw).

cnorop6a/memopaHaym 3a
dunHaHcnpamwe

MpeTcTaByBa JOKYMEHT NOTNULLAH Of
EBponckaTta komucmja U napTHepCKaTa
3emja v NapTHepPCKUTe 3eMju No
ofnykata 3a puHaHcuparbe. Cnoroabata
BK/y4yBa OMUC Ha MPOEKTOT UK Ha
nporpamMarta LUTo Ke ce duHaHcmpa. Taa
npeTcTaByBa popmMasiHa 0O6BPCKa Ha
EBponckata yHuja 1 Ha napTHepcKaTa 3emja
3a UHaHCKpatbe Ha OMULLIAHUTE MEPKU.
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Financing Proposal (fr. Proposition
de financement)

Financing proposals are draft documents,
submitted by the Commission’s services

to the relevant Financing Committee

for opinion and to the Commission for
decision. They describe the general
background, nature, scope and objectives
and modalities of measures proposed and
indicate the funding foreseen. After having
received the favourable opinion of the
Financing Committee, they are the subject
of the Commission’s subsequent financing
decision and of the Financing Agreement
which is signed with the respective partner
country.

Formulation phase (fr. Phase de
formulation)

The primary purpose of the Formulation
phase is to: (i) confirm the relevance and
feasibility of the project idea as proposed in
the Identification Fiche or Project Fiche; (ii)
prepare a detailed project design, including
the management and coordination
arrangements, financing plan, cost-benefit
analysis, risk management, monitoring,
evaluation and audit arrangements; and (iii)
prepare a Financing Proposal (for individual
projects) and a financing decision.

Framework (fr. Cadre)

The general rules and conditions,
governing the cooperation of the European
Commission with the beneficiary country

npeanor 3a puHaHcMpamwe

MpeanosunTe 3a pUHaHCMPatbe ce HaLpT-
[OOKYMEHTU LUTO M1 NOAHecyBaaT Cnyxbute
Ha KomucwjaTa 3a [obvBare M1Ciere of
peneBaHTHNOT KOMUTET 3a GUHAHCKpPabe 1
op Kommcujata 3a goHecyBame oasyka. Co
HUB Ce OMnuLUyBa onLTaTa cocTojba,
npvipopata, obemor, uenute u
MofanuTeTUTe Ha NPeANOXKeHNTe MepPKU 1
TWe ro NpuKaxxyBaaT NpefB1AEHOTO
drHaHcmparbse. Mo fobrBareTo Ha
MO3UTNBHO MU CSIEHbE Off KOMUTETOT 3a
drHaHCKparbe, THie ce NpeaMeT Ha
HaTaMOLLHa ofiyKa 3a duHaHCKpare o
CTpaHa Ha KomucujaTa u Ha cnorog6ata 3a
drHaHcKparbe noTnuLwaHa of cooABeTHaTa
napTHepcKa 3emja.

¢daza Ha popmynupare

MpumapHa uen Ha oBaa ¢da3za e: (I) ga ce
NOTBPAM PeneBaHTHOCTa 1 OCTBAP/INBOCTA
Ha NpoeKTHaTa uaeja NpeanoXxeHa BO
dopmynapoT 3a naeHTudMKaLmja nnm Bo
npoekTHaTa fokyMeHTauwja; (Il) pa ce
MOArOTBM AeTaneH HaLpPT Ha MPOEKTOT,
BKJTyUyBajKu: yrpaByBarbe 1
KOOpAVHMpatbe, MNaH 3a GuHaHCUpatbe,
aHanM3a Ha UCMATAIMBOCT Ha TPOLLIOLMTE,
ynpaByBahe CO PU3UK, CIefeHsE,
eBanyauuja n pesusuja; u (Ill) ga ce
noAroTem npeanor 3a GprHaHcmpare (3a
noeAvHeYHY NPOEKTN) 1 OfJTyKa 3a
drHaHCcKparbe.

pamka

M counHyBa onwITUTe NpaBwia 1 ycrosu
nof Kow ce ofiBMBa copaboTkaTta mery
EBponckaTa Kommncuja 1 3emjata-
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concerned, which are the legal basis for the
implementation of all assistance operations
in that country.

Funding authority (fr. Financeur)

Public institution which helps to finance
the project. By extension, the term
funding authority is also used for people
on behalf of these public institutions,
such as European Commission desk
officers, officials from a national ministry;
elected representatives from a regional
or local authority. When private people
or organisations are subsidised, they also
contribute part of the funds (leverage).
These people or organisations are

not, however, funding authorities but
addressees.

Fungibility (fr. Fongibilité)

Fungibility refers to the fact that donor
funding of a project that government
would have undertaken anyway (even

if the donor funding were not available)
has the effect of freeing government
resources to be used for other purposes.
The total effect of donor support therefore
depends on how government uses these
freed resources and not on the specific
project or programme against which the
development assistance is specifically
earmarked. Agreement on overall public
expenditure priorities is a way of ensuring
that fungibility does not compromise

the objectives of the providers of the
development assistance.
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KOPUCHNYKa, a KOU Ce NCTOBpPEeMEHO 1
npaBHa OCHOBaA 3a CNpoBeAyBakbe Ha CUTE
AKTUBHOCTW NOBP3aHN CO Nporpamata 3a
NOMOLL BO Taa 3EMja.

$uHaHcnep

Toa e jaBHa MHCTWTYUWja, KOja Nomara fa ce
dUHaHCMpa NpoeKToT. Bo nowwmpok
KOHTEKCT, TepMUHOT prHaHCUepu, NCTo
Taka, ce ynoTpebyBa 1 3a nnLa BO Me Ha
OBMUeE jaBHU UHCTUTYLIMK, KaKO LUTO Ce:
cnyx6eHnum Ha EBponckata komucuja,
GYHKLUMOHepW 0 HaLVIOHaNTHNTe
MUHWCTEPCTBA; M36paHy NPeTCTaBHNLM Of
pervoHanHaTa unu of NoKanHaTta BacT.
Kora ce cy6BeHLMOHMPaHW NPprBaTHA LA
WAW OpraHm3aumu, Tme, NCTo Taka,
yyecTByBaaT BO GrHaHCUPaHEeTO (y4ecTBO
BO BKYMHWOT Kanutan). MeryToa, Toraw
OBUe LA UM OPraHn3aLmm He ce
drHaHCKepn TyKy npumMaTeni.

MOXHOCT 3a NpeHamMmeHa

Mo»HoCTa 3a npeHameHa ce oHeCyBa Ha
baKTOT WTO JOHATOPCKOTO GUHAHCUPatkbe
Ha efleH NPOEKT, KOjLUTO CeKako 61 ro
3anouyHana Bnagara (aypw v 6e3
drHaHCKparbe off fOHATOPK) PE3YNTMPa CO
ocnobopyBarbe Ha BNaiMHW pecypcu fia ce
KopucTaT 3a Apyru Lenu. 3atoa, BKynHUOT
edeKT oy loHaTOpCKaTa NOMOLL 3aBUCK Of
TOa Kako Brlafiata rm KopucTu oue
0CNI06OAEHN Pecypcy 1 He camo 3a
OfpefeH NPOEKT 1K 3a ofpefeHa
rMporpama 3a KOMLLTO € HaMeHeTa NoMOLUTa
3a pa3Boj. [loroBop 3a npuopuTeTUTe Ha
LIeNOKYMHUTE jaBHU PAacXOAU € HauuH Co
Koj ce 06e36eyBa MOXXHOCTa 3a
npeHameHa, a fia He r'vi HapyLUW LennTe Ha
OHMe WTo 06e36eayBaaT pa3BojHa NOMOLLL.
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Gender (fr. Genre)

The social differences that are ascribed to
and learned by women and men, and that
vary over time and from one society or
group to another. Gender differs from sex,
which refers to the biologically determined
differences between women and men.

Gender analysis (fr. Analyse de
genre)

EU policy on gender mainstreaming in
development co-operation requires the
integration of gender analysis at macro,
meso and micro levels, throughout the
project cycle. A gender analysis allows

the identification and integration of their
evolution, particularly in relation to the
disparities between women and men. A
gender analysis includes attention to: the
different roles (productive, reproductive,
decision-making) of women and men; their
differential access to and use of resources
and their specific needs, interests and
problems; and the barriers to the full and
equitable participation of women and men
in project activities and to equity between
women and men in the benefits obtained.

poAoBuU acneKkTn

Ce ofHecyBa Ha coLjanHmTe pasnuku
KOWLLTO UM Ce MPUNWLLYBAAT N Ha KOULLTO
Ce yuar xeHuTe 1 MaxuTe. OBrie PasnnKu
BapupaaTt co TEKOT Ha BPEMETO, a 1 ce
pa3nuKyBaaT Mery pasfMyH OMNLITECTBA
unu rpynu. Pog ce pasnukyBsa oA nos,
KOjLUTO Ce ofHeCyBa Ha 61ONOLIKN
ofpeneHNTe PasNKN Mefy XeHuTe U
MaxuTe.

poAoBa aHaNn3a

MNMonuTrkata Ha EY 3a yHanpegysarbe Ha
eAHaKBoCTa Mel'y poA0OBUTE BO pa3BojHaTa
copaboTka 6apa nHTerpauuja Ha pogoBa
aHan3a Ha Makpo-, Me30- I MKPOHIBO C&
JofeKa Tpae LienimoT NpoeKTeH LKYC.
Poposata aHanu3a oBO3MOXyBa
naeHTMdmrKaLMja n MHTErpaumja Ha
AMHaMUKaTa Ha MpoMeHaTa Ha AajeHa
cocToj6a, 0cobeHO BO O[HOC Ha pasnunKkuTe
Mery XeHuTte n Maxkute. Pogosata aHanusa
MOCBETYBa BHUMaHIe Ha pasfinyHuTe
ynorvi (NpofyKTUBHY, PENPOAYKTVBHY, NpW
[OHeCYBaHeTO OfITYKU) Ha KEHNTe 1 Ha
Ma)uTe, Ha HUBHMOT PasfiMyeH npucran Ao
pecypcunTe 1 HBHaTa ynoTpeba, Ha
opfenHuTe NoTpebun Ha KeHnTe 1 Ha
MaXuTe, Ha HBHUTE NHTepecn 1
npobnemm 1 Ha NPeYKUTe 3a LIeIOCHO 1 3a
€[HaKBO YUeCTBO Ha KeHUTe 1 Ha MaxuTe
BO MPOEKTHWTE aKTUBHOCTY 1 Ha
€AHaKBOCTa Mery >KeHUTe 1 MaXnTe BO
CTeKHYyBatbeTO NPUA0OUBKUA.
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Gender Equality (fr. Egalité entre
les femmes et les hommes/ Egalité
de genre)

The promotion of equality between
women and men in relation to their access
to social and economic infrastructures
and services and to the benefits of
development is vital. The objective is
reduced disparities between women and
men, including in health and education,
in employment and economic activity,
and in decision-making at all levels. All
programmes and projects should actively
contribute to reducing gender disparities
in their area of intervention.

General Condition (fr. Conditions
générales)

The general contractual provisions setting
out the administrative, financial, legal and
technical clauses governing the execution
of all contracts of a particular type (services,
supplies, works or grants).

Grant (fr. Subvention (subvention
d’aide)

A direct payment of a non-commercial
nature to a specific beneficiary to
implement an action (or in some cases
to finance part of its budget) in order to
promote an EC policy aim.

152

poAoBa eaHaKBOCT

Op Kny4yHo 3Hayerbe e yHanpeyBateTo Ha
paMHOMNPaBHOCTa MEFy MaXKmNTe U XeHUTe
BO OJHOC Ha MPUCTaNoT A0 ONWTECTBEHU U
[0 EKOHOMCKM UHPPACTPYKTYPU U yCIIyTy,
Kako 1 Ha KopucTa of pa3BojoT. Llenta e
HamasyBatbe Ha pasfimkarta Mery MaxknTe 1
MeHUTe 1 TOa, Kako BO OAHOC Ha: 34paBjeTo
11 06pa3oBaHNETO, BPabOTYBaHETO 1
CTOMAHCKMTE JejHOCTY, TaKa 1 BO OJHOC Ha
yUYeCTBOTO BO JOHECYBaHETO OAJYKM Ha
cute HBoa. CuTe Nnporpamu 1 NPoeKTu
Tpeba aKTVMBHO [1a NpMAOHECYBaaT KOH
HamasnyBatbe Ha POAOBUTE Pas3nnNKM BO
obnacTa Ha [iejcTBYBaHb€ETO.

onwTn ycnosu

Co onwTnTe JOrOBOPHU 0fpendu ce
MoCTaByBaaT aAMVHNCTPATVBHN,
bVHAHCUCKI, MPABHY 1 TEXHWNYKIM KNay3ynui
CO KOW Ce perynupa peannsnpameTo Ha
CvTe JOrOBOPY O OAPeneH Buf (3a
[JaBatbe ycnyru, Habaska Ha CTOKa,
13BefyBarbe PaboTu 1N JofenyBare
HernoBpaTHa NOMOLL).

rpaHT/HenoBpaTHa NoMoLU

Ce ofiHeCyBa Ha JUPEKTHO MnaKkakbe of,
HeKoMepLWjaneH By Ha TOYHO ofpefeH
KOPWCHIK 3a fia Ce CNpOoBeaaT OApPeaeHn
AKTUBHOCTY (MNK1, BO HEKOW Cllyyal, 3a fia ce
drHaHcMpa fen o HeroswoT ByLIeT) cé co
Lien fa ce yHanpeaw Hekoja nonnTumKa Ha E3.
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Gross effect (fr. Effet brut)

Change observed following a project, or an
effect reported by the direct addressees. A
gross effect appears to be the consequence
of a project but usually it cannot be entirely
imputed to it.

Guidelines for Applicants (fr.
Guide du candidat)

Document explaining the purpose of a

Call for Proposals for grants. It includes the
rules regarding who may apply, the types
of actions and costs which may be financed
and the evaluation criteria. It also provides
practical information on how to complete
the application form, which annexes are
required, and procedural and contractual
rules.

Hierarchy of Objectives (fr.
Hiérarchie des objectifs)

A diagrammatic representation of the
proposed project interventions planned
logically, following a problem analysis, and
showing a means to ends relationship.
Synonym: Objectives tree.

onwrt edpekr

Ce opHecyBa Ha MPOMEHMTE LUTO Ce
3abenexyBaat Mo 3aBpLUyBaHe Ha
NPOEKTOT NN Ha ePEKTOT NpUjaBeH of
OUPEKTHWTE NprmaTeni. OnwTnoT epekt
e jaByBa Kako NnocnieanLa Ha npoeKToT, HO
00MYHO He MOXe LIeNOoCHO Jia ce npunuile
Ha Hero.

ynatcTBa 3a KaHaAnAaTuTe

MpeTcTaByBa JOKYMEHT CO KOj Ce 0bjacHyBa
LiefiTa Ha MOBWKOT 3a JOCTaByBaHbe
npennosu 3a gofenysatbe HenospaTHa
nomotLu. Bo Hero ce cogpxaHu: npasuniata
3a TOa KOj MOXe Jia 0CTaByBa MOHYAN,
BUAOT Ha aKTVBHOCTY M TPOLLIOLMTE WTO
MOXaT fia ce GrHaHCMpaaT, Kako u
KprTepuymmuTe 3a eBasyaLja Ha noHyguTe.
Bo Hero, ncTo Taka, ce cogpxaHu 1
NPaKTUYHK MHPOPMaLMM 3a TOa Kako Aa ce
MonosiHY obpa3eLoT 3a ananurpame, Kou
npuno3u ce NOTPeBHM, Kako 1
npoueaypanHuTe npasuia u NpasunaTa 3a
CKNyyyBatbe [JOrosop.

Xuepapxwuja Ha Lenm

MpeTcTaByBa AujarpaMcKu NprKas Ha
npeanoXXeHUTe NPOEKTHY UHTEPBEHLUM
LUTO Ce NMaHUPaHW BO efleH JIOTUYEH TeK,
KOj C/lei MO aHanm3aTa Ha npobnemuTe 1
ja nokaxyBa BpcKaTa Mefy cpefcTBaTa 1
uenute. CUHOHVM: APBO Ha Lenu.
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Identification phase (fr. Phase
d'identification)

The identification phase involves the initial
elaboration of the project in terms of its
relevance and likely feasibility, with a view
to determining whether or not to go ahead
with a feasibility study (Formulation)

Impact (fr. Impact)

A consequence affecting direct addressees
following the end of their participation in a
project. Certain impacts (specific impacts)
can be observed among direct addressees
after a few months or in the longer term.
In the field of development support,

these impacts are usually referred to as
sustainable results. Some impacts appear
indirectly. Others can be observed at the
macro-economic or macro-social level (e.g.
improvement of the image of the assisted
region); these are global impacts.

The effect of the project on its wider
environment, and its contribution to the
wider sector objectives summarised in

the project’s Overall Objective, and on the
achievement of the overarching policy
objectives of the EC.

Impartiality (fr. Impartialité)

Quality of conclusions and
recommendations of a project when they
are justified by explicit judgement criteria
and have not been influenced by personal
or partisan considerations.
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¢dasa Ha ngeHTNPUKaLMja

(MazaTa Ha ngeHTdUKaLmja ro BKIyYyBa
MOYeTHOTO 0bjacHyBatbe Ha MPOEKTHaTa
ngeja BO 0QHOC Ha Hej3nHaTa
PEeneBaHTHOCT U Ha Hej3UHaTa MOXHa
OCTBAPNIMBOCT CO Lien ja Cce oagpean ganu
[ia ce NPOJOMKM UK fia He Ce MPOAOIIKA
co dusnbunutu-cTygujata (bopmynupame,
Kpeunparbe).

BNNjaHue

lNpeTtcTaByBa nocsieamua WTo Bvjae Bp3
ANPEKTHUTE NpUMaTenu No 3aBpLUyBaHe
Ha H/BHOTO y4YeCcTBO BO MPOEKTOT. Hekown
BNMjaHMja (NocebHM BAMjaHWja) MOXaT Aa
ce 3abenexat Mery AVPEKTHUTE NpUMaTenn
MO HeKOJIKY MeceL Uamn Bo Nogonr
BpeMeHCK/ neprod. Ha noneto Ha
noaapLLKa BO pa3BojoT OBYe BiWjaHuja
06MYHO ce ofHeCyBaaT Ha OAPXKNNBU
pe3yntatu. Hekoun BnnjaHuja ce jaByBaat
MHAMPEKTHO. [ipyrn Mmoxat Aa ce cornefaar
Ha MaKpOEKOHOMCKM U MakpocoLnjaneH
nnaH (np.: nogobpyBarbe Ha civKaTa Ha
PEervoHoT 3a KOj e flafieHa MOMOLL); Toa ce
rnobanHu BnmjaHuja.

EdekToT Ha NpoeKTOT BP3 NowWwmMpoKara
OKOJIMHA 1 HErOBKOT NPUAOHEC 3a
MOLIMPOKNTE CEKTOPCKM LieNn CyMpaHm
BO OMLiTaTa Les Ha NPOeKTOT 1 epeKToT
BP3 NOCTUrHYBabETO Ha CEBKYMHUTE Lienn
Ha nonuTrKkmTe Ha E3.

HenpnCTPacHoCT

KBanmTeT Ha 3aK/yyoLm v NpenopaKi oa
€[leH NPOEKT Kora ce onpaBAaHu crnopeq
KOHKPETHU KpUTEpPUyMH 3a MPOLIEHKA 1 He
ce JIOHeCeH! Nog BvjaH1e Ha NINYHK UK
MPVCTPACHY PasMUCTyBatba.
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Inception Report ( fr. Rapport de
démarrage)

The first report produced at the end of
the inception period, which updates
the project design and or the terms of
reference and sets the work plan for the
rest of the project.

Indicative Programmes
(Programmes indicatifs)

These are prepared by the European
Commission in co-ordination with partner
country governments. They provide
general guidelines and principles for co-
operation with the European Union. They
specify focal sectors and themes within

a country or region and may set out a
number of project ideas.

Indirect addressee (fr. Destinataire
indirect)

A person, group of persons or organisation
which has no direct contact with the
project, but which is affected by it via direct
addressees. Indirect effects are produced

in the short or medium term, positively or
negatively. The raison d'étre of a project is
to produce positive change for all its direct
and indirect addressees.

Indirect effect (fr. Effet indirect)

Effect which spreads throughout the
economy, society or environment, beyond
the direct addressees of the project.

noyeTeH U3BELUTAj

MpBMOT 13BeLUTaj MOArOTBEH KOH KPajoT 04
MOYETHUOT NEPUOA KOjLITO FO
HAZLOMOJIHYBa NPeAJIor-NPOeKTOT U/Unn
OMUCOT Ha 3afaumnTe 1 ro OfpPeayBa MiaHoT
3a paboTa 3a OCTaHATVOT Aen Of NPOEKTOT.

NMHANKaTUBHU Nporpamuv

'v nogroTeyBa EBponckata komucmja BO
KoOpAMHaLmja co BnaguTe Ha
napTHepckuTe 3emju. Tne obe3besyBaat
OMLUTY HACOKM U MPUHLMMM 33 copaboTKa
co EBponckata yHwuja. Tue rn ogpegysaat
rMaBHUTE CEKTOPY 1 TEMU BO 3eMjaTa uau
BO PErMOHOT 1 MOXaT fja OApeAaT ofppeaAeH
6p0j Ha MPOEKTHM 1AeN.

NHANPEKTEeH npumarten

MpeTcTaByBa NoeavHeL, rpyna Ha
noefvHLM UK OpraHr3aLyja WTo HemaaTt
OVPEKTEH KOHTAKT CO MPOEKTOT, HO Ha
MPOEKTOT MMa OAPEAEHO BUjaHUe NPeKy
AVpeKTHMTE NpumaTenu. HgupekTHuTe
edeKTM ce [oOMBAAT Ha KPATOK UK CpeaeH
POK, 6110 a Ce MO3UTUBHU AW HEFaTUBHMW.
OCHOBHa NpUYKHA 3a NMOCTOeHE Ha efieH
MPOEKT e fja ce fobujaT NO3UTVBHM
MPOMEHW 33 CUTE AUPEKTHN U NHAUPEKTHN
npumMatenu.

NHAMPEKTEH epeKT

EdekT wro ce npowwmpysa u Ha:
€KOHOMWjaTa, OMNLWTECTBOTO WM XKMBOTHATA
CPeAnHA, NOWUPOKO Off CAMUTE JUPEKTHU
MPVMATENN Ha NPOEKTOT.
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Input (fr. Ressource)

Financial, human, material, organisational
and regulatory means mobilised for the
implementation of a project. (For example,
sixty people worked on implementing

the programme; 3% of the project costs
were spent on reducing effects on the
environment). Monitoring and evaluation
focus primarily on the inputs allocated by
public authorities and used by operators
to obtain outputs. The above definition
gives a relatively broad meaning to the
word ‘input’. Some prefer to limit its use to
financial or budgetary resources only. In
this case, the word ‘activity’ can be applied
to the implementation of human and
organisational resources. The term ‘financial
outputs’is sometimes used in the sense of
consumption of budgetary inputs.

Integrated Approach (fr. Approche
intégrée)

The continuous examination of a project
throughout all the phases of the project
cycle, to ensure that issues of relevance,
feasibility and sustainability remain in
focus.

Internal coherence (fr. Cohérence
interne)

Correspondence between the different
objectives of the same project. Internal
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pecypcu

MpeTcTaByBaaT GUHAHCUCKI, YOBEYUKMY,
MaTepujanHu, OPraHN3aLMCKN 1 3aKOHCKM
pecypcu WTo ce MobuImM3npaart 3a
CNpoBeAyBame Ha HEKOj NPOEKT. (Ha np.:
LweeceT 1A paboTea Ha CNpoBelyBatbe
Ha nporpamarta; 3% of TpowouuTe Ha
NPOeKTOT 6ea NOTPOLLEHM 33 HaManyBake
Ha LUTETHUTE BAWjaHMja BP3 XKMBOTHaTa
cpeavHa). CnepereTo 1 eBanyaumjata ce
MPBEHCTBEHO HACOUYEHM KOH pecypcute
pacnpegfeneHun of jaBHUTE BNacTy, a ce
KOpWCTaT 0 N3BPLUATENNTE 33
nocTurHyBarbe pesyntatu. Co ropHaTa
JedurHnUmja ce fOOKBA LUMPOKO 3HAUEHE
Ha 360poT , pecypcn “. Hekon noseke ro
KopucTaT 360pOT OrpaHUYeHo 1 Toa ce
ofiHecyBa Ha GMHAHCWCKM UNK Ha ByLIETCKM
pecypcu. Bo 0Boj cnyuaj, 360poT
L,AKTVIBHOCT" MOXe fia ce ynoTpebu 3a
CnpoBeayBaHe Ha YOBEYKN 1 Ha
OpraHu3aLucKn pecypcu. TepMuHOT
+PVHAHCUCKM pe3ynTaTn” noHeKoraL ce
KOPMCTN BO CMICIA Ha MCKOPUCTYBak€ Ha
bylleTcKUTe pecypcu.

MHTEerpupaH npuog,

MpeTcTaByBa CUCTEMATCKa aHanuM3a Ha
MPOEKTOT HX3 cuTe $asm Ha NPOEKTHUOT
LIMKNYC CO KOj ce 0be36eayBa npaluarata
MOBP3aHW CO PeNeBaHTHOCTA,
M3BOANIMBOCTA 1 OAPXKIMBOCTA [la OCTaHaT
1 fa BUAAT raBeH NPeAMET Ha UHTepec.

BHaTpeLLHa KoxepeHuuja

MpeTcTaByBa NOBP3aHOCT Nomery
Pa3fIMYHN Lenn Ha NcT npoekT. [Mog
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coherence implies that there is a hierarchy
of objectives, with those at the bottom
logically contributing towards those above.

Invitation to Tender (fr. Appel
d’'offres)

Letter sent to selected candidates when
using a restricted or simplified procedure
inviting them to submit a tender.

Logical Framework Approach
(LFA) (fr. Approche cadre logique
(ACL))

A methodology for planning, managing
and evaluating programmes and projects,
involving stakeholder analysis, problem
analysis, analysis of objectives, analysis

of strategies, preparation of the logframe
matrix and Activity and Resource
Schedules.

Manager (fr. Gestionnaire)

Public, but sometimes a private
organisation is responsible for
implementation of the project. Within
the framework of European economic
and social policy, managers exist at the
programme and measure levels. By
extension, the term manger is also used
for people who are on behalf of these
organisations.

BHaTpeLLHa KoxepeHLmja ce noapasbrpa
MOCTOEHETO Ha XMepapxuja Ha LennTe,
OHVIE Of AHOTO JIOTUYHO MPUAOHECYBAaT 3a
OHViE rope.

MNOKaHa 3a yuecTBO Ha TeHAaep

MpeTcTaByBa MUCMO LITO Ce UCMpaKa Ha
136paHV KaHAMAATK, BO CIlyYaj Kora ce
KOPUCTY OrpaHnyeHa uiv noefHoCcTaBeHa
MoCTankKa, co Koja ce NMoBMKyBaaT fja Aafat
MoHyza 3a TeHAeP.

Mpwuop Ha nornuka pamka (MJIP/
LFA)

MpeTcTaByBa METOAOMONja 3a NNAHUPatbe,
3a PaKOBOZIEHE 1 3 OLiEHYBatbe NPOrpamm
Vi MPOEKTK, BKIyUYBajKi 1 aHan13a Ha
yUecH1LY, aHann3a Ha Npobnemu, aHanunsa
Ha Lenw, aHanm3a Ha CcTpaTteruu, noAroToBKa
Ha MaTpuLa 3a OrMYKa pamka u pacropesu
Ha aKTVBHOCTUTE U Ha pecypcuTe.

pakoBogunTen

lNpeTcTaByBa jaBHa, HO NOHEKOraLl 1
npuBaTHa opraHm13auuja WTo ce 3aJ0/XKyBa
3a CNpoBeayBatbe Ha MPOEKTOT. Bo pamku
Ha eBporckaTa eKOHOMCKO-coLjanHa
NONNTIMKa, MOCTOjaT PaKOBOAUTENN Ha
HVBO Ha Nporpamu 1 Ha mepku. Bo
MOLIMPOK KOHTEKCT, TEPMUHOT
pakoBoAuTen, UCTO TaKa, ce ynotpebysa u
3a NIrLa WTo rvi 3acTanyBaar oBme
opraHu3auum.
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Mandate (fr. Mandat)

Document signed by the commissioners
to formalise their work. By means of a
mandate, a commissioner delegates the
performance of a project. The mandate
specifies what will be performed (the
scope of the project), the reasons for which
the project has been launched, and the
expected use. Several mandates may be
prepared at the same time for each of
the performances in the framework of a
project.

Means (fr. Moyens)

Means are physical and non-physical
resources (often referred to as “Inputs”)
that are necessary to carry out the planned
Activities and manage the project. A
distinction can be drawn between human
resources and material resources.

Medium Term Expenditure
Framework (fr. Cadre des dépenses
a moyen terme)

A medium term expenditure framework

is a system for planning actions and
programming spending over a 3 to 5 years
period. It reconciles systematically the
achievement of strategic objectives with
respect for aggregate resource limits. It
must be clear, realistic, and comprehensive
and endorsed at a senior political level.
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MaHpaT

MpeTcTaByBa AOKYMEHT LLTO O
NOTNWLLYBaaT U3BPLUNTENUTE 3a
bopmanmsmparbe Ha HUBHaTa paboTa.
MaHpzaToT e cpecTBO Npeky Koe
M3BPLLUMTENOT ja fenernpa nssenoata Ha
npoekToT. Co MaHAATOT Ce ofpesyBa WTo
Ke ce n3BepyBa (oncer Ha NpoeKToT),
MPUYMHMTE 30LUTO Ce 3arMoYHyBa CO
MPOEKTOT, Kako 1 0YEKYBAHOTO
NCKOPUCTYBatkbe. Bo pamknTe Ha NPOeKToT
MOXaT Aja Ce MOAroTBaT HEKOJIKY MaHAaTu
BO MCTO BPEMe 3a CEKOja Of n3BefouTe.

cpeacTea

CpepncTBa ce matepujanHmTe n
HemaTepujanHuTe pecypcu (YecTo ce
HapeKyBaaT 1 ,MHMYyTK") HEONXOAHM 33
M3BPLUYBaHE Ha NNaHMpPaHNTe aKTUBHOCTH
1 3a ynpaByBatbe CO MPOeKTOT. Tpeba fa ce
npaBu pasnmKa Mery YUOBEeUKHU 1
MaTepujanHu pecypcu.

paMKa 3a cpegHOPOYHI pacxoan

PamkaTa 3a cpegHOpPOYHYM pacxoau e
CUCTEM 3a NJIaHNPaHbe HA AaKTUBHOCTM 1 33
nporpamMmpar-e Ha pacxoanTe 3a nepuop
of, 3 po 5 rogmHu. Pamkata ro ycornacyBa
MOCTUrHYBaHETO Ha CTpaTErncKnTe Lenm
CUCTEMATCKM BO FpaHnLUTE Ha BKYMHKTE
pecypcu. Taa mopa fa e jacHa, peasHa,
ceondaTtHa 1 ofobpeHa Ha NOBUCOKO
MOSINTUYKO HMBO.
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Milestones (fr. Etapes, Milestones)

A type of OVI providing indications for
short and medium-term objectives (usually
activities) which facilitate measurement of
achievements throughout a project rather
then just at the end. They also indicate
times when decisions should be made or
action should be finished.

Monitoring (fr. Suivi, Monitoring)

The systematic and continuous collecting,
analysis and using of information for the
purpose of management and decision-
making.

Need (fr. Besoin)

Problem or difficulty affecting concerned
groups, which the project aims to solve or
overcome.

Norm (fr. Norme)

Level that the project has to reach to be
judged successful, in terms of a given
criterion.

Objective (fr. Objectif)

In its generic sense it refers to Activities,
Results, Project Purpose and Overall
Objective.

Clear, explicit and initial statement on

oApeaHuLn

Tvie ce B1A Ha NMoKa3saTenu, Kou Moxat
06jeKTBHO fa ce BepndukyBaat (IMOB/
QVI), Kon yKaxyBaaT Ha KPaTKOPOYHW 1 Ha
CpefHOPOYHN Lenw (HajyecTo akTMBHOCTY)
LITO MOMaraaT Npu Mepeme Ha
MOCTUrHyBakbaTa BO TEKOT Ha LIeNNOT
MPOEKT, @ He CamMo Ha KpajoT Ofy MPOEKTOT.
Trvie, NCTO TaKa, yKaxxyBaaT 1 Ha neprioau
Kora Tpeba fla ce JoHecaT OfyKM WU Kora
Tpeba fa ce 3aBpLUM HEKOja akTUBHOCT.

cnepeme

MpeTcTaByBa CUCTEMATCKO M NOCTOjaHO
cobupatbe, aHann3a 1 KoprCTerbe Ha
MHbOPMaLIMV LITO CAYXKaT 3a NPOLECOT Ha
yrpaByBatbe 1 JOHECYBatbe OfTYKMU.

norpe6a

MpeTcTaByBa NPo6aEM UK TELIKOTHjA WTO
ja noroaysa 3acerHartaTa rpyna, a LenTa Ha
MPOEKTOT € f1a Ce PEeLUMN UK HAIMUHE,

HopMa

HPETCTaBYBa HMBO A0 Koe Tpe6a Oa CTurHe
€leH NPOEKT 3a [ia Ce OLeHWN KaKO yCneLleH,
BO OAHOC Ha flafleH KpuTtepuym.

uen

Bo cBOeTO 0CHOBHO 3Hauere ce ogHecyBa
Ha aKTUBHOCTUTE, pe3ynTaTnTe, Les Ha
MPOEKTOT 1 Ha OnLUTa Lies.

3Hauu jaCHW, KOHKPETHU 1 MOYETHU M3jaBu
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the effects to be achieved by a project. A
quantitative objective is stated in the form
of indicators and a qualitative objective

in the form of descriptors, e.g.: 30% of all
outputs must be accomplished by the

end of the third year; specific objectives
concern the results and impact of a project
on direct addressees. A global objective
corresponds to the aim of the project.

Operator (fr. Opérateur)

Organisation which implements the
resources allocated to a project. The
operators are the last link in the chain of
implementation of a project. Examples
include: a local administration which
distributes direct support to enterprises,
a private company which has built and
manages a telephone network, and a
training institute. By extension, the term
final beneficiary is used to denote public
or private organisations responsible for
commissioning work or for distributing
public assistance. Final beneficiaries are
required to report on their actions regularly
and systematically. They are therefore, a
kind of programme operators.

Outcome (fr. Résultat)

The term used to describe the totality

of what the project is set up to deliver,
consisting of all the specialist products.
For example, this could be an installed
computer system with trained staff to use
it, backed up by new working practices
and documentation, a refurbished and
equipped building with all the staff moved
in and working.
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3a epekTuTe WTO Tpeba Aa ce NOCTUrHaT co
npoekKToT. KBaHTMUTaTMBHaTa Len ce
npuKaxxysa Bo popma Ha nokasatenu, a
KBanuTaTUBHaTa Lien Bo onucHa dopma (Ha
np.: 30% op cuTe pesynTaTui Tpeba fa ce
MOCTUrHaT A0 KPajoT Ha TpeTaTa roanHa).
MocebHMTe Lenu ce ogHecyBaaT Ha
pe3yntaTuTe 1 Ha BIMjaHUETO Of NPOEKTOT
Ha aupeKTHMTe NnpuMaTtenun. OnwTata uen
ce ofjHeCyBa Ha camaTa Lief1 Ha NPOeKTOT.

nspwnTen

NpeTtcTaByBa opraHu3auuja, Koja rm
CnpoBeayBa CpefcTBaTa LTo ce AOfeNEHN
3a NPOeKTOT. M3BplunTtenute ce
nocnegHara anka of CUHLIMPOT BO
cnpoBefyBae Ha NpoeKToT. Mpumepn 3a
TOa ce: IoKaHa agMMHUCTPaLMja LITO ja
ANCTpnbympa ArpeKTHaTa NoOMoLU Ha
npeTnpujatuja, NprBaTHa KOMMNaHKja WTo
rpaav 1 ynpaByBa co TenepoHCKa Mpexa
1K, Nak, MHCTUTYT 3a 06yKa. Bo nowmpok
KOHTEKCT, TEPMUHOT KpaeH KOPUCHNK ce
KOPUCTY i@ O3HAuV jaBHW MW NPUBATHN
opraHu3aLumn 3afomKeHn 3a AoaenyBarbe
Ha paboTaTa 1unu 3a pacnpegenyBarbe Ha
MOMOLUTA Of jaBeH KapakTep. KpajHute
KOPMCHMLIM Ce 3a0MKEHN PEAOBHO U
CUCTEMATCKM Aa N3BeCTyBaaT 3a HUBHUTE
aKTUBHOCTW. Tue ce, CMopeq Toa, BufA Ha
NPOrpPaMCKy U3BPLUUTENN.

pesynTtar

TepMVHOT Ce KOPUCTY 3a fja Ce onuLle
LIeNIOKYMHOCTa Ha OHa LUITO NPOEKTOT Tpeba
Ja ro fafie, a ce COCTOV Of CUTE OfAENHM
npowv3soau. Ha npumep, Toa Moxe Aa e
VIHCTasMpaH KOMMjyTepCKM CUCTEM CO
06yueH nepcoHan 3a Aa ro KopucTK,
MOAAPKaH CO HOBW PAabOTHW NPAKTVIKN 1
JOKYMeHTaLWja, PeHOBVpaHa 1 onpemeHa
3rpajia Kafie e CMecTeH 1 paboTu Lenmot
nepcoHan.
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Output (fr. Réalisation)

That which is financed and accomplished
(or concretised) with the money allocated
to a project. A project promoter undertakes
to produce an output in immediate
exchange for the support granted. If this is
not accomplished, the support is withheld
or must be partly or entirely refunded.
Operators are responsible for outputs and
must regularly and systematically report
on them to the monitoring committee.
Outputs may take the form of facilities or
works (e.g. building of a road; purification
plant). They may also take the form

of immaterial services (e.g. training,
consultancy, information).

Output/Result (fr. Output/Résultat)

Partial or consolidated product of an
activity undertaken in the framework of a
project.

Overall Objective (fr. Objectifs
globaux)

The Overall Objective explains why the
project is important to society, in terms
of the longer-term benefits to final
beneficiaries and the wider benefits to
other groups. They also help to show
how the project/programme fits into
the regional/sector policies of the
government/organisations concerned and
of the EC, as well as into the overarching
policy objectives of EC co-operation. The
Overall Objective will not be achieved
by the project alone (it will only provide
a contribution), but will require the

peanunsauuja

MpeTcTaByBa OHa LWUTO € GUHAHCKMPAHO 1
LITO € MOCTUrHATO (M1 KOHKPETM3MpPaHO)
CO CpefcTBaTa pacnpeneneHn 3a NPoeKToT.
Hocutenot Ha NpoeKToT npesema fa
npov3Befe pe3ynTaTyi BO HEMOCPEAHa
3aMeHa 3a JofeneHaTa nogapLuka. AKo Toa
He ce NOCTUrHe, NofApLIKaTa He ce [obVBa,
WA SeNyMHO WK LLeNIOCHO Mopa fAa ce
pedyHavpa. N3BpLinTenmTe ce 0AroBOpHU
3a peanv3aumjata ¥ MOpaaT PEAOBHO 1
CUCTEMATCKM Aa AOCTaBYBaaT M3BELUTaN 10
KOMMWTETOT 3a cnefetbe. Peannsaupnjata
MOe fla UMa popMa Ha 00jeKTW Unu Ha
rpageHu paboTu (Ha np.: n3rpagba Ha nar;
MpeuYncTUTENHA CTaHKLa). MICTo Taka Moxe
Ja vma popma 1 Ha HemMaTepWjasiHX yCIyrm
(Ha np.: 0byKa, KOHCYNnTauuK,
nHGopmaLmn).

W3ne3HN pe3ynTaTu

Ce ofHecyBa Ha JienyMeH Wnm LenoceH
MPOU3BOJ Ha HeKOja aKTUBHOCT Npe3emeHa
BO PaMKMTe Ha HEKOj MPOEKT.

onuwTa uen

Co onwTuTe Lenu ce objacHyBa 30LWTO €
BaXKEH MPOEKTOT 3a OMLUTECTBOTO, BO
O[JHOC Ha JONITOPOYHUTE NPUAO6MBKM 33
KpajHUTe KOPUCHULM, KaKo U
Npuao6VBKUTE NOLINPOKO 33 ApYruTe
rpynu. Tue, CTO Taka, MOKa)yBaaT Kako
MPOEKTOT/Nporpamara ce BKonysa BO
oflpefileHNTe pPermoHanHn/CeKTopCKy
NONUTVKW Ha BNafiaTa/opraHn3auumTe,
Kako v Ha E3, HO 1 BO ceBKyMnHUTe Lienu Ha
nonmTnKaTa 3a copaboTka Ha E3. OnwTata
Lien Hema Aa ce NoCTUrHe camo npeky
NPOEeKTOT (TOj CaMo Ke NpuaoHece KOH Toa),
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contributions of other programmes and
projects as well.

Ownership (fr. Propriété)

A general project management term
describing the active participation of
the recipient institutions in a beneficiary
country within the framework of a
particular project to ensure legitimacy,
responsibility and sustainability of the
project.

Policy (fr. Politique)

A plan of action agreed or chosen by a
political party, a business, an institution,
etc.

A set of different activities (programmes,
procedures, laws, rules) directed towards
a single goal or general objective.

These activities are often accumulated
incrementally through the years. European
economic and social cohesion policy is
scheduled according to a precise time-
frame, with a pluri-annual budget. This is
not the case for the majority of policies, in
the traditional sense of the term.

Politics (fr. Politique)

The activities involved in getting and using
power in public life and being able to
influence decisions that affect a country or
a society.
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TyKy e noTpebeH NpuaoHec of Apyru
nporpamm 1 NPOeKTU.

CONnCTBEHOCT

lNpeTtcTaByBa ONLWT TEPMIH 3a ypaByBatbe
CO MPOEKTH, KOj ro ONuLLyBa aKTUBHOTO
YUYECTBO Ha KOPUCHMNYKNTE MHCTUTYLIUW BO
3emjaTa-KOpUCHNYKA BO PaMKIUTE Ha HEKOj
ofpeaeH NPoeKT 3a Aa ce 0be3bean
NEernTUMHOCT, OATOBOPHOCT 1 OBPKNINBOCT
Ha NPOEKTOT.

MNOJINTUKN

MpeTcTaByBa NiaH Ha akTUBHOCTM LUTO T
Jorosopuna nnu n3bpana Hekoja
NONMTMYKa NapTHja, CTOMaHCKO
npeTnpujatne, UHCTUTYLUWja UTH.
lMpeTcTaByBa 1 36Mp Ha pa3nnyHN
AKTVMBHOCTM (Nporpamu, NoCTanku, 3aKoHu,
npaBusia) HACOYEHN KOH eIMHCTBEHa Lien
nnwv onwTa uen. OBMe aKTUBHOCTU
yecTonaTy ce akyMynmpaaTt NoCTeneHo H13
roguHuTe. EBponckata ekoHomcKa 1
couujanHo-Koxe3rBHa NoAnNTMKa e
MCnnaHrpaHa BO COrMacHOCT CO MpeLm3Ha
BPeMeHCKa pamKa 1 co noBeKerofguileH
6yleT. Toa He e Cyyaj co MOBEKeTO
NONUTUKN, BO TPaAMLMOHaIHaTa CMUCA Ha
360pOT.

MoJINTNKa

AKTUBHOCTY HacoueH KOH AobuBatbe 1
KOpMCTeHe Ha MOK BO jaBHUOT XMBOT 1
MOXHOCT [ja Ce Bfnjae Bp3 OfJTyKUTE LITO
MMaaT B/MjaHNe Ha HeKOja 3emja Unn Ha
HeKoe OMnLITeCTBO.
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Preconditions (fr. Conditions
préalables)

Conditions, known to all parties, those
have to be met before the project can
commence.

Pre-conditions (if any) are attached to the
provision of aid.

Product (fr. Produit)

Any input to or output from a project.
There are management products (which
are produced as part of the management
or quality processes of the project)

and specialist products (which are

those products that make up the final
deliverable). A product may itself be a
collection of other products.

Product life span (fr. Durée de vie
du produit)

This term is used to define the total life of
a product from the time of the initial idea
for the product until it is removed from
service. It is likely that there will be many
projects affecting the product during

its life, such as a feasibility study and its
development.

Progress Report (fr. Rapport
d’avancement)

An interim report on progress of work
on a project submitted by the project
management/contractor to the partner

npeaycnosmn

lMpeTcTaByBaaT yCNI0BM NO3HATU Ha CUTe
CTpaHu WTo Tpeba Aa Ce MCNoNHaT npeg aa
Ce 3aroyHe CO MPOEKTOT.

MpepycnoBuTe (aKo NOCTOjaT) Ce MOBP3aHU
co 06e36eflyBarbe CTpaHCKa MOMOLL.

nponsBopn

MpeTcTaByBa CEKOj BMe3 - pecypcy BO Un
n3nes - ncxopd o npoekr. MNocrojat
NPOV3BOAM Ha YNPaByBaHETO (KOU ce
CO3AaAeHM KaKo ien o ynpaByBatbeTo Ui
npoLecuTe 3a KBaJIMTET Ha NPOEKTOT) U
nocebHV Npon3Boan (OHKe NPoK3BOAN
LITO NPeTCTaByBaaT 3aBPLUHM UCMOPaKM).
CammnoT Npoun3Bog MoXe Aa buge 36vp Ha
Apyrv npounssoan.

BpemeTpaeke Ha NPpou3BoAoT

OBOj TEPMVH Ce KOPWCTM 3a Aa Ce 03Haum
LeNOT NeproA Ha Tpaetbe Ha efleH
NPOV3BOA 0 BPEMETO Ha MOYETHaTa naeja
3a NMPOU3BOJAOT CE 10 HErOBO MOBJEKYBakbe
og ynotpeba. Mocton MOXXHOCT MHOTY
MPOEKTU Aa BAKjaaT BP3 NPOU3BOAOT 3a
BpeMe Ha HEroBOTO MOCTOEHE, KAKO LUTO
ce Gr3nbUNNTU- CTyAMja U CaMMOT PasBoj
Ha MPOEKTOT.

M3BeLUTaj 3a HanpefoKoT

MpeTcTaByBa NepuoanyeH U3BeLUTaj 3a
Hanpe#oKOT Ha paboTaTa Ha NPOEKTOT WTO
ro NoAHeCyBa PaKOBOAWUTENOT Ha
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organisation and the Commission within a
specific timeframe. It includes sections on
technical and financial performance. It is
usually submitted quarterly or six-monthly.

Project (fr. Projet)

A project is a series of activities aimed at
bringing about clearly specified objectives
within a defined time-period and with a
defined budget.

Project (fr. Projet)

Operation that is delimited in terms of
schedule and budget, and placed under
the responsibility of an operator. Within
the framework of European economic
and social policy, the operator obtains
assistance, after a selection procedure, of
the managers of the programme.

Project Board (fr. Conseil de projet)

The Project Board represents the interests
of the business (customer), user and
supplier, and provides overall direction and
management of the project. The Project
Board has responsibility and authority

for the project within its Mandate set by
corporate or programme management.
The Project Board is also responsible for
assurance that the project remains on
course to deliver the desired outcome.
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MPOEKTOT/N3BEAYBAYOT O MapTHEPCKaTa
opraHu3auuja n go Komucmnjata Bo
ofipefieH BpeMeHCKM pokK. Toj BKiyuyBa
CermMeHTM 3a TEXHUYKOTO U 3a
drHaHcKckoTo paboTetbe. 3BeluTajoT
061YHO Ce NofHeCyBa Ha CEKOU TPY UK
LWeCT MmeceLu.

NpoeKT

MpoeKT e cepunja 0f akTUBHOCTU Yuja Lien e
[a ce NOCTUTHaT jacHO oipefieH! Lienin BO
ofipefieH BPeMeHCKM Nepuoa 1 co
aeduHnpaH byyeT.

NpoeKT

MpetcTaByBa AejcTBYBambE, Koe e
OrpaHNYEeHO CO: MyaH, POKOBM 11 ByLIeT, a 3a
Yme cnpoBeflyBakbe e OAroBOPEH
n3BpLIMTENOT. BO pamKm Ha eBponckaTa
€KOHOMCKO-COLIMjaiHa MOMNTUKA, Ha
M3BPLUMTENOT My MOMaraar, o CnpoBefeHa
nocTanka 3a n3bop, pakoBoANTENN Ha
nporpamara.

npoekTeH oa6op

MpoeKTHNOT ofbop rn 3acTanysa
NHTepecuTe Ha CTOMaHCKUTE NpeTnpujaTyja
(KynyBaum), Ha KOPUCHWKOT 1 Ha
HabaByBauoT, 1 06e36eayBa LieNoCHM
HaCOKM 1 ynpaByBatbe CO NPOEKTOT.
MpPOEeKTHNOT 0460pP MMA OATOBOPHOCTM U
OBJIACTyBakba 3a MPOEKTOT BO PaMKUTE Ha
CBOjOT MaHAAT, KOj e YTBPAEeH Of
PaKoBOLCTBOTO Ha NPETNPWjaTUETO AN Ha
nporpamarta. [1poeKkTH1OT of60op, NCTO
TaKa, € OfirOBOPeH fAia ce ocurypu feka
MPOEKTOT Ke 0CTaHe BO UCTVOT NpaBeL 1
[a v pafe cakaHuTe pesynTatu.
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Project Cycle (fr. Cycle de projet)

The project cycle follows the life of
project from the initial idea through to

its completion. It provides a structure to
ensure that stakeholders are consulted,
and defines the key decisions, information
requirements and responsibilities at each
phase so that informed decisions can be
made at each phase in the life of a project.
It draws on evaluation to build the lessons
of experience into the design of future
programmes and projects.

Project Cycle Management (fr.
Gestion du cycle de projet)

A methodology for the preparation,
implementation and evaluation of projects
and programmes based on the principles
of the Logical Framework Approach.

Project Manager (fr. Chef de projet,
Projeteur)

The person responsible for monitoring the
implementation of the contract on behalf
of the Contracting Authority.

The Project Manager has the authority to
run the project on a day-to-day basis. The
prime responsibility is to ensure that the
project delivers the required products to
the required standard of quality and within
the specified constraints of time and cost.

NpPOEeKTeH LMKNyc

MpoeKTHUOT LKMKAYC ro ondaka NneprogoT
Ha MPOEKTOT Of NPBUYHATA UAEja 4O
HEroBOTO 3aBpLUyBate. Toj 06e3beayBa
CTPYKTYpa NPeKy Koja Ce KOHCYNTUpaat
CUTE YUECHNLM 1 TU edUHMPA KNyuHUTE
ofnyku, baparbata 3a UHGOpMaLK 1
0JroBOPHOCT BO CeKoja ¢pasa 3a ia Moxe
[a ce JoHecaT OAMYKM 3aCHOBaHM BP3
COOABETHU MHPOPMALIMM BO CeKoja da3a
O[3 TPAEHETO Ha MPOEKTOT. [POeKTHNOT
LMKIyC Ce MOTNMpa 1 Ha eBanyauujaTta 3a
CTEKHATOTO MCKYCTBO CO LieJ Toa fja ce
Brpagu BO COAPXKMHATA HA MaHUTE
MpOorpamm 1 NPOeKTU.

ynpaByBaibe CO NPOeKTEeH NKNnyc

MpeTcTaByBa METOAOMOMja 3@ MOATOTOBKA,
3a CnpoBefyBatbe 1 3a eBanyaumja Ha
MPOEKTM 1 Ha NPOrpamu Cropes
MPUHLMNATE Ha NPUOAOT Ha IOTNYHA
pamKa.

pakoBoAgnTeN Ha NPOEKT

MpeTcTaByBa NMLE 33[0IKEHO 3a Cliefete
Ha CMpoBeayBatbe Ha JOrOBOPOT BO UMe Ha
HapayaTenor.

PakoBOAMTENOT Ha MPOEKTOT MMa
OBNacTyBatba [ja PaKOBOAM CO MPOEKTOT Ha
AHEeBHa ocHoBa. [puMapHaTa 0AroBOPHOCT
e fa ce 06e36eU NPOEKTOT fa M fage
CaKaHuTe NPOM3BOAN Criopes NoTpebHuTe
CTaHOAPAV Ha KBANWTET 1 BO PaMKUTE Ha
cneyndrumMpaHnTe orpaHnYyBatba BO
0[IHOC Ha BPeMe 1 Ha TPOLLIOLN.
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Project promoter (fr. Porteur de
projet)

Public or private person or organisation
which requests and possibly obtains
assistance in the framework of a given
project. A project promoter must be
considered to be an operator if it receives
public funds every year and if it has to
report regularly and permanently on the
project. In contrast, it must be considered
an addressee if it receives limited funding
for a single project.

Project Purpose (fr. Objectif
spécifique du projet)

The central objective of the project.

The Purpose should address the core
problem(s) and be defined in terms of
sustainable benefits for the target group(s).
For larger/complex projects there can be
more than one purpose (i.e. one per project
component).

Quality Frame (including
Quality Attributes, Criteria and
Standards) (fr. Cadre de qualité
- comprenant facteurs, criteres et
standards de qualité)

The Quality Frame is a tool for supporting
consistent and structured assessment

of the quality of projects as they pass
through the phases of the project cycle.

It consists of a matrix which contains a
set of 3 key Quality Attributes (Relevant,
Feasible and Effective and Well Managed)
and 16 supporting Quality Criteria. Each
Quality Criteria is in turn supported by a
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HOCUTEN Ha NPOeKT

MpeTcTaByBa jaBHO UMM NPUBATHO ULie
WAV opraHm3auyja Wro nobapana /lwTo
nobapano 1 HajeepojaTHo fobuna/gobuno
MOMOLL BO PaMKW/ Ha AafeH NMpOoeKT.
Hocntenot Ha npoekToT Tpeba Aa ce cmeTa
33 U3BPLUMTEN aKo AO6BA jaBHY CPeacTBa
CeKoja rofHa n ako Tpeba pesoBHoO 1
MOCTOjaHO Aa U3BECTYBa 3a MPOEKTOT.
CnpoTrBHO Ha Toa, Tpeba fia ce cmeTa 3a
npvmMaTen ako Jo61Ba OrpaHYeHn
CpencTBa 3a NoefyHeYeH NPOEKT.

Lien Ha NPoeKToT

Ce opHeCyBa Ha rnaBHaTa Liel Ha NMPOoeKTOT.
LlenTa Tpeba fa rvi u3pasyBa rnaBHuTE
npobnemu 1 fa ce geduHpa BO 0OAHOC Ha
OPXNVBUTE NPUAOOUBKY 3a LieNHaTa
rpyna/uenHute rpynu. 3a noronemu/
MOC/IOXKEHW NMPOEKTU, MOXe Aa Ma NnoBeKe
of epHa uen (T.e. No efjHa 3a cekoja
NPOeKTHa KOMMOHEHTA).

pamkKa 3a KBanuTeTt (BKny4YyBajKu
aTpubyTn, Kputepnymu u
CTaHAapAW 3a KBanuTeT)

PamkaTa 3a KBanMTeT NpeTcTaByBa anaTka
3a NOAAPLIKA Ha AOCNeAHa 1 Ha
CTPYKTYpPHa NPOLieHKa Ha KBaNUTeTOT Ha
MPOEKTUTE BO TEKOT Ha dasuTte o
NPOEKTHWOT UMKnyc. Taa ce cocTon of
MaTpuLa, Koja cogpm 361p o 3 KyuHu
aTpubyTa 3a KBanuTeT (peneBaHTEH,
0CTBaPNNB U ePpeKTBEH 1 AOOPO
ynpaByBaH) 1 0f 16 NOMOLUHY KpUTEPUyMH
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set of more detailed Quality Standards.
The Quality Frame can be used either

as a general checklist of key issues to be
assessed/analysed at each stage of the
project cycle, or it can be used as part of
a more structured and formal assessment
process involving independent assessors
and a rating system.

Rationale (fr. Raisons)

The fact that a project can be justified
in relation to needs to satisfy or socio-
economic problems to solve.

Recurrent Costs (fr. Colits
récurrents)

Costs of operation and maintenance that
will continue to be incurred after the
implementation period of the project.

Relevance (fr. Pertinence)

The appropriateness of project objectives
to the real problems, needs and priorities
of the intended target groups and
beneficiaries that the project is supposed
to address, and to the physical and policy
environment within which it operates.

3a kBanuTeT. CeKoj KpUTepuyMm 3a KBaNuTeT
ce cocTom o 36Up Ha NogeTanHu
CTaH[apav 3a KBanuTeT. Pamkata 3a
KBaNMTET MOXe fja Ce KOPUCTY KaKo OnLuT
CMUCOK 3a MPOBEPKA Ha KNy4YHUTe
npaluakba WTo Tpeba Aa ce npoleHat/
aHanu3Mpaar Bo ceKoja of dpasuTe Ha
MPOEKTHUOT LMKAYC UK, NaK, MOXe Aa ce
KOPWCTV KaKo Aen of NOCTPYKTYPeH U1
¢dopmaneH npoLec Ha NPoLieHKa, KojLITO
6V BKNYYMN HE3ABUCHU NPOLIEHNTENN 1
CMCTEM Ha OLleHyBakbe.

OCHOBHa NpPU4YMHa

Ce ofHecyBa Ha GpaKTOT LWTO efeH NPOEKT
MOe [1a Ce OMpaB/a BO OfIHOC Ha
notpebute WTo Tpeba fa ce 3a10BONAT UK
COLIMOEKOHOMCKMTE Mpobriemm wro Tpeda
[Ja ce peLuar.

noBTOpPNANBU TPpOoLWIOLN

lMpeTcTaByBaaT onepaTVBHY TPOLLOLW 1
TPOLLOLIM 33 OfPXKYBatbe, KOULUTO ce
jaByBaaT 1 no cnpoBefyBakbeTO Ha
MPOEKTOT.

peneBaHTHOCT

MpeTcTaByBa COOABETHOCT HA MPOEKTHUTE
LIeNIN BO OAHOC Ha peanHuTe npobnemu,
noTpe6m v NPUOPUTETY Ha LieIHUTE FpyniA
1 Ha KOPUCHMLTE, Kov Tpeba Aa buaat
npeaBuaEH CO NPOEKTOT, Kako 1
COOIBETHOCT BO OZJHOC Ha GPU3UYKOTO U Ha
MOSIUTNYKO OMKPYKYBatbe BO YN PaMKU
bYHKUMOHMPA NPOEKTOT.
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Resource Schedule (Calendrier des
moyens)

A breakdown of the required project
resources/means linked to Activities and
Results, and scheduled over time. The
resource schedule provides the basis

on which costs/budget and cash flow
requirements can be established.

Result (fr. Résultat)

Advantage (or disadvantage) which direct
addressees obtain at the end of their
participation in a project. Results can be
observed when an operator completes

an action and accounts for the way in
which allocated funds were spent and
managed. The operators may regularly
monitor results. They have to adapt the
implementation of the project according to
the results obtained.

Results (fr. Résultats)

Results are the tangible products/

services delivered as a consequence of
implementing a set of Activities. The
hierarchy of objectives used by some other
donors (and indeed within the context of
some EC programmes) refer to these results
as‘Outputs’.
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pacnopep Ha pecypcu

MpeTcTaByBa cneundriKalmja Ha
NoTpebHNTE NPOEKTHN pecypcu/cpeacTsa
MOBP3aHU CO aKTUBHOCTUTE 1 CO
pe3ynTaTuTe 1 CO pacropes Ha BPEMEHCKM
nepwvioa. PacnopefoT Ha pecypcute
o6e36elyBa OCHOBa Of1 KOja MOXaT fa ce
yTBpAaT TpoLloLuTe/OyLIeTOT 1 ABUKEHETO
Ha rOTOBUHCKMOT KanwuTan.

pesyntar

MpeTcTaByBa KOPUCT (MNK
He3aoBONUTENHUN Pe3ynTaTy) WTO M
[J0o6VBaaT AMPEKTHUTE NpUMaTenn Ha
KpajoT Ha HUBHOTO YYeCTBO BO efieH
npoekKT. Pe3ynTtaTnTe 3a TOa Kako ce
MOTPOLUEHU 1 KaKo Ce yrnpaByBaHu
pacnpefeneHnTe cpefcTBa MOXaT Aa ce
cornepaar Kora U3BpLUMTENOT 3aBpLUYyBa CO
AKTUBHOCTMTE U I 3aTBOPA CMETKUTE.
Vi3BpLunTtennTe Moxe pefloBHO fja rv
cnepat pesyntatute. Tue Tpeba fa ro
npucnocobat cnpoBeAyBarbeTO Ha
MPOEKTOT BO COMNACHOCT CO MOCTUTHATUTE
pesynTaTu.

pesyntatu

Pe3ynTtatv npeTcTaByBaaT MaTepujanHute
npow3soaun/ycnyru [obreHn Kako
pe3ynTaT Ha CNpoBefyBatbe Ha ofpeAeH
MaKeT Ha akTMBHOCTU. Bo xmepapxujata Ha
LiennTe KopucTeHa of Hekou Apyru
JOHATOPW (a, 11 BO KOHTEKCT Ha HeKow
nporpamu Ha EK) pesyntatute ce
MMeHyBaaT U Kako ,U3ne3Hun pesyntatu/
ayTnyTin”.
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Risk management (fr. Gestion des
risques)

The task of risk management is to manage
the project’s exposure to risk by taking
action to keep that exposure to an
acceptable level.

Task analysis involves the identification and
evaluation of potential risks to any aspect
of the project. Risk evaluation assesses the
probability of the risk occurring and the
impact on the project should the risk occur.
Having identified the risks, possible actions
to deal with the risks need to be considered
and appropriate actions selected.

Risk management involves planning and
implementing the required resources to
carry out the selected actions to deal with
the risks. Once in place, the actions will
require monitoring and reporting to ensure
the risk management activities are having
the desired effect.

The management of risk will be an ongoing
activity throughout the project and

will involve all members of the project
organisation.

Risks (fr. Risques)

Risk is the probability that an event

or action may adversely affect the
achievement of project objectives or
activities. Risks are composed of factors
internal and external to the project,
although focus is generally given to those
factors outside project management direct
control.

Risk can be defined as uncertainty of

ynpasyBatbe CO pusnuu

3apayuata npu ynpaByBakbe CO py3nLy e
CnpaByBarbe CO U3NTOKEHOCTA HA NPOEKTOT
Ha PU3NK 1 TOa CO Npe3ematbe aKTVBHOCTH,
CO LUTO M3/I0XKEHOCTa Ke Ce 3afpXK Ha
npudaTnBo HNBO.

AHanusata Ha 3ailaumTe BKy4yBa
YTBpAYBarbe 1 NPoLieHKa Ha MOXHM
pY3MLKM Of CEKOj aCMeKT Ha NPOEKTOT.
lMpoLeHKaTa 3a puU3KK ja oLieHyBa
MOXHOCTa Of N0jaBa Ha PU3UK, Kako 1
B/IMjaHMETO BP3 NPOEKTOT aKo Ce NojaBu
pu3uK. [1o yTBpAyBame Ha pusmnumTe,
noTpebHO e fa Ce pa3rneaaar 1 fa ce 3emat
npenBuI MOXHMW aKTVBHOCTU 3a [ia ce
COBMafaaT pusnLuTe, Kako 1 aa ce nsbepat
COO[BETHU aKTUBHOCTU.

YnpaByBareTO CO pY3nL BKITyYyBa
nnaHvpare 1 NPYMeHyBame Ha
noTpebHUTe pecypcy 3a fia ce cnpoBesat
136paHUTe aKTMBHOCTY 3a [a Ce COBNagaaTt
pusnuuTe. OTKora Ke ce feduHmpaar, osre
aKTUBHOCTM Tpeba Ja ce criefart v 3a HUB Ja
Ce NofjHeCyBaaT M3BeLLTau Co Len
AKTUBHOCTUTE Ha yNpaByBake CO pU3MnLM
[a ro Aapat cakaH1oT edekT.
YnpaByBar-eTO CO PU3MNLIM € aKTVBHOCT
LUTO € BO TeK joAeKa Tpae NpOoeKToT U M1
BKJTyUYyBa C/TE YIEHOBW Ha NPOEKTHaTa
opraHusauuja.

pursuynm

Pu3nK e BepojaTHOCTa HEKOj HaCTaH nnn
aKTUBHOCT CMPOTVBHO fa B/vjae BP3
MOCTUTHYBaHETO Ha MPOEKTHNTE LieNin Uin
AKTUBHOCTW. Pusmuunte ce coctojaT of
BHATPELLHW 1 Of HaABOPELLHN GaKTOPU Ha
MPOEKTOT, MAKO HajuecTo, akKLEeHTOT e Bp3
dakTopuTe HaaBOP Of AMPEKTHaTa
KOHTpONa Ha PaKOBOACTBOTO Ha NPOEKTOT.
PusukoT moxe fa ce peduHMpa Kako
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outcome, whether positive opportunity

or negative threat. Every project has risks
associated with it. Project management has
the task of identifying risks that apply and
taking appropriate steps to take advantage
of opportunities that may arise and avoid,
reduce or react to threats.

Sector Approach (fr. Approche
sectorielle)

A Sector Approach is defined as a way of
working together between government
and development partners. The aim is to
broaden Government ownership over
public sector policy and resource allocation
decisions within the sector, to increase the
coherence between policy, spending and
results and to reduce transaction costs.

It involves progressive development of

a comprehensive and coherent sector
policy and strategy, or a unified public
expenditure framework for local and
external resources and of a common
management, planning and reporting
framework.

Sector Policy Support Programme
(fr. Programme d'appui a la
politique sectorielle)

A Sector Support Programme (SPSP) is a
programme of the European Commission
by which financial support is provided

to the partner Government’s Sector
Programme. An SPSP may follow three
types of operating (financing) modality,
namely: (i) Sector Budget Support; (ii)
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HEN3BECHOCT Ha NCXOAOT, 610 NO3UTMBHA
MOHOCT VNN HeraTuBHa 3akaHa. Cekoj
MPOEKT Ma PY3MLIM MOBP3aHM CO Toa.
PakoBOLCTBOTO Ha MPOEKTOT 1Ma 3aAaua
Ja v yTBPAN PU3ULMTE LWITO ' Npe3ema,
KaKo 1 MEPKMTE LITO M1 npe3ema 3a fa
MCKOPUCTN MOXKHOCTUTE BO CBOja KOPUCT
LUTO MOXaT Aa Ce jaBaT, HO U ia r'vi OAGerHe,
HaMau MAK NaK [a pearnpa Ha 3akaHuTe.

CEeKTOpPCKN npuoa

CeKTOpCKMOT Npriog e AedUHUPAH KaKo
HaUMH Ha copaboTKa mery BrafaTa 1
napTHepwuTe 3a pa3Boj. Llenta e ga ce
NpOoLIMPK CONCTBEHOCTA Ha BnajaTta Bp3
NOSIMTUKMTE Ha jaBHWUOT CEKTOp 1 BP3
ofJNlyKuTe 3a pacnpepen6a Ha pecypcute
BO CEKTOPOT 3apaju 3rofieMyBatbe Ha
KoxepeHuuja Mery NOIMTUKNTE, pacxoauTte
1 pe3yntatuTe 1 3apagu HaMmasnyBarbe Ha
TpoLuouuTe 3a TpaHcakumn. CeKTOpCKnoT
npuvog BKIyYyBa NOCTeneH pas3goj Ha
ceondaTtHa 1 Ha KOXepeHTHa CEKTopCKa
NonuTKKa v cTpaTteruja unmn ynubuumpaHa
paMKa Ha jaBHW PacXOAM Ha NOKaNTHN 1
HafBOpPELLHY pecypcu 1 Ha 3aeAHNYKa
pamMKa Ha yrpaByBatbe, NnaHmpare 1
n3BecTyBatbe.

nporpama 3anoaapluka Ha
CeKTOpCKaTa NoJINTUKa

Mporpamarta 3a NoAApLIKa Ha CEKTOpCKaTa
nonutuka (MMNCM/SPSP) e nporpama Ha
EBponckaTa Kommcuja npeky Koja ce
obe3besyBa UHAHCUCKa NOAAPLLIKA Ha
ceKTopcKaTa Nnporpama Ha napTHepcKaTa
Bnaga. MMNCr/SPSP moxe ga nma Tpun BMAaa
Ha PaboTHU (PUHAHCUCKIM) MOLANIUTETH,
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Financial contributions to pooled Common
funds which fund all or part of the Sector
Programme; and (iii) Commission specific
procedures (European Commission budget
or EDF).

Sector Programme (fr. Programme
sectoriel)

As a result of following a Sector Approach,
Governments in consultation with partner
donors and other stakeholders may
develop a sector policy and action plan.
This is identified as a Sector Programme if it
includes the following three components:
(i) an approved sectoral policy document;
(ii) a sectoral medium term expenditure
framework; and (iii) a coordination process
amongst the donors in the sector, led by
the Government.

Sources of Verification (fr. Sources
de verification)

They indicate where and in what form
information on the achievement of the
Overall Objective, the Project Purpose(s)
and the Results can be found (described
by the Objectively Verifiable Indicators).
They should include summary details

of the method of collection, and who is
responsible and how often the information
should be collected and reported.

Stakeholder Analysis (fr. Analyse
des parties prenantes)

Stakeholder analysis involves the
identification of all stakeholder groups

nmeHo: () nogapLuKa Ha OyLIeToT Ha
cektopoT; (Il) duHaHCMCKM NprAOHeC BO
3aeHNYKMOT GOHS Koj M dUHaHCKpa cuTe
WK Jen of cekTopckata nporpama; v (1)
nocebHu nocTankm Ha Komucujata (Bbyer
Ha EBponckata komucuja nnvu EQP/EDF).

CeKTOpCKa nporpama

Kako pe3ynTat ofj cnefiererto Ha
CeKTOPCKMOT NpYog, BNagmTe BO
KOHCynTaumja co napTHepuTe-JOHATOPU U
CO ApyruTe yYecHMUM MOXaT fja NoAroTeat
CeKTopcKa NonnTMKa U akumckiy nnaH. OBa
ce YTBPAYBa Kako CeKTopCKa NporpamMa ako
I BKNy4yBa ClefHUBe TpU KOMMOHeHTN: (1)
o[l06peH AOKYMEHT 3a CeKTopCKa
nonuTwnka; (Il) pamka 3a cpegHOPOUHM
pacxoaw Ha cektopoT u (lll) npouec Ha
KoopZanHaumja Mery fJoHaTopuTe BO
CEeKTOPOT, MPeABOAEH Of BNajaTa.

n3Bopu Ha BepndpuKayuja

Trie nokaxyBaaT Kafe 1 Bo Koja popma
MOXe Aia ce Hajae MHopMaLmja 3a
MOCTUrHyBakbe Ha orwuTaTa Lef, Ha uenta/
LlenTe Ha MPOEKTOT U Ha pe3ynTaTute
(onnwaHm co nokasaTtenmTte, Kou Moxat
00jeKTVBHO [1a Ce BepudrKyBaarT).
M3BopuTe Tpeba aa coppat 30MpHM
JeTanu 3a: MeTofoT Ha cobupatbe,
O[IrOBOPHO NKLIe U KONKY YecTo Tpeba Aa
ce cobupaat MHGopmMaLmn 1 fa ce
MOAroTBYBaaT M3BELUTAMN.

aHa/in3a Ha yyecHuuuTe

AHanusaTta Ha ydyecHnumnTe BKNyyyBa
onpeaenyBatbe Ha CUTE rpynn Bp3 KOU
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likely to be affected (either positively

or negatively) by the project, the
identification and analysis of their interests,
problems, potentials, etc. The conclusions
of this analysis are then integrated into the
project design.

Stakeholders (fr. Parties prenantes)

Any individuals, groups of people,
institutions or firms that may have a
relationship with the project/programme
are defined as stakeholders. They may

- directly or indirectly, positively or
negatively - affect or be affected by the
process and the outcomes of projects or
programmes.

Steering Committee (fr. Comité
Directeur)

A committee of beneficiaries and/or
stakeholders established to guide or
supervise a project.

A Steering Committee is usually a group
of high-level stakeholders who are
responsible for providing guidance on
overall strategic direction. They do not
take the place of a Sponsor, but help to
spread the strategic input. The Steering
Committee is usually a combination of
direct clients and indirect stakeholders.
In other words, group composed

of the principal investors, sponsor
representatives, and others who oversee
the project design, execution, analysis, and
dissemination.

Or, a group of experts/stakeholders
constituted in order to assist the
competent authority in the decision-
making.

The Steering Committee is responsible
for policy and resource decisions essential
to delivery of project outputs and the

172

MPOEKTOT MOXe Aa Bnjae (MO3UTUBHO UK
HEraTMBHO), O4PEAYBatbe N aHaNM3a Ha
HUBHWTE MHTEpeCK, Npobnemu,
noTeHUMjanu UTH. 3aKnydouuTe of oBaa
aHanm3a ce BrpajyBaaT BO HaLpTOT Ha
MPOEKTOT.

yuecHULM

Cute nnua, rpynm LA, MHCTATYLUN UK
brpmMuK, Kom MoxaT fia buaat noBp3aHU co
npoekToT/nporpamarta ce geduHnpaat
KaKo y4yecHuuu. Tvie MoXaT — NoCpeiHO
N HEMOCPEAHO, MO3UTUBHO UK
HEeraTMBHO, Aa BNWjaaT UK aa buaat nog
BAVjaHVe HA NPOLIECOT 1 Ha pe3ynTaTuTe
o[} NPOEKTUTE N NPOrpamMuTe.

ynpaBeH KOMUTeT

MpeTcTaByBa KOMUTET COCTABEH Of
KOPUCHULM W/Unn yyecH1UmM, opMUpaH co
Len fja ynpaByBa CO U Aa BPLUK Haf30p
Ha HeKOj NPOeKT.

YnpaBHUOT KOMUTET OBUYHO € rpyna of
YUYECHULM Of] BUCOK PaHTr, Kou ce
O[LIrOBOPHM 3a 06e36eayBatbe HACOKM 3
LIeNOKYMHOTO CTPATEr1CKO yrnpaByBare
(co npoekToT). Tue He ro 3a3emMaaT MecToTo
Ha CMOH30POT, HO NMomaraat Bo
NpoLUMNpPYBakbe Ha CTPATErMCKUTe pecypcu.
YnpaBHUOT KOMUTET OBUYHO e
KOMOWHaLMja off ANPEKTHUTE KITMEHTU U
WNHAWPEKTHUTE YYECHMLM BO NPOEKTOT.

Co fgpyrv 360poBM, NPETCTaBYyBa rpyna
COCTaBEeHa Off FMaBHUTE VHBECTUTOPMW,
MPETCTaBHULM Ha CMOH30POT, Kako 1
JpYru, KO ro HaarnenyBaaT HaLpToT Ha
MPOEKTOT, CNPOBEAYBaETO, aHaNM3aTa 1
pacnpegenbara.

Moxe pa 6uge v rpyna og ekcneptin/
YUYeCHULM BO NMPOEKTOT, CO Lien fa My
MOMOTHAT Ha HaANEeXHNOT OpraH BO
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attainment of project outcomes.

Steering group (fr. Groupe de
pilotage)

Limited group composed of officials

from those administrations most directly
concerned by a project, sometimes
accompanied by experts. The steering
group meets frequently and its working
procedures are fairly informal. The steering
group acts as a mediator between the
commissioners and the evaluation team,
but also between the different partners
concerned by a project.

Supplier (fr. Fournisseur)

The firm, individual or consortium to which
a supply contract is awarded.

Supplies (fr. Fournitures)

All items which the supplier is required to
supply to the beneficiary, including, where
necessary, service such as installation,
testing, commissioning, provision of
expertise, supervision, maintenance,
repair, training and other such obligations
connected with the items to be provided
under the contract.

[OHeCyBakbe Ha OANyKUTe.

YNpaBHMOT KOMUTET € OAFOBOPEH 3a
MONMTUKaTa 1 3a OANYKUTE BO OAHOC Ha
pecypcunTe, Kou ce BKTHY BO fobMBatbe Ha
pe3ynTaTiTe Ha NPOEKTOT 1 BO
OAP>KYBaAHETO HAa HETOBUTE PE3YNTATH.

pakoBogHa rpyna

MpeTcTaByBa OrpaH1yeHa rpyna LTo ce
cocTov of obvLMjanHM NPETCTaBHULN Of
OHVE aAMVHNCTPALIAN LUTO Ce HajMHOTY
3acerHaTy Bo MPOEKTOT, MOHEKOraLl Co
BKJTyUyBakbe 11 Ha ekcrepTu. PakoBogHata
rpyna ce cocTaHyBa 4ecTo 1 paboTu focTa
HedopmanHo. PakoBoaHaTa rpyna
[ejCTBYBa Kako nocpeHUK mery
V3BPLUMTENNTE 1 TUMOT 3a eBanyalyja, Ho,
CTO TaKa, 1 MoMery pasnnyHu NapTHepU
3acerHaTii o NPOEKTOT.

HabaByBauy Ha CTOKa

Ce ogHecyBa Ha npeTnpujaTija, NoeanHLM
WM KOH30PLMYM Ha KOU e flofieneH
[OroBOPOT 3a HabaBKa Ha CTOKa.

HabaBKu

Ce ofiHecyBa Ha cuTe NPOV3BOAN LUTO MOpa
na rv obe3beau HabaByBauoT 3a
KOPWCHWKOT, BKNYUYMTENHO 1, KOra Toa e
noTpebHO, ia BPLUN YCIY>KHW aKTUBHOCTU
KaKO LUTO C€: MOCTaByBatbE, TECTUPADE,
CTaBatbe BO QyHKLMja, 06e36eayBatbe
eKCnepTun3a, Hag3op, OAPXKyBatkbe,
nonpaeka, obyKa 1 Apyrv CIMYHM 06BPCKYM
MOBP3aHMW CO MPOU3BOLUTE LUTO Ce
HabaByBaaT CO JOrOBOPOT.
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SWOT Analysis (fr. Analyse SWOT)

A tool that can be used during all phases of
the project cycle, namely strategic planning
tool for analysis of the competitive position
of an organisation, country of region.
Analysis of an organisation’s Strengths and
Weaknesses, and the Opportunities and
Threats that it faces.

Therefore, SWOT stands for analysis

of Strengths and Weaknesses, and
Opportunities and Threats.

Synergy (fr. Synergie)

The fact that several projects (or several
components of a project) together produce
an impact which is greater than the

sum of the impacts they would produce
alone. Synergy generally refers to positive
impacts. However, phenomena which
reinforce negative effects, negative synergy
or anti-synergy may also be referred to.

Target Group (fr. Groupe cible)

The group/entity that will be positively
affected by the project at the Project
Purpose level.

Technical Assistance (fr. Assistance
technique)

Specialists, consultants, trainers, advisers,
etc. contracted under a service contract for
the transfer of know-how and skills and the
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CBOT-aHanusa

Toa e anaTka, Koja MOXe fia ce KOpPUCTW BO
TEKOT Ha cuTe $a3m of NPOEKTHUOT LINKNYC,
MMEHO, HCTPYMEHT Ha CTpaTerncko
MiaHMPaH€ 33 aHanM3a Ha KOHKYpeHTHaTa
no3smuuja Ha HeKoja opraHusauuja, 3emja
nnu pervoH. MpetcraByBa aHanm3a Ha
CUIHUTE 1 Ha cnabuTe CTpaHu, MOXHOCTHTE
1 3aKaHWTE CO KoM Ce COOuyBa HeKoja
opraHu3auuja.

Cnopepg Toa, CBOT 3Haun aHanu3a Ha
CUIHUTE 1 Ha ClaburiTe CTpaHK, Ha
MOHOCTWTE 1 Ha 3aKaHuTe.

copejcTBo

Ce opHecyBa Ha GaKTOT LUTO HEKONKY
MPOEKTM (N HEKONIKY KOMMOHEHTM Of
€/leH MPOeKT) 3ae[4HO MMaaT NorosiemMo
BAVjaHVe OTKOJIKY 30MpOT Ha BnvjaHuja
wTo 61 rv pane noeguHeyHo. ConejcTBoTo,
MaBHO Ce OfHEeCYBa Ha MO3UTVBHNTE
B/MjaHuja. Ho, ncto Taka ce ogHecyBa v Ha
nojasu LTO JOBeAyBaaT A0 HeraTUBHM
edeKTI, HeraTMBHO COAEJCTBO M
CMPOTMBCTaBEHO COEjCTBO.

LiesiHa rpyna

MpeTcTaByBa rpyna/cy6jeKT Bp3 Koja
MPOEKTOT Ke 1MMa NO3UTBHO B/MjaHe Ha
HWBO Ha LiefITa Ha NPOEeKTOT.

TeXHNYKa nomMmolLu

Ce OofHecCyBa Ha NOMOLWTa o4 CTpy4kbaLn,
KOHCYNTaHTK, o6yquaq|/|, COBETHULUMN UTH.,
KOun noTnuilane [oroBop 3a npeHecyBakbe
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creation and strengthening of institutions.

Technical Specifications (fr.
Spécifications techniques)

The document drawn up by the
Contracting Authority setting out the
requirements and/or the objectives in
respect of the provision of supplies or
works, specifying where relevant the
methods and resources to be used and/or
the results to be achieved.

Tender evaluation (fr. Evaluation
de la soumission)

A periodic assessment of the efficiency,
effectiveness, impact, sustainability and
relevance of a project in a context of
stated objectives. It is usually undertaken
as an independent evaluation of the
background, objectives, results, activities
and means deployed, with a view to
drawing lessons that may guide future
decision-making.

Tender (fr. Appel d'offres)

A written or formal offer to supply goods or
perform services for an agreed price.

Terms of Reference -ToR (fr.
Termes de référence)

The Terms of Reference define the tasks
required of a contractor and indicate

3Haetbe 1 UCKYCTBO, KaKO U Ha Gopmmparbe
11 3ajaKHYyBatbe Ha UHCTUTYLUTE.

TeXHN4YKa cneuynduKayumja

MpeTcTaByBa AOKYMEHT LUTO FO M3paboTyBa
HapayaTenoT, a Co KOj Ce MoCcTaByBaaT
6aparbaTa U/vnu LennTe Bo OAHOC Ha
HabaBKa Ha CTOKa W1 Ha 3BEAYBatbE Ha
paboty, cneunduULmMpajkn rv, Tamy Kage
LITO TOa € NOTPe6HO 1 METOANTE 1
pecypcuTe WTo Tpeba Aa ce KopucTat u/
Unn pesynTatuTe WTo Tpeba fa ce
MOCTUrHaT.

eBasyauuja Ha TeHAep

MpeTcTaByBa NEPVOAMYHO OLIEHYBakbe Ha
eduKacHOCTa, ePeKTNBHOCTA, BNNjaHNETO,
OP»KNMNBOCTa N peneBaHTHOCTa Ha
NPOEKTUTE BO KOHTEKCT Ha yTBpAEHUTE
uenun. O6rYHO ce cnpoBeyBa Kako
HEe3aBMCHa aHaNK3a Ha NPETXOLHN YCIIOBY,
Lienn, pe3ynTaTy, akTUBHOCTU 1 BIIOXKEHM
CPEeACTBa, CO Lien fja ce CTEKHAT UCKYCTBA,
KOW MOXKaT fja Ce KOpMCTaT Kako OCHOBA 3a
HOCeHe O4JTyKN BO NAHWHa.

TeHgep

MpeTcTaByBa NUCMeHa nav oprumrjanHa
MOoHy/a 3a HabaBKa Ha CTOKa W 3a
[aBatbe YCNyri Mo JOroBOpeHa LieHa.

onuc Ha 3agaun - 03/ToR

OnucoT Ha 3agaun rv aedrHVpa 3agaumnte
WTO ce GapaaT OA M3BeLYyBaYOT Ha
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project background and objectives,
planned activities, expected inputs and
results/outputs, budget, timetables and job
descriptions.

Transaction costs (fr. Co(its de
transaction)

The concept of transaction costs aims

to capture the aggregate costs of the
administrative activities involved in
managing development assistance, which
have no value either to the recipient of
assistance or to the donor other than to
permit an aid transfer to take place. All
development assistance will have some
transaction costs and, in most cases, these
will be shared by donors and recipients.
Sector programmes and budgetary aid
aim to minimize transaction costs either by
reducing their sum total or by altering the
way these costs are shared (to the benefit
of the recipient).

Transparency (fr. Transparence)

Transparency implies that information

is available in the public domain, and is
accessible both in terms of its location and
presentation - in a format and language
that can be widely understood.

Weighting (fr. Pondération)

Used to state that one criterion is of more
or less importance than another one in
the formulation of a global judgement on
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MPOEKTOT 1 Ce HaBefyBaaT: ONWTUTe
noJaTouy 1 LieNnTe Ha MPOEKTOT,
nnaHMpaHUTe aKTUBHOCTY, OYeKyBaHNTE
pecypcu, pe3ynTatute, 6yLIETOT,
BPEMEHCKIOT pacnopes 1 onmcoT Ha
paboTHUTE MecTa.

Tpowoun 3a TpaHCaKynn

MovMOT TpoLIOLM 3a TPAHCAKLMM Ma 3
Len fa rvi onuLue BKYMHWUTE TPOLOLM Ha
AAMUHUCTPATUBHUTE aKTUBHOCTY
BKyYeHU BO yNpaByBaHeTO CO pa3BojHaTa
MOMOLL, KOV HEMaaT BPeLHOCT HUTY 3a
KOPUCHUKOT Ha MOMOLLITA HUTY 3a
[OHaTOPOT, OCBEH LUTO Ce [J03BOJyBa Aa Ce
13BpLLUM TpaHcdep Ha nomoluTa. Llenata
NMoMOLL 3a Pa3Boj Ke UMa oapeaeHn
TPOLUIOLM 33 TPaHCAKLMW 1 BO NOBEKETO
CNlyyan HUB Ke rv nofenat AoHaTopuTe 1
KopucHuumTe. LlenTa Ha cekTopcKkute
nporpamu 1 Ha ByieTcKaTa NoMoLl e fia ce
cBefaT TPoLLOLMTE 3a TPAHCAKLMK Ha
MUHVIMYM MPeKy HaMaslyBare Ha HUBHUOT
BKYMNeH W3HOC UMK NpeKy NpoMeHa Ha
HaUMHOT Ha KOjLUTO Ce CcrofenyBaaT oB1e
TpoLowum (BO Non3a Ha KOPUCHUKOT).

TPAHCNAPEeHTHOCT

TpaHcnapeHTHOCTa nogpasburpa geka
MHGopMaLMKTe ce JOCTamNHM 3a jaBHOCTa U1
Ce [JOCTamnHU Kako BO OJJHOC Ha HVBHaTa
NoKaLmja Taka 1 BO OQHOC Ha HMBHaTa
npe3seHTaLmja Bo pa3brpnusa ¢popma u
ja3wK 3a NoLwmpoKara jaBHOCT.

noHgepupatbe

Ce KOPUCTY [la Ce KOHCTATVPa AeKa efieH
KpUTEPUYM € NoBeKe MV NMOMaKy BaeH
0f HEKOj Apyr Npu Gopmynupatbe Ha
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a project. The weighting of criteria can be onLuTaTa onpaBHaHOCT 33 HEKOj MPOEKT. [ U
formalised by expressing it as a percentage  [oHAepMpParETO Ha KPUTEPUYMITE MOXKe
(the total being 100%). [Ja cTaHe oduLMjanHo ako ce n3pasysa BO

npoueHTr (BKynHo 100%).

Work plan (fr. Plan de travail) nnaH 3a pa6ora

The schedule that sets out the activities MpeTcTaByBa pacnopes WTO r OApeayBa
and resources necessary to achieve a AKTVBHOCTUTE 1 GVHAHCHCKMTE CpeacTBa
projects results and purpose. noTpebHY 3a OCTBapYBakbEe Ha pe3ynTaTuTe

N Ha uennTte Ha NPOeKTOoT.
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